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Conselleria d’Educacid, Cultura i Esport

DECRET 233/2022, de 30 de desembre, del Consell, pel
qual s’estableix per a la Comunitat Valenciana el curri-
culum del cicle formatiu de grau mitja corresponent al
titol de técnic o tecnica en Navegacio i Pesca de Litoral.
[2022/13146]
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PREAMBUL

L’Estatut d’ Autonomia de la Comunitat Valenciana, estableix en
’article 53 que és de competencia exclusiva de la Generalitat la regu-
lacié i administracié de I’ensenyament en tota la seua extensio, nivells
i graus, modalitats i especialitats, en I’ambit de les seues competencies,
sense perjui del que es disposa en 1’article vint-i-set de la Constitucio
Espanyola i en les lleis organiques que, conforme a ’apartat u del seu
article huitanta-u, la desenvolupen.

Una vegada aprovat i publicat en el Boletin Oficial del Estado el
Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol, pel qual s’estableix el titol de
Técnic en Navegacio6 i Pesca de Litoral i se’n fixen els ensenyaments
minims, els continguts basics del qual representen el 50 per cent de la
durada total del curriculum d’aquest cicle formatiu, establida en 2000
hores, en virtut del que disposen els articles 6.2, 6.3, 39.4 1 39.6 de
la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d’Educacio; i el capitol I del
titol I del Reial decret 1147/2011, de 29 de juliol, pel qual s’estableix
I’ordenaci6 de la formacié professional del sistema educatiu, és neces-
sari, tenint en compte els aspectes definits en la normativa anteriorment
mencionada, establir el curriculum complet d’aquests nous ensenya-
ments de Formacié Professional inicial vinculats al titol esmentat en
I’ambit d’aquesta comunitat autonoma, ampliant i contextualitzant els
continguts dels moduls professionals, respectant el perfil professional
d’aquest, per a donar resposta als reptes i a les circumstancies actuals
del sistema educatiu i laboral.

La implantacié del curriculum objecte de regulacié del present
decret del Consell tingué 1loc a partir del curs escolar 2016-2017, per
als ensenyaments (moduls professionals) seqiienciats en el curs primer
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PREAMBULO

El Estatut d’ Autonomia de la Comunitat Valenciana, establece en su
articulo 53 que es de competencia exclusiva de la Generalitat la regu-
lacion y administracion de la ensefianza en toda su extension, niveles y
grados, modalidades y especialidades, en el &mbito de sus competen-
cias, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo veintisiete de la Cons-
titucion Espafiola y en las Leyes Organicas que, conforme al apartado
uno de su articulo ochenta y uno, la desarrollen.

Una vez aprobado y publicado en el Boletin Oficial del Estado el
Real decreto 1144/2012, de 27 de julio, por el que se establece el titulo
de Técnico en Navegacion y Pesca de Litoral y se fijan sus ensefianzas
minimas, cuyos contenidos basicos representan el 50% de la duracion
total del curriculo de este ciclo formativo, establecida en 2000 horas,
en virtud de lo dispuesto en los articulos 6.2, 6.3, 39.4 y 39.6 de la Ley
organica 2/2006, de 3 de mayo, de educacion, y en el capitulo I del
titulo I del Real decreto 1147/2011, de 29 de julio, por el que se esta-
blece la ordenacion de la formacion profesional del sistema educativo,
es necesario, teniendo en cuenta los aspectos definidos en la normativa
anteriormente citada, establecer el curriculo completo de estas nuevas
ensefianzas de Formacion Profesional inicial vinculadas al titulo men-
cionado en el ambito de esta comunidad auténoma, ampliando y con-
textualizando los contenidos de los médulos profesionales, respetando
el perfil profesional del mismo, para dar respuesta a los retos y a las
circunstancias actuales del sistema educativo y laboral.

La implantacion del curriculo objeto de regulacion del presente
decreto del Consell tuvo lugar a partir del curso escolar 2016-2017,
para las enseflanzas (modulos profesionales) secuenciadas en el curso
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de I’annex II del present decret del Consell, i en el curs 2017-2018, per
als ensenyaments (moduls professionals) seqiienciats en el segon curs
del mencionat annex II. Simultaniament, en els mateixos cursos acade-
mics, deixaren d’impartir-se les corresponents al primer i segon cursos
dels ensenyaments establits per a 1I’obtenci6 del titol de técnic o técnica
en Pesca i Transport Maritim, emparat per la Llei organica 1/1990, de 3
d’octubre, d’Ordenacio General del Sistema Educatiu.

L’alumnat que, en finalitzar el curs escolar 2015-2016, complia les
condicions requerides per a cursar els ensenyaments del segon curs del
titol de técnic o técnica en Pesca i Transport Maritim emparat per la
LOGSE, i que no va superar algun dels moduls professionals del primer
curs del corresponent cicle formatiu els ensenyaments del qual se subs-
titueixen d’acord amb allo que s’indica en la disposicié addicional pri-
mera del present decret del Consell, va comptar amb dos convocatories
en cada un dels dos anys successius per a poder superar els moduls
professionals esmentats, sempre amb el limit maxim de convocatories
pendents de realitzar per I’interessat, que estableix la normativa vigent
en cada un dels regims d’imparticio dels ensenyaments de Formacio
Professional.

Transcorregut el periode esmentat, en el curs escolar 2018-2019, se
li aplicaren les convalidacions, per als moduls superats, establides en
I’article 14 del Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol, pel qual s’esta-
bleix el titol de Teécnic en Navegacio i Pesca de Litoral o norma basica
que el substituisca, regulat per la Llei organica 2/2006, de 3 de maig,
d’Educacid.

A 1’alumnat que, en finalitzar el curs escolar 2015-2016, no complia
les condicions requerides per a cursar els ensenyaments del segon curs
del titol de teécnic o técnica en Pesca i Transport Maritim, emparat per
la LOGSE, se li aplicaren les convalidacions establides en ’article 14
del Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol, pel qual s’estableix el titol
de Tecnic en Navegaci6 i Pesca de Litoral, o norma basica que el subs-
tituisca regulat per la LOE.

L’alumnat que, en finalitzar el curs escolar 2016-2017, no complia,
per no haver superat algun dels moduls professionals del segon curs, les
condicions requerides per a obtindre el titol de técnic o técnica en Pesca
i Transport Maritim emparat per la LOGSE, disposa de dos convoca-
tories en cada un dels dos cursos successius per a poder superar els dits
moduls professionals, a excepcid del modul de Formacio en centres de
treball per al qual va disposar d’un curs escolar suplementari, sempre
amb el limit maxim de convocatories pendents de realitzar per la perso-
na interessada, que estableix la normativa vigent en cada un dels régims
d’impartici6 dels ensenyaments de Formacio Professional. A 1’alumnat
que, transcorregut aquest periode, no haguera obtingut el corresponent
titol, se li apliquen les convalidacions, per als moduls superats, establi-
des en I’article 14 del Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol, pel qual
s’estableix el titol de Técnic en Navegacid i Pesca de Litoral, o norma
basica que el substituisca, regulat per la Llei organica 2/2006, de 3 de
maig, d’Educacio.

La present norma s ha elaborat de manera coherent, amb la norma-
tiva estatal, de la Unié Europea i la de la Comunitat Valenciana, amb
la intencié de mantenir un marc normatiu estable, predictible, integrat
i clar, donant compliment amb aixo al principi de seguretat juridica.

Es completa aixi eficagment i eficientment, el marc legal establit
pel Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol, que estableix I’esmentat
titol 1 els seus ensenyaments minims, introduint la regulacié adequada i
imprescindible, que estableix les obligacions necessaries a fi d’atendre
I’objectiu que es pretén aconseguir, seguint el principi de proporcio-
nalitat.

En aplicaci6 del principi de transparéncia, s’ha donat publicitat a
la iniciativa normativa i als documents propis del procés d’elaboracio,
s’ha sotmés 1’expedient a informacio i audiéncia publica, i s’ha publicat
I’anunci corresponent en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana
en compliment de ’article 133 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del
procediment administratiu comu de les administracions publiques.

S’ha prestat especial atencio a les arees prioritaries definides en la
normativa vigent, per mitja de la definicié de continguts de prevencio
de riscos laborals, que permeten que tot I’alumnat puga obtindre el cer-
tificat de técnic o técnica en Prevencio de Riscos Laborals, Nivell Basic,

primero del anexo II del presente decreto del Consell, y en el curso
2017-2018, para las ensefianzas (modulos profesionales) secuenciadas
en el segundo curso del mencionado anexo II. Simultaneamente, en los
mismos cursos académicos, dejaron de impartirse las correspondientes
al primer y segundo cursos de las ensefianzas establecidas para la obten-
cion del titulo de técnico o técnica en Pesca y Transporte Maritimo,
amparado por la Ley organica 1/1990, de 3 de octubre, de Ordenacion
General del Sistema Educativo.

El alumnado que, al finalizar el curso escolar 2015-2016, cumplia
las condiciones requeridas para cursar las ensefianzas del segundo curso
del titulo de técnico o técnica en Pesca y Transporte Maritimo amparado
por la LOGSE, y que no superd alguno de los médulos profesionales
del primer curso del correspondiente ciclo formativo cuyas ensefianzas
se sustituyen de acuerdo con lo indicado en la disposicion adicional pri-
mera del presente decreto del Consell, contd con dos convocatorias en
cada uno de los dos afios sucesivos para poder superar dichos modulos
profesionales, siempre con el limite maximo de convocatorias pendien-
tes de realizar por el interesado, que establece la normativa vigente en
cada uno de los regimenes de imparticion de las ensefianzas de Forma-
cion Profesional.

Transcurrido dicho periodo, en el curso escolar 2018-2019, se le
aplicaron las convalidaciones, para los modulos superados, establecidas
en el articulo 14 del Real decreto 1144/2012, de 27 de julio, por el que
se establece el titulo de Técnico en Navegacion y Pesca de Litoral o
norma basica que lo sustituya, regulado por la Ley organica 2/2006, de
3 de mayo, de educacion.

Al alumnado que, al finalizar el curso escolar 2015-2016, no cum-
plia las condiciones requeridas para cursar las ensefianzas del segundo
curso del titulo de técnico o técnica en Pesca y Transporte Maritimo,
amparado por la LOGSE, se le aplicaron las convalidaciones estableci-
das en el articulo 14 del Real decreto 1144/2012, de 27 de julio, por el
que se establece el titulo de Técnico en Navegacion y Pesca de Litoral,
o norma basica que lo sustituya regulado por la LOE.

El alumnado que, al finalizar el curso escolar 2016-2017, no cum-
plia, por no haber superado alguno de los modulos profesionales del
segundo curso, las condiciones requeridas para obtener el titulo de
técnico o técnica en Pesca y Transporte Maritimo amparado por la
LOGSE, dispuso de dos convocatorias en cada uno de los dos cursos
sucesivos para poder superar dichos modulos profesionales, a excepcion
del médulo de Formacion en centros de trabajo para el que dispuso
de un curso escolar suplementario, siempre con el limite maximo de
convocatorias pendientes de realizar por el interesado, que establece
la normativa vigente en cada uno de los regimenes de imparticion de
las ensefianzas de Formacion Profesional. Al alumnado que, transcurri-
do dicho periodo, no hubiera obtenido el correspondiente titulo, se le
aplican las convalidaciones, para los moédulos superados, establecidas
en el articulo 14 del Real decreto 1144/2012, de 27 de julio, por el que
se establece el titulo de Técnico en Navegacion y Pesca de Litoral, o
norma basica que lo sustituya, regulado por la Ley organica 2/2006, de
3 de mayo, de educacion.

La presente norma se ha elaborado de manera coherente, con la
normativa estatal, de la Unioén Europea y la de la Comunitat Valenciana,
con la intencién de mantener un marco normativo estable, predecible,
integrado y claro, dando cumplimiento con ello al principio de seguri-
dad juridica.

Se completa asi eficaz y eficientemente, el marco legal establecido
por el Real decreto 1144/2012, de 27 de julio, que establece el mencio-
nado titulo y sus ensefianzas minimas, introduciendo la regulacion ade-
cuada e imprescindible, que establece las obligaciones necesarias a fin
de atender el objetivo que se pretende conseguir, siguiendo el principio
de proporcionalidad.

En aplicacion del principio de transparencia, se ha dado publicidad
a la iniciativa normativa y a los documentos propios del proceso de
elaboracion, se ha sometido el expediente a informacién y audiencia
publica, y se ha publicado el anuncio correspondiente en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana en cumplimiento del articulo 133 de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo comin de
las administraciones publicas.

Se ha prestado especial atencion a las areas prioritarias definidas
en la legislacion vigente, mediante la definicion de contenidos de pre-
vencion de riesgos laborales, que permitan que todo el alumnado pueda
obtener el certificado de técnico o técnica en Prevencion de Riesgos
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expedit d’acord amb el que disposa el Reial decret 39/1997, de 17 de
gener, pel qual s’aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, i incor-
porant en el curriculum formacio en la llengua anglesa per a facilitar la
seua mobilitat professional a qualsevol pais europeu.

Aquest curriculum requereix una posterior concrecio en les progra-
macions que 1’equip docent ha d’elaborar, les quals han d’incorporar el
disseny d’activitats d’aprenentatge i el desenvolupament d’actuacions
flexibles que, en el marc de la normativa que regula 1’organitzacio dels
centres, possibiliten adequacions particulars del curriculum en cada
centre docent d’acord amb els recursos disponibles, sense que en cap
cas supose la supressié d’objectius que afecten la competéncia general
del titol.

Fent us de les competéncies de ’article 53 de I’Estatut d’ Autonomia
de la Comunitat Valenciana, oit el Consell Valencia de Formacio Profes-
sional, amb informe favorable de la Direccié General de Pressupostos,
de I’Advocacia General de la Generalitat en la Conselleria d’Educacio,
Cultura i Esport, consultats els agents socials, a proposta de la conse-
llera d’Educacio, Cultura i Esport, conforme amb el Consell Juridic
Consultiu de la Comunitat Valenciana, i amb la deliberaci6 previa del
Consell, en la reunié del dia 30 de desembre de 2022,

DECRETE

Article 1. Objecte i ambit d’aplicacio

1. El present decret del Consell té per objecte establir el curricu-
lum del cicle formatiu de grau mitja vinculat al titol de tecnic o técnica
en Navegacio i Pesca de Litoral, tenint en compte les caracteristiques
socioproductives, laborals i educatives de la Comunitat Valenciana.
A aquest efecte, la identificacio del titol, el perfil professional que ve
expressat per la competencia general, les competéncies professionals,
personals i socials i la relacio de qualificacions i, si és el cas, les unitats
de competencia, aixi com I’entorn professional i la prospectiva del titol
en el sector o sectors son els que es defineixen en el titol de técnic o
técnica en Navegacio i Pesca de Litoral, determinat en el Reial decret
1144/2012, de 27 de juliol, pel qual s’estableix el mencionat titol i els
seus ensenyaments minims.

2. El que disposa aquest decret del Consell sera aplicable en els cen-
tres docents que desenvolupen els ensenyaments del cicle formatiu de
grau mitja de técnic o técnica en Navegacio i Pesca de Litoral, ubicats
en ’ambit territorial de la Comunitat Valenciana.

Article 2. Curriculum

1. La duraci6 total del curriculum d’aquest cicle formatiu, inclosa
tant la carrega lectiva dels seus moduls professionals com la carrega
lectiva reservada per a la docéncia en anglés, és de 2.000 hores.

2. Els seus objectius generals, els moduls professionals, aixi com
les orientacions pedagogiques, son els que s’estableixen per a cadascun
d’ells en el Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol.

3. Els continguts, els resultats d’aprenentatge i els seus criteris
d’avaluacio, d’aquests moduls professionals s’estableixen en I’annex |
del present decret del Consell.

Article 3. Organitzacio i distribucio horaria

La impartici6 dels moduls professionals d’aquest cicle formatiu,
quan s’oferisca en regim presencial ordinari, s’organitzara en dos cursos
acadeémics. La seqiienciaci6 en cada curs académic, la seua carrega lec-
tiva completa i la distribuci6 horaria setmanal es concreten en 1’annex
II del present decret del Consell.

Article 4. Modul professional: Formacio en centres de treball

El modul professional de Formacid en centres de treball es realit-
zara, amb caracter general, en el tercer trimestre del segon curs.

Article 5. Espais i equipament

1. Els espais minims que han de reunir els centres educatius per a
permetre el desenvolupament dels ensenyaments d’aquest cicle forma-
tiu, complint la normativa sobre prevencio de riscos laborals, aixi com
la normativa sobre seguretat i salut en el lloc de treball, son els establits
en I’annex V d’aquest decret del Consell.

Laborales, Nivel Basico, expedido de acuerdo con lo dispuesto en el
Real decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Regla-
mento de los Servicios de Prevencion, e incorporando en el curriculo
formacion en la lengua inglesa para facilitar su movilidad profesional a
cualquier pais europeo.

Este curriculo requiere una posterior concrecion en las programa-
ciones que el equipo docente ha de elaborar, las cuales han de incorpo-
rar el disefio de actividades de aprendizaje y el desarrollo de actuaciones
flexibles que, en el marco de la normativa que regula la organizacion
de los centros, posibiliten adecuaciones particulares del curriculo en
cada centro docente de acuerdo con los recursos disponibles, sin que en
ninglin caso suponga la supresion de objetivos que afecten a la compe-
tencia general del titulo.

En uso de las competencias del articulo 53 del Estatut d’ Autono-
mia de la Comunitat Valenciana, oido el Consejo Valenciano de For-
macion Profesional, con informe favorable de la Direccion General de
Presupuestos, de la Abogacia General de la Generalitat en la Conselleria
de Educacion, Cultura y Deporte, consultados los agentes sociales, a
propuesta de la consellera de Educacion, Cultura y Deporte, conforme
con el Consell Juridic Consultiu de la Comunitat Valenciana, y previa
deliberacion del Consell, en la reunion del dia 30 de diciembre de 2022,

DECRETO

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion

1. El presente decreto del Consell tiene por objeto establecer el
curriculo del ciclo formativo de grado medio vinculado al titulo de téc-
nico o técnica en Navegacion y Pesca de Litoral, teniendo en cuenta las
caracteristicas socio-productivas, laborales y educativas de la Comu-
nitat Valenciana. A estos efectos, la identificacion del titulo, el perfil
profesional que viene expresado por la competencia general, las com-
petencias profesionales, personales y sociales y la relacion de cualifica-
ciones y, en su caso, las unidades de competencia, asi como el entorno
profesional y la prospectiva del titulo en el sector o sectores son los
que se definen en el titulo de técnico o técnica en Navegacion y Pesca
de Litoral, determinado en el Real decreto 1144/2012, de 27 de julio,
por el que se establece el mencionado titulo y sus ensefianzas minimas.

2. Lo dispuesto en este decreto del Consell sera de aplicacion en
los centros docentes que desarrollen las ensefianzas del ciclo formativo
de grado medio de técnico o técnica en Navegacion y Pesca de Litoral,
ubicados en el ambito territorial de la Comunitat Valenciana.

Articulo 2. Curriculo

1. La duraciodn total del curriculo de este ciclo formativo, incluida
tanto la carga lectiva de sus modulos profesionales como la carga lectiva
reservada para la docencia en inglés, es de 2.000 horas.

2. Sus objetivos generales, los modulos profesionales, asi como las
orientaciones pedagodgicas, son los que se establecen para cada uno de
ellos en el Real decreto 1144/2012, de 27 de julio.

3. Los contenidos, los resultados de aprendizaje y sus criterios de
evaluacion, de estos modulos profesionales se establecen en el anexo I
del presente decreto del Consell.

Articulo 3. Organizacion y distribucion horaria

La imparticion de los mddulos profesionales de este ciclo formati-
vo, cuando se oferte en régimen presencial ordinario, se organizara en
dos cursos académicos. La secuenciacion en cada curso académico, su
carga lectiva completa y la distribucion horaria semanal se concretan en
el anexo II del presente decreto del Consell.

Articulo 4. Médulo profesional: Formacion en centros de trabajo

El modulo profesional de Formacion en centros de trabajo se rea-
lizara, con caracter general, en el tercer trimestre del segundo curso.

Articulo 5. Espacios y equipamiento

1. Los espacios minimos que deben reunir los centros educativos
para permitir el desarrollo de las ensefianzas de este ciclo formativo,
cumpliendo con la normativa sobre prevencion de riesgos laborales, asi
como la normativa sobre seguridad y salud en el puesto de trabajo son
los establecidos en el anexo V de este decreto del Consell.
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2. Els espais formatius establits poden ser ocupats per diferents
grups d’alumnat que cursen el mateix o altres cicles formatius o eta-
pes educatives, i no necessariament han de diferenciar-se per mitja de
tancaments.

3. L’equipament, a més de ser el necessari i suficient per a garantir
I’adquisicio dels resultats d’aprenentatge i la qualitat de I’ensenyament
a ’alumnat segons el sistema de qualitat adoptat, haura de complir les
condicions segiients:

a) Els equips, maquines i material analeg que s’utilitzen disposaran
de la instal-laci6 necessaria perque funcionen correctament, i compliran
les normes de seguretat i de prevencié de riscos i totes les altres que
siguen aplicables.

b) La seua quantitat i caracteristiques haura d’estar en funcié del
nombre d’alumnes i permetre 1’adquisici6 dels resultats d’aprenentatge,
tenint en compte els criteris d’avaluacid i els continguts que s’inclouen
en cada un dels moduls professionals que s’impartisquen en els espais
mencionats.

Article 6. Professorat

1. Els aspectes referents a les especialitats del professorat amb atri-
bucid docent en els moduls professionals del cicle formatiu de grau
mitja en Navegacio i Pesca de Litoral indicats en el punt 2 de I’article 2
del present decret del Consell, segons el que es preveu en la normativa
estatal de caracter basic, son els establits actualment en annex 111 A) del
Reial decret 1144/2012 de 27 de juliol.

En I’annex III del present decret del Consell es determinen les espe-
cialitats i, si escau, els requisits de formacio inicial del professorat amb
atribucié docent en el modul professional d’Anglés teécnic inclos en
I’article 7.

2. Per tal de garantir la qualitat d’aquests ensenyaments, per a poder
impartir els moduls professionals que conformen el cicle formatiu, el
professorat dels centres docents no pertanyents a 1’administracié edu-
cativa, ubicats en I’ambit territorial de la Comunitat, han de tindre la
corresponent titulacié académica que s’indica en I’annex VI del present
decret del Consell i a més acreditar la formacio pedagogica i didactica
a qué fa referéncia ’article 100.2 de la LOE. La titulacié académica
universitaria requerida s’adaptara a la seua equivalencia de grau / master
universitari. En tot cas, s’exigira que els ensenyaments conduents a les
titulacions esmentades engloben els objectius dels moduls professionals
i, si aquests objectius no hi estan inclosos, a més de la titulaci6é haura
d’acreditar-se, mitjangant «certificacio», una experiéncia laboral de,
almenys, tres anys en el sector vinculat a la familia professional, realit-
zant activitats productives en empreses relacionades implicitament amb
els resultats d’aprenentatge.

3. En relacié amb el professorat especialista, haura de posseir els
requisits indicats en els apartats 3, 4 i 5 de 1’article 12 del mencionat
del Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol, en el cas de la competéncia
docéncia atribuida al professorat especialista.

Article 7. Docéncia en anglés

1. A fi que I’alumnat conega la llengua anglesa, en els seus vessants
oral i escrit, que li permeta resoldre situacions que impliquen la pro-
duccid i comprensi6 de textos relacionats amb la professio, conéixer els
avangos d’altres paisos, realitzar propostes d’innovacio en el seu ambit
professional i facilitar la seua mobilitat a qualsevol pais europeu, el
curriculum d’aquest cicle formatiu la incorpora de manera integrada en
dos moduls professionals entre els que componen la totalitat del cicle
formatiu.

2. Aquests moduls seran impartits de manera voluntaria pel profes-
sorat que hi tinga atribuci6 docent que, a més, posseisca 1’habilitacio
lingiiistica en anglés d’acord amb la normativa aplicable a la Comunitat
Valenciana. A fi de garantir que ’ensenyament en anglés s’ impartisca
en els dos cursos académics del cicle formatiu de forma continuada es
triaran moduls professionals d’ambdds cursos i els moduls susceptibles
de ser impartits en llengua anglesa son els relacionats amb les unitats de
competencia incloses en el titol.

3. Com a conseqii¢ncia de la major complexitat que suposa la trans-
missio i recepcié d’ensenyaments en una llengua diferent de la materna,
els moduls professionals impartits en llengua anglesa incrementaran
la seua carrega horaria lectiva, en dos hores setmanals per al modul
que s’impartisca en el primer curs i dos hores per al que es desenvo-
lupe durant el segon curs. A més, el professorat que impartisca aquests

2. Los espacios formativos establecidos pueden ser ocupados por
diferentes grupos de alumnado que cursen el mismo u otros ciclos for-
mativos, o etapas educativas y no necesariamente deben diferenciarse
mediante cerramientos.

3. El equipamiento, ademads de ser el necesario y suficiente para
garantizar la adquisicion de los resultados de aprendizaje y la calidad de
la ensefianza al alumnado segun el sistema de calidad adoptado, debera
cumplir las siguientes condiciones:

a) Los equipos, maquinas y material analogo que se emplee dis-
pondran de la instalacion necesaria para su correcto funcionamiento y
cumplirdn con las normas de seguridad y prevencion de riesgos y con
cuantas otras sean de aplicacion.

b) Su cantidad y caracteristicas debera estar en funcion del niimero
de alumnos/as y permitir la adquisicion de los resultados de aprendizaje,
teniendo en cuenta los criterios de evaluacion y los contenidos que se
incluyen en cada uno de los modulos profesionales que se impartan en
los referidos espacios.

Articulo 6. Profesorado

1. Los aspectos referentes a las especialidades del profesorado con
atribucion docente en los modulos profesionales del ciclo formativo de
grado medio en Navegacion y Pesca de Litoral indicados en el punto 2
del articulo 2 del presente decreto del Consell, segtin lo previsto en la
normativa estatal de caracter basico, son los establecidos actualmente
en anexo III A) del Real decreto 1144/2012 de 27 de julio.

En el anexo III del presente decreto del Consell se determinan las
especialidades y, en su caso, los requisitos de formacion inicial del pro-
fesorado con atribucion docente en el mdédulo profesional de Inglés
técnico incluido en el articulo 7.

2. Con el fin de garantizar la calidad de estas ensefianzas, para poder
impartir los modulos profesionales que conforman el ciclo formativo,
el profesorado de los centros docentes no pertenecientes a la adminis-
tracion educativa, ubicados en el ambito territorial de la Comunitat,
deberan poseer la correspondiente titulacién académica que se indica en
el anexo VI del presente decreto del Consell y ademas acreditar la for-
macion pedagogica y didactica a la que hace referencia el articulo 100.2
de la LOE. La titulacién académica universitaria requerida se adaptara a
su equivalencia de grado/master universitario. En todo caso, se exigira
que las enseflanzas conducentes a las titulaciones citadas engloben los
objetivos de los modulos profesionales y, si estos objetivos no estuvie-
ran incluidos, ademas de la titulacion debera acreditarse, mediante «cer-
tificaciony, una experiencia laboral de, al menos, tres afios en el sector
vinculado a la familia profesional, realizando actividades productivas en
empresas relacionadas implicitamente con los resultados de aprendizaje.

3. En relacion con el profesorado especialista, debera poseer los
requisitos indicados en los apartados 3, 4 y 5 del articulo 12 del men-
cionado del Real decreto 1144/2012, de 27 de julio, en el caso de la
competencia docencia atribuida al profesorado especialista.

Articulo 7. Docencia en inglés

1. Con el fin de que el alumnado conozca la lengua inglesa, en
sus vertientes oral y escrita, que le permita resolver situaciones que
impliquen la produccion y comprension de textos relacionados con la
profesion, conocer los avances de otros paises, realizar propuestas de
innovacion en su &mbito profesional y facilitar su movilidad a cualquier
pais europeo, el curriculo de este ciclo formativo incorpora la lengua
inglesa de forma integrada en dos modulos profesionales de entre los
que componen la totalidad del ciclo formativo.

2. Estos modulos se impartiran de forma voluntaria por el profe-
sorado con atribucion docente en los mismos que, ademas, posea la
habilitacion lingiiistica en inglés de acuerdo con la normativa aplicable
en la Comunitat Valenciana. Al objeto de garantizar que la ensefianza
en inglés se imparta en los dos cursos académicos del ciclo formativo
de forma continuada se elegiran moédulos profesionales de ambos cursos
y los mddulos susceptibles de ser impartidos en lengua inglesa son los
relacionados con las unidades de competencia incluidas en el titulo.

3. Como consecuencia de la mayor complejidad que supone la trans-
mision y recepcion de enseflanzas en una lengua diferente a la materna,
los modulos profesionales impartidos en lengua inglesa incrementaran
su carga horaria lectiva, en dos horas semanales para el modulo que se
imparta en el primer curso y dos horas para el que se desarrolle durante
el segundo curso. Ademas, el profesorado que imparta dichos modulos
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moduls professionals tindra assignades en el seu horari individual tres
hores setmanals de les complementaries al servei del centre per a la
seua preparacio.

4. Sino es compleixen les condicions anteriorment indicades, amb
caracter excepcional i de forma transitoria, els centres autoritzats per a
impartir el cicle formatiu, en el marc general del seu projecte educatiu,
concretaran i desenvoluparan el curriculum del cicle formatiu augmen-
tant en dues hores setmanals la carrega horaria del modul professional
0156 Anglés i incloent un modul d’anglés teécnic en el segon curs la
llengua vehicular del qual sera I’anglés, amb una carrega horaria de
dues hores setmanals. El curriculum d’aquest modul d’anglés técnic es
concreta en ’annex IV.

Article 8. Autonomia dels centres

1. Els centres educatius disposaran, de conformitat amb la normati-
va aplicable en cada cas, de la necessaria autonomia pedagogica, d’or-
ganitzaci6 i de gestido economica per al desenvolupament dels ensen-
yaments i la seua adaptacio a les caracteristiques concretes de 1’entorn
socioeconomic, cultural i professional.

2. En el marc general del projecte educatiu, i depenent de les carac-
teristiques del seu entorn productiu, els centres autoritzats per a impartir
el cicle formatiu concretaran i desenvoluparan el curriculum per mitja
de I’elaboracio del projecte curricular del cicle formatiu i de les pro-
gramacions didactiques de cada un dels seus moduls professionals, en
els termes establits en aquest decret del Consell, potenciant o creant la
cultura de prevencio de riscos laborals en els espais on s’ impartisquen
els diferents moduls professionals, aixi com una cultura de respecte
ambiental, treball de qualitat realitzat d’acord amb les normes de quali-
tat, creativitat, innovacio i igualtat de géneres.

3. La conselleria amb competéncies en aquests ensenyaments de
Formaci6 Professional afavorira I’elaboracié de projectes d’innovacio,
aixi com de models de programacioé docent i de materials didactics que
faciliten al professorat el desenvolupament del curriculum.

4. Els centres, en I’exercici de la seua autonomia, podran adoptar
experimentacions, plans de treball, formes d’organitzacié o ampliacid
de I’horari escolar en els termes que establisca la conselleria amb com-
peténcies en aquests ensenyaments de Formacié Professional, sense
que, en cap cas, s’imposen aportacions a 1’alumnat ni exigeéncies per
a aquella.

Article 9. Requisits dels centres per a impartir aquests ensenyaments

Tots els centres de titularitat publica o privada ubicats en I’ambit
territorial de la Comunitat Valenciana que oferisquen ensenyaments
conduents a 1’obtencio del titol de técnic o técnica en Navegacio i Pesca
de Litoral, s’ajustaran al que estableix la Llei organica 2/2006, de 3 de
maig, d’Educacio, i les normes que la despleguen i, en tot cas, hau-
ran de complir els requisits que s’estableixen en 1’article 46 del Reial
decret 1147/2011, de 29 de juliol, a més del que estableix el Reial decret
1144/2012, de 27 de juliol i normes que el despleguen.

Article 10. Avaluacio, promocio i acreditacio

Per a I’avaluacio, promocio i acreditacio de la formacio establida
en aquest decret del Consell caldra ajustar-se a les normes que expres-
sament dicte la conselleria amb competencies en aquests ensenyaments
de Formaci6 Professional.

Article 11. Adaptacio als distints tipus i destinataris de [’oferta edu-
cativa

La conselleria amb competéncies en aquests ensenyaments de For-
maci6 Professional, podra realitzar ofertes formatives, d’aquest cicle
formatiu, adaptades a les necessitats especifiques de col-lectius des-
favorits o amb risc d’exclusié social i adequar els ensenyaments del
cicle a les caracteristiques dels diversos tipus d’oferta educativa, a fi
d’adaptar-se a les caracteristiques dels destinataris.

Article 12. Acreditacio del professorat de centres privats o de centres
publics de titularitat diferent de I’administracio educativa

1. El professorat dels centres de titularitat privada o de titularitat
publica d’una altra administracio diferent de 1’educativa que, en la data
d’entrada en vigor d’aquest decret del Consell, no tinga els requisits

profesionales tendra asignadas en su horario individual, tres horas sema-
nales de las complementarias al servicio del centro para su preparacion.

4. Si no se cumplen las condiciones anteriormente indicadas, con
caracter excepcional y de forma transitoria, los centros autorizados para
impartir el ciclo formativo, en el marco general de su proyecto educati-
vo, concretaran y desarrollaran el curriculo del ciclo formativo aumen-
tando en dos horas semanales la carga horaria del mddulo profesional
0156 Inglés e incluyendo un modulo de inglés técnico en el segundo
curso cuya lengua vehicular sera el inglés, con una carga horaria de
dos horas semanales. El curriculo de este modulo de inglés técnico se
concreta en el anexo IV.

Articulo 8. Autonomia de los centros

1. Los centros educativos dispondran, de acuerdo con la legislacion
aplicable en cada caso, de la necesaria autonomia pedagdgica, de orga-
nizacion y de gestion econdmica para el desarrollo de las ensefianzas y
su adaptacion a las caracteristicas concretas del entorno socioecondomi-
co, cultural y profesional.

2. En el marco general del proyecto educativo y en funcion de las
caracteristicas de su entorno productivo, los centros autorizados para
impartir el ciclo formativo concretaran y desarrollaran el curriculo
mediante la elaboracion del proyecto curricular del ciclo formativo y de
las programaciones didacticas de cada uno de sus modulos profesiona-
les, en los términos establecidos en este decreto del Consell, potencian-
do o creando la cultura de prevencion de riesgos laborales en los espa-
cios donde se impartan los diferentes moédulos profesionales, asi como
una cultura de respeto ambiental, trabajo de calidad realizado conforme
a las normas de calidad, creatividad, innovacion e igualdad de géneros.

3. La conselleria con competencias en estas ensefianzas de Forma-
cion Profesional favorecerd la elaboracion de proyectos de innovacion,
asi como de modelos de programacion docente y de materiales didacti-
cos, que faciliten al profesorado el desarrollo del curriculo.

4. Los centros, en el ejercicio de su autonomia, podran adoptar
experimentaciones, planes de trabajo, formas de organizacion o amplia-
cion del horario escolar en los términos que establezca la conselleria
con competencias en estas ensefianzas de Formacion Profesional, sin
que, en ningln caso, se impongan aportaciones al alumnado ni exigen-
cias para la misma.

Articulo 9. Requisitos de los centros para impartir estas ensefianzas

Todos los centros de titularidad publica o privada ubicados en el
ambito territorial de la Comunitat Valenciana que ofrezcan ensefianzas
conducentes a la obtencion del titulo de técnico o técnica en Navega-
cion y Pesca de Litoral, se ajustaran a lo establecido en la Ley organica
2/2006, de 3 de mayo, de educacion, y en las normas que la desarrollen
y, en todo caso, deberan cumplir los requisitos que se establecen en el
articulo 46 del Real decreto 1147/2011, de 29 de julio, ademas de lo
establecido en el Real decreto 1144/2012, de 27 de julio y normas que
lo desarrollen.

Articulo 10. Evaluacion, promocion y acreditacion

Para la evaluacion, promocion y acreditacion de la formacion esta-
blecida en este decreto del Consell se atendera a las normas que expre-
samente dicte la conselleria con competencias en estas ensefianzas de
Formacién Profesional.

Articulo 11. Adaptacion a los distintos tipos y destinatarios de la ofer-
ta educativa

La conselleria con competencias en estas ensefianzas de Formacion
Profesional, podra realizar ofertas formativas, de este ciclo formativo,
adaptadas a las necesidades especificas de colectivos desfavorecidos o
con riesgo de exclusion social y adecuar las enseflanzas del mismo a las
caracteristicas de los distintos tipos de oferta educativa con objeto de
adaptarse a las caracteristicas de los destinatarios.

Articulo 12. Acreditacion del profesorado de centros privados o publi-
cos de titularidad diferente a la administracion educativa

1. El profesorado de los centros de titularidad privada o de titula-
ridad publica de otra administracion distinta a la educativa que, en la
fecha de entrada en vigor de este decreto del Consell, carezca de los
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académics exigits en 1’article 6 del present decret del Consell podra
impartir els corresponents moduls professionals que conformen el pre-
sent curriculum si es troben en algun dels suposits segiients:

a) Professorat que haja impartit docéncia en els centres especifi-
cats en la disposici6 addicional primera, sempre que dispose per a aixo
dels requisits academics requerits, durant un periode de dos cursos aca-
deémics complets, o a falta d’aixo dotze mesos en periodes continus o
discontinus, dins dels quatre cursos anteriors a 1’entrada en vigor del
present decret del Consell, en el mateix modul professional inclos en un
cicle formatiu emparat per la LOGSE que siga objecte de la convalida-
cio establida en I’annex IV del Reial decret 1144/2012, de 27 de juliol.
L’acreditacié docent corresponent podra sol-licitar-se durant un any a
I’entrada en vigor del present decret del Consell.

b) Professorat que dispose d’una titulacié académica universitaria
i de la formaci6 pedagogica i didactica requerida, i a més acredite una
experiéncia laboral de com a minim tres anys en el sector vinculat a
la familia professional, realitzant activitats productives o docents en
empreses relacionades implicitament amb els resultats d’aprenentatge
del modul professional.

2. El procediment que s’ha de seguir per a obtindre I’acreditacio
docent establida en d’aquest article sera el segiient:

El professorat que considere reunir els requisits necessaris, ho
sol-licitara a la corresponent direccio territorial amb competéncies en
educacio, adjuntant la documentacié segiient:

— Fotocopia compulsada del titol académic oficial.

— Documents justificatius de complir els requisits indicats en I’apar-
tat a o b) d’aquest article.

3. La persona titular de la direccio territorial, amb un informe previ
del seu Servei d’Inspeccié d’Educacio, elevara proposta de resolucio
davant de 1’0rgan administratiu competent en matéria d’ordenacid
d’aquests ensenyaments de Formacié Professional, de la conselleria
amb competéncies en matéria d’educacio, que dictara una resolucid
individualitzada respecte d’aix0. Contra la resolucid, i segons preveu
I’article 122.1 in fine de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment
administratiu comu de les administracions publiques, la persona interes-
sada podra presentar recurs d’al¢ada, en el termini d’un mes des de la
seua notificacio, davant de la secretaria autonomica de qué depenga el
mencionat organ administratiu competent, aspecte que haura de constar
en la mencionada resoluci6. Aquestes resolucions quedaran inscrites en
un registre creat a aquest efecte.

Transcorregut aquest termini sense haver-se interposat el recurs, la
resolucio sera ferma a tots els efectes.

Si I’acte no fora exprés el sol-licitant i altres possibles interessats
podran interposar recurs d’algada en qualsevol moment a partir de I’en-
dema del dia en que, d’acord amb la seua normativa especifica, es pro-
duisquen els efectes del silenci administratiu.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. Autoritzacio de centres docents

Tots els centres de titularitat publica o privada ubicats en 1’ambit
territorial de la Comunitat Valenciana que, en la data d’entrada en vigor
d’aquest decret del Consell, tinguen autoritzats ensenyaments conduents
a ’obtencio del titol de técnic o técnica en Pesca i Transport Maritim,
emparat per la LOGSE, queden autoritzats per a impartir els ensenya-
ments conduents a 1’obtencio del titol de técnic o técnica en Navegacio
i Pesca de Litoral, emparat per la LOE.

Segona. Incidencia en les dotacions de despesa

La implementaci6 i posterior desplegament d’aquest decret del Con-
sell haura de ser atesa amb els mitjans personals i materials de la conse-
lleria competent en aquests ensenyaments de Formaci6 Professional, en
la quantia que prevegen els corresponents pressupostos anuals.

requisitos académicos exigidos en el articulo 6 del presente decreto
del Consell podré impartir los correspondientes modulos profesionales
que conforman el presente curriculo si se encuentran en alguno de los
siguientes supuestos:

a) Profesorado que haya impartido docencia en los centros especi-
ficados en la disposicion adicional primera-siempre que dispusiese para
ello de los requisitos académicos requeridos, durante un periodo de dos
cursos académicos completos, o en su defecto doce meses en periodos
continuos o discontinuos, dentro de los cuatro cursos anteriores a la
entrada en vigor del presente decreto del Consell, en el mismo médulo
profesional incluido en un ciclo formativo amparado por la LOGSE
que sea objeto de la convalidacion establecida en el anexo IV del Real
decreto 1144/2012, de 27 de julio. La acreditacion docente correspon-
diente podra solicitarse durante un afio a la entrada en vigor del presente
decreto del Consell.

b) Profesorado que dispongan de una titulacion académica univer-
sitaria y de la formacion pedagogica y didactica requerida, y ademas
acredite una experiencia laboral de al menos tres afios en el sector vin-
culado a la familia profesional, realizando actividades productivas o
docentes en empresas relacionadas implicitamente con los resultados
de aprendizaje del modulo profesional.

2. El procedimiento a seguir para obtener la acreditacion docente
establecida en este articulo sera el siguiente:

El profesorado que considere reunir los requisitos necesarios, 1o
solicitara a la correspondiente direccion territorial con competencias en
educacion, adjuntando la siguiente documentacion:

— Fotocopia compulsada del titulo académico oficial.

— Documentos justificativos de cumplir los requisitos indicados en
el apartado a o b) de este articulo

3. La persona titular de la direccion territorial previo informe de su
Servicio de Inspeccion de Educacion, elevara propuesta de resolucion
ante el drgano administrativo competente en materia de ordenacion de
estas ensefianzas de Formacion Profesional, de la conselleria con com-
petencias en materia de educacion, que dictara resolucion individuali-
zada al respecto. Contra la resolucion y segun lo previsto en el articulo
122.1 in fine de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento
administrativo comun de las administraciones publicas, la persona inte-
resada podra presentar recurso de alzada, en el plazo de un mes desde
su notificacion, ante la secretaria autonémica de la que dependa el men-
cionado 6rgano administrativo competente, extremo que debera constar
en la mencionada resolucion. Estas resoluciones quedaran inscritas en
un registro creado al efecto.

Transcurrido dicho plazo sin haberse interpuesto el recurso, la reso-
lucién sera firme a todos los efectos.

Si el acto no fuera expreso el solicitante y otros posibles interesados
podran interponer recurso de alzada en cualquier momento a partir del
dia siguiente a aquel en que, de acuerdo con su normativa especifica, se
produzcan los efectos del silencio administrativo.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. Autorizacion de centros docentes

Todos los centros de titularidad publica o privada ubicados en el
ambito territorial de la Comunitat Valenciana que, en la fecha de entra-
da en vigor de este decreto del Consell, tengan autorizadas ensefianzas
conducentes a la obtencion del titulo de técnico o técnica en Pesca y
Transporte Maritimo, amparado por la LOGSE, quedan autorizados para
impartir las ensefianzas conducentes a la obtencion del titulo de técnico
o técnica en Navegacion y Pesca de Litoral, amparado por la LOE.

Segunda. Incidencia en las dotaciones de gasto

La implementacion y posterior desarrollo de este decreto del Con-
sell debera ser atendida con los medios personales y materiales de la
conselleria competente en estas enseflanzas de Formacion Profesional,
en la cuantia que prevean los correspondientes presupuestos anuales.
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DISPOSICIO TRANSITORIA

Unica. Efectes académics
Els efectes académics derivats d’aquest decret del Consell s’enten-

dran referits a partir del comengament dels processos d’escolaritzacio
del curs 2016-2017.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Unica. Derogacio normativa

Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o d’un rang
inferior que s’oposen al que estableix la present norma.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Aplicacio i desplegament

S’autoritza a qui exercisca la titularitat de la conselleria compe-
tent en matéria educativa per a dictar totes les disposicions que siguen
necessaries per a I’aplicacié i desplegament del que disposa el present
decret del Consell.

Segona. Entrada en vigor

Aquest decret del Consell entrara en vigor I’endema de la publicacio
al Diari Oficial de la Generalitat Valenciana

Valéncia,30 de desembre de 2022

El president de la Generalitat,
XIMO PUIG I FERRER

La consellera d’Educaci6, Cultura i Esport,
RAQUEL TAMARIT IRANZO

ANNEX |
Moduls professionals

1. Modul professional: Técniques de navegacid i comunicacions.
Codi: 1027

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Traca la derrota planificada, interpretant la informacié de les car-
tes 1 altres publicacions nautiques actualitzades i manejant la instrumen-
tacio del quart de derrota.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han seleccionat les cartes i publicacions nautiques en funcid
de la derrota prevista.

b) S’han corregit les cartes i altres publicacions nautiques en paper
o electroniques amb la informacié rebuda.

¢) S’ha determinat la sonda moment en el lloc i hora indicats mit-
jangant 1’Gs de I’anuari de marees i a partir de la informaci6 obtinguda
de I’ecosonda.

d) S’han caracteritzat els fars, marques, balises i boies amb la infor-
maci6 obtinguda de les publicacions nautiques (cartes nautiques, llibres
de fars i rumbs, entre altres).

e) S’han detectat i marcat els perills i punts destacats per a la nave-
gacio segura.

/) S’ha tragat la derrota planificada en les cartes de paper i en el
EC-DIS amb precisio, respectant les normes d’organitzacid del transit
maritim.

£) S’ha mantingut una actitud acurada en el maneig de publicacions
nautiques i instrumentacio.

2. Realitza la navegacio costanera de manera segura i eficag, mane-
jant la instrumentaci6 i resolent suposits practics de carta.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han manejat els instruments per a I’obtencid precisa de linies
de posicié (demores, enfilacions, distancies i angles horitzontals, entre
altres).

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica. Efectos académicos

Los efectos académicos derivados de este decreto del Consell se
entenderan referidos a partir del comienzo de los procesos de escolari-
zacion del curso 2016-2017.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica. Derogacion normativa

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango
se opongan a lo establecido en la presente norma.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Aplicacion y desarrollo

Se autoriza a quien ostente la titularidad de la conselleria competen-
te en materia educativa para dictar cuantas disposiciones sean necesarias
para la aplicacion y desarrollo de lo dispuesto en el presente decreto
del Consell.

Segunda. Entrada en vigor

Este decreto del Consell entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacion en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Valéncia, 30 de diciembre de 2022

El president de la Generalitat,
XIMO PUIG I FERRER

La consellera de Educacion, Cultura y Deporte,
RAQUEL TAMARIT IRANZO

ANEXO I
Modulos profesionales

1. Médulo profesional: Técnicas de navegacion y comunicaciones.
Codigo: 1027

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Traza la derrota planificada, interpretando la informacion de las
cartas y otras publicaciones nauticas actualizadas y manejando la ins-
trumentacion del cuarto de derrota.

Criterios de evaluacion:

a) Se han seleccionado las cartas y publicaciones nauticas en fun-
cion de la derrota prevista.

b) Se han corregido las cartas y otras publicaciones nauticas en
papel o electronicas con la informacién recibida.

¢) Se ha determinado la sonda momento en el lugar y hora indica-
dos mediante el uso del anuario de mareas y a partir de la informacion
obtenida de la ecosonda.

d) Se han caracterizado los faros, marcas, balizas y boyas con la
informacion obtenida de las publicaciones nauticas (cartas néuticas,
libros de faros y derroteros, entre otros).

e) Se han detectado y marcado los peligros y puntos destacados para
la navegacion segura.

/) Se ha trazado la derrota planificada en las cartas de papel y en
el EC-DIS con precision, respetando las normas de organizacion del
trafico maritimo.

£) Se ha mantenido una actitud cuidadosa en el manejo de publica-
ciones nauticas e instrumentacion.

2. Realiza la navegacion costera de forma segura y eficaz, manejan-
do la instrumentacion y resolviendo supuestos practicos de carta.

Criterios de evaluacion:

a) Se han manejado los instrumentos para la obtencion precisa de
lineas de posicion (demoras, enfilaciones, distancias y angulos horizon-
tales, entre otras).
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b) S’ha comparat la correccio total de I’agulla, obtinguda per obser-
vaci6 a la costa, amb la consultada en la informaci6 disponible en la
derrota.

¢) S’han resolt els suposits sobre la carta, manejant amb habilitat la
instrumentacid (compassos, transportadors i calculadora, entre altres).

d) S’ha indicat la posici6 estimada en la carta.

e) S’ha obtingut amb precisi6 la situaci6 a partir d’observacions a la
costa simultanies i no simultanies.

/) S’ha valorat la fiabilitat de la situacié obtinguda.

2) S’han determinat el rumb agulla i velocitat de maquines per a
mantindre la derrota grafica planificada en preséncia de vent i/o corrent.

h) S’han obtingut resultats del suposit de carta amb marges d’error
admissibles i sense sobrepassar temps requerit.

3. ODbt¢ la posicio6 estimada del vaixell mitjangant calcul analitic,
interpretant les formules i aplicant-les a supdsits practics amb vent i
corrent.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han deduit les formules de I’estima a partir de 1’analisi dels
parametres que intervenen.

b) S’han determinat la posici6 d’estima mitjangant 1’aplicacio de les
férmules de 1’estima i les taules nautiques.

¢) S’han determinat el rumb i la distancia per a anar d’un punt
d’eixida a un altre d’arribada.

d) S’ha tingut en compte la influéncia del vent i el corrent en el
calcul analitic de I’estima.

e) S’han seguit procediments per a efectuar els calculs de manera
eficag.

4. Determina la situacio del vaixell a migdia verdader i la correccio
total de 1’agulla mitjangant observacions astronomiques al sol i a I’es-
trela polar, manejant els instruments de mesura i aplicant procediments
de calcul simplificats.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han associat les parts i constitucié del sextant amb la seua fun-
cio.

b) S’han ajustat els espills del sextant i determinat el seu error d’in-
dex.

¢) S’han utilitzat métodes per a 1’obtencio precisa del temps uni-
versal (UT).

d) S’han obtingut i corregit les altures observades.

e) S’ha determinat la correcci6 total per amplituds.

/) S’ha determinat la correccio total a partir de 1’observacio de la
polar.

2) S’ha obtingut la situaci6 del vaixell a migdia verdader.

/) S’ha mantingut una actitud acurada en el maneig de la instru-
mentacio.

5. Opera amb 1’equip de radar, identificant les seues funcions i uti-
litzant la informacié obtinguda per a determinar la posici6 del vaixell i
previndre el risc de col-lisio.

a) S’ha realitzat 1’ajust inicial, tenint en compte els factors fixos
(posici6 de la unitat exploradora, sectors d’ombra, abast d’antena i
errors del rumb) que afecten el rendiment del radar.

b) S’han corregit les deficiéncies en la presentacio de la imatge.

¢) S’han seleccionat convenientment la manera de presentacio de la
pantalla referent al moviment verdader o relatiu.

d) S’han pres distancies i demores/marcacions a costa, reflectors
radars i accidents topografics, utilitzant el radar.

e) S’ha efectuat un punteig manual del moviment del vaixell propi
i dels altres vaixells, obtenint els seus rumbs i velocitats i detectant
qualsevol variacid en aquests, per a previndre qualsevol situacio de risc.

/) S’han efectuat els calculs per a determinar CPA, TCPA, rumbs i/o
velocitats per a maniobrar a un altre vaixell.

6. Interpreta les condicions meteorologiques i oceanografiques
existents i previstes, analitzant la informaci6 necessaria i disponible i
avaluant la seua incidéncia en la navegacio.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han associat les variables meteorologiques amb els aparells de
mesura i les seues unitats.

b) S’ha registrat i valorat I’evolucio de les variables meteorologi-
ques observades.

b) Se ha comparado la correccion total de la aguja, obtenida por
observacion a la costa, con la consultada en la informacion disponible
en la derrota.

¢) Se han resuelto los supuestos sobre la carta, manejando con habi-
lidad la instrumentacion (compases, transportadores y calculadora, entre
otros).

d) Se ha indicado la posicion estimada en la carta.

e) Se ha obtenido con precision la situacion a partir de observacio-
nes a la costa simultaneas y no simultaneas.

1) Se ha valorado la fiabilidad de la situacion obtenida.

2) Se han determinado el rumbo aguja y velocidad de maquinas
para mantener la derrota grafica planificada en presencia de viento y/o
corriente.

h) Se han obtenido resultados del supuesto de carta con margenes
de error admisibles y sin sobrepasar tiempo requerido.

3. Obtiene la posicion estimada del buque mediante calculo analiti-
co, interpretando las formulas y aplicandolas a supuestos practicos con
viento y corriente.

Criterios de evaluacion:

a) Se han deducido las formulas de la estima a partir del analisis de
los parametros que intervienen.

b) Se han determinado la posicion de estima mediante la aplicacion
de las formulas de la estima y las tablas nauticas.

¢) Se han determinado el rumbo y la distancia para ir de un punto
de salida a otro de llegada.

d) Se ha tenido en cuenta la influencia del viento y la corriente en el
célculo analitico de la estima.

e) Se han seguido procedimientos para efectuar los calculos de
forma eficaz.

4. Determina la situacion del buque a mediodia verdadero y la
correccion total de la aguja mediante observaciones astrondmicas al sol
y a la estrella polar, manejando los instrumentos de medida y aplicando
procedimientos de calculo simplificados.

Criterios de evaluacion:

a) Se han asociado las partes y constitucion del sextante con su
funcion.

b) Se han ajustado los espejos del sextante y determinado su error
de indice.

¢) Se han utilizado métodos para la obtencion precisa del UT.

d) Se han obtenido y corregido las alturas observadas.

e) Se ha determinado la correccion total por amplitudes.

/) Se ha determinado la correccion total a partir de la observacion
de la polar.

2) Se ha obtenido la situacion del buque al mediodia verdadero.

h) Se ha mantenido una actitud cuidadosa en el manejo de la ins-
trumentacion.

5. Opera con el equipo de radar, identificando sus funciones y utili-
zando la informacién obtenida para determinar la posicion del buque y
prevenir el riesgo de colision.

a) Se ha realizado el ajuste inicial, teniendo en cuenta los factores
fijos (posicion de la unidad exploradora, sectores de sombra, alcance de
antena y errores del rumbo) que afectan al rendimiento del radar.

b) Se han corregido las deficiencias en la presentacion de la imagen.

¢) Se han seleccionado convenientemente el modo de presentacion
de la pantalla en lo referente al movimiento verdadero o relativo.

d) Se han tomado distancias y demoras/marcaciones a costa, reflec-
tores radares y accidentes topograficos, utilizando el radar.

e) Se ha efectuado un punteo manual del movimiento del buque
propio y de los otros buques, obteniendo sus rumbos y velocidades y
detectando cualquier variacion en los mismos, para prevenir cualquier
situacion de riesgo.

/) Se han efectuado los célculos para determinar CPA, TCPA, rum-
bos y/o velocidades para maniobrar a otro buque.

6. Interpreta las condiciones meteorologicas y oceanograficas exis-
tentes y previstas, analizando la informacion necesaria y disponible y
evaluando su incidencia en la navegacion.

Criterios de evaluacion:

a) Se han asociado las variables meteorologicas con los aparatos de
medida y sus unidades.

b) Se ha registrado y valorado la evolucion de las variables meteo-
rologicas observadas.
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¢) S’han associat els graus de les escales Beaufort i Douglas amb la
velocitat del vent i I’altura de les ones.

d) S’han identificat els parametres que intervenen en la formacio
d’ones.

e) S’han previst les condicions de vent a partir de 1’analisi d’un
mapa isobaric de superficie.

/) S’ha estimat el vent real regnant i els parametres de I’onatge a
partir d’observacions.

2) S’han reconegut les condicions perqué es produisca boira i valo-
rat la seua incidéncia en la navegacio.

h) S’han caracteritzat els corrents maritims de régim general.

7. Utilitza els equips del sistema mundial de socors i seguretat
maritima, interpretant les seues funcions i aplicant els procediments de
maneig i manteniment establits.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha relacionat la zona de navegacié amb les exigencies en lli-
céncies d’estacid, certificats i requeriments, segons normativa.

b) S’han reconegut les funcions d’una instal-lacié de radiocomuni-
cacions que opera en la zona maritima indicada, identificant els proce-
diments operatius i les precaucions que cal observar.

¢) S’han definit els continguts de missatges de socors, urgéncia o
seguretat i els procediments que cal seguir per a la seua emissio o recep-
¢ci6 en una situaci6é degudament caracteritzada.

d) S’han reconegut els documents i publicacions d’tis obligatori en
les estacions de vaixell per a consultar o registrar dades rellevants de
manera eficag.

e) S’han manejat els comandaments de control dels equips de radio-
comunicacions, per a transmetre i rebre les informacions requerides de
manera clara i eficag.

/) S’han associat les frases normalitzades de I’OMI i el codi interna-
cional de senyals amb el seu Us en els procediments de comunicacions
que aixi ho requerisquen.

2) S’han establit els protocols de manteniment de rutina de les
radiobalises i dels responedors radars.

B. Continguts:

a) Tragat de derrotes:

Utilitat de les publicacions de la cambra de derrota.

Normes d’organitzaci6 del transit maritim.

Dispositius de separacio de transit.

Identificaci6 de marques, fars, balises i boies.

Caracteritzacio de les cartes nautiques. Tipus. Escales. Interpretacio
de simbols. Llicéncies de cartes ECDIS (Sistema d’Informaci6 i Visua-
litzacio de la Carta Electronica).

Interpretacio dels parametres de la derrota:

— Coordenades d’un punt en la carta.

— Distancies.

— Rumbs.

— Punts de recalada (WP).

Actualitzacio de les publicacions nautiques:

— Recepcio d’avisos als navegants.

— Actualitzaci6 de cartes de paper.

— Actualitzaci6 de cartes electroniques.

— Actualitzaci6 de derroters i de llibres de fars.

Marees. Nomenclatura i descripcio del fenomen de les marees.
Anuari de marees.

Maneig d’ecosondes.

Criteris per al tragat de derrotes.

Tragat de derrotes en cartes de paper.

Tragat de derrotes en instrumentacié electronica. Planificacio de
derrotes en I’ECDIS. Planificacié de derrotes en el Sistema de Posicio-
nament Global (GPS).

Comprovacions de seguretat de la derrota planificada.

Organitzacié del material de derrota.

Normes de maneig de publicacions i material de derrota.

Us de I’idioma anglés estandarditzat en el tragat de derrotes utilit-
zant les cartes nautiques i altres publicacions nautiques.

b) Realitzaci6 de la navegacio costanera de forma segura i eficag:

Fonaments del funcionament dels sistemes d’orientacio.

Correccions que cal aplicar als sistemes d’orientacié. Compas.
Girocompas.

¢) Se han asociado los grados de las escalas Beaufort y Douglas con
la velocidad del viento y la altura de las olas.

d) Se han identificado los parametros que intervienen en la forma-
cion de olas.

e) Se han previsto las condiciones de viento a partir del analisis de
un mapa isobarico de superficie.

f) Se ha estimado el viento real reinante y los parametros del oleaje
a partir de observaciones.

2) Se han reconocido las condiciones para que se produzca niebla y
valorado su incidencia en la navegacion.

h) Se han caracterizado las corrientes maritimas de régimen general.

7. Utiliza los equipos del sistema mundial de socorro y seguridad
maritima, interpretando sus funciones y aplicando los procedimientos
de manejo y mantenimiento establecidos.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha relacionado la zona de navegacion con las exigencias en
licencias de estacion, certificados y requerimientos segun normativa.

b) Se han reconocido las funciones de una instalacién de radioco-
municaciones que opera en la zona maritima indicada, identificando
los procedimientos operativos y las precauciones que hay que observar.

¢) Se han definido los contenidos de mensajes de socorro, urgencia
o seguridad y los procedimientos que hay que seguir para su emision o
recepcion en una situacion debidamente caracterizada.

d) Se han reconocido los documentos y publicaciones de uso obli-
gatorio en las estaciones de buque, para consultar o registrar datos rele-
vantes de forma eficaz.

e) Se han manejado los mandos de control de los equipos de radio-
comunicaciones, para trasmitir y recibir las informaciones requeridas
de forma clara y eficaz.

/) Se han asociado las frases normalizadas de la OMI y el codigo
internacional de sefiales con su uso en los procedimientos de comunica-
ciones que asi lo requieran.

2) Se han establecido los protocolos de mantenimiento de rutina de
las radiobalizas y de los respondedores radares.

B. Contenidos:

a) Trazado de derrotas:

Utilidad de las publicaciones del cuarto de derrota.

Normas de organizacion del trafico maritimo.

Dispositivos de separacion de trafico.

Identificacion de marcas, faros, balizas y boyas.

Caracterizacion de las cartas nauticas. Tipos. Escalas. Interpretacion
de simbolos. Licencias de cartas ECDIS (Sistema de Informacion y
Visualizacion de la Carta Electronica).

Interpretacion de los parametros de la derrota:

— Coordenadas de un punto en la carta.

— Distancias.

— Rumbos.

— Puntos de recalada (WP).

Actualizacion de las publicaciones nauticas:

— Recepcion de avisos a los navegantes.

— Actualizacion de cartas de papel.

— Actualizacion de cartas electronicas.

— Actualizacion de derroteros y de libros de faros.

Mareas. Nomenclatura y descripcion del fenémeno de las mareas.
Anuario de Mareas.

Manejo de ecosondas.

Criterios para el trazado de derrotas.

Trazado de derrotas en cartas de papel.

Trazado de derrotas en instrumentacion electronica. Planificacion
de derrotas en el ECDIS. Planificacion de derrotas en el Sistema de
Posicionamiento Global (GPS).

Comprobaciones de seguridad de la derrota planificada.

Organizacion del material de derrota.

Normas de manejo de publicaciones y material de derrota.

Uso del idioma inglés estandarizado en el trazado de derrotas utili-
zando las cartas nauticas y otras publicaciones nauticas.

b) Realizacion de la navegacion costera de forma segura y eficaz:

Fundamentos del funcionamiento de los sistemas de orientacion.

Correcciones que hay que aplicar a los sistemas de orientacion.
Compas. Girocompas.
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Elements per a compensar desviacions en el compas magistral:
magnetisme permanent i magnetisme induit.

Correccio6 de desviacions del girocompas.

Obtenci6 de la correccio total del compas per: observacions a la
costa, taula de desviacions i declinacié magn¢ética.

Maneig d’instruments per a I’obtencio de linies de posicio.

Definici6 i tragat de linies de posici6 a partir de 1’observacio de:
marcacions, demores, enfilacions i angles horitzontals. Maneig del taxi-
metre i de I’espill azimutal.

Metodes de posicionament del vaixell per linies de posicid: simul-
tanies i no simultanies.

Valoraci6 de la fiabilitat de les situacions observades.

Influencia del vent en la derrota. Estimacié de 1’abatiment. Correc-
cié de I’abatiment.

Influéncia del corrent en la derrota. Determinacié de rumb i veloci-
tat efectius a partir del corrent suposat. Determinacié del rumb a gover-
nar i/o la velocitat maquines.

Técniques de navegacio en dispositius de separacio6 de transit.

Control de la derrota en situacions de visibilitat restringida.

¢) Obtencio de la posicio estimada del vaixell:

Definicié de parametres.

Deducci6 de les formules de 1’estima.

Procediments de navegaci6 d’estima analitica: problema directe i
problema indirecte.

Utilitzaci6 de taules nautiques.

Sistemes abreviats de calculs.

Influéncia del vent en I’estima.

Influencia del corrent en 1’estima.

Metodes d’obtencid dels parametres del corrent.

Errors de 1’estima.

Procediments per a minimitzar errors.

d) Determinaci6 de la situaci6 del vaixell al migdia verdader i la
correcci6 total de I’agulla per mitja d’observacions astronomiques al
sol i a la polar:

Maneig de I’almanac nautic.

Utilitzaci6 del sextant:

— Identificaci6 d’elements.

— Funcio.

— Ajust d’espills.

— Metodes de determinaci6 de I’error d’index.

— Técniques i1 precaucions de maneig.

— Identificaci6 de les condicions favorables per a 1’observacio.

Obtencid de I’hora universal (UT). Utilitzacio i cures del crono-
metre.

Correccio de les altures observades.

Utilitat d’una recta d’altura.

Calcul abreviat de la correcci6 total per amplituds.

Identificaci6 de la polar.

Calcul de la correccio total per observacio de la polar.

Situaci6 per dos rectes d’altures simultanies.

Situacio per rectes d’altures no simultanies.

Procediments simplificats per a 1’obtencio6 dels determinants d’una
recta d’altura del sol.

Procediments abreviats per a I’obtencio de la posicio al migdia ver-
dader.

Obtencio de la latitud per observaci6 de la polar.

Programes informatics de navegacio astronomica.

e) Operaci6 de I’equip de radar:

Fonaments del radar.

Tipus de radars.

Limitacions. Abast. Factors que afecten el rendiment i precisio.

Ajustos de funcionament. Guany. Sintonia. Longitud del pols. Esca-
les.

Obtenci6 de marcadors, demores 1 distancies.

Utilitzaci6 de filtres de pluja i/o mar.

Identificaci6 d’ecos critics.

Deteccid d’errors, falsos ecos, interferéncies i zones d’ombra.

Modes de presentacio. Avantatges i inconvenients. Proa amunt.
Nord amunt. Rumb amunt. Moviments verdaders.

Principis de la cinematica aplicada al radar.

Tragat del triangle de velocitats.

Elementos para compensar desvios en el compas magistral: magne-
tismo permanente y magnetismo inducido.

Correccion de desvios del girocompas.

Obtencion de la correccion total del compas por: observaciones a la
costa, tablilla de desvios y declinacion magnética.

Manejo de instrumentos para la obtencion de lineas de posicion.

Definicion y trazado de lineas de posicion a partir de la observacion
de: marcaciones, demoras, enfilaciones y angulos horizontales. Manejo
del taximetro y del espejo acimutal.

Meétodos de posicionamiento del buque por lineas de posicion:
simultaneas y no simultaneas.

Valoracién de la fiabilidad de las situaciones observadas.

Influencia del viento en la derrota. Estimacion del abatimiento.
Correccion del abatimiento.

Influencia de la corriente en la derrota. Determinacion de rumbo y
velocidad efectivos a partir de la corriente supuesta. Determinacion del
rumbo a gobernar y/o la velocidad maquinas.

Técnicas de navegacion en dispositivos de separacion de trafico.

Control de la derrota en situaciones de visibilidad restringida.

¢) Obtencion de la posicion estimada del buque:

Definicion de parametros.

Deduccion de las formulas de la estima.

Procedimientos de navegacion de estima analitica: problema directo
y problema indirecto.

Utilizacién de tablas nauticas.

Sistemas abreviados de célculos.

Influencia del viento en la estima.

Influencia de la corriente en la estima.

Meétodos de obtencion de los parametros de la corriente.

Errores de la estima.

Procedimientos para minimizar errores.

d) Determinacion de la situacion del buque a mediodia verdadero
y la correccion total de la aguja mediante observaciones astronomicas
al sol y a la polar:

Manejo del almanaque nautico.

Utilizacion del sextante:

— Identificacion de elementos.

— Funcion.

— Ajuste de espejos.

— Métodos de determinacion del error de indice.

— Técnicas y precauciones de manejo.

— Identificacion de las condiciones favorables para la observacion.

Obtencion de la Hora Universal (UT). Utilizacion y cuidados del
crondmetro.

Correccion de las alturas observadas.

Utilidad de una recta de altura.

Célculo abreviado de la correccion total por amplitudes.

Identificacion de la polar.

Calculo de la correccion total por observacion de la polar.

Situacion por dos rectas de alturas simultdneas.

Situacion por rectas de alturas no simultaneas.

Procedimientos simplificados para la obtencion de los determinan-
tes de una recta de altura del sol.

Procedimientos abreviados para la obtencion de la posicion al
mediodia verdadero.

Obtencion de la latitud por observacion de la polar.

Programas informaticos de navegacion astronémica.

e) Operacion del equipo de radar:

Fundamentos del radar.

Tipos de radares.

Limitaciones. Alcance. Factores que afectan al rendimiento y pre-
cision.

Ajustes de funcionamiento. Ganancia. Sintonia. Longitud del pulso.
Escalas.

Obtencion de marcadores, demoras y distancias.

Utilizacion de filtros de 1luvia y/o mar.

Identificacion de ecos criticos.

Deteccion de errores, falsos ecos, interferencias y zonas de sombra.

Modos de presentacion. Ventajas e inconvenientes. Proa arriba.
Norte arriba. Rumbo arriba. Movimientos verdaderos.

Principios de la cinematica aplicada al radar.

Trazado del triangulo de velocidades.
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Aplicacions practiques.

Practica de la cinematica radar.

Utilitzacié d’indexs paral-lels.

Determinaci6 del punt més proxim d’enfocament (CPA) i el temps
requerit per a arribar a aqueix punt (TCPA) en situacions d’encreua-
ment, rumbs oposats i col-lisio.

Determinacié de rumbs i velocitats propis i d’altres vaixells.

Deteccid de canvis de rumb i velocitat d’altres vaixells i efectes
d’aquests canvis sobre el rumb i la velocitat del vaixell propi.

Aplicacions de la inditzaci6 de paral-leles.

/) Interpretaci6 de les condicions meteorologiques i oceanografi-
ques:

Estructura vertical de I’atmosfera.

Caracteritzaci6 de la troposfera.

Variables meteorologiques. Descripcio. Unitats de mesura. Regis-
tres.

Circulacid general de I’atmosfera.

Instruments meteorologics a bord:

— Maneig.

— Interpretacio i utilitat de la informaci6 obtinguda.

Observacio6 i previsio de la velocitat i direccio del vent:

— Variables de que depenen els parametres del vent.

— Gradient horitzontal de la pressio.

— Vent real i vent aparent.

— Escala Beaufort.

— Metodes d’observacio.

Observacio i previsio de ’estat de la mar:

— Variables de que depén ’altura de les onades.

— Parametres de les onades.

— Mar de vent i mar de fons.

— Escala Douglas.

— Metodes d’observacio.

Interpretacio de comunicats meteorologics. Fonts. Tipus. Informa-
ci6 rellevant.

Tipus de boires i les seues causes:

— Classificaci6 en funci6 de la visibilitat.

— Previsio de zones de boira.

Caracteritzaci6 dels corrents marins de régim general.

Corrents locals.

Us de I’idioma anglés estandarditzat en la meteorologia maritima.

2) Utilitzacié dels equips del GMDSS (Operador General del Sis-
tema Mundial de Socors i Seguretat Maritima) / SMSSM (Sistema de
Socors i Seguretat Maritima):

Sistema Mundial de Socors i Seguretat Maritima:

— Introduccid al Sistema de Socors i Seguretat Maritima (SMSSM).
Origen i proposit del SMSSM.

— Definici6 de les zones A1, A2, A3 1 A4.

— Equips radioeléctrics per a zones de navegacio Al, A2, A3 i A4.

— Exigéncies de certificacio en el SMSSM.

Comunicacions en el servei mobil maritim:

— Comunicacions de socors, urgencia i seguretat.

— Correspondéncia publica.

— Servei de comunicacions dins de port.

— Comunicacions entre vaixells i a bord.

Estacions en el servei mobil maritim:

— Estacions de vaixells.

— Costaneres.

— Estacions de practics o de serveis portuaris.

— Estacions d’avions.

— Estacions de centres de coordinacié de salvament.

Freqiiéncies i propagacio:

— Espectre radioeléctric i bandes de freqiiencies.

— Mecanismes de propagacio per a les bandes de VHF (molt alta
freqiiéncia), MF (freqiiéncia mitjana) i HF (alta freqiiéncia). Principals
tipus de modulacié i classes d’emissio: freqiiéncia portadora i assigna-
ci6 de freqiiéncies, amplada de banda de les diferents emissions.

— Freqiiéncies del servei mobil maritim: Us de les freqiiéncies MF,
HF, VHF i SHF (freqiiéncia superalta) en el servei mobil maritim.

— Canals: simplex, semiduplex i duplex.
— Telefonia HF, VHF, HF i NBDP (banda estreta).

Aplicaciones practicas.

Practica de la cinematica radar.

Utilizacion de indices paralelos.

Determinacion del punto mas cercano de enfoque (CPA) y el tiempo
requerido para llegar a ese punto (TCPA) en situaciones de cruce, vuelta
encontrada y alcance.

Determinacion de rumbos y velocidades propios y de otros barcos.

Deteccion de cambios de rumbo y velocidad de otros buques y efec-
tos de dichos cambios sobre el rumbo y la velocidad del buque propio.

Aplicaciones de la indizacion de paralelas.

/) Interpretacion de las condiciones meteoroldgicas y oceanogra-
ficas:

Estructura vertical de la atmosfera.

Caracterizacion de la troposfera.

Variables meteorologicas. Descripcion. Unidades de medida. Regis-
tros.

Circulacion general de la atmosfera.

Instrumentos meteorologicos a bordo:

— Manejo.

— Interpretacion y utilidad de la informacion obtenida.

Observacion y prevision de la velocidad y direccion del viento:

— Variables de las que dependen los parametros del viento.

— Gradiente horizontal de la presion.

— Viento real y viento aparente.

— Escala Beaufort.

— Métodos de observacion.

Observacion y prevision del estado de la mar:

— Variables de las que depende la altura de las olas.

— Pardmetros de las olas.

— Mar de viento y mar de fondo.

— Escala Douglas.

— Métodos de observacion.

Interpretacion de partes meteorologicos. Fuentes. Tipos. Informa-
cion relevante.

Tipos de nieblas y sus causas:

— Clasificacion en funcion de la visibilidad.

— Prevision de zonas de niebla.

Caracterizacion de las corrientes marinas de régimen general.

Corrientes locales.

Uso del idioma inglés estandarizado en la meteorologia maritima.

g) Utilizacion de los equipos del GMDSS (Operador General del
Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima) / SMSSM (Sistema
de Socorro y Seguridad Maritimo):

Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima:

— Introduccidn al Sistema de Socorro y Seguridad Maritimo
(SMSSM). Origen y proposito del SMSSM.

— Definicion de las zonas Al, A2, A3 y A4.

— Equipos radioeléctricos para zonas de navegacion Al, A2, A3y
A4,

— Exigencias de certificacion en el SMSSM.

Comunicaciones en el servicio mévil maritimo:

— Comunicaciones de socorro, urgencia y seguridad.

— Correspondencia publica.

— Servicio de comunicaciones dentro de puerto.

— Comunicaciones entre barcos y a bordo.

Estaciones en el servicio mévil maritimo:

— Estaciones de barcos.

— Costeras.

— Estaciones de practicos o de servicios portuarios.

— Estaciones de aviones.

— Estaciones de centros de coordinacion de salvamento.

Frecuencias y propagacion:

— Espectro radioeléctrico y bandas de frecuencias.

— Mecanismos de propagacion para las bandas de VHF (muy alta
frecuencia), MF (frecuencia media) y HF (alta frecuencia). Principales
tipos de modulacion y clases de emision: frecuencia portadora y asigna-
cion de frecuencias, ancho de banda de las diferentes emisiones.

— Frecuencias del servicio movil maritimo: uso de las frecuencias
MF, HF, VHF y SHF (frecuencia superalta) en el servicio movil mari-
timo.

— Canales: simplex, semiduplex y duplex.

— Telefonia HF, VHF, HF y NBDP (Banda Estrecha).
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— Freqiiencies de socors i seguretat del SMSSM/GMDSS.

— Freqiiencies de socors i seguretat del sistema anterior al SMDSS/
GMDSS.

Principis generals i caracteristiques basiques del Servei Mobil Mari-
tim per satel-lit:

— Comunicacions per satél-lit: segment espacial ’ INMARSAT
(International Mobile Satellite Organization).

— Modes de comunicaci6.

— Tipus d’estacio en el Servei Mobil Maritim per satél-lit: estacions
en terra (CES), estacions de coordinacio (NCS). Estacions amb vaixell
(SES).

Caracteritzacio dels equips d’una estacio en un vaixell:

— Receptors de guardia: els controls i us dels receptors de crida
selectiva digital de VHF i MF/HF.

— Instal-lacions radio VHF, MF/HF: controls tipics i usos.

— Instal-lacions d’antenes VHF, MF/HF, antenes de satél-lit, antenes
del sistema NAVTEX (Navigational Text Messages).

— Fonts d’energia: bateries: diferents tipus de bateries: carrega i
manteniment de les bateries: sistema UPS (sistema d’alimentaci6 inin-
terrompuda).

— Equip radio de les embarcacions de supervivéncia: aparells radio
telefonica bidireccionals de VHF.

— Inspeccions i revisions dels certificats de seguretat i llicéncies.

— Us efectiu dels documents i publicacions obligatoris.

— Manteniment del diari del servei radioeléctric.

— Sistema automatic d’identificacio (AIS).

— Teléfon satel-litari.

Crida selectiva digital (LSD):

— Format de crida.

— Categoria de les crides: socors, urgéncia, seguretat i altres comu-
nicacions i rutines.

— El ntimero d’identificaci6 MMSI (nimero d’identificacio del ser-
vei mobil maritim): la identificaci6 nacional: grup de nimeros de crida:
nimeros d’estacions costaneres, nimeros d’estacions de vaixell.

— Test de crides.

El radiotelex: principis generals dels sistemes NBDP (telegrafia
d’impressio directa de banda estreta):

— Controls i indicadors.

— Operacions de teclat.

Maneig de sistemes ’INMARSAT:

— Capacitat en 1"as de 'INMARSAT.

— Estaci6 de vaixell INMARSAT B.

— Estacions de vaixell INMARSAT C.

— Altres tipus ’INMARSAT.

Aplicacions dels diferents sistemes INMARSAT en el SMSSM:

— INMARSAT A/B.

— INMARSART C.

— INMARSAT EGC.

NAVTEX:

— Proposit del sistema NAVTEX.

— Freqiiencies del NAVTEX.

— Selecciod de les costaneres i tipus de missatge: missatges que no
poden ser rebutjats.

Radiobalises de socors (RBLS):

— Radiobalises per satél-lit: caracteristiques basiques de 1’operacio
en 406.025 Mhz. I 1.6 Mhz.

— Manteniment de rutina.

Responedor radar de cerca i salvament (SART):

— Caracteristiques técniques.

— Mode d’operaci6é i manteniment d’un SART.

Utilitzaci6 del vocabulari maritim normalitzat de I’OMI.

Utilitzacio6 del codi internacional de senyals.

— Frecuencias de socorro y seguridad del SMSSM/GMDSS.

— Frecuencias de socorro y seguridad del sistema anterior al
SMDSS/GMDSS.

Principios generales y caracteristicas basicas del Servicio Movil
Maritimo por satélite:

— Comunicaciones por satélite: segmento espacial de INMARSAT
(International Mobile Satellite Organization).

— Modos de comunicacion.

— Tipos de estacion en el Servicio Movil Maritimo por satélite: esta-
ciones en tierra (CES), estaciones de coordinacion (NCS). Estaciones
en barco (SES).

Caracterizacion de los equipos de una estacion en un barco:

— Receptores de guardia: los controles y uso de los receptores de
llamada selectiva digital de VHF y MF/HF.

— Instalaciones radio VHF, MF/HF: controles tipicos y usos.

— Instalaciones de Antenas VHF, MF/HF, antenas de satélite, ante-
nas del sistema NAVTEX (Navigational Text Messages).

— Fuentes de energia: baterias: diferentes tipos de baterias: carga y
mantenimiento de las baterias: sistema UPS (sistema de alimentacion
ininterrumpida).

— Equipo radio de las embarcaciones de supervivencia: aparatos
radio telefonicos bidireccionales de VHF.

— Inspecciones y revisiones de los certificados de seguridad y licen-
cias.

— Uso efectivo de los documentos y publicaciones obligatorios.

— Mantenimiento del diario del servicio radioeléctrico.

— Sistema automatico de identificacion (AIS).

— Teléfono satelitario.

Llamada selectiva digital (LSD):

— Formato de llamada.

— Categoria de las llamadas: socorro, urgencia, seguridad y otras
comunicaciones y rutinas.

— El nimero de identificacion MMSI (numero de identificacion del
servicio movil maritimo): la identificacion nacional: grupo de numeros
de llamada: nameros de estaciones costeras, nimeros de estaciones de
barco.

— Test de llamadas.

El radiotelex: principios generales de los sistemas NBDP (telegrafia
de impresion directa de banda estrecha):

— Controles e indicadores.

— Operaciones de teclado.

Manejo de sistemas de INMARSAT:

— Capacidad en el uso del INMARSAT.

— Estacion de barco INMARSAT B.

— Estaciones de barco INMARSAT C.

— Otros tipos de INMARSAT.

Aplicaciones de los diferentes sistemas INMARSAT en el SMSSM:

—INMARSAT A/B.

— INMARSART C.

— INMARSAT EGC.

NAVTEX:

— Proposito del sistema NAVTEX.

— Frecuencias del NAVTEX.

— Seleccion de las costeras y tipo de mensaje: mensajes que no pue-
den ser rechazados.

Radiobalizas de socorro (RBLS):

— Radiobalizas por satélite: caracteristicas basicas de la operacion
en 406.025 Mhz. Y 1.6 Mhz.

— Mantenimiento de rutina.

Respondedor radar de busqueda y salvamento (SART):

— Caracteristicas técnicas.

— Modo de operacién y mantenimiento de un SART.

Utilizacion del vocabulario maritimo normalizado de la OMI.

Utilizacion del codigo internacional de sefiales.



Num. 9508 / 10.01.2023

X
DIARI OFICIAL

DE LA GENERALITAT VALENCIANA 979

2. Modul professional: Procediments de guardia.
Codi: 1028.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Organitza les guardies de navegaci6 i fondeig d’una embarcacid
de litoral, analitzant la informacio obtinguda i verificant els parametres
de la derrota planificada.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat les caracteristiques del vaixell, travessia i el
personal disponible per a una adequada organitzacio6 de les guardies.

b) S’han apreciat les circumstancies i riscos de 1’area de maniobra,
recaptant la informaci6 necessaria.

¢) S’han definit les ordres permanents per al viatge previst.

d) S’han comprovat els parametres de derrota per a verificar la seua
precisio i seguretat.

e) S’han distribuit els torns de les guardies, respectant les normes
dels convenis STCW i STCW-1.

/) S’han registrat les dades de la programaci6 i informaci6é comple-
mentaria.

2. Exerceix com a mariner durant la guardia, contribuint al servei
de suport i guaita i governant el vaixell conforme a les ordres rebudes
quan actua com a timoner.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat llums i marques, aixi com les caracteristiques de
les embarcacions a la vista.

b) S’ha informat la persona responsable de la guardia de qualsevol
albirament o incidéncia rellevant.

¢) S’ha efectuat I’assentiment a les ordres rebudes.

d) S’ha manejat el tim6 per a mantindre o corregir el rumb, d’acord
amb les indicacions de la persona responsable de la guardia.

e) S’ha utilitzat la terminologia normalitzada en les comunicacions
de maniobra i govern.

/) S’ha actuat en cas d’emergencia, d’acord amb els deures inherents
a la seua qualificaci6 i amb les instruccions rebudes de la persona res-
ponsable de la guardia.

2) S’han seguit els protocols de lliurament i recepcio de la guardia.

h) S’ha mantingut una actitud de suport activa i de col-laboracio,
en totes les tasques assignades per la persona responsable de la guardia.
3. Realitza la guardia com a oficial durant la navegacio i fondeig
de vaixells, complint els requeriments dels convenis STCW i STCW-f.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha reconegut la capacitaci6 de la persona responsable de la
guardia i els seus deures i obligacions, d’acord amb els convenis STCW
i STCW-1.

b) S’han efectuat les maniobres per a previndre abordatges o mini-
mitzar danys, aplicant el reglament internacional per a previndre abor-
datges (RIPA).

¢) S’han respectat les distancies de seguretat respecte a altres
vaixells, objectes o llocs, establides pel capita.

d) S’ha determinat la posicio del vaixell i la correccioé que cal apli-
car al compas en els temps establits.

e) S’ha mantingut la posici6 del vaixell dins dels marges d’allunya-
ment especificats en la planificacio.

f) S’ha comprovat el funcionament dels sistemes de govern en tots
els seus modes.

2) S’ha reconegut el funcionament de les maquines principals i
auxiliars en régim de telecomandament/automatic i de comandament
directe, i s’ha obtingut una operaci6 del vaixell segura i eficag.

h) S’ha mantingut una vigilancia visual i auditiva activa.

i) S’han seguit els protocols de recepci6 i lliurament de la guardia i
s’ha delimitat qui exerceix la responsabilitat.

j) S’han registrat els esdeveniments en el quadern de bitacola.

4. Utilitza els equips electronics i ajudes a la navegaci6 durant la
guardia, interpretant les seues funcions i obtenint informacié per a man-
tindre una derrota segura.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han preparat i ajustat els equips i ajudes electroniques del pont.

b) S’han tingut en compte els errors o limitacions operatives dels
equips.

2. Modulo profesional: Procedimientos de guardia.
Cadigo: 1028

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Organiza las guardias de navegacion y fondeo de una embarca-
cion de litoral, analizando la informacion obtenida y verificando los
parametros de la derrota planificada.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado las caracteristicas del buque, travesia y el
personal disponible para una adecuada organizacion de las guardias.

b) Se han apreciado las circunstancias y riesgos del area de manio-
bra, recabando la informacion necesaria.

¢) Se han definido las 6rdenes permanentes para el viaje previsto.

d) Se han comprobado los parametros de derrota para verificar su
precision y seguridad.

e) Se han distribuido los turnos de las guardias, respetando las nor-
mas de los convenios STCW y STCW-f.

f) Se han registrado los datos de la programacion e informacion
complementaria.

2. Ejerce como marinero durante la guardia, contribuyendo al ser-
vicio de apoyo y vigia, y gobernando el buque conforme a las 6rdenes
recibidas cuando actiia como timonel.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado luces y marcas, asi como las caracteristicas
de las embarcaciones a la vista.

b) Se ha informado al responsable de la guardia de cualquier avista-
miento o incidencia relevante.

¢) Se ha efectuado el asentimiento a las 6rdenes recibidas.

d) Se ha manejado el timon para mantener o corregir el rumbo, de
acuerdo a las indicaciones del responsable de la guardia.

e) Se ha utilizado la terminologia normalizada en las comunicacio-
nes de maniobra y gobierno.

/) Se ha actuado en caso de emergencia, de acuerdo con los deberes
inherentes a su cualificacion y con las instrucciones recibidas del res-
ponsable de la guardia.

2) Se han seguido los protocolos de entrega y recepcion de la guar-
dia.

h) Se ha mantenido una actitud de apoyo activa y de colaboracion,
en todas las tareas asignadas por el responsable de la guardia.

3. Realiza la guardia como oficial durante la navegacion y fondeo
de buques, cumpliendo los requerimientos de los convenios STCW y
STCW-f.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha reconocido la capacitacion del responsable de la guardia
y sus deberes y obligaciones, de acuerdo con los convenios STCW y
STCW-f.

b) Se han efectuado las maniobras para prevenir abordajes o mini-
mizar dafios, aplicando el reglamento internacional para prevenir abor-
dajes (RIPA).

¢) Se han respetado las distancias de seguridad respecto a otros
buques, objetos o lugares, establecidas por el capitan.

d) Se ha determinado la posicion del buque y la correccion que hay
que aplicar al compas en los tiempos establecidos.

e) Se ha mantenido la posicion del buque dentro de los margenes de
alejamiento especificados en la planificacion.

/) Se ha comprobado el funcionamiento de los sistemas de gobierno
en todos sus modos.

£) Se ha reconocido el funcionamiento de las maquinas principales
y auxiliares en régimen de telemando/automatico y de mando directo,
obteniendo una operacion del buque segura y eficaz.

h) Se ha mantenido una vigilancia visual y auditiva activa.

i) Se han seguido los protocolos de recepcion y entrega de la guar-
dia, delimitando quien ejerce la responsabilidad.

J) Se han registrado los acaecimientos en el cuaderno de bitacora.

4. Utiliza los equipos electronicos y ayudas a la navegacion durante
la guardia, interpretando sus funciones y obteniendo informacion para
mantener una derrota segura.

Criterios de evaluacion:

a) Se han preparado y ajustado los equipos y ayudas electronicas
del puente.

b) Se han tenido en cuenta los errores o limitaciones operativas de
los equipos.
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¢) S’han utilitzat les aplicacions de I’ARPA en moviments relatius i
en moviments verdaders, per a efectuar maniobres de prevenci6 d’abor-
datges i de manteniment de la derrota.

d) S’han utilitzat les principals aplicacions de sistemes de posicio-
nament (per satel-lit, AIS, EC-DIS, ecosonda i pilot automatic, entre
altres), com a equips electronics d’ajuda a la navegacio.

e) S’han programat les alarmes en els equips per a detectar riscos
amb suficient antelacio.

/) S’han ajustat els modes de visualitzacio dels equips per a la nave-
gacio nocturna.

5. Realitza comunicacions amb altres estacions durant la guardia,
utilitzant els equips del sistema mundial de salvament i seguretat mari-
tima 1 seguint els procediments establits en les normes.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha reconegut 1’us obligatori de documents i publicacions per a
rebre llistes de transit i informacié meteorologica i s’ha cobert el diari
del servei radioelectric.

b) S’han efectuat proves de control i s de receptors de crida selec-
tiva digital en MF o MF/HF.

¢) S’ha programat el NAVTEX per a rebre informes de les estacions
de la ruta que es realitzara.

d) S’han efectuat proves d’emissions de socors, tenint en compte els
mitjans disponibles tant del segment terreny del SMSSM/GMDSS com
del segment satel-litari.

e) S’han efectuat proves d’emissions i ajust de parametres amb
receptors de crida selectiva digital.

/) S’han aplicat técniques per a la localitzacié elemental de falla-
des en 1’equip basic de I’estacio d’un vaixell, utilitzant instruments de
mesura o el programari, d’acord amb els manuals de 1’equip.

2) S’han efectuat la transmissio i recepcid de transit d’acord amb les
normes i protocols establits.

h) S’ha utilitzat la fraseologia normalitzada en llengua anglesa, tant
escrita com parlada, per a I’intercanvi satisfactori de comunicacions
rellevants amb la seguretat de la vida humana en la mar.

6. Davant de situacions d’emergencia esdevingudes durant la guar-
dia actua d’acord amb la informacié disponible i aplicant els procedi-
ments corresponents a aquestes.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha actuat diligentment per a minimitzar qualsevol risc que
atempte contra la integritat o bon funcionament de les maquines princi-
pals i auxiliars, detectant fallada o defecte a través dels avisos i lectures
d’indicadors del panell de control.

b) S’han donat les ordres i informacions precises per a activar els
protocols d’actuacio en cas d’emergencia.

¢) S’ha acudit en auxili d’una embarcacio en perill, en el menor
temps possible, després de la deteccid de senyals de socors.

d) S’han observat les instruccions del servei de salvament per a
acudir, en el menor temps possible, en auxili de vides humanes en perill.

e) S’ha efectuat la maniobra de recollida d’home a I’aigua de mane-
ra segura i eficag.

f) S’han efectuat les maniobres per a donar o prendre remolc amb
seguretat.

2) S’ha efectuat el registre dels esdeveniments en el quadern de
bitacola.

7. Efectua les maniobres portuaries, com a patrd de litoral, en condi-
cions meteorologiques i oceanografiques adverses, fent us dels mitjans
disponibles i donant resposta a possibles contingéncies, en exercicis
practics simulats.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han reconegut les condicions meteorologiques regnants.

b) S’han efectuat protocols de comprovacié d’equips i sistemes
abans d’iniciar les maniobres d’eixida i entrada.

¢) S’han tingut en compte les indicacions i recomanacions rebudes
del servei de control de transit maritim (VTS)/(STM).

d) S’ha aprofitat i ponderat el grau d’utilitzacié dels mitjans de pro-
pulsiod i govern per a controlar els moviments del vaixell.

e) S’han utilitzat els sistemes de fondeig com a element auxiliar o
d’emergencia en les maniobres.

¢) Se han utilizado las aplicaciones del ARPA en movimientos rela-
tivos y en movimientos verdaderos, para efectuar maniobras de preven-
cion de abordajes y de mantenimiento de la derrota.

d) Se han utilizado las principales aplicaciones de sistemas de posi-
cionamiento (por satélite, AIS, EC-DIS, ecosonda y piloto automatico,
entre otros), como equipos electronicos de ayuda a la navegacion.

e) Se han programado las alarmas en los equipos para detectar ries-
gos con suficiente antelacion.

f) Se han ajustado los modos de visualizacion de los equipos para
la navegacion nocturna.

5. Realiza comunicaciones con otras estaciones durante la guardia,
utilizando los equipos del sistema mundial de salvamento y seguridad
maritima y siguiendo los procedimientos establecidos en las normas.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha reconocido el uso obligatorio de documentos y publicacio-
nes, para recibir listas de trafico e informacion meteoroldgica y se ha
cubierto el diario del servicio radioeléctrico.

b) Se han efectuado pruebas de control y uso de receptores de lla-
mada selectiva digital en MF o MF/HF.

¢) Se ha programado el NAVTEX para recibir partes de las estacio-
nes de la ruta que se va a realizar.

d) Se han efectuado pruebas de emisiones de socorro, teniendo en
cuenta los medios disponibles tanto del segmento terreno del SMSSM/
GMDSS como del segmento satelitario.

e) Se han efectuado pruebas de emisiones y ajuste de pardmetros
con receptores de llamada selectiva digital.

/) Se han aplicado técnicas para la localizacion elemental de fallos
en el equipo basico de la estacion de un barco, utilizando instrumentos
de medida o el sofiware, de acuerdo con los manuales del equipo.

2) Se han efectuado la transmision y recepcion de trafico de acuerdo
con las normas y protocolos establecidos.

h) Se ha utilizado la fraseologia normalizada en lengua inglesa,
tanto escrita como hablada, para el intercambio satisfactorio de comu-
nicaciones relevantes con la seguridad de la vida humana en la mar.

6. Procede ante situaciones de emergencia acaecidas durante la
guardia, actuando de acuerdo con la informacion disponible y aplicando
los procedimientos correspondientes a las mismas.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha actuado diligentemente para minimizar cualquier riesgo
que atente contra la integridad o buen funcionamiento de las maquinas
principales y auxiliares, detectando fallo o defecto a través de los avisos
y lecturas de indicadores del panel de control.

b) Se han dado las 6rdenes e informaciones precisas para activar los
protocolos de actuacion en caso de emergencia.

¢) Se ha acudido en auxilio de una embarcacion en peligro, en el
menor tiempo posible, tras la deteccion de sefiales de socorro.

d) Se han observado las instrucciones del servicio de salvamento
para acudir, en el menor tiempo posible, en auxilio de vidas humanas
en peligro.

e) Se ha efectuado la maniobra de recogida de hombre al agua de
forma segura y eficaz.

f) Se han efectuado las maniobras para dar o tomar remolque con
seguridad.

2) Se ha efectuado el registro de los acaecimientos en el cuaderno
de bitacora.

7. Efectta las maniobras portuarias, como patron de litoral, en con-
diciones meteoroldgicas y oceanograficas adversas, haciendo uso de
los medios disponibles y dando respuesta a posibles contingencias, en
ejercicios practicos simulados.

Criterios de evaluacion:

a) Se han reconocido las condiciones meteoroldgicas reinantes.

b) Se han efectuado protocolos de comprobacion de equipos y sis-
temas antes de iniciar las maniobras de salida y entrada.

¢) Se han tenido en cuenta las indicaciones y recomendaciones reci-
bidas del servicio de control de trafico maritimo (VTS)/(STM).

d) Se ha aprovechado y ponderado el grado de utilizacion de los
medios de propulsion y gobierno, para controlar los movimientos del
buque.

e) Se han utilizado los sistemas de fondeo como elemento auxiliar
o de emergencia en las maniobras.
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/) S’ha mantingut una actitud diligent en el desenvolupament i revi-
si6 de les maniobres.

B. Continguts:

a) Organitzaci6 de les guardies de navegacio i ancoratge (STCW i
STCW-f):

Referencies als convenis STCW i STCW-{.

Composici6 1 organitzaci6 de les guardies:

— Funcions del responsable de la guardia.

— Criteris d’organitzacio.

— L’equip d’oficials de pont.

— Normativa aplicable.

— Assignaci6 de funcions i responsabilitats.

Estudi de les caracteristiques del vaixell:

— Caracteristiques de maniobrabilitat i govern.

— Apreciacio de distancies des dels punts de visio.

— Calcul de velocitats i consums.

— Especificacié de subministraments necessaris.

— Comprovacions d’estabilitat, calats i assentament.

Avaluaci6 de la previsié meteorologica:

— Selecci6 de fonts.

— Adequacio6 de la derrota d’acord amb la previsiéo meteorologica.

Verificaci6 de derrotes:

— Maneig d’instrumentacio.

— Comprovacions de seguretat.

Elaboracié d’informes de planificacio. Exemplificacions. Métodes
de registre.

Sistemes de control de qualitat.

Registre de dades i diaris. Registres electronics.

Guardia en aigiies davall practicatge. Guardia en aigiies costaneres.
Recalada i preparatius per a I’arribada. Guardia d’ancoratge. Guardia en
la mar amb visibilitat reduida.

b) Exercici de funcions del mariner de guardia:

Organitzaci6 dels periodes de guardia de la marineria.

Funcions del mariner de guardia en els convenis STCW i STCW-{.

Reconeixement de les caracteristiques de llums i marques d’acord
amb els reglaments i publicacions nautiques:

— Vaixells.

— Balises.

— Fars.

Ordres normalitzades de maniobra:

— Procediment de resposta oral a ordre.

— Ordres a maquines.

— Ordres a timo.

— Ordres a les estacions de maniobra.

— Utilitzacio d’aparells bidireccionals d’ones métriques.

Govern de I’embarcaci6 en mode manual:

— Descripci6 de bones practiques en la utilitzacid del sistema de
govern.

— Compliment d’ordres directes de posicio de 1’angle de pala del
propulsor o propulsors.

— Compliment d’ordres directes de posicid de 1’angle de pala del
timo o del sistema direccional de govern.

— Govern per referéncia a un punt rellevant de la costa.

Servei de guaita durant la guardia:

— Verificaci6 del rumb.

— Comparaci6 dels compassos i detecci6 d’errors.

— Albirament i identificacio de fars, balises i punts notables de la
costa.

— Identificaci6 de llums i marques d’embarcacions.

— Detecci6 visual del risc d’abordatge o aproximacio excessiva.

— Notificaci6 de suposades anomalies a 1’oficial de guardia.

Obligacions del mariner de guardia en cas d’emergeéncia:

— Home a I’aigua.

— Avis d’incendi.

— Avis d’inundaci6.

— Destrincatge accidental de la carrega.

— Ancoratge d’emergencia.

— Varada fortuita.

/) Se ha mantenido una actitud diligente en el desarrollo y revision
de las maniobras.

B. Contenidos:

a) Organizacion de las guardias de navegacion y fondeo (STCW y
STCW-f):

Referencias a los convenios STCW y STCW-{.

Composicion y organizacion de las guardias:

— Funciones del responsable de la guardia.

— Criterios de organizacion.

— El equipo de oficiales de puente.

— Normativa aplicable.

— Asignacion de funciones y responsabilidades.

Estudio de las caracteristicas del barco:

— Caracteristicas de maniobrabilidad y gobierno.

— Apreciacion de distancias desde los puntos de vision.

— Calculo de velocidades y consumos.

— Especificacion de suministros necesarios.

— Comprobaciones de estabilidad, calados y asiento.

Evaluacion de la prevision meteorologica:

— Seleccién de fuentes.

— Adecuacion de la derrota de acuerdo con la prevision meteoro-
logica.

Verificacion de derrotas:

— Manejo de instrumentacion.

— Comprobaciones de seguridad.

Elaboracion de informes de planificacion. Ejemplificaciones. Méto-
dos de registro.

Sistemas de control de calidad.

Registro de datos y diarios. Registros electronicos.

Guardia en aguas bajo practicaje. Guardia en aguas costeras. Reca-
lada y preparativos para la llegada. Guardia de fondeo. Guardia en la
mar con visibilidad reducida.

b) Ejercicio de funciones del marinero de guardia:

Organizacion de los periodos de guardia de la marineria.

Funciones del marinero de guardia en los convenios STCW y
STCW-f.

Reconocimiento de las caracteristicas de luces y marcas de acuerdo
con los reglamentos y publicaciones nauticas:

— Buques.

— Balizas.

— Faros.

Ordenes normalizadas de maniobra:

— Procedimiento de respuesta oral a orden.

— Ordenes a maquinas.

— Ordenes a timon.

— Ordenes a las estaciones de maniobra.

— Utilizacion de aparatos bidireccionales de ondas métricas.

Gobierno de la embarcacion en modo manual:

— Descripcion de buenas practicas en la utilizacion del sistema de
gobierno.

— Cumplimiento de 6rdenes directas de posicion del angulo de pala
del propulsor o propulsores.

— Cumplimiento de 6rdenes directas de posicion del angulo de pala
del timon o del sistema direccional de gobierno.

— Gobierno por referencia a un punto relevante de la costa.

Servicio de vigia durante la guardia:

— Verificacion del rumbo.

— Comparacion de los compases y deteccion de errores.

— Avistamiento e identificacion de faros, balizas y puntos notables
de la costa.

— Identificacion de luces y marcas de embarcaciones.

— Deteccion visual del riesgo de abordaje o aproximacion excesiva.

— Notificacion de supuestas anomalias al oficial de guardia.

Obligaciones del marinero de guardia en caso de emergencia:

— Hombre al agua.

— Aviso de incendio.

— Aviso de inundacion.

— Destrincado accidental de la carga.

— Fondeo de emergencia.

— Varada fortuita.
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¢) Realitzacio de la guardia com a oficial durant la navegacio i
ancoratge de vaixells:

Identificacié de les funcions de 1’oficial de guardia. Prescripcions
dels convenis STCW i STCW-f:

— Casuistica d’accidents ocasionats per un exercici negligent de la
guardia.

— Identificacié de situacions critiques.

— Identificacié de prioritats.

— Crida al capita.

Aplicaci6 del RIPA en I’exercici de la guardia.

Risc potencial de I’aproximacié excessiva a o d’embarcacions
menors.

Control de la derrota del vaixell durant la guardia de navegacio:

— Determinacio dels errors dels compassos.

— Determinaci6 de la situacio per observacions a la costa.

— Determinaci6 de la situacio6 per mitja del calcul d’estima.

— Representacid en la carta de la situaci6é obtinguda per mitja
d’equips i ajudes electroniques: radar, sistemes de posicionament per
satel-lit, entre altres.

— Representacio en la carta de la situaci6 d’estima.

— Correccid de rumbs per a mantindre la derrota establida.

— Manteniment d’una derrota influenciada per agents externs ocea-
nics i meteorologics.

Comprovaci6 periodica dels sistemes de govern:

— Servomotors.

— Pilot automatic. Canvi de mode en pilot automatic a mode manual
i viceversa.

— Govern de I’embarcaci6 en mode manual.

— Ajust de comandaments.

— Mode NFU.

— Sistemes de govern d’emergencia.

— Timons de fortuna.

Maneig i govern del vaixell amb temporal.

Me¢todes d’entrega i recepcid de guardies.

Realitzacid dels registres rutinaris i successos durant la guardia en
el quadern de bitacola.

Obligacions de I’oficial de guardia durant I’ancoratge.

Guardies de port.

Responsabilitat en el maneig de les maquines principals i auxiliars
en régim de telecomandament/automatic i de comandament directe.

d) Utilitzacié d’equips electronics i ajudes a la navegacio:

Equips electronics i ajudes a la navegacio. Tipus. Funcions. Con-
nexions.

Maneig de les funcions de I’ARPA (radar de punteig automatic):

— Fonaments, tipus, errors i limitacions.

— Ajustos.

— Programaci6 d’alarmes.

— Maneig de I’ARPA en moviments relatius.

— Maneig de I’ARPA en moviments verdaders.

— Funcions avangades.

— Aplicacions de I’ARPA en zones d’alta congestio de transit.

Maneig de les funcions del GPS:

— Antecedents, fonaments i tipus.

— Introduccio als sistemes satel-litaris globals de navegacio (GNSS).
Tipus de sistemes satel-litaris.

— Errors i limitacions.

— Introduccié de punts de recalada.

— Modes de visualitzacio.

— Programaci6 d’alarmes.

— Funcions especials. Aplicacions de I’ARPA en zones d’alta con-
gestid de transit.

Maneig de les funcions de I’AIS (sistema automatic identificacid
maritima):

— Fonaments.

— Introduccid de les dades del vaixell propi.

— Modes de presentacio de dades.

— Programaci6 d’alarmes.

— Transmissio i recepcid de missatges.

— Funcions avangades.

— Garanties i requisits que han de complir les cartes nautiques elec-
troniques i la instal-lacid dels sistemes d’informaci6 i visualitzacid
(SICVE).

¢) Realizacion de la guardia como oficial durante la navegacion y
fondeo de buques:

Identificacion de las funciones del oficial de guardia. Prescripciones
de los convenios STCW y STCW-f:

— Casuistica de accidentes ocasionados por un ejercicio negligente
de la guardia.

— Identificacion de situaciones criticas.

— Identificacion de prioridades.

— Llamada al capitan.

Aplicacion del RIPA en el ejercicio de la guardia.

Riesgo potencial de la aproximacién excesiva a o de embarcaciones
menores.

Control de la derrota del buque durante la guardia de navegacion:

— Determinacion de los errores de los compases.

— Determinacion de la situacion por observaciones a la costa.

— Determinacion de la situacion mediante el calculo de estima.

— Representacion en la carta de la situacion obtenida por medio de
equipos y ayudas electronicas: radar, sistemas de posicionamiento por
satélite, entre otros.

— Representacion en la carta de la situacion de estima.

— Correccion de rumbos para mantener la derrota establecida.

— Mantenimiento de una derrota influenciada por agentes externos
oceanicos y meteorologicos.

Comprobacion periodica de los sistemas de gobierno:

— Servomotores.

— Piloto automatico. Cambio de modo en piloto automatico a modo
manual y viceversa.

— Gobierno de la embarcacion en modo manual.

— Ajuste de mandos.

—Modo NFU.

— Sistemas de gobierno de emergencia.

— Timones de fortuna.

Manejo y gobierno del buque con temporal.

Meétodos de entrega y recepcion de guardias.

Realizacion de los registros rutinarios y acaecimientos durante la
guardia en el cuaderno de bitacora.

Obligaciones del oficial de guardia durante el fondeo.

Guardias de puerto.

Responsabilidad en el manejo de las maquinas principales y auxilia-
res en régimen de telemando/automatico y de mando directo.

d) Utilizacion de equipos electronicos y ayudas a la navegacion:

Equipos electronicos y ayudas a la navegacion. Tipos. Funciones.
Conexiones.

Manejo de las funciones del ARPA (radar de punteo automatico):

— Fundamentos, tipos, errores y limitaciones.

— Ajustes.

— Programacion de alarmas.

— Manejo del ARPA en movimientos relativos.

— Manejo del ARPA en movimientos verdaderos.

— Funciones avanzadas.

— Aplicaciones del ARPA en zonas de alta congestion de trafico.

Manejo de las funciones del GPS:

— Antecedentes, fundamentos y tipos.

— Introducciodn a los sistemas satelitarios globales de navegacion
(GNSS). Tipos de sistemas satelitarios.

— Errores y limitaciones.

— Introduccion de puntos de recalada.

— Modos de visualizacion.

— Programacion de alarmas.

— Funciones especiales. Aplicaciones del ARPA en zonas de alta
congestion de trafico.

Manejo de las funciones del AIS (sistema automatico identificacion
maritima):

— Fundamentos.

— Introduccion de los datos del barco propio.

— Modos de presentacion de datos.

— Programacion de alarmas.

— Transmision y recepcion de mensajes.

— Funciones avanzadas.

Garantias y requisitos que deben cumplir las cartas nauticas elec-
tronicas y la instalacion de los sistemas de informacion y visualizacion
(SICVE).
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Maneig de les funcions EC-DIS (cartes nautiques electroniques):

— Fonaments, tipus, errors i limitacions.

— Ajustos.

— Programaci6 d’alarmes.

— Aplicacions de ’EC-DIS amb superposicid del senyal de I’ARPA
en zones d’alta congestio de transit.

Utilitzacio del pilot automatic:

— Modes.

— Ajustos.

— Canvi de servomotor.

— Canvi de control automatic a control manual i viceversa. Riscos
i limitacions d’us.

Ponts integrats. Components del Sistema Integrat Navegacié (IBS
i INS).

e) Realitzacié de comunicacions amb altres estacions durant la guar-
dia:

Maneig d’equips del GMDSS/SMSSM:

— Controls i usos tipics dels transceptors a bord. VHF, MF/HF.

— Utilitzacid 1 maneig del radiotelex.

— Utilitzacio i configuracio del NAVTEX.

— Manteniment del diari del servei radioeléctric.

— Anotacions en la guardia.

— Revisio d’equips, fonts d’energia d’emergéncia: bateries, antenes.
Radiobalises, SART i VHF portatil.

— Maneig i rutines de manteniment.

— Estacions INMARSAT. Recepcio i transmissio de missatges i
dades. Orientaci6 de I’antena.

— El telefon satel-litari.

— El radiogoniometre.

Comunicacions de socors:

— Realitzacié de comunicacions de socors.

— Proteccid de les freqiiéncies de socors. Normes.

— Crides de socors, urgéncia i seguretat LSD. Transmissié d’una
crida. Retransmissié d’una crida.

— Transmissi6 d’una crida de socors per una estacié que no estiga
involucrada en el socors.

— Recepcio6 i justificant d’una crida d’alerta de LSD per una estacid
costanera i per una estaci6 d’un vaixell.

Transit de socors:

— Comunicacié en el lloc de I’emergeéncia. Operacions SAR.

— Cancel-laci6 de falses alarmes de socors.

Comunicacions d’urgeéncia i seguretat:

— Significat de les comunicacions d’urgéncia i seguretat: comuni-
cacions d’urgeéncia, serveis radiomédics, transports médics i comunica-
cions de seguretat.

— Recepci6 d’informacid de seguretat maritima (ISM).

— Recepcio per NAVTEX.

— Avisos a la navegacio transmesos per radiotelefonia.

Comunicacions de socors, urgencia i seguretat per vaixells no sub-
jectes a SOLAS que només usen radiotelefonia.

Us de la llengua anglesa, tant escrita com parlada, per a I’intercanvi
satisfactori de comunicacions rellevants amb la seguretat de la vida
humana en la mar.

Us del codi internacional de senyals i de les frases normalitzades
de ’'OML.

Us de I’alfabet fonétic internacional.

Us efectiu dels documents i publicacions obligatoris.

Manteniment del diari del servei radioeléctric.

Realitzacio de procediments generals de comunicacions:

— Seleccid dels métodes en funcioé de la situacio.

— Llistes de transit. Crides de radiotelefonia (métodes de crida a una
estacid costanera per radio telefonia), peticié d’una crida i finalitzacid
d’una crida.

— Tarifes de transit: sistema internacional de tarifat, codi AAIC.
Significat de la tarifa de bord i de la tarifa d’estacié costanera: divises
usades en el sistema internacional de cobrament. Practica de les rutines
de transit.

/) Procediment davant de situacions d’emergencia:

Tipologia de les emergencies possibles durant la navegacio.

Manejo de las funciones EC-DIS (cartas nauticas electronicas):

— Fundamentos, tipos, errores y limitaciones.

— Ajustes.

— Programacion de alarmas.

— Aplicaciones del EC-DIS con superposicion de la sefial del ARPA
en zonas de alta congestion de trafico.

Utilizacion del piloto automatico:

— Modos.

— Ajustes.

— Cambio de servomotor.

— Cambio de control automatico a control manual y viceversa. Ries-
gos y limitaciones de uso.

Puentes integrados. Componentes del Sistema Integrado Navega-
cion (IBS e INS).

e) Realizacion de comunicaciones con otras estaciones durante la
guardia:

Manejo de equipos del GMDSS/SMSSM:

— Controles y usos tipicos de los transceptores a bordo. VHF, MF/
HF.

— Utilizacién y manejo del radiotelex.

— Utilizacion y configuracion del NAVTEX.

— Mantenimiento del diario del servicio radioeléctrico.

— Anotaciones en la guardia.

— Revision de equipos, fuentes de energia de emergencia: baterias,
antenas. Radiobalizas, SART y VHF portatil.

— Manejo y rutinas de mantenimiento.

— Estaciones INMARSAT. Recepcion y transmision de mensajes y
datos. Orientacion de la antena.

— El teléfono satelitario.

— El radiogoniémetro.

Comunicaciones de socorro:

— Realizacion de comunicaciones de socorro.

— Proteccion de las frecuencias de socorro. Normas.

— Llamadas de socorro, urgencia y seguridad LSD. Transmision de
una llamada. Retransmision de una llamada.

— Transmision de una llamada de socorro por una estacion que no
esté involucrada en el socorro.

— Recepcion y acuse de una llamada de alerta de LSD por una esta-
cion costera y por una estacion de un barco.

Trafico de socorro:

— Comunicacion en el lugar de la emergencia. Operaciones SAR.

— Cancelacion de falsas alarmas de socorro.

Comunicaciones de urgencia y seguridad:

— Significado de las comunicaciones de urgencia y seguridad:
comunicaciones de urgencia, servicios radiomédicos, transportes médi-
cos y comunicaciones de seguridad.

— Recepcion de informacion de seguridad maritima (ISM).

— Recepcion por NAVTEX.

— Avisos a la navegacion transmitidos por radiotelefonia.

Comunicaciones de socorro, urgencia y seguridad por barcos no
sujetos a SOLAS que solo usen radiotelefonia.

Uso de la lengua inglesa, tanto escrita como hablada, para el inter-
cambio satisfactorio de comunicaciones relevantes con la seguridad de
la vida humana en la mar.

Uso del codigo internacional de sefiales y de las frases normalizadas
de la OML

Uso del alfabeto fonético internacional.

Uso efectivo de los documentos y publicaciones obligatorios.

Mantenimiento del diario del servicio radioeléctrico.

Realizacion de procedimientos generales de comunicaciones:

— Seleccion de los métodos en funcion de la situacion.

— Listas de trafico. Llamadas de radiotelefonia (métodos de llamada
a una estacion costera por radio telefonia), peticion de una llamada y
finalizacion de una llamada.

— Tarifas de trafico: sistema internacional de tarifado, codigo AAIC.
Significado de la tarifa de abordo y de la tarifa de estacion costera: divi-
sas usadas en el sistema internacional de cobro. Practica de las rutinas
de trafico.

f) Procedimiento ante situaciones de emergencia:

Tipologia de las emergencias posibles durante la navegacion.
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Correccio o atenuaci6 de possible dany a maquines per fallada o
defecte conegut a través d’avisos i lectures d’indicadors del panell de
control.

Recepcio i transmissio de missatges de socors i seguretat mariti-
ma durant la guardia. Senyals visuals de socors. Respondedors radar.
Radiofonia i missatges impresos. Senyals especifics del CIS i Morse.

Actuacions immediates en cas d’alerta per:

— Abordatge amb i sense via d’aigua.

— Incendi.

— Varada fortuita.

— Corriment de carrega.

— Alarmes per anomalies en el funcionament del motor principal,
auxiliars i sistema de govern, entre altres.

Practica d’intervencid en operacions de cerca i assisténcia a embar-
cacions en perill:

— Coordinaci6 amb els serveis de salvament i amb altres unitats de
cerca.

— Execuci6 dels procediments de cerca amb una o més embarca-
cions.

— Execuci6 del remolc de I’embarcacio sinistrada.

— Practica de la maniobra d’arreplega d’home a I’aigua.

— Evoluci6 més favorable per a I’arreplega d’home a 1’aigua.

— Revisio de les maniobres efectuades.

Disposici6 dels mitjans per a donar o prendre remolc en la mar:

— Viabilitat del remolc. Caracteristiques del remolcador. Caracteris-
tiques del remolcat. Condicions externes.

— Determinacid dels parametres per a efectuar un arrossegament
amb seguretat.

— Composicié de la linia de remolc. Us de la cadena del remolcat.

— Procediment per a entregar o prendre el remolc en la mar i en
condicions meteorologiques adverses.

— El remolc d’aparells de pesca per vaixells arrossegadors.

— Remolc de gabies de confinament de peix.

— Amollada i maniobra de recuperacio de la linia de remolc.

— Prevenci6 de situacions de pérdua de maniobra.

Aplicaci6 de técniques de remolc en la mar.

Registre de les operacions efectuades en el diari de navegacio.

2) Realitzacié de maniobres portuaries com a patr6 de litoral en
circumstancies adverses:

Consulta i valoracio de les condicions meteorologiques.

Identificacio de criteris de lideratge per a efectuar satisfactoriament
el comandament i govern de I’embarcacio.

Elaboracio de llistes de comprovacié abans de la maniobres de des-
atracada i atracada.

Utilitzaci6 de técniques d’ancoratge en emergencia.

Utilitzacié de terminologia normalitzada per a:

— Establir comunicacié amb el VTS / STM o amb [’estacio6 de prac-
tics.

— Donar ordres a maquines, al timoner i estacions de maniobra en
proa i popa.

Execuci6 de maniobres en condicions adverses de vent o corrent:

— Optimitzacié del maneig de propulsors i timo per a controlar els
moviments del vaixell.

— Técniques de maniobra d’eixida.

— Técniques de ciavoga en espais limitats.

— Técniques d’aproximacio a I’atracada.

— Replantejament de maniobres.

— Utilitzacio d’ancores.

— Maniobres d’abarloament.

— Atracades de punta amb vent de través.

— Utilitzaci6 d’elements d’amarratge.

Execucié de maniobres en aigiies poc profundes (rius i estuaris).

Control del vaixell en situacions de vent i corrent advers, incloent-hi
la navegacio a vela.

Técniques de maniobra associades a 1’aproximaci6 i abarloament
de practics.

Funcions i responsabilitats del practic.

Correccién o atenuacion de posible dafio a maquinas por fallo o
defecto conocido a través de avisos y lecturas de indicadores del panel
de control.

Recepcion y transmision de mensajes de socorro y seguridad mari-
tima durante la guardia. Sefiales visuales de socorro. Respondedores
radar. Radiofonia y mensajes impresos. Sefales especificas del CIS y
Morse.

Actuaciones inmediatas en caso de alerta por:

— Abordaje con y sin via de agua.

— Incendio.

— Varada fortuita.

— Corrimiento de carga.

— Alarmas por anomalias en el funcionamiento del motor principal,
auxiliares y sistema de gobierno, entre otros.

Practica de intervencion en operaciones de bisqueda y asistencia a
embarcaciones en peligro:

— Coordinacién con los servicios de salvamento y con otras unida-
des de busqueda.

— Ejecucion de los procedimientos de busqueda con una o mas
embarcaciones.

— Ejecucion del remolque de la embarcacion siniestrada.

— Practica de la maniobra de recogida de hombre al agua.

— Evolucion mas favorable para la recogida de hombre al agua.

— Revision de las maniobras efectuadas.

Disposicion de los medios para dar o tomar remolque en la mar:

— Viabilidad del remolque. Caracteristicas del remolcador. Caracte-
risticas del remolcado. Condiciones externas.

— Determinacion de los parametros para efectuar un arrastre con
seguridad.

— Composicion de la linea de remolque. Empleo de la cadena del
remolcado.

— Procedimiento para entregar o tomar el remolque en la mar y en
condiciones meteoroldgicas adversas.

— El remolque de aparejos de pesca por buques arrastreros.

— Remolque de jaulas de confinamiento de pescado.

— Zafado y maniobra de recuperacion de la linea de remolque.

— Prevencion de situaciones de pérdida de maniobra.

Aplicacion de técnicas de remolque en la mar.

Registro de las operaciones efectuadas en el diario de navegacion.

2) Realizacion de maniobras portuarias como patron de litoral en
circunstancias adversas:

Consulta y valoracion de las condiciones meteorologicas.

Identificacion de criterios de liderazgo para efectuar satisfactoria-
mente el mando y gobierno de la embarcacion.

Elaboracion de listas de comprobacion antes de las maniobras de
desatraque y atraque.

Utilizacién de técnicas de fondeo en emergencia.

Utilizacion de terminologia normalizada para:

— Establecer comunicacion con el VTS / STM o con la estacion de
practicos.

— Dar ordenes a maquinas, al timonel y estaciones de maniobra en
proa y popa.

Ejecucion de maniobras en condiciones adversas de viento o
corriente:

— Optimizacion del manejo de propulsores y timon para controlar
los movimientos del buque.

— Técnicas de maniobra de salida.

— Técnicas de ciaboga en espacios limitados.

— Técnicas de aproximacion al atraque.

— Replanteamiento de maniobras.

— Utilizacion de anclas.

— Maniobras de abarloamiento.

— Atraques de punta con viento de través.

— Utilizacion de elementos de amarre.

Ejecucion de maniobras en aguas poco profundas (rios y estuarios).

Control del buque en situaciones de viento y corriente adversas,
incluyendo la navegacion a vela.

Técnicas de maniobra asociadas a la aproximacion y abarloamiento
de practicos.

Funciones y responsabilidades del practico.
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3. Modul professional: Pesca de litoral.
Codi: 1029.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Utilitza tecniques de muntatge d’arts i armat d’aparells de pesca,
interpretant plans i seguint procediments sobre maquetes o equips reals,
en funci6 de la mena de captura i en condicions de seguretat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat els simbols, abreviatures i mesures dels plans
de lart.

b) S’han associat les caracteristiques de les arts i aparells amb la
seua funcid, modalitat de pesca i tipus de vaixell.

¢) S’han seleccionat i preparat els materials necessaris per al mun-
tatge de I’art, seguint les indicacions de la documentaci6 técnica.

d) S’han seleccionat i utilitzat amb destresa les eines i ’utillatge
requerits per al muntatge.
e) S’han tallat i unit els tels, aplicant la técnica corresponent.

/) S’ha dimensionat la llum de la malla, d’acord amb la normativa
establida per al tipus i zona de pesca.

2) S’ha utilitzat la terminologia técnica pesquera en 1’idioma habi-
tual de treball.

h) S’ha treballat en equip, de forma organitzada i respectant les
normes de seguretat en les operacions de muntatge.

2. Realitza operacions de manteniment d’arts i aparells de pesca,
detectant avaries, seleccionant materials i aplicant técniques per a resti-
tuir I’operativitat dels equips amb seguretat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han associat les avaries més freqiients a les seues causes i con-
seqiiencies.

b) S’ha identificat I’avaria a partir de la disfuncié observada.

¢) S’han seleccionat i preparat els materials per a efectuar el mante-
niment de la part avariada de ’art.

d) S’han seleccionat i utilitzat amb destresa les eines i I’utillatge
requerits per a la reparacio.

e) S’han utilitzat técniques manuals de reparacié amb eficacia per a
restituir la funcionalitat de 1’art.

/) S’han plantejat els ajustos necessaris per a previndre la repeticio
de I’avaria.

2) S’ha treballat en equip, de forma organitzada i respectant les
normes de seguretat en les operacions de manteniment.

3. Realitza operacions amb arts i cables associats a les maniobres
i a la pesca, descrivint les seues aplicacions i practicant les técniques
amb eficacia i seguretat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han reconegut els parametres constructius de caps i cables.

b) S’han efectuat els nucs d’acord amb la funcié que han de complir.

¢) S’ha utilitzat la técnica eficag per a abossar.
d) S’han practicat gasses i costures per a complir la funci6 indicada.

e) S’han identificat les carregues de treball i de ruptura.

f) S’han efectuat els treballs de cordam encomanats en el temps
indicat.

4. Detecta un banc de peix, interpretant la informacié obtinguda
dels equips electronics i les altres ajudes a la pesca, 1 valorant les seues
caracteristiques.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha tingut en compte el relleu batimétric per a seleccionar les
zones de deteccio.

b) S’han identificat les caracteristiques i les funcions dels equips de
deteccio, relacionant-los amb el sistema d’extraccio.

¢) S’han ajustat els equips electronics de deteccio, en funcio de les
variables existents, per a optimitzar el seu rendiment.

d) S’ha detectat la posicio i evolucid de la peixalla.

e) S’han valorat les caracteristiques fonamentals del banc de peix a
partir del senyal rebut pels equips de deteccio.

f) S’han previst els rumbs i les velocitats idonis per al seguiment.

3. Médulo profesional: Pesca de litoral.
Cdbdigo: 1029.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Utiliza técnicas de montaje de artes y armado de aparejos de
pesca, interpretando planos y siguiendo procedimientos sobre maquetas
o equipos reales, en funcion del tipo de captura y en condiciones de
seguridad.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado los simbolos, abreviaturas y medidas de los
planos del arte.

b) Se han asociado las caracteristicas de las artes y aparejos con su
funcion, modalidad de pesca y tipo de buque.

¢) Se han seleccionado y preparado los materiales necesarios para
el montaje del arte, siguiendo las indicaciones de la documentacion
técnica.

d) Se han seleccionado y utilizado con destreza las herramientas y
el utillaje requeridos para el montaje.

e) Se han cortado y unido los paifios, aplicando la técnica corres-
pondiente.

/) Se ha dimensionado la luz de la malla, de acuerdo con la norma-
tiva establecida para el tipo y zona de pesca.

2) Se ha utilizado la terminologia técnica pesquera en el idioma
habitual de trabajo.

h) Se ha trabajado en equipo, de forma organizada y respetando las
normas de seguridad en las operaciones de montaje.

2. Realiza operaciones de mantenimiento de artes y aparejos de
pesca, detectando averias, seleccionando materiales y aplicando técnicas
para restituir la operatividad de los equipos con seguridad.

Criterios de evaluacion:

a) Se han asociado las averias mas frecuentes a sus causas y con-
secuencias.

b) Se ha identificado la averia a partir de la disfuncion observada.

¢) Se han seleccionado y preparado los materiales para efectuar el
mantenimiento de la parte averiada del arte.

d) Se han seleccionado y utilizado con destreza las herramientas y
el utillaje requeridos para la reparacion.

e) Se han utilizado técnicas manuales de reparacidon con eficacia
para restituir la funcionalidad del arte.

) Se han planteado los ajustes necesarios para prevenir la repeticion
de la averia.

2) Se ha trabajado en equipo, de forma organizada y respetando las
normas de seguridad en las operaciones de mantenimiento.

3. Realiza operaciones con cabos y cables asociadas a las maniobras
y a la pesca, describiendo sus aplicaciones y practicando las técnicas
con eficacia y seguridad.

Criterios de evaluacion:

a) Se han reconocido los parametros constructivos de cabos y
cables.

b) Se han efectuado los nudos de acuerdo con la funcion que deben
cumplir.

¢) Se ha utilizado la técnica eficaz para abozar.

d) Se han practicado gazas y costuras para cumplir la funcién indi-
cada.

e) Se han identificado las cargas de trabajo y de rotura.

f) Se han efectuado los trabajos de cabuyeria encomendados en el
tiempo indicado.

4. Detecta un cardumen, interpretando la informacion obtenida de
los equipos electronicos y las demas ayudas a la pesca, y valorando sus
caracteristicas.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha tenido en cuenta el relieve batimétrico para seleccionar las
zonas de deteccion.

b) Se han identificado las caracteristicas y las funciones de los equi-
pos de deteccion, relacionandolos con el sistema de extraccion.

¢) Se han ajustado los equipos electronicos de deteccion, en funcion
de las variables existentes, para optimizar su rendimiento.

d) Se ha detectado la posicion y evolucion del cardumen.

e) Se han valorado las caracteristicas fundamentales del cardumen a
partir de la sefial recibida por los equipos de deteccion.

f) Se han previsto los rumbos y las velocidades idéneos para el
seguimiento.
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2) S’han ajustat i controlat els parametres dels equips electronics i
informatics per a gravar i registrar una faena de pesca.

5. Organitza i realitza maniobres de pesca en vaixell de practiques o
simulador de pesca, utilitzant les técniques associades al sistema extrac-
tiu 1 definint les condicions de treball, per a aconseguir I’0optim rendi-
ment, en condicions de seguretat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat les caracteristiques dels aparells i equips de
maniobres de pesca.

b) S’han caracteritzat les maniobres d’amollada i virada de les arts.

¢) S’ha relacionat la distribuci6 i funcions de la tripulacio en coberta
amb el sistema extractiu per a la maniobra segura i eficag.

d) S’han identificat les mesures de prevenci6 que cal adoptar en les
maniobres en condicions meteorologiques adverses.

e) S’han valorat les dades proporcionades pels equips i altres ajudes
a la pesca.

/) S’ha tingut en compte la incidéncia de les condicions meteorolo-
giques i oceanografiques en les maniobres de pesca.

2) S’ha efectuat la lectura batimétrica, interpretant la instrumentacio
i la documentacio obtinguda.

6. Organitza les operacions de manipulaci6 i processament de la
materia primera, seleccionant les técniques que s’han d’utilitzar i apli-
cant les normes higienicosanitaries i de qualitat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat les caracteristiques biologiques de les espécies
d’interés comercial.

b) S’ha caracteritzat la recepcio de la captura, a bord o en altres
instal-lacions, amb la finalitat de garantir la qualitat del producte.

¢) S’han classificat les tasques en operacions de seleccio i rentada
de la materia primera en coberta o en altres instal-lacions.

d) S’han associat les diferents opcions quan es desemmalla el pro-
ducte.

e) S’han relacionat les operacions de llevar les visceres, escapgar,
escatar i desespinar amb la finalitat de preservar les condicions de qua-
litat de la matéria primera.

/) S’han identificat els estris i equips per a la manipulaci6 i proces-
sament del producte, complint amb les especificacions rebudes.

2) S’ha relacionat la manipulacié de la carnada amb el sistema
extractiu.

h) S’han caracteritzat els treballs de neteja en els espais de mani-
pulacio i processament de les captures, aplicant la normativa higieni-
cosanitaria.

7. Detalla les operacions d’elaboracid, conservacio, envasament i
estiba de la captura, verificant les normes higienicosanitaries i seleccio-
nant les técniques i sistemes que s’utilitzaran.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han seleccionat les técniques d’elaboraci6 de les captures per a
optimitzar el valor comercial del producte.

b) S’han identificat els estris i equips per a obtindre un producte,
segons les especificacions rebudes.

¢) S’ha caracteritzat el maneig dels estris i equips per a garantir el
procés de produccio.

d) S’han relacionat els sistemes que cal utilitzar (pesatge, envasa-
ment i etiquetatge, entre altres) per a comprovar que el producte quede
en bones condicions de presentacio i condicions exigides.

e) S’han relacionat les técniques de conservacio (quantitat de gel,
temps de congelacid i temperatura en neveres o bodegues, entre altres)
amb ’espécie.

/) S’han identificat els diferents productes en la higienitzacio de les
instal-lacions, coberta i personal, determinant els estris i equips neces-
saris.

2) S’han caracteritzat els treballs de neteja en els espais d’envasa-
ment i estiba de les captures, aplicant la normativa higienicosanitaria.

h) S’han relacionat els processos de descarrega dels productes
segons la forma de conservaci6 i la destinaci6 de la mercaderia.

8. Valora el rendiment extractiu, considerant les condicions del cala-
dor i tenint en compte la normativa pesquera per a preservar la seua
conservacio.

Criteris d’avaluacio:

2) Se han ajustado y controlado los parametros de los equipos elec-
tronicos e informaticos para grabar y registrar una faena de pesca.

5. Organiza y realiza maniobras de pesca en buque de practicas o
simulador de pesca, utilizando las técnicas asociadas al sistema extrac-
tivo y definiendo las condiciones de trabajo, para lograr el éptimo ren-
dimiento, en condiciones de seguridad.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado las caracteristicas de los aparejos y equipos
de maniobras de pesca.

b) Se han caracterizado las maniobras de largada y virada de los
artes.

¢) Se ha relacionado la distribucion y funciones de la tripulacion
en cubierta con el sistema extractivo para la maniobra segura y eficaz.

d) Se han identificado las medidas de prevencion que hay que adop-
tar en las maniobras en condiciones meteorologicas adversas.

e) Se han valorado los datos proporcionados por los equipos y
demas ayudas a la pesca.

) Se ha tenido en cuenta la incidencia de las condiciones meteoro-
logico-oceanograficas en las maniobras de pesca.

2) Se ha efectuado la lectura batimétrica, interpretando la instru-
mentacion y la documentacion obtenida.

6. Organiza las operaciones de manipulacion y procesado de la
materia prima, seleccionando las técnicas que se tienen que utilizar y
aplicando las normas higiénico-sanitarias y de calidad.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado las caracteristicas bioldgicas de las especies
de interés comercial.

b) Se ha caracterizado la recepcion de la captura, a bordo o en otras
instalaciones, con el fin de garantizar la calidad del producto.

¢) Se han clasificado las tareas en operaciones de seleccion y lavado
de la materia prima en cubierta o en otras instalaciones.

d) Se han asociado las diferentes opciones en el desenmalle o des-
pesque del producto.

e) Se han relacionado las operaciones de eviscerar, descabezar, des-
camar y desespinar con el fin de preservar las condiciones de calidad
de la materia prima.

£ Se han identificado los utiles y equipos para la manipulacion y
procesado del producto, cumpliendo con las especificaciones recibidas.

2) Se ha relacionado la manipulacion de la carnada con el sistema
extractivo.

h) Se han caracterizado los trabajos de limpieza en los espacios
de manipulacion y procesado de las capturas, aplicando la normativa
higiénico-sanitaria.

7. Detalla las operaciones de elaboracion, conservacion, envasado y
estiba de la captura, verificando las normas higiénico-sanitarias y selec-
cionando las técnicas y sistemas que se van a utilizar.

Criterios de evaluacion:

a) Se han seleccionado las técnicas de elaboracion de las capturas
para optimizar el valor comercial del producto.

b) Se han identificado los utiles y equipos para obtener un producto,
segun las especificaciones recibidas.

¢) Se ha caracterizado el manejo de los ttiles y equipos para garan-
tizar el proceso de produccion.

d) Se han relacionado los sistemas que hay que utilizar (pesado,
envasado y etiquetado, entre otros) para comprobar que el producto
quede en buenas condiciones de presentacion y condiciones exigidas.

e) Se han relacionado las técnicas de conservacion (cantidad de
hielo, tiempo de congelacion y temperatura en neveras o bodegas, entre
otros) con la especie.

/) Se han identificado los diferentes productos en la higienizacion de
las instalaciones, cubierta y personal, determinando los ttiles y equipos
necesarios.

2) Se han caracterizado los trabajos de limpieza en los espacios de
envasado y estiba de las capturas, aplicando la normativa higiénico-sa-
nitaria.

h) Se han relacionado los procesos de descarga de los productos
segun la forma de conservacion y el destino de la mercancia.

8. Valora el rendimiento extractivo, considerando las condiciones
del caladero y teniendo en cuenta la normativa pesquera para preservar
su conservacion.

Criterios de evaluacion:
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a) S’han relacionat les espécies objectiu amb el sistema d’extraccid
triat i la incidéncia en el medi.

b) S’han concretat les talles minimes de les captures, la llum de les
malles i del nombre d’hams en funcié de les espécies.

¢) S’han reconegut els indicadors de la situacié d’un calador.

d) S’ha determinat el contingent aprofitable d’espécies secundaries.

e) S’ha caracteritzat el tractament del rebuig i la manera d’eliminar
els desaprofitaments, complint la normativa vigent.

/) S’ha interpretat la normativa pesquera vigent del calador per a
garantir una pesca responsable.

2) S’ha relacionat la documentacid produida en el calador amb els
histogrames existents per a efectuar el seu seguiment i valoracio.

h) S’han identificat les captures per unitat d’esforg del calador.

9. Compleix i fa complir les normes de prevencio de riscos laborals
en les operacions de pesca, identificant els riscos associats i aplicant les
mesures per a previndre’ls conforme a la normativa vigent.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han contrastat els indexs de sinistralitat laboral en el sector
maritimopesquer i les causes més freqiients d’accidentalitat.

b) S’han identificat les situacions critiques de risc associades a les
diferents faenes de pesca.

¢) S’han associat les mesures de caracter preventiu amb les situa-
cions de risc.

d) S’han relacionat els elements de seguretat (maquines i equips de
protecci6 individual) amb la seua funcionalitat.

e) S’han determinat les mesures de seguretat i de proteccié perso-
nal que s’han d’adoptar en la preparacio i execucio de les operacions
de pesca, tenint en compte la normativa vigent de prevencio6 de riscos
laborals en la pesca.

f) S’ha valorat I’ordre i la neteja d’instal-lacions i equips com a
factors de prevenci6 de riscos i de patologies.

2) S’ha considerat la influéncia de factors de risc de caracter psico-
social i s’han determinat les intervencions preventives que cal efectuar,
tant a escala organitzativa com personal.

h) S’han valorat les actituds del patré o de la patrona que afavo-
reixen la incorporaci6 d’habits laborals i minimitzen els regs d’accident.

B. Continguts:

a) Utilitzacié de técniques de muntatge d’arts i armat d’aparells de
pesca:

Seleccio de les arts i aparells de pesca, segons el tipus de vaixell.

Elements i funcions dels diferents aparells i arts de pesca. Altura
i longitud de la xarxa. Ralingues. Malles. Poténcia d’arrossegament.
Rendiments.

Plans de les arts.

Documentaci6 técnica.

Normativa pesquera.

Técniques per a armar les arts i aparells de pesca: nucs, malles,
tallar tels, costures, unir tels, empalmar caps i cables, i lligar hams.

Simbols i abreviatures.

Mesures d’arts de pesca.

Matéries primeres per a la construcci6 d’arts de pesca: fils i caps,
cables i fils d’aram, tels. Ploms i suros, hams, nanses i accessoris.

Vocabulari técnic pesquer.

Utillatge i ferramentes.

Maneig de les ferramentes.

Calibres i mesuradors.

Verificacié del comportament de les arts.

b) Operacions de manteniment d’arts i aparells de pesca:

Descripcio de les avaries.

Materials.

Técniques de manteniment de les arts i aparells: nucs, malles, tallar
tels, costures, unir tels, empalmar caps i cables, i lligar hams.

Caracteristiques dels elements danyats de les arts.
Utillatge i ferramentes.

Tecniques manuals de reparacio.

Prevenci6 de la repetici6é d’una avaria.

Maneig de les ferramentes.

a) Se han relacionado las especies objetivo con el sistema de extrac-
cion escogido y la incidencia en el medio.

b) Se han concretado las tallas minimas de las capturas, la luz de las
mallas y del nimero de anzuelos en funcion de las especies.

¢) Se han reconocido los indicadores de la situacion de un caladero.

d) Se ha determinado el cupo aprovechable de especies secundarias.

e) Se ha caracterizado el tratamiento de los descartes y la manera de
eliminar los desperdicios, cumpliendo la normativa vigente.

f) Se ha interpretado la normativa pesquera vigente del caladero
para garantizar una pesca responsable.

2) Se ha relacionado la documentacion producida en el caladero con
los histogramas existentes para efectuar su seguimiento y valoracion.

h) Se han identificado las capturas por unidad de esfuerzo del cala-
dero.

9. Cumple y hace cumplir las normas de prevencion de riesgos labo-
rales en las operaciones de pesca, identificando los riesgos asociados y
aplicando las medidas para prevenirlos conforme a la normativa vigente.

Criterios de evaluacion:

a) Se han contrastado los indices de siniestralidad laboral en el sec-
tor maritimo pesquero y las causas mas frecuentes de accidentabilidad.

b) Se han identificado las situaciones criticas de riesgo asociadas a
las diferentes faenas de pesca.

¢) Se han asociado las medidas de caracter preventivo con las situa-
ciones de riesgo.

d) Se han relacionado los elementos de seguridad (maquinas y equi-
pos de proteccion individual) con su funcionalidad.

e) Se han determinado las medidas de seguridad y de proteccion
personal que se deben adoptar en la preparacion y ejecucion de las ope-
raciones de pesca, teniendo en cuenta la normativa vigente de preven-
cion de riesgos laborales en la pesca.

/) Se ha valorado el orden y la limpieza de instalaciones y equipos
como factores de prevencion de riesgos y de patologias.

2) Se ha considerado la influencia de factores de riesgo de caracter
psicosocial y se han determinado las intervenciones preventivas que hay
que efectuar, tanto a nivel organizativo como personal.

h) Se han valorado las actitudes del patron que favorecen la incor-
poracion de habitos laborales y minimizan los riegos de accidente.

B. Contenidos:

a) Utilizacion de técnicas de montaje de artes y armado de aparejos
de pesca:

Seleccion de las artes y aparejos de pesca, segun el tipo de buque.

Elementos y funciones de los diferentes aparejos y artes de pesca.
Altura y longitud de la red. Relingas. Mallas. Potencia de arrastre. Ren-
dimientos.

Planos de las artes.

Documentacion técnica.

Normativa pesquera.

Técnicas de armado de las artes y aparejos de pesca: nudos, mallas,
cortes de pafios, costuras, ensambles de pafios, empalmes de cabos y
cables, y empates de anzuelos.

Simbolos y abreviaturas.

Medidas de artes de pesca.

Materias primas para la construccion de artes de pesca: hilos y
cabos, cables y alambres, pafios. Plomos y corchos, anzuelos, nasas y
accesorios.

Vocabulario técnico pesquero.

Utiles y herramientas.

Manejo de las herramientas.

Calibres y medidores.

Verificacion del comportamiento de las artes.

b) Operaciones de mantenimiento de artes y aparejos de pesca:

Descripcion de las averias.

Materiales.

Técnicas de mantenimiento de las artes y aparejos: nudos, mallas,
cortes de pafios, costuras, ensambles de pafios, empalmes de cabos y
cables, y empates de anzuelos.

Caracteristicas de los elementos dafiados de las artes.

Utiles y herramientas.

Técnicas manuales de reparacion.

Prevencion de la repeticion de una averia.

Manejo de las herramientas.
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Treball en equip.
Elaboraci6 de tels de xarxes.
¢) Operacions amb caps i cables associades a les maniobres i a la

pesca:

Materials i ferramentes.

Normes de seguretat.

Caracteritzaci6 dels caps:

— Elements.

— Materials.

— Constitucio.

— Informaci6 técnica: carregues de treball i de ruptura.
Caracteritzacio dels cables:

— Elements.

— Materials.

— Constitucio.

— Precaucions en el maneig de cables.

— Informaci6 técnica: carregues de treball i de ruptura.
Tipologia, aplicacions i execucid dels nucs més comuns. Practica

de nucs complexos.

Practica de técniques per a abossar.

Elaboraci6 de gasses.

Elaboracio de costures. Caps. Cables. Mixtes.

d) Deteccid del banc de peix:

Batimetries de la zona de pesca.

Caracteristiques dels equips i la resta d’ajudes a la pesca:
— Tipus.

— Funcions.

— Ajustos.

— Técniques de maneig.

— Documentaci6 técnica.

Caracteristiques de I’espécie que s’ha de capturar. Habitat. Com-

portament.

Influéncia de factors ambientals:

— Meteorologics.

— Oceanografics.

Cartes de pesca.

Maneig d’equips electronics i informatics de gravacio i registre.

Cinematica aplicada a la pesca.

Histogrames.

e) Maniobres de pesca:

Formes de treball d’arts i aparells utilitzats en maniobres de pesca:
arrossegament, encerclament, palangres i altres arts.

Caracteritzacio de la maquinaria utilitzada en maniobres de pesca:
haladors, puntals, cabrestants, sensors i maquinaria especial.

Elements auxiliars emprats en la maniobra de les arts de pesca:

— Eixarcia de treball.

— Portes.

— Sagoles.

— Elements especials propis de cada art.

Embarcacions auxiliars.

Funcions i organitzaci6 de la tripulaci6 en coberta durant les faenes
de pesca.

Tripulacié minima.

Distribuci6 de mitjans en coberta durant la maniobra.

Calculs d’obertures de les portes d’arrossegament i profunditats.
Senyalitzacio6 de les arts de pesca.

Maniobres d’amollada i virada de les diferents arts de pesca:

— Arrossegament pelagic.

— Arrossegament de fons.

— Encerclament.

— Palangre.

— Altres arts menors.

— Precaucions en condicions meteorologiques adverses.
Precaucions en condicions meteorologiques adverses.

Factors que poden afectar la seguretat durant la faena. Mesures que
s’han de prendre en enfangaments.

Seguiment i interpretacié de la informacié subministrada pels
equips electronics d’ajuda a la pesca.

Caracteritzaci6 i registre d’histogrames.

Trabajo en equipo.
Elaboracion de pafios de redes.
¢) Operaciones con cabos y cables asociadas a las maniobras y a

la pesca:

Materiales y herramientas.

Normas de seguridad.

Caracterizacion de los cabos:

— Elementos.

— Materiales.

— Constitucion.

— Informacion técnica: cargas de trabajo y de rotura.
Caracterizacion de los cables:

— Elementos.

— Materiales.

— Constitucion.

— Precauciones en el manejo de cables.

— Informacion técnica: cargas de trabajo y de rotura.
Tipologia, aplicaciones y ejecucion de los nudos mas comunes.

Practica de nudos complejos.

Practica de técnicas para abozar.

Elaboracion de gazas.

Elaboracion de costuras. Cabos. Cables. Mixtas.

d) Deteccion del cardumen:

Batimetrias de la zona de pesca.

Caracteristicas de los equipos y demas ayudas a la pesca:
— Tipos.

— Funciones.

— Ajustes.

— Técnicas de manejo.

— Documentacion técnica.

Caracteristicas de la especie que se va a capturar. Habitat. Com-

portamiento.

tro.

Influencia de factores ambientales:

— Meteorologicos.

— Oceanograficos.

Cartas de pesca.

Manejo de equipos electronicos e informaticos de grabacion y regis-

Cinematica aplicada a la pesca.

Histogramas.

e) Maniobras de pesca:

Formas de trabajo de artes y aparejos utilizados en maniobras de

pesca: arrastre, cerco, palangres y otras artes.

Caracterizacion de la maquinaria utilizada en maniobras de pesca:

haladores, puntales, cabrestantes, sensores y maquinaria especial.

Elementos auxiliares empleados en la maniobra de las artes de

pesca:

— Jarcia de labor.

— Puertas.

— Jaretas.

— Elementos especiales propios de cada arte.

Embarcaciones auxiliares.

Funciones y organizacién de la tripulacion en cubierta durante las

faenas de pesca.

Tripulacién minima.

Distribucion de medios en cubierta durante la maniobra.
Calculos de aperturas de las puertas de arrastre y profundidades.
Sefializacion de las artes de pesca.

Maniobras de largado y virado de las diferentes artes de pesca:
— Arrastre pelagico.

— Arrastre de fondo.

— Cerco.

— Palangre.

— Otras artes menores.

— Precauciones en condiciones meteoroldgicas adversas.
Precauciones en condiciones meteorologicas adversas.

Factores que pueden afectar a la seguridad durante la faena. Medi-

das que se deben tomar en embarres.

Seguimiento e interpretacion de la informacion suministrada por los

equipos electronicos de ayuda a la pesca.

Caracterizacion y registro de histogramas.
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/) Organitzaci6 de les operacions de manipulaci6 i processament de
la matéria primera:

Biologia i morfologia de les espécies d’interés comercial: peixos,
mol-luscos, crustacis i altres.

Poblacié pesquera.

Higienitzacio d’instal-lacions, equips, materials i personal:

— Metodes.

— Equips.

— Productes.

APPCC (analisi de perills i punts de control critic).

Técniques de classificacid de les captures: per espécies, per gran-
daries i per grau de frescor.

Estris i equips de manipulacié de les captures: tipus, funcions i tec-
niques de maneig.

Envasos.

Reglamentaci6 higienicosanitaria.

Operacions de seccionament de les captures:

— Trossejat (conservacio).

— Trossejat (carnada).

— Tall a rodanxes.

— Filetejat.

— Altres.

Regulacié de descarts i residus generats.

Carnet de manipulador.

Venda en llotja.

Reparticio a la part.

2) Detall de les operacions d’elaboracid, conservacio, envasament
i estiba de la pesca:

Elements d’elaboraci6 i conservacio de les captures:

— Tipus.

— Funcions.

— Técniques de maneig.

— Matéries primeres auxiliars utilitzades.

Tecniques d’elaboraci6 de les captures.

Utillatge 1 equips per a la conservaci6 de les captures.

Maneig dels estris i equips.

Processos de manipulacio i ordenacio dels productes: pesatge, enva-
sament, etiquetatge i altres.

Conservacio de les captures: quantitat de gel, temps de congelacio,
temperatura en neveres o bodegues i altres.

Tractaments previs de neteja i condicionament de les captures.

Higienitzacio de les instal-lacions, la coberta i el personal.

Descarrega de les mercaderies segons el sistema de conservacio i
la destinacio.

h) Valoracio del rendiment extractiu del calador:

Principis d’una pesca responsable.

Impacte ambiental de la pesca en funcio de les espécies objectiu.

Indicadors de I’estat d’un calador: espécies, grandaries i quantitats
capturades.

Limitaci6 de les arts:

— Llum de les malles.

— Nombre d’hams.

Limitacio de les captures:

— Talles minimes.

— Periodes de vedes.

Técniques de mesurament, senyalitzaci6 i marcatge d’un individu.

Interpretacio de les captures per unitat d’esfor¢ (CPUE).

Determinaci6 de quotes aprofitables d’espécies secundaries.

Glossari de la FAO.

Normativa pesquera.

Tractament dels descarts i residus.

Explotacio racional d’una pesqueria.

Comparativa d’histogrames.

i) Compliment de les normes de prevencio de riscos laborals en les
faenes de pesca:

Analisi comparativa de la sinistralitat laboral del sector pesquer.

Identificacio de riscos d’accident i de les seues causes més fre-
quents.

f) Organizacion de las operaciones de manipulacion y procesado de
la materia prima:

Biologia y morfologia de las especies de interés comercial: peces,
moluscos, crusticeos y otros.

Poblacion pesquera.

Higienizacion de instalaciones, equipos, materiales y personal:

— Métodos.

— Equipos.

— Productos.

APPCC (analisis de peligros y puntos de control critico).

Técnicas de clasificacion de las capturas: por especies, por tamafios
y por grado de frescura.

Utiles y equipos de manipulacion de las capturas: tipos, funciones
y técnicas de manejo.

Envases.

Reglamentacion higiénico-sanitaria.

Operaciones de seccionado de las capturas:

— Troceado (conservacion).

— Troceado (carnada).

— Corte en rodajas.

— Fileteado.

— Otros.

Regulacion de descartes y residuos generados.

Carné de manipulador.

Venta en lonja.

Reparticion a la parte.

g) Detalle de las operaciones de elaboracion, conservacion, envasa-
do y estiba de la pesca:

Elementos de elaboracion y conservacion de las capturas:

— Tipos.

— Funciones.

— Técnicas de manejo.

— Materias primas auxiliares utilizadas.

Técnicas de elaboracion de las capturas.

Utiles y equipos para la conservacion de las capturas.

Manejo de los ttiles y equipos.

Procesos de manipulacion y ordenacion de los productos: pesado,
envasado, etiquetado y otros.

Conservacion de las capturas: cantidad de hielo, tiempo de conge-
lacion, temperatura en neveras o bodegas y otros.

Tratamientos previos de limpieza y acondicionamiento de las cap-
turas.

Higienizacion de las instalaciones, la cubierta y el personal.

Descarga de las mercancias segln el sistema de conservacion y el
destino.

h) Valoracion del rendimiento extractivo del caladero:

Principios de una pesca responsable.

Impacto ambiental de la pesca en funcion de las especies objetivo.

Indicadores del estado de un caladero: especies, tamafios y canti-
dades capturadas.

Limitacion de las artes:

— Luz de las mallas.

— Numero de anzuelos.

Limitacion de las capturas:

— Tallas minimas.

— Periodos de vedas.

Técnicas de medicion, sefializacion y marcaje de un individuo.

Interpretacion de las capturas por unidad de esfuerzo (CPUE).

Determinacion de cupos aprovechables de especies secundarias.

Glosario de la FAO.

Normativa pesquera.

Tratamiento de los descartes y desperdicios.

Explotacion racional de una pesqueria.

Comparativa de histogramas.

i) Cumplimiento de las normas de prevencion de riesgos laborales
en las faenas de pesca:

Analisis comparativo de la siniestralidad laboral del sector pesque-
rO.

Identificacion de riesgos de accidente y de sus causas mas frecuen-
tes.
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Identificacio de la normativa vigent: normativa general i especifica,
part A del codi de seguretat per a pescadors i vaixells pesquers de FAO-
OIT-OMI.

Prevencio de riscos: mesures de seguretat activa aplicables a cada
situacio.

Senyalitzacio.

Elements de seguretat:

— Funcions 1 utilitzacié d’equips de proteccid individual.

— Proteccions i parades d’emergeéncia d’equips.

Normes d’ordre i neteja de zones de treball a bord.

Factors de risc psicosocial. Estrés. Fatiga mental. Rutina.

Instruments per a millorar la seguretat laboral:

— Aspectes educatius.

— Aspectes organitzatius.

— Intervencions personals.

— Actituds del patro.

4. Modul professional: Despatx i administracio del vaixell.
Codi: 1030.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Determina 1’aprovisionament i I’estiba de queviures, pertrets i
consums, valorant les condicions del viatge o marea i tenint en comp-
te normes higienicosanitaries i de seguretat del vaixell i del personal
embarcat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat les condicions d’idoneitat dels espais del vaixell
destinats a allotjar provisions, pertrets i consums.

b) S’han tingut en compte totes les variables requerides i els marges
de seguretat per a determinar I’aprovisionament del vaixell.

¢) S’ha identificat la normativa de duanes que afecta les operacions
d’aprovisionament de queviures i consums.

d) S’han identificat les condicions higienicosanitaries i les normes
de seguretat per a ’emmagatzematge i ’estiba de provisions, pertrets
i consums.

e) S’han reconegut les condicions higienicosanitaries de pallols,
rebostos i tancs d’aigua potable recomanades en les normatives sani-
taries.

f) S’han utilitzat plantilles de control d’estoc, mantenint actualitza-
des les necessitats de demanda per al segiient port de recalada.

2. Administra la documentaci6 associada al despatx del vaixell i a
I’activitat pesquera, seguint els procediments establits i tenint en compte
la normativa vigent.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han relacionat les autoritats que intervenen en el despatx i ins-
peccid maritima amb les seues funcions.

b) S’han relacionat els certificats requerits per al despatx del vaixell
amb la normativa de reconeixements i els periodes de vigencia.

¢) S’han reconegut els procediments administratius per a procedir
a I’enrolament i desenrolament d’un tripulant en un port nacional i/o
estranger.

d) S’han tingut en compte les normes de despatx aplicables al vaixe-
111 la zona d’operaci6.

e) S’ha revisat la documentacio6 requerida per a procedir al despatx.

/) S’han identificat les funcions de 1’agent o consignatari del vaixell.

2) S’ha determinat la normativa que afecta 1’exercici de ’activitat
pesquera, en funcié del vaixell i de la zona.

h) S’han emplenat els documents exigits per la normativa nacional
i internacional per a I’exercici de ’activitat pesquera.

3. Intervé en suposits d’avaria, remolc, auxili, salvament i proteccid
del vaixell, entre altres, valorant la responsabilitat del patré o patrona i
reconeixent la normativa juridica aplicable.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha identificat la normativa d’aplicacid en la situacio plantejada.

b) S’han redactat protestes de mar derivades de les situacions d’ava-
ria, remolc, auxili o salvament que puguen succeir durant el viatge o
marea.

Identificacion de la normativa vigente: normativa general y especi-
fica, parte A del codigo de seguridad para pescadores y buques pesque-
ros de FAO-OIT-OML.

Prevencion de riesgos: medidas de seguridad activa aplicables a
cada situacion.

Sefalizacion.

Elementos de seguridad:

— Funciones y utilizacion de equipos de proteccion individual.

— Protecciones y paradas de emergencia de equipos.

Normas de orden y limpieza de zonas de trabajo a bordo.

Factores de riesgo psicosocial. Estrés. Fatiga mental. Rutina.

Instrumentos para mejorar la seguridad laboral:

— Aspectos educativos.

— Aspectos organizativos.

— Intervenciones personales.

— Actitudes del patron.

4. Modulo profesional: Despacho y administracion del buque.
Cadigo: 1030.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Determina el aprovisionamiento y la estiba de viveres, pertrechos
y consumos, valorando las condiciones del viaje o marea y teniendo
en cuenta normas higiénico-sanitarias y de seguridad del buque y del
personal embarcado.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado las condiciones de idoneidad de los espacios
del buque destinados a alojar provisiones, pertrechos y consumos.

b) Se han tenido en cuenta todas las variables requeridas y los mar-
genes de seguridad para determinar el aprovisionamiento del buque.

¢) Se ha identificado la normativa de aduanas que afecta a las ope-
raciones de aprovisionamiento de viveres y consumos.

d) Se han identificado las condiciones higiénico-sanitarias y las nor-
mas de seguridad para el almacenamiento y la estiba de provisiones,
pertrechos y consumos.

e) Se han reconocido las condiciones higiénico-sanitarias de paiio-
les, gambuzas y tanques de agua potable recomendadas en las norma-
tivas sanitarias.

/) Se han utilizado plantillas de control de stock, manteniendo actua-
lizadas las necesidades de demanda para el siguiente puerto de recalada.

2. Administra la documentacion asociada al despacho del buque y
a la actividad pesquera, siguiendo los procedimientos establecidos y
teniendo en cuenta la normativa vigente.

Criterios de evaluacion:

a) Se han relacionado las autoridades que intervienen en el despa-
cho e inspeccién maritima con sus funciones.

b) Se han relacionado los certificados requeridos para el despacho
del buque con la normativa de reconocimientos y los periodos de vigen-
cia.

¢) Se han reconocido los procedimientos administrativos para pro-
ceder al enrole y desenrole de un tripulante en un puerto nacional y/o
extranjero.

d) Se han tenido en cuenta las normas de despacho aplicables al
buque y la zona de operacion.

e) Se ha revisado la documentacion requerida para proceder al des-
pacho.

£ Se han identificado las funciones del agente o consignatario del
buque.

2) Se ha determinado la normativa que afecta al ejercicio de la acti-
vidad pesquera, en funcion del buque y de la zona.

h) Se han cumplimentado los documentos exigidos por la normativa
nacional e internacional para el ejercicio de la actividad pesquera.

3. Interviene en supuestos de averia, remolque, auxilio, salvamento
y proteccidn del buque, entre otros, valorando la responsabilidad del
patrén y reconociendo la normativa juridica aplicable.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha identificado la normativa de aplicacion en la situacion
planteada.

b) Se han redactado protestas de mar derivadas de las situaciones
de averia, remolque, auxilio o salvamento que puedan suceder durante
el viaje o marea.
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¢) S’ha identificat la seqiiéncia d’accions legals que ha d’emprendre
la patrona o el patré en cas d’abordatge o col-lisio.

d) S’ha valorat la responsabilitat del patr6 o la patrona i les con-
seqiiéncies d’una actuacio negligent.

e) S’han associat les persones que intervenen una vegada en port
(instructors, perits i inspectors, entre altres) amb la seua funci6 en el
procés.

£) S’han identificat les funcions de la companyia d’asseguranga
maritima i del club de protecci i indemnitzacio.

2) S’han associat les modalitats de 1’assegurang¢a maritima amb les
seues principals aplicacions.

h) S’han expressat amb claredat les anotacions dels esdeveniments
en el quadern de bitacola.

4. Preveu la contaminaci6 operacional ocasionada des del vaixell,
valorant els seus riscos i conseqiiéncies mediambientals i organitzant la
gestio dels residus segons normativa.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha identificat la normativa en matéria de prevencio de la con-
taminacio originada per I’operativitat del vaixell.

b) S’han relacionat els abocaments autoritzats en la zona de nave-
gacio amb les prescripcions del MARPOL.

¢) S’han reconegut els riscos de contaminacid per hidrocarburs en
les operacions d’aprovisionament de combustible.

d) S’han valorat les conseqiiencies mediambientals ocasionades per
materials plastics i altres residus solids.

e) S’han tingut en compte les normes aplicables a la zona de nave-
gacio per a elaborar un pla de gestio de residus.

/) S’han establit procediments de conscienciacid perque es com-
plisquen i facen complir rigorosament els plans de prevenci6 establits.

2) S’han organitzat els mitjans per a una gestio integral i eficag dels
residus generats.

h) S’han avaluat les diferents técniques de depuracio i tractament
de residus en funcid de 1’activitat del vaixell i s’han previst els mitjans
d’evacuaci6 de residus en funcio dels serveis disponibles en el port.

5. Aplica les prescripcions del codi ISM per a millorar la segure-
tat a bord, elaborant i emplenant els registres segons els procediments
establits.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han associat els documents del codi ISM amb la seua finalitat.

b) S’ha verificat que les prescripcions aplicades son valides per al
vaixell i el seu servei.

¢) S’han efectuat els registres segons les prescripcions del manual.

d) S’han elaborat els documents en el temps i forma indicats.

e) S’han previst sistemes de detecci6 d’errors.

/) S’ha valorat el compliment del codi ISM com a mitja essencial,
per a millorar la seguretat a bord.

6. Reconeix els drets de navegacio i d’explotacio pesquera en els
espais maritims, analitzant situacions i valorant el régim juridic de les
Zones.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat les modalitats d’explotacio d’un vaixell.

b) S’han identificat els limits dels espais maritims.

¢) S’han reconegut els espais en els quals el pais riberenc és sobira
i el dret de pas innocent.

d) S’han associat els drets de navegacio i explotacid pesquera a la
zona maritima i a la normativa d’aplicacio.

e) S’ha identificat el régim juridic i els drets d’explotacio en la zona
economica exclusiva i en la plataforma continental.

f) S’han reconegut els delictes tipificats internacionalment i les
seues conseqiiéncies.

B. Continguts:

a) Determinaci6 de I’aprovisionament i estiba de queviures, pertrets
i consums:

Aprovisionament del vaixell:

— Variables.

— Determinaci6 d’existéncies.

— Consums mitjans.

— Marges de seguretat.

¢) Se ha identificado la secuencia de acciones legales que hay que
emprender por el patrén en caso de abordaje o colision.

d) Se ha valorado la responsabilidad del patrén y las consecuencias
de una actuacion negligente.

e) Se han asociado las personas que intervienen una vez en puerto
(instructores, peritos e inspectores, entre otros) con su funcion en el
proceso.

f) Se han identificado las funciones de la compafiia de seguro mari-
timo y del club de proteccion e indemnizacion.

2) Se han asociado las modalidades del seguro maritimo con sus
principales aplicaciones.

h) Se han expresado con claridad las anotaciones de los aconteci-
mientos en el cuaderno de bitacora.

4. Previene la contaminacidn operacional ocasionada desde el
buque, valorando sus riesgos y consecuencias medioambientales y orga-
nizando la gestion de los residuos segin normativa.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha identificado la normativa en materia de prevencion de la
contaminacion originada por la operatividad del buque.

b) Se han relacionado los vertidos autorizados en la zona de nave-
gacion con las prescripciones del MARPOL.

¢) Se han reconocido los riesgos de contaminacion por hidrocarbu-
ros en las operaciones de aprovisionamiento de combustible.

d) Se han valorado las consecuencias medioambientales ocasiona-
das por materiales plasticos y otros residuos solidos.

e) Se han tenido en cuenta las normas aplicables a la zona de nave-
gacion para elaborar un plan de gestion de residuos.

f) Se han establecido procedimientos para concienciar a los com-
pafieros de que cumplan y hagan cumplir rigurosamente los planes de
prevencion establecidos.

£) Se han organizado los medios para una gestion integral y eficaz
de los residuos generados.

h) Se han evaluado las diferentes técnicas de depuracion y trata-
miento de residuos en funcion de la actividad del buque y se han pre-
visto los medios de evacuacion de residuos en funcion de los servicios
disponibles en el puerto.

5. Aplica las prescripciones del codigo ISM para mejorar la segu-
ridad a bordo, elaborando y cumplimentando los registros seglin los
procedimientos establecidos.

Criterios de evaluacion:

a) Se han asociado los documentos del c6digo ISM con su finalidad.

b) Se ha verificado que las prescripciones aplicadas son validas para
el buque y su servicio.

¢) Se han efectuado los registros segun las prescripciones del
manual.

d) Se han elaborado los documentos en el tiempo y forma indicados.

e) Se han previsto sistemas de deteccion de errores.

/) Se ha valorado el cumplimiento del codigo ISM como medio
esencial, para mejorar la seguridad a bordo.

6. Reconoce los derechos de navegacion y de explotacion pesquera
en los espacios maritimos, analizando situaciones y valorando el régi-
men juridico de las zonas.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado las modalidades de explotacion de un buque.

b) Se han identificado los limites de los espacios maritimos.

¢) Se han reconocido los espacios en los que el pais riberefio es
soberano y el derecho de paso inocente.

d) Se han asociado los derechos de navegacion y explotacion pes-
quera a la zona maritima y a la normativa de aplicacion.

e) Se ha identificado el régimen juridico y los derechos de explo-
tacion en la zona econdmica exclusiva y en la plataforma continental.

f) Se han reconocido los delitos tipificados internacionalmente y
sus consecuencias.

B. Contenidos:

a) Determinacion del aprovisionamiento y estiba de viveres, per-
trechos y consumos:

Aprovisionamiento del buque:

— Variables.

— Determinacion de existencias.

— Consumos medios.

— Margenes de seguridad.
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— Queviures. — Viveres.
— Aigua dolga. — Agua dulce.
— Combustible. — Combustible.
— Pertrets. — Pertrechos.

Normativa de duanes.

Estiba de provisions i pertrets:

— Identificacio i condicions que han de reunir els espais. Pallols.
Neveres. Rebosts.

— Normativa higienicosanitaria.

Manipulacié d’aliments.

Normes d’emmagatzematge i segregaci6 d’aliments.

Mitjans de carrega i estiba de pertrets i provisions. Grues, plomes,
aparells, vehicle terrestre.

Control d’estocs. Elaboracié de plantilles per a la redaccié de
comandes. Nocions basiques de comptabilitat a bord.

Gestio de I’aigua.

Procediments de prevencié de la contaminacié en 1’aprovisionament
de fluids.

b) Administraci6 de la documentacio associada al despatx del vaixe-
111 a I’administraci6 pesquera:

Naturalesa juridica del vaixell.

Control dels vaixells per I’Estat de port (MOU).

Registre de vaixells. Llistes.

Estructura de I’administracié maritima nacional:

— Capitanies maritimes. Categories, estructura organitzativa i fun-
cions rellevants.

— Autoritat portuaria.

Funcions administratives del patr6.

Identificaci6 de la documentaci6 oficial del vaixell:

— Diaris oficials.

— Patent de navegacio6.

— Certificats. Periodes de validesa.

— Procediments que ha de seguir el patrd per a renovar un certificat.

— Titols i certificats d’especialitat exigits als tripulants.

Descripcio dels procediments administratius d’enrolament i des-
enrolament.

Identificaci6 dels requisits que han de complir els tripulants en
matéria de titulacio. Titulacions d’ambit nacional. Titulacions referen-
dades.

Normativa que regula el despatx de vaixells:

— Organitzacié Maritima Internacional (OMI).

— Conveni de Facilitacié del Transport (FAL).

— Ordre sobre el despatx del vaixell.

— Normes pesqueres que condicionen el despatx del vaixell (cens,
quotes pesqueres, entre altres).

— Rol de despatx i dotacid, inscripcio i llibreta maritima.

— Normes laborals que condicionen el despatx del vaixell (contracte,
inscripcio i alta en Seguretat Social, entre altres).

Normes sanitaries nacionals i internacionals.

Funcions del consignatari.

Revisio de la documentaci6 associada a 1’activitat del vaixell:

— Inscripci6 del vaixell en el cens operatiu de la flota pesquera.

— Paralitzaci6 definitiva de I’activitat pesquera.

— Renovacio de flota.

— Aportacid de baixes.

— Canvi d’activitat pesquera.

— Registres de desembarcament/transbord de la Comunitat Europea.

— Diari de pesca de la Unié Europea.

— Diari de navegacio.

— Declaracio de residus.

— Manifest de carrega.

¢) Intervenci6 en suposits tipificats que afecten el vaixell:

Responsabilitat del patro.

Casuistica de comportaments negligents.

Normativa d’aplicaci6. Nacional. Internacional.

Procediments que cal seguir en cas de: abordatge, auxili i salva-
ment, remolc de distintes naturaleses, naufragi, troballes, actes de pira-
teria i atemptats, entre altres.

Actuaci6 de tercers.

Protestes de mar. Tipus. Redaccid. Tramitaci6 de protestes.

Normativa de aduanas.

Estiba de provisiones y pertrechos:

— Identificacion y condiciones que deben reunir los espacios. Pafio-
les. Neveras. Gambuzas.

— Normativa higiénico-sanitaria.

Manipulacion de alimentos.

Normas de almacenamiento y segregacion de alimentos.

Medios de carga y estiba de pertrechos y provisiones. Gruas, plu-
mas, aparejos, vehiculo terrestre.

Control de stocks. Elaboracion de plantillas para la redaccion de
pedidos. Nociones basicas de contabilidad a bordo.

Gestion del agua.

Procedimientos de prevencion de la contaminacion en el aprovisio-
namiento de fluidos.

b) Administracion de la documentacion asociada al despacho del
buque y a la administracion pesquera:

Naturaleza juridica del buque.

Control de los buques por el Estado de puerto (MOU).

Registro de buques. Listas.

Estructura de la administracion maritima nacional:

— Capitanias maritimas. Categorias, estructura organizativa y fun-
ciones relevantes.

— Autoridad portuaria.

Funciones administrativas del patron.

Identificacion de la documentacion oficial del buque:

— Diarios oficiales.

— Patente de navegacion.

— Certificados. Periodos de validez.

— Procedimientos que debe seguir el patron para renovar un certi-
ficado.

— Titulos y Certificados de especialidad exigidos a los tripulantes.

Descripcion de los procedimientos administrativos de enrole y des-
enrole.

Identificacion de los requisitos que deben cumplir los tripulantes
en materia de titulacion. Titulaciones de &mbito nacional. Titulaciones
refrendadas.

Normativa que regula el despacho de buques:

— Organizacion Maritima Internacional (OMI).

— Convenio de Facilitacion del Transporte (FAL).

— Orden sobre el despacho del buque.

— Normas pesqueras que condicionan el despacho del buque (censo,
cupos pesqueros, entre otras).

—Rol de despacho y dotacidn, inscripcion y libreta maritima.

— Normas laborales que condicionan el despacho del buque (contra-
to, inscripcion y alta en Seguridad Social, entre otras).

Normas sanitarias nacionales e internacionales.

Funciones del consignatario.

Revision de la documentacion asociada a la actividad del buque:

— Inscripcion del buque en el censo operativo de la flota pesquera.

— Paralizacion definitiva de la actividad pesquera.

— Renovacion de flota.

— Aporte de bajas.

— Cambio de actividad pesquera.

— Registros de desembarco/trasbordo de la Comunidad Europea.

— Diario de pesca de la Unién Europea.

— Diario de navegacion.

— Declaracion de residuos.

— Manifiesto de carga.

¢) Intervencion en supuestos tipificados que afecten al buque:

Responsabilidad del patron.

Casuistica de comportamientos negligentes.

Normativa de aplicacion. Nacional. Internacional.

Procedimientos que hay que seguir en caso de: abordaje, auxilio
y salvamento, remolque de distintas naturalezas, naufragio, hallazgos,
actos de pirateria y atentados, entre otros.

Actuacion de terceros.

Protestas de mar. Tipos. Redaccion. Tramitacion de protestas.
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Caracteritzacié de 1’assegurancga maritima: funcions, modalitats i
elements.

Funcions dels clubs de proteccio.

Normes que regulen la proteccio fisica dels tripulants i comu del
vaixell (codi ISPS). Registres ISPS.

Estructura i competéncies de la Societat de Salvament i Seguretat
Maritima (SASEMAR).

d) Prevencio de la contaminaci6 operacional:

Fonts de contaminaci6 marina.

Conseqiiencies ambientals de la contaminacio per abocaments:

— Residus solids inorganics.

— Plastics.

— Residus solids organics.

— Aligties grises.

— Aigiies procedents de les sentines.

Estudi de la incidéncia de la contaminacié operacional des de
vaixells.

Prescripcions del MARPOL.

Plans de prevenci6 de la contaminacié operacional.

Tractament dels residus solids. Organitzaci6 de la recollida selectiva
a bord.

Instal-lacions portuaries d’arreplega.

Tractament dels residus procedents de les sentines.

Tractament de les aigiies grises.

Sensibilitzacié a bord. Senyalitzaci6 i informacio a tripulants i pas-
satgers.

Incorporacié d’habits. Activitats de sensibilitzacié que poden rea-
litzar-se a bord.

e) Aplicaci6 del codi ISM:

Descripci6 de Codi Internacional de Gestio de la Seguretat (ISM):
finalitat, criteris i estructura.

Aplicacid del codi. Identificacio de protocols i elaboracié de regis-
tres.

Metodes de verificacio.

Conseqiiéncies d’una gestiod negligent.

/) Analisi dels drets de navegacio i d’explotaci6 pesquera:

Modes d’explotacio del vaixell.

Antecedents del dret internacional maritim.

Convencio Internacional sobre el Dret del Mar.

Definici6 dels espais maritims:

— Aligiies interiors.

— Mar territorial.

— Zona contigua.

— Zona economica exclusiva.

— Plataforma continental.

— Alta mar.

Naturalesa juridica dels espais maritims.

Exercici de la sobirania de pais riberenc.

Drets i obligacions dels vaixells:

— Mar territorial.

— Zona economica exclusiva.

— Plataforma continental.

— Alta mar.

Delictes tipificats internacionalment: trafic de drogues, terrorisme,
pirateria i altres.

Drets d’explotacid pesquera.

Analisi de casos.

5. Modul professional: Anglés.
Codi: 0156.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Reconeix informacio professional i quotidiana continguda en dis-
cursos orals emesos en llengua estandard, analitzant el contingut global
del missatge i relacionant-lo amb els recursos lingiiistics corresponents.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha situat el missatge en el seu context.

b) S’ha identificat la idea principal del missatge.

¢) S’ha reconegut la finalitat del missatge directe, telefonic o per un
altre mitja auditiu.

Caracterizacion del seguro maritimo: funciones, modalidades y ele-
mentos.

Funciones de los clubes de proteccion.

Normas que regulan la proteccion fisica de los tripulantes y comun
del buque (codigo ISPS). Registros ISPS.

Estructura y competencias de la Sociedad de Salvamento y Seguri-
dad Maritima (SASEMAR).

d) Prevencion de la contaminacion operacional:

Fuentes de contaminacion marina.

Consecuencias ambientales de la contaminacion por vertidos:

— Residuos s6lidos inorganicos.

— Plasticos.

— Residuos solidos organicos.

— Aguas grises.

— Aguas procedentes de las sentinas.

Estudio de la incidencia de la contaminacion operacional desde
buques.

Prescripciones del MARPOL.

Planes de prevencion de la contaminacion operacional.

Tratamiento de los residuos s6lidos. Organizacion de la recogida
selectiva a bordo.

Instalaciones portuarias de recogida.

Tratamiento de los residuos procedentes de las sentinas.

Tratamiento de las aguas grises.

Sensibilizacion a bordo. Sefalizacion e informacion a tripulantes
y pasajeros.

Incorporacion de habitos. Actividades de sensibilizacion que pueden
realizarse a bordo.

e) Aplicacion del codigo ISM:

Descripcion de Codigo Internacional de Gestion de la Seguridad
(ISM): finalidad, criterios y estructura.

Aplicacion del codigo. Identificacion de protocolos y elaboracion
de registros.

Métodos de verificacion.

Consecuencias de una gestion negligente.

f) Analisis de los derechos de navegacion y de explotacion pesquera:

Modos de explotacion del buque.

Antecedentes del derecho internacional maritimo.

Convencion Internacional sobre el Derecho del Mar.

Definicion de los espacios maritimos:

— Aguas interiores.

— Mar territorial.

— Zona contigua.

— Zona econdmica exclusiva.

— Plataforma continental.

— Alta mar.

Naturaleza juridica de los espacios maritimos.

Ejercicio de la soberania de pais riberefio.

Derechos y obligaciones de los buques:

— Mar territorial.

— Zona econdmica exclusiva.

— Plataforma continental.

— Alta mar.

Delitos tipificados internacionalmente: trafico de drogas, terroris-
mo, pirateria y otros.

Derechos de explotacion pesquera.

Analisis de casos.

5. Médulo profesional: Inglés.
Codigo: 0156.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Reconoce informacién profesional y cotidiana contenida en
discursos orales emitidos en lengua estandar, analizando el conteni-
do global del mensaje y relacionandolo con los recursos lingiiisticos
correspondientes.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha situado el mensaje en su contexto.

b) Se ha identificado la idea principal del mensaje.

¢) Se ha reconocido la finalidad del mensaje directo, telefonico o
por otro medio auditivo.
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d) S’ha extret informacid especifica en missatges relacionats amb
aspectes quotidians de la vida professional i quotidiana.

e) S’han seqiienciat els elements constituents del missatge.

f) S’han identificat les idees principals d’un discurs sobre temes
coneguts, transmesos pels mitjans de comunicaci6 i emesos en llengua
estandard i articulat amb claredat.

2) S’han reconegut les instruccions orals i s’han seguit les indica-
cions.

h) S’ha pres consciéncia de la importancia de comprendre global-
ment un missatge, sense entendre tots i cadascun dels elements d’aquest.

2. Interpreta informacid professional continguda en textos escrits,
analitzant de manera comprensiva els seus continguts.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han seleccionat els materials de consulta i diccionaris.

b) S’ha llegit de manera comprensiva textos senzills.

¢) S’ha interpretat el contingut global del missatge.

d) S’ha relacionat el text amb 1’ambit de 1’area professional a qué
es refereix.

e) S’ha identificat la terminologia utilitzada.

/) S’han realitzat traduccions de textos senzills utilitzant material de
suport en cas necessari.

2) S’ha interpretat el missatge rebut a través de suports telematics:
e-mail i fax, entre altres.

3. Emet missatges orals clars i ben estructurats, participant com a
agent actiu en converses professionals.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat els registres utilitzats per a 1’emissio del mis-
satge.

b) S’ha comunicat utilitzant formules, nexes d’uni6 i estratégies
d’interaccio.

¢) S’han utilitzat normes de protocol en presentacions.

d) S’han descrit fets breus i imprevistos relacionats amb la seua
professio.

e) S’ha utilitzat correctament la terminologia de la professio.

/) S’han expressat sentiments, idees o opinions.

2) S’han enumerat les activitats de la tasca professional.

h) S’ha descrit i seqiienciat un procés de treball de la seua compe-
téncia.

i) S’ha justificat ’acceptacio o no de propostes realitzades.

7) S’ha argumentat 1’eleccié d’una determinada opci6 o procediment
de treball triat.

k) S’ha sol-licitat la reformulacio del discurs o part d’aquest quan
s’ha considerat necessari.

4. Elabora textos senzills, relacionant regles gramaticals amb el pro-
posit d’aquest.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han redactat textos breus relacionats amb aspectes quotidians
i/ o professionals.

b) S’ha organitzat la informacié de manera coherent i cohesionada.

¢) S’han realitzat resums de textos relacionats amb el seu entorn
professional.

d) S’ha emplenat documentacio especifica del seu camp profes-
sional.

e) S’han aplicat les formules establides i el vocabulari especific en
I’emplenament de documents.

f) S’han resumit les idees principals d’informacions donades, utilit-
zant els seus propis recursos lingiiistics.

2) S’han utilitzat les formules de cortesia propies del document que
s’ha d’elaborar.

5. Aplica actituds i comportaments professionals en situacions de
comunicacid, descrivint les relacions tipiques caracteristiques del pais
de la llengua estrangera.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han definit els trets més significatius dels costums i usos de la
comunitat on es parla la llengua estrangera.

b) S’han descrit els protocols i normes de relacié social propis del
pais.

¢) S’han identificat els valors i creences propis de la comunitat on
es parla la llengua estrangera.

d) Se ha extraido informacion especifica en mensajes relacionados
con aspectos cotidianos de la vida profesional y cotidiana.

e) Se han secuenciado los elementos constituyentes del mensaje.

f) Se han identificado las ideas principales de un discurso sobre
temas conocidos, transmitidos por los medios de comunicacion y emi-
tidos en lengua estandar y articulado con claridad.

£) Se han reconocido las instrucciones orales y se han seguido las
indicaciones.

h) Se ha tomado conciencia de la importancia de comprender glo-
balmente un mensaje, sin entender todos y cada uno de los elementos
del mismo.

2. Interpreta informacion profesional contenida en textos escritos,
analizando de forma comprensiva sus contenidos.

Criterios de evaluacion:

a) Se han seleccionado los materiales de consulta y diccionarios.

b) Se ha leido de forma comprensiva textos sencillos.

¢) Se ha interpretado el contenido global del mensaje.

d) Se ha relacionado el texto con el ambito del area profesional a
que se refiere.

e) Se ha identificado la terminologia utilizada.

) Se han realizado traducciones de textos sencillos utilizando mate-
rial de apoyo en caso necesario.

2) Se ha interpretado el mensaje recibido a través de soportes tele-
maticos: e-mail y fax, entre otros.

3. Emite mensajes orales claros y bien estructurados, participando
como agente activo en conversaciones profesionales.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado los registros utilizados para la emision del
mensaje.

b) Se ha comunicado utilizando férmulas, nexos de union y estra-
tegias de interaccion.

¢) Se han utilizado normas de protocolo en presentaciones.

d) Se han descrito hechos breves e imprevistos relacionados con
su profesion.

e) Se ha utilizado correctamente la terminologia de la profesion.

/) Se han expresado sentimientos, ideas u opiniones.

2) Se han enumerado las actividades de la tarea profesional.

h) Se ha descrito y secuenciado un proceso de trabajo de su com-
petencia.

i) Se ha justificado la aceptacion o no de propuestas realizadas.

7) Se ha argumentado la eleccion de una determinada opcion o pro-
cedimiento de trabajo elegido.

k) Se ha solicitado la reformulacion del discurso o parte del mismo
cuando se ha considerado necesario.

4. Elabora textos sencillos, relacionando reglas gramaticales con el
proposito del mismo.

Criterios de evaluacion:

a) Se han redactado textos breves relacionados con aspectos coti-
dianos y/ o profesionales.

b) Se ha organizado la informaciéon de manera coherente y cohe-
sionada.

¢) Se han realizado resimenes de textos relacionados con su entorno
profesional.

d) Se han cumplimentado documentacion especifica de su campo
profesional.

e) Se han aplicado las formulas establecidas y el vocabulario espe-
cifico en la cumplimentacion de documentos.

f) Se han resumido las ideas principales de informaciones dadas,
utilizando sus propios recursos lingiiisticos.

2) Se han utilizado las formulas de cortesia propias del documento
que se ha de elaborar.

5. Aplica actitudes y comportamientos profesionales en situaciones
de comunicacion, describiendo las relaciones tipicas caracteristicas del
pais de la lengua extranjera.

Criterios de evaluacion:

a) Se han definido los rasgos mas significativos de las costumbres y
usos de la comunidad donde se habla la lengua extranjera.

b) Se han descrito los protocolos y normas de relacion social pro-
pios del pais.

¢) Se han identificado los valores y creencias propios de la comuni-
dad donde se habla la lengua extranjera.
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d) S’han identificat els aspectes socioprofessionals propis de 1’area
professional, en qualsevol tipus de text.

e) S’han aplicat els protocols i normes de relacio social propis del
pais de la llengua estrangera.

B. Continguts:

a) Analisi de missatges orals:

Comprensi6 de missatges professionals i quotidians:

— Missatges directes, telefonics, radiofonics i gravats.

— Terminologia especifica de I’area professional del técnic o técnica
en Navegacio i Pesca de Litoral.

— Idees principals i secundaries.

— Recursos gramaticals: temps verbals, preposicions, locucions,
expressio de la condicio i dubte, s de la veu passiva, oracions de relatiu
i estil indirecte, verbs preposicionals, verbs modals i altres.

— Altres recursos lingiiistics. Funcions: gustos i preferéncies, sug-
geriments, argumentacions, instruccions acords i desacords, hipotesi i
especulacions, opinions i consells, persuasio i adverténcia.

— Diferents accents de llengua oral.
— Identificacio de registres amb major o menor grau de formalitat en
funcié de la intencidé comunicativa i del context de comunicacio.

— Utilitzacio d’estrateégies per a comprendre i inferir significats pel
context de paraules, expressions desconegudes i informaci6 implicita en
textos orals sobre temes professionals.

b) Interpretacié de missatges escrits:

Prediccio d’informacio a partir d’elements textuals i no textuals en
textos escrits sobre temes diversos.

Recursos digitals, informatics i bibliografics, per a solucionar pro-
blemes de comprensid o per a buscar informacié especifica necessaria
per a la realitzaci6 d’una tasca.

Comprensio de missatges, textos, articles basics professionals i quo-
tidians:

— Suports telematics: fax, adrega electronica i burofax, entre altres.

— Terminologia especifica de I’area professional del técnic o técnica
en Navegacio i Pesca de Litoral. Analisi dels errors més freqiients.

— Idea principal i idees secundaries: identificacio del proposit comu-
nicatiu, dels elements textuals i de la — forma d’organitzar la informacid
distingint les parts del text.

— Recursos gramaticals: temps verbals, preposicions, verbs prepo-
sicionals, Us de la veu passiva, oracions de relatiu, estil indirecte, verbs
modals i altres.

Relacions logiques: oposicid, concessio, comparacid, condicid,
causa, finalitat, resultat.

Relacions temporals: anterioritat, posterioritat i simultaneitat.

¢) Producci6 de missatges orals:

Registres utilitzats en I’emissio de missatges orals segons el grau
de formalitat.

Terminologia especifica de I’area professional del técnic o técnica
en Navegacio i Pesca de Litoral.

Recursos gramaticals: temps verbals, preposicions, verbs preposi-
cionals, locucions, expressio de la condicio i dubte, Us de la veu passiva,
oracions de relatiu, estil indirecte, verbs modals i altres.

Altres recursos lingiiistics. Finalitat: gustos i preferéncies, sugge-
riments, argumentacions, instruccions, acords i desacords, hipotesi i
especulacions, opinions i consells, persuasio i adverténcia.

Fonetica. Sons i fonemes vocalics i les seues combinacions i sons i
fonemes consonantics i les seues agrupacions.

Marcadors lingiiistics de relacions socials, normes de cortesia i
diferéncies de registre.

Manteniment i seguiment del discurs oral:

— Conversacions informals improvisades sobre temes quotidians i
del seu ambit professional. Participacio. Opinions personals. Intercanvi
d’informaci6 d’interés personal.

— Recursos utilitzats en la planificacié elemental del missatge oral
per a facilitar la comunicacio. Seqiienciacio del discurs oral.

— Presa, manteniment i cessio del torn de paraula.

d) Se ha identificado los aspectos socio-profesionales propios del
area profesional, en cualquier tipo de texto.

e) Se han aplicado los protocolos y normas de relacion social pro-
pios del pais de la lengua extranjera.

B. Contenidos:

a) Analisis de mensajes orales:

Comprension de mensajes profesionales y cotidianos:

— Mensajes directos, telefonicos, radiofonicos y grabados.

— Terminologia especifica del area profesional del técnico o técnica
en Navegacion y Pesca de Litoral.

— Ideas principales y secundarias.

— Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, locucio-
nes, expresion de la condicioén y duda, uso de la voz pasiva, oraciones
de relativo y estilo indirecto, verbos preposicionales, verbos modales
y otros.

— Otros recursos lingiiisticos. Funciones: gustos y preferencias,
sugerencias, argumentaciones, instrucciones acuerdos y desacuerdos,
hipétesis y especulaciones, opiniones y consejos, persuasion y adver-
tencia.

— Diferentes acentos de lengua oral.

— Identificacion de registros con mayor o menor grado de formali-
dad en funcién de la intencion comunicativa y del contexto de comu-
nicacion.

— Utilizacion de estrategias para comprender e inferir significados
por el contexto de palabras, expresiones desconocidas e informaciéon
implicita en textos orales sobre temas profesionales.

b) Interpretacion de mensajes escritos:

Prediccion de informacion a partir de elementos textuales y no tex-
tuales en textos escritos sobre temas diversos.

Recursos digitales, informaticos y bibliograficos, para solucionar
problemas de comprension o para buscar informacion especifica nece-
saria para la realizacion de una tarea.

Comprension de mensajes, textos, articulos basicos profesionales
y cotidianos:

— Soportes telematicos: fax, e-mail y burofax, entre otros.

— Terminologia especifica del area profesional del técnico o técnica
en Navegacion y Pesca de Litoral. Analisis de los errores mas frecuen-
tes.

— Idea principal e ideas secundarias: identificacion del proposito
comunicativo, de los elementos textuales y de forma de organizar la
informacion distinguiendo las partes del texto.

— Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, verbos
preposicionales, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indi-
recto, verbos modales y otros.

Relaciones logicas: oposicion, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado.

Relaciones temporales: anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

¢) Produccion de mensajes orales:

Registros utilizados en la emision de mensajes orales segun el grado
de formalidad.

Terminologia especifica del area profesional del técnico o técnica
en Navegacion y Pesca de Litoral.

Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, verbos
preposicionales, locuciones, expresion de la condicion y duda, uso de
la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto, verbos modales y
otros.

Otros recursos lingiiisticos. Finalidad: gustos y preferencias, suge-
rencias, argumentaciones, instrucciones, acuerdos y desacuerdos, hipo-
tesis y especulaciones, opiniones y consejos, persuasion y advertencia.

Fonética. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones y soni-
dos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

Marcadores lingiiisticos de relaciones sociales, normas de cortesia
y diferencias de registro.

Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:

— Conversaciones informales improvisadas sobre temas cotidianos
y de su ambito profesional. Participacion. Opiniones personales. Inter-
cambio de informacion de interés personal.

— Recursos utilizados en la planificacion elemental del mensaje oral
para facilitar la comunicacion. Secuenciacion del discurso oral.

— Toma, mantenimiento y cesion del turno de palabra.
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— Suport, demostracié d’enteniment i peticié d’aclariment, entre
altres.

— Entonacié com a recurs de cohesi6 del text oral: us dels patrons
d’entonacio.

d) Emissio de textos escrits:

Elaboraci6 d’un text. Planificacio. Us de les estratégies necessaries:
idees, paragrafs cohesionats i revisio d’esborranys.

Expressi6 i ompliment de missatges i textos professionals i quoti-
dians.

— Curriculum i suports telematics: fax, adreca electronica i burofax,
entre altres.

— Terminologia especifica de 1’area professional del técnic o técnica
en Navegacio i Pesca de Litoral.

— Idea principal i idees secundaries. Proposit comunicatiu dels ele-
ments textuals i de la forma d’organitzar la informacié distingint les
parts del text.

— Recursos gramaticals: temps verbals, preposicions, verbs prepo-
sicionals, verbs modals, locucions, s de la veu passiva, oracions de
relatiu i estil indirecte. Nexes: «because of», «since», «althoughy, «even
if», «in spite of», «despite», «however», in contrast» i altres.

— Seqiienciaci6 del discurs escrit: «firsty, «after», «then,» «finally».

— Derivacio: sufixos per a formar adjectius i substantius.

Relacions logiques: oposicid, concessio, comparacio, condicio,
causa, finalitat, resultat i conseqiiéncia.

Relacions temporals: anterioritat, posterioritat i simultaneitat.

Coheréncia textual:

— Adequaci6 del text al context comunicatiu.

— Tipus i format de text.

— Varietat de llengua. Registre.

— Selecci6 lexica, d’estructures sintactiques i de contingut rellevant.

Inici del discurs i introduccié del tema. Desenvolupament i expan-

— Exemplificaci6 i conclusio i/ o resum del discurs.

— Us dels signes de puntuacio.

— Escriptura, en suport paper i digital, de descripcions d’experien-
cies professionals i esdeveniments, narracid de fets reals o imaginats,
correspondéncia, informes, resums, noticies o instruccions, amb clare-
dat, llenguatge senzill i suficient adequaci6 gramatical i léxica.

— Elements grafics per a facilitar la comprensio: il-lustracions, tau-
les, grafics o tipografia i en suport paper i digital.

e) Identificaci6 i interpretacio dels elements culturals més significa-
tius dels paisos de llengua estrangera (anglesa):

Valoraci6 de les normes socioculturals i protocol-laries en les rela-
cions internacionals.

Us dels recursos formals i funcionals en situacions que requereixen
un comportament socioprofessional a fi de projectar una bona imatge
de I’empresa.

Reconeixement de la llengua estrangera per a aprofundir en
coneixements que resulten d’interés al llarg de la vida personal i pro-
fessional.

Us de registres adequats segons el context de la comunicacio, I’in-
terlocutor i la intencié dels interlocutors.

Interés per la bona presentaci6 dels textos escrits tant en suport
paper com digital, respecte a les normes gramaticals, ortografiques i
tipografiques.

6. Modul professional: Seguretat maritima.
Codi: 1032.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Revisa el pla d’emergencia en la situacié d’abando, valora la seua
aplicacio i identifica les funcions, les activitats formatives i els proces-
sos de manteniment que se’n deriven.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha justificat I’ordre d’aband¢ del vaixell, i s’han valorant dife-
rents situacions d’emergencia i s’han aportat criteris per a la presa de
decisions.

— Apoyo, demostracion de entendimiento y peticion de aclaracion,
entre otros.

— Entonacién como recurso de cohesion del texto oral: uso de los
patrones de entonacion.

d) Emision de textos escritos:

Elaboracion de un texto. Planificacion. Uso de las estrategias nece-
sarias: ideas, parrafos cohesionados y revision de borradores.

Expresion y cumplimentacion de mensajes y textos profesionales
y cotidianos.

— Curriculo vitae y soportes telematicos: fax, e-mail y burofax, entre
otros.

— Terminologia especifica del area profesional del técnico o técnica
en Navegacion y Pesca de Litoral.

— Idea principal e ideas secundarias. Prop6sito comunicativo de los
elementos textuales y de la forma de organizar la informacion distin-
guiendo las partes del texto.

— Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, verbos
preposicionales, verbos modales, locuciones, uso de la voz pasiva,
oraciones de relativo y estilo indirecto. Nexos: «because of», «since»,
«althoughy, «even if», «in spite ofh», «despite», «khowever», in contrast»
y otros.

— Secuenciacion del discurso escrito: «firsty, «after», «then,» «fina-
Lly».

— Derivacion: sufijos para formar adjetivos y sustantivos.

Relaciones logicas: oposicion, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado y consecuencia.

Relaciones temporales: anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

Coherencia textual:

— Adecuacion del texto al contexto comunicativo.

— Tipo y formato de texto.

— Variedad de lengua. Registro.

— Seleccion 1éxica, de estructuras sintacticas y de contenido rele-
vante.

Inicio del discurso e introduccion del tema. Desarrollo y expansion:

— Ejemplificacion y conclusion y/ o resumen del discurso.

— Uso de los signos de puntuacion.

— Escritura, en soporte papel y digital, de descripciones de expe-
riencias profesionales y acontecimientos, narracion de hechos reales o
imaginados, correspondencia, informes, resimenes, noticias o instruc-
ciones, con claridad, lenguaje sencillo y suficiente adecuacion grama-
tical y Iéxica.

— Elementos graficos para facilitar la comprension: ilustraciones,
tablas, graficos o tipografia y en soporte papel y digital.

e) Identificacion e interpretacion de los elementos culturales mas
significativos de los paises de lengua extranjera (inglesa):

Valoracion de las normas socioculturales y protocolarias en las rela-
ciones internacionales.

Uso de los recursos formales y funcionales en situaciones que
requieren un comportamiento socioprofesional con el fin de proyectar
una buena imagen de la empresa.

Reconocimiento de la lengua extranjera para profundizar en cono-
cimientos que resulten de interés a lo largo de la vida personal y pro-
fesional.

Uso de registros adecuados seglin el contexto de la comunicacion,
el interlocutor y la intencion de los interlocutores.

Interés por la buena presentacion de los textos escritos tanto en
soporte papel como digital, con respeto a las normas gramaticales, orto-
graficas y tipograficas.

6. Modulo profesional: Seguridad maritima.
Codigo: 1032.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Revisa el plan de emergencia en la situacion de abandono, valo-
rando su aplicacion e identificando las funciones, las actividades forma-
tivas y los procesos de mantenimiento derivados.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha justificado la orden de abandono del barco, valorando dis-
tintas situaciones de emergencia y aportando criterios para la toma de
decisiones.
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b) S’ha identificat el senyal general d’emergencia i altres senyals
fonics i missatges corresponents a la situacié d’abandé amb les accions
que han de realitzar els passatgers i tripulants.

¢) S’han determinat, de forma justificada, les funcions dels diferents
tripulants en la situacié d’abandé relacionades en el COICE, i s’ha uti-
litzat el pla de salvament i els simbols OMI.

d) S’ha establit un programa de control i manteniment de mitjans i
dispositius de salvament, en relacié amb la mena de vaixell i els mitjans
disponibles.

e) S’han identificat les accions formatives requerides per al personal
a bord.

/) S’ha valorat la importancia de les funcions i de la seua actua-
litzacid, 1 s’han aportat solucions als problemes presentats durant el
seguiment dels plans d’abandoé.

2. Dirigeix suposits d’abando del vaixell segons els plans establits,
controlant els mitjans de salvament i utilitzant les técniques de supervi-
vencia amb eficacia i seguretat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha equipat per a la situacié d’aband¢ en el temps i1 forma indi-
cats.

b) S’han utilitzat els mitjans de posada a flotacié d’embarcacions de
supervivéncia i pots de rescat amb eficacia i seguretat.

¢) S’han utilitzat técniques de supervivencia a flotacié amb dispo-
sitius individuals.

d) S’han utilitzat técniques de supervivencia amb dispositius
col-lectius.

e) S’ha exercit i respectat el lideratge durant el desenvolupament
dels exercicis.

f) S’han tingut en compte les normes d’utilitzacié dels equips per
a la deteccio de naufrags (senyals pirotécnics i equips radioeléctrics,
entre altres).

2) S’ha participat activament i amb responsabilitat en els exercicis.

3. Revisa el pla d’emergéncia en la situaci6é d’incendi, avalua la
seua aplicacio i identifica les mesures de prevencio, les activitats for-
matives i els processos de manteniment que se’n deriven.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han valorat les condicions perque es produisca un incendi i els
efectes de la combustio.

b) S’han determinat mesures de prevencid, deteccio i lluita contra
incendis a partir de la identificaci6 de les causes i llocs de risc més
freqiients d’incendi a bord.

¢) S’ha identificat el senyal general d’emergencia i altres senyals
fonics, aixi com els missatges corresponents a la situacio d’incendi amb
les accions que cal realitzar.

d) S’han determinat, de forma justificada, les funcions dels diferents
tripulants en la situacié d’incendi relacionades en el COICE, i s’ha uti-
litzat el pla de luita contra incendis i els simbols OMI.

e) S’han identificat les accions formatives requerides per al personal
a bord.

/) S’ha planificat el control i el manteniment dels equips de deteccio
de lluita contra incendis i els equips de proteccid, segons la mena de
vaixell, conforme amb els certificats i utilitzant llistes de comprovacio.

2) S’ha valorat la importancia de les funcions i de I’actualitzacio
del COICE, i s’han aportat solucions als problemes presentats durant el
seguiment dels plans de lluita contra incendis.

h) S’han identificat les condicions d’emmagatzematge i estiba de
materials combustibles i inflamables, atenent la seua naturalesa i reque-
riments de seguretat.

i) S’ha valorat la importancia de la comprovaci6 del correcte funcio-
nament del sistema de deteccio i extincio automatic d’incendis.

4. Maneja els mitjans i dispositius de lluita contra incendis, aplicant
mesures de prevencio d’accidents i practicant les técniques associades.

Criteris d’avaluacio:
a) S’han extingit focs reals de diferents classes, emprant mitjans
portatils en el temps i forma indicats.

b) Se ha identificado la sefial general de emergencia y otras sefiales
fonicas y mensajes correspondientes a la situacion de abandono con las
acciones que tienen que realizar los pasajeros y tripulantes.

¢) Se han determinado, de forma justificada, las funciones de los
distintos tripulantes en la situaciéon de abandono relacionadas en el
COICE, utilizando el plano de salvamento y los simbolos OMI.

d) Se ha establecido un programa de control y mantenimiento de
medios y dispositivos de salvamento, en relacion con el tipo de buque
y los medios disponibles.

e) Se han identificado las acciones formativas requeridas para el
personal a bordo.

/) Se ha valorado la importancia de las funciones y de su actuali-
zacion, aportando soluciones a los problemas presentados durante el
seguimiento de los planes de abandono.

2. Dirige supuestos de abandono del buque segun los planes estable-
cidos, controlando los medios de salvamento y utilizando las técnicas de
supervivencia con eficacia y seguridad.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha equipado para la situacion de abandono en el tiempo y
forma indicados.

b) Se han utilizado los medios de puesta a flote de embarcaciones de
supervivencia y botes de rescate con eficacia y seguridad.

¢) Se han utilizado técnicas de supervivencia a flote con dispositivos
individuales.

d) Se han utilizado técnicas de supervivencia con dispositivos colec-
tivos.

e) Se ha ejercido y respetado el liderazgo durante el desarrollo de
los ejercicios.

f) Se han tenido en cuenta las normas de utilizacion de los equi-
pos para la deteccion de naufragos (sefales pirotécnicas y equipos
radioeléctricos, entre otros).

2) Se ha participado activamente y con responsabilidad en los ejer-
cicios.

3. Revisa el plan de emergencia en la situacion de incendio, eva-
luando su aplicacion e identificando las medidas de prevencion, las acti-
vidades formativas y los procesos de mantenimiento derivados.

Criterios de evaluacion:

a) Se han valorado las condiciones para que se produzca un incen-
dio y los efectos de la combustion.

b) Se han determinado medidas de prevencion, deteccion y lucha
contra incendios a partir de la identificacion de las causas y lugares de
riesgo mas frecuentes de incendio a bordo.

¢) Se ha identificado la sefial general de emergencia y otras sefiales
fonicas, asi como los mensajes correspondientes a la situacion de incen-
dio con las acciones que hay que realizar.

d) Se han determinado, de forma justificada, las funciones de los
distintos tripulantes en la situacion de incendio relacionadas en el
COICE, utilizando el plano de lucha contra incendios y los simbolos
OMLI.

e) Se han identificado las acciones formativas requeridas para el
personal a bordo.

) Se ha planificado el control y el mantenimiento de los equipos de
deteccion de lucha contra incendios y los equipos de proteccion, segiin
el tipo de buque, conforme con los certificados y utilizando listas de
comprobacion.

2) Se ha valorado la importancia de las funciones y de la actuali-
zacion del COICE, aportando soluciones a los problemas presentados
durante el seguimiento de los planes de lucha contra incendios.

h) Se han identificado las condiciones de almacenamiento y estiba
de materiales combustibles e inflamables, atendiendo a su naturaleza y
requerimientos de seguridad.

i) Se ha valorado la importancia de la comprobacién del correc-
to funcionamiento del sistema de deteccion y extincién automatico de
incendios.

4. Maneja los medios y dispositivos de lucha contra incendios, apli-
cando medidas de prevencion de accidentes y practicando las técnicas
asociadas.

Criterios de evaluacion:

a) Se han extinguido fuegos reales de diferentes clases, empleando
medios portatiles en el tiempo y forma indicados.
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b) S’han aplicat técniques de maneig de manegues amb aigua i dife-
rents tipus d’espumes en situacions controlades d’extinci6é d’incendis.

¢) S’han utilitzat els mitjans de proteccio personal, tant corporal
com respiratoria, requerits en cada situacié simulada.

d) S’han plantejat estratégies d’intervencio adaptades a les circum-
stancies de I’incendi.

e) S’ha respost a I’activacié d’alarmes, segons els protocols d’ac-
tuacio.

/) S’ha participat activament i amb responsabilitat en els exercicis.

2) S’ha reconegut i, si escau, exercit el lideratge en el desenvolupa-
ment de les activitats de lluita contra incendis.

5. Preveu i controla els efectes d’una inundacio, establint les accions
que cal prendre d’acord amb el pla d’emergéncia i practicant les tecni-
ques per a procurar la seguretat del vaixell.

a) S’ha reconegut la compartimentacié estanca en plans del vaixell.

b) S’han previst les mesures que s’han de prendre per a previndre
els efectes de la inundacié que afecten la seguretat del vaixell.

¢) S’han previst les conseqiiéncies de la inundacio6 fortuita d’un o
més compartiments estancs.

d) S’ha valorat la capacitat dels mitjans de buidatge associats a cada
tipus d’espai.

e) S’han identificat les caracteristiques especifiques de les portes
estanques i els seus perills.

/) S’han identificat els perills de la utilitzacié d’aigua en 1’extinci6
d’incendis en espais interiors.

2) S’han establit pautes d’intervencié per a diferents situacions
d’inundacio, relacionant-les amb els diferents mitjans disponibles en
el vaixell (mitjans de buidatge portatils, tamponaments i reforcament
de mampares).

h) S’han resolt situacions d’inundacid, utilitzant de manera segura i
proporcionada els mitjans disponibles i les pautes d’us establides.

i) S’ha treballat en equip, mostrant una actitud participativa i res-
ponsable durant el desenvolupament dels exercicis.

7) S’ha valorat la importancia de la comprovaci6 de funcionament
i adequacio per al seu Us immediat, de les instal-lacions fixes i dels
equips portatils de buidatge.

6. Preveu la contaminaci6 per abocaments accidentals d’hidro-
carburs o altres substancies contaminants, i valora les seues causes i
conseqiiéncies i interpreta els plans del SOPEP/SMPEP i la normativa
associada.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han relacionat casos reals de contaminaci6 analitzats amb les
seues causes 1 conseqiiéncies.

b) S’ha reconegut la normativa d’aplicacié en matéria de prevencio i
Iluita contra la contaminacio accidental, depenent de la mena de vaixell.

¢) S’han relacionat els possibles tipus de vessaments accidentals
amb les mesures preventives i els mitjans disponibles a bord per a com-
batre’ls.

d) S’han proposat les actuacions necessaries per a resoldre situa-
cions de contaminacid, d’acord amb els plans establits en el (SOPEP/
SMPEP).

e) S’ha demostrat una actitud d’atencio i col-laboracié grupal en les
activitats realitzades.

£ S’han utilitzat els plans d’emergéncia (SOPEP/SMPEP) per a la
realitzaci6 d’exercicis i formacio a bord, relacionats amb el control de
vessaments accidentals d’hidrocarburs o d’altres substancies contami-
nants.

B. Continguts:

a) Revisio del pla d’emergencia per a la situacié d’abando:
Caracteritzacio de les emergencies maritimes.

Referéncies normatives, segons el tipus de vaixell.

Analisi d’accidents maritims.

Estructura i continguts minims del pla d’emergéncia.
Estructura i continguts minims del COICE.

Identificaci6 de senyals d’emergencia.

Interpretacio de plans de salvament i simbols OMI.

b) Se han aplicado técnicas de manejo de mangueras con agua y
diferentes tipos de espumas en situaciones controladas de extincion de
incendios.

¢) Se han utilizado los medios de proteccion personal, tanto corporal
como respiratoria, requeridos en cada situacion simulada.

d) Se han planteado estrategias de intervencion adaptadas a las cir-
cunstancias del incendio.

e) Se ha respondido a la activacion de alarmas segtn los protocolos
de actuacion.

/) Se ha participado activamente y con responsabilidad en los ejer-
cicios.

2) Se ha reconocido y, en su caso, ejercido el liderazgo en el desa-
rrollo de las actividades de lucha contra incendios.

5. Previene y controla los efectos de una inundacion, estableciendo
las acciones que hay que tomar de acuerdo con el plan de emergencia y
practicando las técnicas para procurar la seguridad del buque.

a) Se ha reconocido la compartimentacion estanca en planos del
buque.

b) Se han previsto las medidas que se deben tomar para prevenir los
efectos de la inundacion que afectan a la seguridad del buque.

¢) Se han previsto las consecuencias de la inundacion fortuita de
uno o mas compartimentos estancos.

d) Se ha valorado la capacidad de los medios de achique asociados
a cada tipo de espacio.

e) Se han identificado las caracteristicas especificas de las puertas
estancas y sus peligros.

/) Se han identificado los peligros de la utilizacion de agua en la
extincion de incendios en espacios interiores.

2) Se han establecido pautas de intervencion para distintas situacio-
nes de inundacion, relacionandolas con los distintos medios disponibles
en el barco (medios de achique portatiles, taponamientos y reforzamien-
to de mamparos).

h) Se han resuelto situaciones de inundacion, utilizando de forma
segura y proporcionada los medios disponibles y las pautas de uso esta-
blecidas.

i) Se ha trabajado en equipo, mostrando una actitud participativa y
responsable durante el desarrollo de los ejercicios.

7) Se ha valorado la importancia de la comprobacion de funciona-
miento y adecuacion para su uso inmediato, de las instalaciones fijas y
de los equipos portatiles de achique.

6. Previene la contaminacion por vertidos accidentales de hidrocar-
buros u otras sustancias contaminantes, valorando sus causas y conse-
cuencias ¢ interpretando los planes del SOPEP/SMPEP y la normativa
asociada.

Criterios de evaluacion:

a) Se han relacionado casos reales de contaminacion analizados con
sus causas y consecuencias.

b) Se ha reconocido la normativa de aplicacion en materia de pre-
vencion y lucha contra la contaminacion accidental, dependiendo del
tipo de buque.

¢) Se han relacionado los posibles tipos de derrames accidentales
con las medidas preventivas y los medios disponibles a bordo para com-
batirlos.

d) Se han propuesto las actuaciones precisas para resolver situa-
ciones de contaminacion, de acuerdo con los planes establecidos en el
(SOPEP/SMPEP).

e) Se ha demostrado una actitud de atencion y colaboracion grupal
en las actividades realizadas.

) Se han utilizado los planes de emergencia (SOPEP/SMPEP) para
la realizacion de ejercicios y formacion a bordo, relacionados con el
control de derrames accidentales de hidrocarburos o de otras sustancias
contaminantes.

B. Contenidos:

a) Revision del plan de emergencia para la situacion de abandono:
Caracterizacion de las emergencias maritimas.

Referencias normativas, seglin tipo de buque.

Analisis de accidentes maritimos.

Estructura y contenidos minimos del plan de emergencia.
Estructura y contenidos minimos del COICE.

Identificacion de sefiales de emergencia.

Interpretacion de planos de salvamento y simbolos OMI.
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Caracteritzacio dels dispositius de salvament:

— Individuals.

— Embarcacions de supervivencia.

— Bots de rescat.

— Sistemes de posada en flotaci6 i d’embarcament.

— Altres (llangacaps, sistema de megafonia).

— Dispositius de salvament de vaixells de passatge.

Equipament de les embarcacions de supervivéncia i dels bots de
rescat.

Procediments i planificacié del manteniment i la inspecci6 dels dis-
positius de salvament.

Elaboraci6 de llistes de control.

Formaci6 dels tripulants i passatgers.

Control i assisténcia als passatgers en situacions d’emergencia.

b) Mitjans i técniques d’abando i supervivéncia:

Equips radioeléctrics de socors:

— Aparell bidireccional d’ones métriques (SMSSM).

— Responedor radar (SMSSM).

— Radiobalises de localitzaci6 de sinistres (SMSSM).

— Radiobalises personals.

Técniques de supervivéncia en I’aigua: utilitzant dispositius indivi-
duals de salvament, sense dispositius de salvament.

Utilitzacié de mitjans de posada en flotacié i embarcament i recu-
peracié d’embarcacions de supervivéncia i bots de rescat amb i sense
mal temps.

Caracteritzaci6 dels sistemes d’evacuacié marins (MES— vaixells
de passatge).

Maneig d’embarcacions de supervivencia i bots de rescat amb i
sense mal temps.

Técniques de supervivéncia a bord de les embarcacions de super-
vivencia.

Equip de senyals pirotecnics: coets llangabengales amb paracaigu-
des, bengales de ma i senyals fumigens flotants.

¢) Prevencio i lluita contra incendis a bord:

Referencies normatives.

Procediments i planificacié del manteniment i la inspeccid dels mit-
jans i equips de lluita contra incendis.

Teoria del foc i les seues caracteristiques principals.

Classificacio del foc (pel combustible).

Propagaci6 de la calor.

Explosions: conceptes i tipus.

Mecanismes d’extincio.

Agents extintors: gasosos, solids i liquids.

Contenci6 d’un incendi utilitzant divisions estructurals.

Prevencio en la carrega de mercaderies perilloses i lluita contra
incendis. A granel (Codi de carregues a granel / OMI). En embalums
(Codi IMDG / OMI).

Precaucions contra incendis i riscos relacionats amb I’emmagatze-
matge i la manipulacié de materials.

Quadre d’obligacions i instruccions per a casos d’emergeéncia
(COICE).

Senyals d’alarma contra incendis.

Senyalitzaci6 i pla de lluita contra incendis / OMI.

Manuals de formacio.

Xarxa contra incendis i els seus complements:

— Bombes contra incendis.

— Bomba contra incendis d’emergéncia.

— Hidrants.

— Llances / embocadures.

— Manegues.

— Connexi6 internacional a terra.

—Altres.

Deteccio d’incendis:

— Central de detecci6 i alarma.

— Detectors de fum.

— Detectors de temperatura.

— Detectors de flama.

— Detectors de fums.

— Sistemes de deteccid de fum per extraccié de mostres.

Instal-lacions fixes de lluita contra incendis: de bromera, de pols,
d’aigua, d’anhidrid carbonic (CO2) i d’altres gasos.

Caracterizacion de los dispositivos de salvamento:

— Individuales.

— Embarcaciones de supervivencia.

— Botes de rescate.

— Sistemas de puesta a flote y de embarco.

— Otros (lanzacabos, sistema de megafonia).

— Dispositivos de salvamento de buques de pasaje.

Equipamiento de las embarcaciones de supervivencia y de los botes
de rescate.

Procedimientos y planificacion del mantenimiento y la inspeccion
de los dispositivos de salvamento.

Elaboracion de listas de control.

Formacion de los tripulantes y pasajeros.

Control y asistencia a los pasajeros en situaciones de emergencia.

b) Medios y técnicas de abandono y supervivencia:

Equipos radioeléctricos de socorro:

— Aparato bidireccional de ondas métricas (SMSSM).

— Respondedor radar (SMSSM).

— Radiobalizas de localizacion de siniestros (SMSSM).

— Radiobalizas personales.

Técnicas de supervivencia en el agua: utilizando dispositivos indi-
viduales de salvamento, sin dispositivos de salvamento.

Utilizacion de medios de puesta a flote y embarco y recuperacion
de embarcaciones de supervivencia y botes de rescate con y sin mal
tiempo.

Caracterizacion de los sistemas de evacuacion marinos (MES—
buques de pasaje).

Manejo de embarcaciones de supervivencia y botes de rescate con
y sin mal tiempo.

Técnicas de supervivencia a bordo de las embarcaciones de super-
vivencia.

Equipo de sefiales pirotécnicas: cohete lanzabengalas con paracai-
das, bengala de mano y sefiales fumigenas flotantes.

¢) Prevencion y lucha contra incendios a bordo:

Referencias normativas.

Procedimientos y planificacion del mantenimiento y la inspeccion
de los medios y equipos de lucha contra incendios.

Teoria del fuego y sus caracteristicas principales.

Clasificacion del fuego (por el combustible).

Propagacion del calor.

Explosiones: conceptos y tipos.

Mecanismos de extincion.

Agentes extintores: gaseosos, sélidos y liquidos.

Contencién de un incendio utilizando divisiones estructurales.

Prevencion en la carga de mercancias peligrosas y lucha contra
incendios. A granel (Codigo de cargas a granel / OMI). En bultos (Codi-
go IMDG / OMI).

Precauciones contra incendios y riesgos relacionados con el alma-
cenamiento y la manipulacion de materiales.

Cuadro de obligaciones ¢ instrucciones para casos de emergencia
(COICE).

Sefiales de alarma contra incendios.

Sefializacion y plano de lucha contra incendios / OML

Manuales de formacion.

Red contra incendios y sus complementos:

— Bombas contra incendios.

— Bomba contra incendios de emergencia.

— Hidrantes.

— Lanzas / boquillas.

— Mangueras.

— Conexidn internacional a tierra.

— Otros.

Deteccion de incendios:

— Central de deteccion y alarma.

— Detectores de humo.

— Detectores de temperatura.

— Detectores de llama.

— Detectores de humos.

— Sistemas de deteccion de humo por extraccion de muestras.

Instalaciones fijas de lucha contra incendios: de espuma, de polvo,
de agua, de anhidrido carbénico (CO2) y de otros gases.
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Vies d’evacuacio i la seua senyalitzacid. Sistemes d’enllumenat a
baixa altura (vaixells de passatge).

Equip respiratori d’evacuacio d’emergencia (AREE).

Organitzaci6 i tactiques de lluita contra incendis en la mar o en port.

Ocupaci6 de I’aigua per a I’extincioé d’incendis. Efectes sobre 1’es-
tabilitat, precaucions i mesures correctores.

Control dels ventiladors, inclosos els extractors de fums.

Control del combustible i dels sistemes eléctrics.

Riscos del procés de lluita contra incendis. Destil-lacid en sec.
Reaccions quimiques. Incendis en les ximeneres de calderes.

Investigacio i recopilacié d’informacié sobre causes d’incendis.

d) Utilitzacié d’equips de lluita contra incendis:

Adequacio dels mitjans i I’agent extintor utilitzats segons el tipus
d’incendi.

Equips mobils i portatils de lluita contra incendis i la seua utilit-
zacio:

— Extintors.

— Carros.

— Llanca generadora d’escuma de baixa expansio.

Recarrega d’extintors de pressio adossada.

Equip de bomber i la seua utilitzacio:

— Vestit de proteccio.

— Casc.

— Botes de seguretat i guants.

— Llanterna de seguretat.

— Destral.

— Linia de vida ignifuga.

Equip de respiracié autonoma (ERA) i la seua utilitzacio: botella,
espatlera, mascara i regulador de baixa pressio.

Vestits de proteccid quimica i la seua utilitzacio.

Utilitzacié de manegues i llances per a apagar incendis de combus-
tibles liquids i gasosos.

Generacio i utilitzacié de bromeres: baixa expansio, mitja expansiod
i alta expansio.

e) Control d’inundacions:

Referéncia normativa.

Plans i manual de lluita contra avaries.

Portes i juntes estanques: de frontissa, de tancament vertical i de
tancament de corredissa.

Vies d’aigiies.

Apuntalaments. Métode de compressio directa. Métode triangular.
Metode rectangular.

Tapament interior o exterior de vies d’aigua.

Apedagament de canonades.

Equips portatils de buidatge: bombes, ejectors i manegues.

Establiment dels limits d’una inundacio.

Conductes principals, directes i d’emergencia per al buidatge de
les sentines i dels locals que drenen: procediments i planificacié del
manteniment i de la inspeccié d’instal-lacions fixes i equips portatils
de buidatge.

f) Prevencio i lluita contra la contaminacio:

Referéncia normativa.

Efectes de la contaminaci6 accidental del medi mari.

Zones maritimes vulnerables.

Procediments basics de proteccié ambiental.

Coneixements sobre prevenci6 de la contaminacié del medi mari.

Pla de contingéncies per a abocaments accidentals d’hidrocarburs o
altres substancies contaminants (SOPEP/SMPEP).

Tecniques de lluita contra la contaminacié per hidrocarburs.

Tecniques de lluita contra la contaminacié quimica.

Técniques de neteja: en port i en costes.

Equips i mitjans de lluita contra la contaminaci¢ i criteris d utilit-
zacio.

Procediments d’utilitzacid, neteja i conservaci6 d’equips.

Gestio de residus a bord.

Vias de evacuacion y su sefializacion. Sistemas de alumbrado a baja
altura (buques de pasaje).

Equipo respiratorio de evacuacion de emergencia (AREE).

Organizacion y tacticas de lucha contra incendios en la mar o en
puerto.

Empleo del agua para la extincion de incendios. Efectos sobre la
estabilidad, precauciones y medidas correctoras.

Control de los ventiladores, incluidos los extractores de humos.

Control del combustible y de los sistemas eléctricos.

Riesgos del proceso de lucha contra incendios. Destilacion en seco.
Reacciones quimicas. Incendios en las chimeneas de calderas.

Investigacion y recopilacion de informacion sobre causas de incen-
dios.

d) Utilizacion de equipos de lucha contra incendios:

Adecuacion de los medios y el agente extintor utilizados segun el
tipo de incendio.

Equipos moviles y portatiles de lucha contra incendios y su utili-
zacion:

— Extintores.

— Carros.

— Lanza generadora de espuma de baja expansion.

Recarga de extintores de presion adosada.

Equipo de bombero y su utilizacion:

— Traje de proteccion.

— Casco.

— Botas de seguridad y guantes.

— Linterna de seguridad.

— Hacha.

— Linea de vida ignifuga.

Equipo de respiracion autonoma (ERA) y su utilizacion: botella,
espaldera, mascara y regulador de baja presion.

Trajes de proteccion quimica y su utilizacion.

Utilizacion de mangueras y lanzas para apagar incendios de com-
bustibles liquidos y gaseosos.

Generacion y utilizacion de espumas: baja expansion, media expan-
sion y alta expansion.

e) Control de inundaciones:

Referencias normativas.

Planos y manual de lucha contra averias.

Puertas y juntas estancas: de bisagra, de cierre vertical y de cierre
de corredera.

Vias de aguas.

Apuntalamientos. Método de compresion directa. Método triangu-
lar. Método rectangular.

Taponamiento interior o exterior de vias de agua.

Parcheo de tuberias.

Equipos portatiles de achique: bombas, eyectores y mangueras.

Establecimiento de los limites de una inundacion.

Conductos principales, directos y de emergencia para el achique de
las sentinas y de los locales que drenan: procedimientos y planificacion
del mantenimiento y de la inspeccion de instalaciones fijas y equipos
portatiles de achique.

f) Prevencion y lucha contra la contaminacion:

Referencia normativa.

Efectos de la contaminacion accidental del medio marino.

Zonas maritimas vulnerables.

Procedimientos basicos de proteccion ambiental.

Conocimientos sobre prevencion de la contaminacion del medio
marino.

Plan de contingencias para vertidos accidentales de hidrocarburos u
otras sustancias contaminantes (SOPEP/SMPEP).

Técnicas de lucha contra la contaminacion por hidrocarburos.

Técnicas de lucha contra la contaminacion quimica.

Técnicas de limpieza: en puerto y en costas.

Equipos y medios de lucha contra la contaminacion y criterios de
utilizacion.

Procedimientos de utilizacion, limpieza y conservacion de equipos.

Gestion de residuos a bordo.
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7. Modul professional: Atenci6 sanitaria a bord.
Codi: 1033.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Determina les mesures preventives per a la salut de la tripulacid
i el passatge, tenint en compte els accidents més comuns, els procedi-
ments basics d’higiene i els principis d’educacié sanitaria a bord, com-
plint la normativa sanitaria.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han determinat mesures preventives per als riscos ambientals,
higiénics, sanitaris i médics derivats de ’activitat del vaixell, valorant
les caracteristiques i espais d’aquest i la normativa aplicable.

b) S’han determinat les mesures de prevencio per a la tripulacid, a
partir de la identificacié d’habits no saludables i de la normativa vigent
en materia de prevencio de malalties.

¢) S’han determinat les mesures que cal adoptar per a previndre
els riscos d’accidents més comuns, d’acord amb el pla de prevencio
de riscos.

d) S’han determinat activitats d’entrenament preventiu higienicosa-
nitari, valorant la seua adequaci6 a la mena de navegacio.

e) S’ha reconegut la importancia del seguiment dels plans de pre-
vencio i les propostes de millora en les mesures de prevencio, valorant
la disponibilitat i adequaci6 a la normativa.

) S’han tingut en compte les recomanacions sanitaries en matéria de
vacunacio en el treballador/a de la mar, d’acord amb els riscos associats
a la naturalesa del viatge.

2) S’han associat els tipus de farmaciola reglamentaris de primers
auxilis amb el seu ambit d’aplicacio i els seus continguts minims.

2. Efectua la valoracio de 1’estat de la persona malalta, aplicant téc-
niques de reconeixement i exploracio elemental i realitzant, si és el cas,
una consulta radiomedica.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han aplicat técniques de presa de constants vitals i s’han rea-
litzat les maniobres exploratdries elementals, segons els protocols esta-
blits.

b) S’ha identificat la situacio de les regions anatomiques i dels
organs vitals més importants, segons estableix el manual per a consul-
tes radiomédiques.

¢) S’ha caracteritzat ’interrogatori que es fa a una persona malalta
per a aproximar-nos a un diagnostic, d’acord amb el protocol establit.

d) S’han identificat situacions i emergencies de caracter medic que,
en cas de produir-se a bord d’un vaixell, adquireixen importancia en
efectuar-se la consulta médica per radio.

e) S’ha efectuat la consulta medica per radi, simulada, aplicant els
procediments establits, utilitzant el vocabulari internacional estandardit-
zat i registrant la informacié obtinguda.

/) S’han utilitzat de forma proporcionada i adequada les mesures de
comunicacio i suport psicologic requerides per la situaci6 de la persona
malalta.

3. Organitza el rescat, el trasllat i I’evacuacio de persones malaltes i
accidentades a bord, valora el seu estat i els mitjans disponibles, i aplica
la normativa.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han determinat els mitjans i s’han identificat els métodes que
permeten un rescat segur a bord, d’una persona malalta/accidentada, a
partir de la informacio técnica de configuraci6 dels espais del vaixell.

b) S’han identificat les maneres d’establir comunicacié amb la per-
sona persona malalta/accidentada durant el rescat, emprant un taranna
segur, tranquil-litzador i cordial.

¢) S’han caracteritzat els mitjans i les técniques de mobilitzacio
i immobilitzacié de la persona malalta/accidentada a bord, per al seu
transport i evacuacié amb seguretat.

d) S’ha caracteritzat la seqiiéncia d’actuacions sanitaries de prepara-
cio6 de la persona accidentada, per a la seua evacuacio o trasllat.

e) S’han emplenat les fitxes meédiques d’evacuacio.

4. Determina les cures i I’atencio sanitaria basica a la persona malal-
ta/accidentada a bord, en funcioé de la patologia o lesio i aplicant els
protocols establits.

Criteris d’avaluacio:

7. Médulo profesional: Atencion sanitaria a bordo.
Cadigo: 1033.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Determina las medidas preventivas para la salud de la tripulaciéon
y el pasaje, teniendo en cuenta los accidentes mas comunes, los proce-
dimientos basicos de higiene y los principios de educacion sanitaria a
bordo, cumpliendo la normativa sanitaria.

Criterios de evaluacion:

a) Se han determinado medidas preventivas para los riesgos
ambientales, higiénicos, sanitarios y médicos derivados de la actividad
del buque, valorando las caracteristicas y espacios del mismo y la nor-
mativa aplicable.

b) Se han determinado las medidas de prevencion para la tripula-
cion, a partir de la identificacion de habitos no saludables y de la nor-
mativa vigente en materia de prevencion de enfermedades.

¢) Se han determinado las medidas que hay que adoptar para pre-
venir los riesgos de accidentes mas comunes, de acuerdo con el plan de
prevencion de riesgos.

d) Se han determinado actividades de entrenamiento preventivo
higiénico-sanitario, valorando su adecuacion al tipo de navegacion.

e) Se ha reconocido la importancia del seguimiento de los planes de
prevencion y las propuestas de mejora en las medidas de prevencion,
valorando la disponibilidad y adecuacién a la normativa.

/) Se han tenido en cuenta las recomendaciones sanitarias en mate-
ria de vacunacion en el trabajador del mar, de acuerdo con los riesgos
asociados a la naturaleza del viaje.

£) Se han asociado los tipos de botiquin reglamentarios de primeros
auxilios con su d&mbito de aplicacion y sus contenidos minimos.

2. Efectta la valoracion del estado del paciente, aplicando técnicas
de reconocimiento y exploracion elemental y realizando, en su caso,
consulta radiomédica.

Criterios de evaluacion:

a) Se han aplicado técnicas de toma de constantes vitales y se han
realizado las maniobras exploratorias elementales, segtin los protocolos
establecidos.

b) Se ha identificado la situacion de las regiones anatéomicas y de
los organos vitales mas importantes, segun establece el manual para
consultas radiomédicas.

¢) Se ha caracterizado el interrogatorio que se hace a un paciente
para aproximarnos a un diagnostico, de acuerdo con el protocolo esta-
blecido.

d) Se han identificado situaciones y emergencias de caracter médi-
co, que en caso de producirse a bordo de un buque, adquieren importan-
cia al efectuarse la consulta médica por radio.

e) Se ha efectuado la consulta médica por radio, simulada, aplicando
los procedimientos establecidos, utilizando el vocabulario internacional
estandarizado y registrando la informacion obtenida.

f) Se han utilizado de forma proporcionada y adecuada las medidas
de comunicacion y apoyo psicoldgico requeridas por la situacion del
paciente.

3. Organiza el rescate, traslado y evacuacion de enfermos y acci-
dentados a bordo, valorando el estado del paciente y los medios dispo-
nibles, y aplicando la normativa.

Criterios evaluacion:

a) Se han determinado los medios y se han identificado los métodos
que permiten un rescate seguro a bordo, de un enfermo/accidentado, a
partir de la informacion técnica de configuracion de los espacios del
buque.

b) Se han identificado los modos de establecer comunicacion con el
paciente/accidentado durante el rescate, empleando un talante seguro,
tranquilizador y cordial.

¢) Se han caracterizado los medios y las técnicas de movilizacion e
inmovilizacion del enfermo o accidentado a bordo, para su transporte y
evacuacion con seguridad.

d) Se ha caracterizado la secuencia de actuaciones sanitarias de pre-
paracion del accidentado, para su evacuacion o traslado.

e) Se han cumplimentado las fichas médicas de evacuacion.

4. Determina los cuidados y la atencion sanitaria basica al enfermo
o accidentado a bordo, en funcion de la patologia o lesion y aplicando
los protocolos establecidos.

Criterios de evaluacion:
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a) S’ha valorat la importancia de I’asépsia i les técniques associa-
des, segons els procediments establits.

b) S’han relacionat els principis generals del tractament de les feri-
des i cremades, amb les técniques de neteja, desinfeccio i proteccid.

¢) S’ha valorat I’aplicacié de cures higiéniques i alimentaries en
funci6 de les patologies més freqiients.

d) S’han reconegut les formes d’administracié de medicaments per
les diferents vies.

e) S’ha adquirit la destresa suficient per a I’administracio correcta i
segura d’injectables intramusculars.

/) S’ha valorat la importancia de les incompatibilitats entre medica-
ments els seus efectes secundaris i la caducitat d’aquests.

2) S’han registrat les actuacions realitzades i els farmacs adminis-
trats, utilitzant el suport i la documentacié requerits.

5. Valora I’aplicacio de les tecniques de primers auxilis en assis-
téncia sanitaria d’emergeéncia, relacionant ’estat de la persona malalta
amb les patologies o lesions més freqiients a bord i seguint els protocols
establits.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han caracteritzat els métodes per al control de les hemorragies.

b) S’han relacionat els simptomes/signes del xoc amb les causes
més freqiients d’aquest.

¢) S’han associat els principals simptomes i signes de la hipotérmia
amb les mesures que s’han d’adoptar.

d) S’han relacionat els principals tipus de traumatismes amb la
simptomatologia especifica.

e) S’ha determinat I’actuacié davant d’una persona malalta intoxi-
cada, relacionant la via d’intoxicacié amb els simptomes.

/) S’han identificat les técniques d’autocontrol davant situacions
d’estrés, per a la intervenci6 eficag en situacions d’assisténcia sanitaria
d’emergéncia.

2) S’han aplicat les técniques de reanimaci6 cardiopulmonar.

h) S’han aplicat métodes per a permeabilitzar la via aéria.

B. Continguts:

a) Determinacié de mesures preventives per a la salut:

Higiene individual i col-lectiva:

— Higiene de la pell.

— Higiene dels organs dels sentits.

— Higiene de la roba, del calgat i dels equips de treball.

— Higiene mental.

— Higiene en climes adversos.

— Ordre i netedat.

Higiene del vaixell i de la carrega: espais d’habilitacio i espais de
carrega.

Técniques de sanejament del vaixell.

Parasitologia i epidemiologia.

Higiene ambiental: ventilacid, calefaccid, refrigeracio, climatitzacid
i il-luminacio.

Higiene de I’alimentacio: 1’aigua i els aliments. Substancies nutriti-
ves. Dieta equilibrada. Riscos de malnutricid.

Analisi i avaluacio dels principals riscos a bord dels vaixells: mapa
de riscos i mesures de prevencié i proteccio.

Normativa basica relativa a accidents de treball, malalties professio-
nals i prevencio de riscos laborals.

Activitats de formacio preventiva de la tripulacio.

Us indegut de drogues, alcohol i altres urgéncies psiquidtriques:
conseqiiéncies de la intoxicacié etilica aguda i efectes de les drogues
sobre la seguretat a bord. Principals drogues d’abus i els seus efectes.

Vacunacio en el treballador del mar.

Reglamentacid sanitaria.

Llibre d’higiene naval.

Educaci¢ fisica.

Tipus de farmaciola reglamentaria i la seua composicio. Codis
d’identificaci6 del material inclos en la farmaciola.

b) Valoraci6 inicial del pacient:

Técniques de presa de constants vitals.

Examen del pacient:

— Valoraci6 de I’estat de consciéncia o inconsciéncia del pacient.

— Quantificar el pols carotidi i radial.

a) Se ha valorado la importancia de la asepsia y las técnicas asocia-
das, segun los procedimientos establecidos.

b) Se han relacionado los principios generales del tratamiento de
las heridas y quemaduras, con las técnicas de limpieza, desinfeccion y
proteccion.

¢) Se ha valorado la aplicacion de cuidados higiénicos y alimenta-
rios en funcion de las patologias mas frecuentes.

d) Se han reconocido las formas de administraciéon de medicamen-
tos por las diferentes vias.

e) Se ha adquirido la destreza suficiente para la administracién
correcta y segura de inyectables intramusculares.

f) Se ha valorado la importancia de las incompatibilidades entre
medicamentos sus efectos secundarios y la caducidad de los mismos.

2) Se han registrado las actuaciones realizadas y los firmacos admi-
nistrados, utilizando el soporte y la documentacion requeridos.

5. Valora la aplicacion de las técnicas de primeros auxilios en asis-
tencia sanitaria de emergencia, relacionando el estado del paciente con
las patologias o lesiones mas frecuentes a bordo y siguiendo los proto-
colos establecidos.

Criterios de evaluacion:

a) Se han caracterizado los métodos para el control de las hemo-
rragias.

b) Se han relacionado los sintomas/signos del shock con las causas
mas frecuentes del mismo.

¢) Se han asociado los principales sintomas y signos de la hipoter-
mia con las medidas que se tienen que adoptar.

d) Se han relacionado los principales tipos de traumatismos con la
sintomatologia especifica.

e) Se ha determinado la actuacion ante un paciente intoxicado, rela-
cionando la via de intoxicacion con los sintomas.

) Se han identificado las técnicas de autocontrol ante situaciones de
estrés, para la intervencion eficaz en situaciones de asistencia sanitaria
de emergencia.

2) Se han aplicado las técnicas de reanimacion cardiopulmonar.

h) Se han aplicado métodos para permeabilizar la via aérea.

B. Contenidos:

a) Determinacion de medidas preventivas para la salud:

Higiene individual y colectiva:

— Higiene de la piel.

— Higiene de los 6rganos de los sentidos.

— Higiene de la ropa, del calzado y de los equipos de trabajo.

— Higiene mental.

— Higiene en climas adversos.

— Orden y limpieza.

Higiene del buque y de la carga: espacios de habilitacion y espacios
de carga.

Técnicas de saneamiento del buque.

Parasitologia y epidemiologia.

Higiene ambiental: ventilacion, calefaccion, refrigeracion, climati-
zacion e iluminacion.

Higiene de la alimentacion: el agua y los alimentos. Sustancias
nutritivas. Dieta equilibrada. Riesgos de malnutricion.

Analisis y evaluacion de los principales riesgos a bordo de los
buques: mapa de riesgos y medidas de prevencion y proteccion.

Normativa basica relativa a accidentes de trabajo, enfermedades
profesionales y prevencion de riesgos laborales.

Actividades de formacion preventiva de la tripulacion.

Uso indebido de drogas, alcohol y otras urgencias psiquiatricas:
Consecuencias de la intoxicacion etilica aguda y efectos de las drogas
sobre la seguridad a bordo. Principales drogas de abuso y sus efectos.

Vacunacion en el trabajador del mar.

Reglamentacion sanitaria.

Libro de higiene naval.

Educacién fisica.

Tipos de botiquin reglamentarios y su composicion. Codigos de
identificacion del material incluido en el botiquin.

b) Valoracion inicial del paciente:

Técnicas de toma de constantes vitales.

Examen del paciente:

— Valoracion del estado de consciencia o inconsciencia del paciente.

— Cuantificar el pulso carotideo y radial.
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— Quantificar la respiracio.

— Presa de temperatura.

— Reflex pupil-lar.

— Historia clinica basica.

Técniques d’exploraci6 elemental: cap i coll, torax, abdomen i
extremitats.

Estructura i principals funcions dels aparells i sistemes del cos
huma.

Localitzacid practica.

Signes i simptomes d’urgéncia.

Patologies i situacions que requerixen consulta médica per radio.

Serveis per radio d’informacié médica. Manuals de procediment
radiomedic.

Guia medica internacional de bord. Seccidé médica del CIS.

Vocabulari normalitzat de comunicacions.

Terminologia sanitaria en anglés.

Principis psicologics i técniques de comunicacio en situacions d’ac-
cident o emergéncia:

Comunicacio6 assistent-accidentat.

Suport psicologic davant de situacions d’emergéncia.

Actituds personals que faciliten o dificulten la comunicacio.

Principis de psicologia general.

Psicologia de la victima. Comunicaci6 assistent-familia.

¢) Organitzacio del rescat, trasllat i evacuaci6 de malalts i acciden-
tats a bord:

Mitjans de rescat a bord:

— Maniobres amb aparells.

— Utilitzacié de maquines i ferramentes.

— Maneig de caps i cables.

— Material de seguretat.

— Equips de proteccio.

Metodes de rescat i transport d’un ferit/malalt:

— Dos maniobres amb un sol socorrista: rescat d’un accidentat de
llocs angostos i rescat d’una persona per a la seua evacuacio per escala.

— Dos maniobres amb dos socorristes: cadires de dos i tres mans.
Tres maniobres amb diversos socorristes per a possibles lesionats de
columna vertebral: técniques a emprar.

Arreplega d’un lesionat.

Avaluaci6 del transport d’un malalt sobtat o accidentat.

Preparaci6 del ferit/malalt per a la seua evacuacio o trasllat: aplica-
ci6 de mesures de primers auxilis.

Lliteres: tipus, utilitzacié en un vaixell, confecci6 de lliteres utilit-
zant mitjans convencionals o inespecifics.

Mitjans d’immobilitzaci6 preventiva de les lesions.

Tecniques d’immobilitzacio:

— D’una fractura.

— Del ferit en cas de traumatisme de columna vertebral.

Técniques de manipulacid de I’accidentat amb traumatisme.

Tecniques de posicionament en llitera.

Operacions de subjeccio i solta del pacient.

Tecniques d’immobilitzacié i transport utilitzant materials inespe-
cifics o de fortuna.

Técniques d’evacuacio.

Plans de sala de maquines, bodega, tancs i disposici6 general del
vaixell.

d) Cures i atenci6 sanitaria basica:

Principis d’administracié de medicaments:

— Metodologia per a s dels medicaments.

— Incompatibilitats entre medicaments. Efectes secundaris.

— Caducitat i posada al dia del material de la farmaciola.

— Concepte de principi actiu i nom comercial.

— Perill de I’administracié de medicaments sense prescripcio medi-
ca.

— Utilitzacid reservada de morfines.

Técniques d’asépsia.

Cures higiéniques: mesures higiéniques de 1’habitacio i el 1lit.

Alimentacio6.

Ferides i cremades. Tractament basic. Tipus. Simptomatologia. Rea-
litzacio de cures. Proteccio. Principals complicacions.

Ferides susceptibles de sutura amb punts de cinta adhesiva.

— Cuantificar la respiracion.

— Toma de temperatura.

— Reflejo pupilar.

— Historia clinica basica.

Técnicas de exploracion elemental: cabeza y cuello, térax, abdomen
y extremidades.

Estructura y principales funciones de los aparatos y sistemas del
cuerpo humano.

Localizacion practica.

Signos y sintomas de urgencia.

Patologias y situaciones que requieren consulta médica por radio.

Servicios por radio de informaciéon médica. Manuales de procedi-
miento radio-médico.

Guia médica internacional de a bordo. Seccién médica del CIS.

Vocabulario normalizado de comunicaciones.

Terminologia sanitaria en inglés.

Principios psicologicos y técnicas de comunicacion en situaciones
de accidente o emergencia:

Comunicacion asistente-accidentado.

Apoyo psicoldgico ante situaciones de emergencia.

Actitudes personales que facilitan o dificultan la comunicacion.

Principios de psicologia general.

Psicologia de la victima. Comunicacion asistente-familia.

¢) Organizacion del rescate, traslado y evacuacion de enfermos y
accidentados a bordo:

Medios de rescate a bordo:

— Maniobras con aparejos.

— Utilizacion de maquinas y herramientas.

— Manejo de cabos y cables.

— Material de seguridad.

— Equipos de proteccion.

Meétodos de rescate y transporte de un herido/enfermo:

— Dos maniobras con un solo socorrista: rescate de un accidentado
de lugares angostos y rescate de una persona para su evacuacion por
escalera.

— Dos maniobras con dos socorristas: sillas de dos y tres manos.
Tres maniobras con varios socorristas para posibles lesionados de
columna vertebral: técnicas a emplear.

Recogida de un lesionado.

Evaluacion del transporte de un enfermo repentino o accidentado.

Preparacion del herido/enfermo para su evacuacion o traslado: apli-
cacion de medidas de primeros auxilios.

Camillas: tipos, utilizacién en un buque, confeccion de camillas
utilizando medios convencionales o inespecificos.

Medios de inmovilizacion preventiva de las lesiones.

Técnicas de inmovilizacion:

— De una fractura.

— Del herido en caso de traumatismo de columna vertebral.

Técnicas de manipulacion del accidentado con traumatismo.

Técnicas de posicionamiento en camilla.

Operaciones de trincado y zafado del paciente.

Técnicas de inmovilizacion y transporte utilizando materiales ines-
pecificos o de fortuna.

Técnicas de evacuacion.

Planos de camara de maquinas, bodegas, tanques y disposicion
general del buque.

d) Cuidados y atencion sanitaria basica:

Principios de administracion de medicamentos:

— Metodologia para uso de los medicamentos.

— Incompatibilidades entre medicamentos. Efectos secundarios.

— Caducidad y puesta al dia del material del botiquin.

— Concepto de principio activo y nombre comercial.

— Peligro de la administracion de medicamentos sin prescripcion
médica.

— Utilizacion reservada de morfinas.

Técnicas de asepsia.

Cuidados higiénicos: medidas higiénicas de la habitacion y la cama.

Alimentacion.

Heridas y quemaduras. Tratamiento bésico. Tipos. Sintomatologia.
Realizacion de curas. Proteccion. Principales complicaciones.

Heridas susceptibles de sutura con puntos de cinta adhesiva.



Num. 9508 / 10.01.2023

X
DIARI OFICIAL

DE LA GENERALITAT VALENCIANA 1004

Técniques i vies d’administracié de medicaci6: oral, sublingual,
inhaladora, oftalmica, cutania, rectal i parenteral.

Injectables. Agulles parenterals. Indicacions.

Técniques per a I’administracio dels injectables intramusculars.

Presentaci6 dels medicaments: cremes, pomades, locions, pols,
solucions, capsules, dragees i comprimits.

Informe d’assisténcia.

e) Aplicaci6 de les técniques de primers auxilis:

Terminologia medicosanitaria en primers auxilis.

Primers auxilis: concepte, principis generals, objectius i limits.

Manuals de primers auxilis.

Protocols d’actuacié en primers auxilis.

Hemorragies: tipus. Contencio6 de les hemorragies.

Xoc: causes i simptomes.

Lesions produides per la calor i pel fred. Hipotérmia: simptomato-
logia i mesures que cal adoptar.

Traumatismes de parts dures, cranials i de columna vertebral: simp-
tomatologia.

Esquingos, luxacions i fractures.

Intoxicacions: vies d’entrada de toxics en 1’organisme, simptomes
i actuacions davant d’un pacient intoxicat. Intoxicacions per alcohol i
estupefaents.

Estrategies de control de 1’estrés.

Cossos estranys: en la pell, ulls, orelles i nas.

Accidents electrics. Electrocucio: lesions produides per I’electricitat
i els rajos.

Quadros convulsius: epilépsia i altres quadres convulsius.

Tecniques de reanimacio cardiorespiratoria basica (RCP).

Métodes per a desobstruir la via aéria i facilitar la respiracio.

Técniques de ventilacio: ventilacid sense equip.

Massatge cardiac extern.

8. Modul professional: Instal-lacions i serveis.
Codi: 1034.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Caracteritza els sistemes propulsors i maquines auxiliars d’una
embarcacié de navegacio litoral, identificant els seus elements princi-
pals i descrivint la seua funcio.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat els elements i circuits essencials del motor de
combustio interna i la seua funcio.

b) S’han associat els components d’una planta propulsora en plans
i esquemes, amb les principals caracteristiques técniques que presenten
els equips i la funcié que realitzen en les instal-lacions i serveis auxi-
liars.

¢) S’han identificat les instal-lacions i serveis auxiliars de propulsio,
interpretant documentacid técnica i simbologia, i descrivint els seus
principis de funcionament.

d) S’han controlat els parametres de funcionament dels generadors
d’energia eléctrica en el quadre de distribucio.

e) S’han detectat les anomalies més freqiients en el motor propulsor
i sistemes auxiliars, utilitzant un simulador de cambra de maquines o
en sala de maquines real.

f) S’ha comprovat el funcionament de les alarmes acustiques i
visuals de pressions, temperatures i nivells dels circuits de lubricacio,
refrigeraci6 i combustible, aixi com altres sistemes de protecci6 del
motor.

g) S’ha comprovat que el sistema d’enllumenat i senyalitzacid
d’emergencia entra en funcionament, tant en automatic com en manual.

h) S’ha verificat ’estanquitat de la premsa o segell de la botzina.

i) S’han valorat criteris d’eficiéncia energetica en el funcionament
de les instal-lacions propulsores i auxiliars del vaixell.

2. Verifica i controla 1’operativitat de la maquinaria del parc de
pesca, sistemes hidraulics i instal-lacions frigorifiques d’un vaixell de
pesca litoral, identificant els seus elements principals i descrivint la
seua funcio.

Criteris d’avaluacio:

Técnicas y vias de administracion de medicacion: oral, sublingual,
inhalatoria, oftdlmica, cutanea, rectal y parenteral.

Inyectables. Agujas parenterales. Indicaciones.

Técnicas para la administracion de los inyectables intramusculares.

Presentacion de los medicamentos: cremas, pomadas, lociones, pol-
vos, soluciones, capsulas, grageas y comprimidos.

Informe de asistencia.

e) Aplicacion de las técnicas de primeros auxilios:

Terminologia médico-sanitaria en primeros auxilios.

Primeros auxilios: concepto, principios generales, objetivos y limi-
tes.

Manuales de primeros auxilios.

Protocolos de actuacion en primeros auxilios.

Hemorragias: tipos. Contencion de las hemorragias.

Shock: causas y sintomas.

Lesiones producidas por el calor y por el frio. Hipotermia: sintoma-
tologia y medidas que hay que adoptar.

Traumatismos de partes duras, craneales y de columna vertebral:
sintomatologia.

Esquinces, luxaciones y fracturas.

Intoxicaciones: vias de entrada de toxicos en el organismo, sintomas
y actuaciones ante un paciente intoxicado. Intoxicaciones por alcohol
y estupefacientes.

Estrategias de control del estrés.

Cuerpos extrafios: en la piel, ojos, oidos y nariz.

Accidentes eléctricos. Electrocucion: lesiones producidas por la
electricidad y los rayos.

Cuadros convulsivos: epilepsia y otros cuadros convulsivos.

Técnicas de reanimacion cardiorrespiratoria basica (RCP).

Métodos para desobstruir la via aérea y facilitar la respiracion.

Técnicas de ventilacion: ventilacion sin equipo.

Masaje cardiaco externo.

8. Modulo profesional: Instalaciones y servicios.
Codigo: 1034.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Caracteriza los sistemas propulsores y maquinas auxiliares de
una embarcacion de navegacion litoral, identificando sus elementos
principales y describiendo su funcion.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado los elementos y circuitos esenciales del motor
de combustion interna y su funcion.

b) Se han asociado los componentes de una planta propulsora en
planos y esquemas, con las principales caracteristicas técnicas que pre-
sentan los equipos y la funciéon que realizan en las instalaciones y ser-
vicios auxiliares.

¢) Se han identificado las instalaciones y servicios auxiliares de
propulsion, interpretando documentacion técnica y simbologia, y des-
cribiendo sus principios de funcionamiento.

d) Se han controlado los parametros de funcionamiento de los gene-
radores de energia eléctrica en el cuadro de distribucion.

e) Se han detectado las anomalias mas frecuentes en el motor pro-
pulsor y sistemas auxiliares, utilizando un simulador de camara de
maquinas o en sala de maquinas real.

/) Se ha comprobado el funcionamiento de las alarmas acusticas y
visuales de presiones, temperaturas y niveles de los circuitos de lubrica-
cion, refrigeracion y combustible, asi como otros sistemas de proteccion
del motor.

2) Se ha comprobado que el sistema de alumbrado y sefializacion
de emergencia entra en funcionamiento, tanto en automatico como en
manual.

h) Se ha verificado la estanqueidad de la prensa o sello de la bocina.

i) Se han valorado criterios de eficiencia energética en el funciona-
miento de las instalaciones propulsoras y auxiliares del buque.

2. Verifica y controla la operatividad de la maquinaria del parque
de pesca, sistemas hidraulicos e instalaciones frigorificas de un buque
de pesca litoral, identificando sus elementos principales y describiendo
su funcion.

Criterios de evaluacion:
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a) S’han interpretat els principis de funcionament d’instal-lacions
pneumatiques i hidrauliques, relacionant la naturalesa i caracteristiques
dels components amb la funcié que realitzen en el circuit.

b) S’ha comprovat 1’operativitat de sistemes pneumatics i hidrau-
lics, identificant els parametres de funcionament i verificant que les
seues indicacions es troben dins dels valors establits.

¢) S’ha comprovat que el sistema hidraulic del tim6 funciona
correctament abans d’eixir a la mar, tant en manera automatica com
en manual.

d) S’han relacionat les caracteristiques técniques i operatives de
les maquinetes de pesca i haladors de xarxa amb les exigéncies de tir
en cables/malletes i de traccid en arts durant les activitats extractives.

e) S’ha comprovat el funcionament de la maquineta de pesca en els
seus parametres de treball, verificant la parada d’emergencia i la correc-
ta transferéncia de comandament i control en local i pont.

/) S’ha relacionat la naturalesa i les caracteristiques dels elements
essencials d’una instal-laci6 frigorifica amb els seus parametres de tre-
ball i la funci6 que realitzen.

2) S’han previst les operacions de posada en marxa i parada d’una
instal-laci6 frigorifica seguint la seqiiéncia correcta i les actuacions
enfront d’anomalies de caracter basic.

3. Atén les alarmes i resol les disfuncions observades en els sistemes
de control i en les instal-lacions informatiques del pont, les interpreta i
actua conforme als procediments i, si escau, protocols establits, sense
ocasionar danys.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha manejat el multimetre per a comprovar els parametres
essencials de funcionament.

b) S’han efectuat les accions immediates i comprovacions posteriors
en saltar una alarma en pont de comandament, respectant els protocols
d’actuacio.

¢) S’ha comprovat el funcionament de les fonts d’alimentacio,
transformadors i rectificadors dels equips eléctrics i electronics i les
Ilums de navegacio.

d) S’han ajustat els equips informatics per a obtindre el rendiment
optim en les aplicacions d’us a bord.

e) S’han localitzat avaries en els sistemes informatics mitjangant
eines de diagnostic de programari i maquinari.

) S’han identificat els components dels dispositius d’un equip infor-
matic susceptibles d’ajust, reparacio o substitucio a escala de persona
usuaria, per a la resoluci6 d’avaries a bord.

2) S’han utilitzat técniques de comprovacié de funcionalitat en
suports i periférics, per a valorar la conveniéncia de reparar o substituir
el component (fisic o logic) avariat.

h) S’ha substituit un element avariat (disc dur, unitat d’alimentacio
i placa base, entre altres), amb els recanvis disponibles, sense ocasionar
danys i restituint la funcionalitat de I’equip.

4. Determina 1’aprovisionament de consums del motor propulsor i
dels equips auxiliars en condicions de seguretat, interpretant els proce-
diments establits i utilitzant documentacié técnica.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat els tancs d’emmagatzematge en plans i selec-
cionat el procediment de sonda que cal realitzar abans i després de cada
aprovisionament.

b) S’han associat els elements del servei de combustible (conductes,
valvules, filtres i accessoris) amb la seua simbologia en plans i esque-
mes de la instal-lacio.

¢) S’han associat les operacions de proveiment, trafic i buidatge de
combustible, oli i aigua amb el sistema de bombament i les técniques
requerides, utilitzant plans i esquemes de les instal-lacions.

d) S’han utilitzat les taules de capacitats en les operacions amb
tancs i s’ha valorat la precisio en la seua execucio per a ajustar els seus
nivells als valors establits.

e) S’han tingut en compte en I’aprovisionament de combustibles,
aigua i olis, les condicions d’estabilitat del vaixell, les normes de segu-
retat i les mesures de prevencio per a evitar la contaminacié del medi
mari.

/) S’han tingut en compte els procediments establits per al segui-
ment dels consums de combustible, olis i aigua.

a) Se han interpretado los principios de funcionamiento de instala-
ciones neumaticas e hidraulicas, relacionando la naturaleza y caracte-
risticas de los componentes con la funcion que realizan en el circuito.

b) Se ha comprobado la operatividad de sistemas neumaticos e
hidraulicos, identificando los parametros de funcionamiento y verifi-
cando que sus indicaciones se encuentran dentro de los valores esta-
blecidos.

¢) Se ha comprobado que el sistema hidraulico del timén funciona
correctamente antes de salir a la mar, tanto en modo automatico como
en manual.

d) Se han relacionado las caracteristicas técnicas y operativas de las
magquinillas de pesca y haladores de red con las exigencias de tiro en
cables/malletas y de traccion en artes, durante las actividades extracti-
vas.

e) Se ha comprobado el funcionamiento de la maquinilla de pesca
en sus parametros de trabajo, verificando la parada de emergencia y la
correcta transferencia de mando y control en local y puente.

/) Se ha relacionado la naturaleza y las caracteristicas de los ele-
mentos esenciales de una instalacion frigorifica con sus parametros de
trabajo y la funcién que realizan.

2) Se han previsto las operaciones de puesta en marcha y parada de
una instalacion frigorifica siguiendo la secuencia correcta y las actua-
ciones frente a anomalias de caracter basico.

3. Atiende las alarmas y resuelve las disfunciones observadas en
los sistemas de control y en las instalaciones informaticas del puente,
interpretandolas y actuando conforme a los procedimientos y, en su
caso, protocolos establecidos, sin ocasionar dafios.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha manejado el multimetro para comprobar los pardmetros
esenciales de funcionamiento.

b) Se han efectuado las acciones inmediatas y comprobaciones pos-
teriores al saltar una alarma en puente de mando, respetando los proto-
colos de actuacion.

¢) Se ha comprobado el funcionamiento de las fuentes de alimenta-
cion, transformadores y rectificadores de los equipos eléctricos y elec-
tronicos y las luces de navegacion.

d) Se han ajustado los equipos informaticos para obtener el rendi-
miento 6ptimo en las aplicaciones de uso a bordo.

e) Se han localizado averias en los sistemas informaticos mediante
herramientas de diagnoéstico de software y hardware.

f) Se han identificado los componentes de los dispositivos de un
equipo informatico susceptibles de ajuste, reparacion o sustitucion a
nivel de usuario, para la resolucion de averias a bordo.

2) Se han utilizado técnicas de comprobacion de funcionalidad en
soportes y periféricos, con el fin de valorar la conveniencia de reparar o
sustituir el componente (fisico o 16gico) averiado.

h) Se ha sustituido un elemento averiado (disco duro, unidad de
alimentacion y placa base, entre otros), con los repuestos disponibles,
sin ocasionar dafios y restituyendo la funcionalidad del equipo.

4. Determina el aprovisionamiento de consumos del motor propul-
sor y de los equipos auxiliares en condiciones de seguridad, interpretan-
do los procedimientos establecidos y utilizando documentacion técnica.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado los tanques de almacenamiento en planos y
seleccionado el procedimiento de sonda que hay que realizar antes y
después de cada aprovisionamiento.

b) Se han asociado los elementos del servicio de combustible (con-
ductos, valvulas, filtros y accesorios) con su simbologia en planos y
esquemas de la instalacion.

¢) Se han asociado las operaciones de abastecimiento, trasiego y
achique de combustible, aceite y agua con el sistema de bombeo y las
técnicas requeridas, utilizando planos y esquemas de las instalaciones.

d) Se han utilizado las tablas de capacidades en las operaciones con
tanques y valorado la precision en su ejecucion para ajustar sus niveles
a los valores establecidos.

e) Se han tenido en cuenta en el aprovisionamiento de combustibles,
agua y aceites, las condiciones de estabilidad del buque, las normas de
seguridad y las medidas de prevencion para evitar la contaminacion del
medio marino.

f) Se han tenido en cuenta los procedimientos establecidos para el
seguimiento de los consumos de combustible, aceites y agua.
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2) S’han identificat les operacions de manteniment de les instal-la-
cions de fluids i els procediments de separaci6 de mescles.

5. Efectua el control de motors propulsors d’embarcacions amb
comandament polivalent, interpretant la seua documentacio técnica i
efectuant les operacions de manteniment preventiu requerides.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha efectuat la posada en marxa i I’atur del motor propulsor,
seguint la seqiiéncia indicada.

b) S’ha relacionat el funcionament del motor i dels equips auxiliars
amb els valors dels parametres associats.

¢) S’han detectat perdues o fugides d’oli de lubricacid en el motor
propulsor i en els equips auxiliars que es corregeixen provisionalment,
d’acord amb el manual de funcionament.

d) S’han resolt avaries d’emergeéncia amb els mitjans disponibles
a bord.

e) S’han efectuat les operacions de manteniment preventiu del
motor, d’acord amb les indicacions de la documentaci6 técnica.

f) S’han aplicat els procediments de desmuntatge i muntatge,
d’acord amb el que s’estableix en la documentacio técnica.

2) S’han verificat els circuits dels diferents serveis, comprovant el
funcionament de les valvules de seguretat i dels sistemes de regulacio
i control.

/) S’han efectuat les operacions de manteniment del sistema de
bateries.

B. Continguts:

a) Caracteritzacio de sistemes propulsors i maquines auxiliars:

Identificaci6 dels components que integren la planta propulsora:

— Servei de combustible.

— Serveis auxiliars: aigua dolga, sanitari, sentines, contraincendis i
llast, entre altres.

Caracteritzaci6 dels motors de combustio interna.

— Tipus, principals caracteristiques i aplicacions.

— Identificaci6 d’elements i circuits: arrancada, lubricaci6 i refrige-
racio, entre altres.

— Parametres de treball del sistema propulsor.

— Per motor i poténcia. Consums i rendiments.

— Criteris d’eficiéncia energetica.

— Revolucions critiques.

— Caracteristiques diferencials dels motors marins.

— Termodinamica dels motors.

— Diagrames dels cicles de combustio.

Plans de la sala de maquines.

Esquemes de les instal-lacions.

Quadre d’alarmes del motor propulsor.

Detecci6 i valoraci6 d’avaries freqiients en el motor propulsor.

Descripci6 de la linia d’eixos i propulsor.

— Elements.

— Sistemes d’estanquitat de la botzina.

— Precaucions.

Funcionament dels sistemes de propulsio lateral.

Propulsio electrica.

Caracteritzaci6 de la planta electrica:

— Sistemes de generaci6 de corrent eléctric.

— Criteris d’eficiéncia energética.

— Motors auxiliars. Parametres de funcionament.

— Elements de comandament, protecci6 i control.

— Quadres de distribuci6é d’energia eléctrica.

— Generadors d’energia eléctrica.

— Motors de corrent continu i de corrent altern.

— Revisio dels acumuladors de carrega eléctrica.

— Circuits de corrent continu i de corrent altern a bord.

— Sistemes de senyalitzaci6 i emergéncia de seguretat en la nave-
gacio.

— Connexions a terra.

Prevenci6 de la corrosio en els sistemes de propulsio.

Introduccio a les noves tecnologies per a millorar I’eficiéncia ener-
getica.

b) Verificaci6 i control de la maquinaria de pesca, els sistemes
hidraulics i les instal-lacions frigorifiques del vaixell:

Principis de funcionament, aplicacions i terminologia basica d’ins-
tal-lacions i sistemes:

2) Se han identificado las operaciones de mantenimiento de las ins-
talaciones de fluidos y los procedimientos de separacion de mezclas.

5. Efectua el control de motores propulsores de embarcaciones con
mando polivalente, interpretando su documentacion técnica y efectuan-
do las operaciones de mantenimiento preventivo requeridas.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha efectuado la puesta en marcha y el paro del motor propul-
sor, siguiendo la secuencia indicada.

b) Se ha relacionado el funcionamiento del motor y de los equipos
auxiliares con los valores de los parametros asociados.

¢) Se han detectado pérdidas o fugas de aceite de lubricacion en el
motor propulsor y en los equipos auxiliares que se corrigen provisional-
mente, de acuerdo con el manual de funcionamiento.

d) Se han resuelto averias de emergencia con los medios disponibles
a bordo.

e) Se han efectuado las operaciones de mantenimiento preventivo
del motor, de acuerdo con las indicaciones de la documentacion técnica.

/) Se han aplicado los procedimientos de desmontaje y montaje, de
acuerdo con lo establecido en la documentacion técnica.

2) Se han verificado los circuitos de los diferentes servicios, com-
probando el funcionamiento de las valvulas de seguridad y de los siste-
mas de regulacion y control.

h) Se han efectuado las operaciones de mantenimiento del sistema
de baterias.

B. Contenidos:

a) Caracterizacion de sistemas propulsores y maquinas auxiliares:

Identificacion de los componentes que integran la planta propulsora:

— Servicio de combustible.

— Servicios auxiliares: agua dulce, sanitario, sentinas, contraincen-
dios y lastre, entre otros.

Caracterizacion de los motores de combustion interna.

— Tipos, principales caracteristicas y aplicaciones.

— Identificacion de elementos y circuitos: arranque, lubricacion y
refrigeracion, entre otros.

— Parametros de trabajo del sistema propulsor.

— Por motor y potencia. Consumos y rendimientos.

— Criterios de eficiencia energética.

— Revoluciones criticas.

— Caracteristicas diferenciales de los motores marinos.

— Termodindmica de los motores.

— Diagramas de los ciclos de combustion.

Planos de cdmara de maquinas.

Esquemas de las instalaciones.

Cuadro de alarmas del motor propulsor.

Deteccion y valoracion de averias frecuentes en el motor propulsor.

Descripcion de la linea de ejes y propulsor.

— Elementos.

— Sistemas de estanqueidad de la bocina.

— Precauciones.

Funcionamiento de los sistemas de propulsion lateral.

Propulsion eléctrica.

Caracterizacion de la planta eléctrica:

— Sistemas de generacion de corriente eléctrica.

— Criterios de eficiencia energética.

— Motores auxiliares. Pardmetros de funcionamiento.

— Elementos de mando, proteccion y control.

— Cuadros de distribucion de energia eléctrica.

— Generadores de energia eléctrica.

— Motores de corriente continua y de corriente alterna.

— Revision de los acumuladores de carga eléctrica.

— Circuitos de corriente continua y de corriente alterna a bordo.

— Sistemas de sefializacion y emergencia de seguridad en la nave-
gacion.

— Conexiones a tierra.

Prevencion de la corrosion en los sistemas de propulsion.

Introducciodn a las nuevas tecnologias para mejorar la eficiencia
energética.

b) Verificacion y control de la maquinaria de pesca, los sistemas
hidraulicos y las instalaciones frigorificas del buque:

Principios de funcionamiento, aplicaciones y terminologia basica de
instalaciones y sistemas:
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— Oleohidraulics. Comprovacions del sistema oleohidraulic del
timo.

— Pneumatics.

— Parametres de treball.

— Avaries més freqiients.

— Operacions de manteniment basic.

Descripcid i maneig dels sistemes d’accionament eléctrics i elec-
tronics.

Llibres d’instruccions. Avaries més freqiients.

Descripcid, maneig i control de la maquinaria i elements de traccid
del parc de pesca:

— Elements i funcionament de les maquinetes de pesca.

— Haladors de xarxa.

— Eixarcia auxiliar.

— Aparells i equips auxiliars del parc de pesca.

— Operacions basiques de control i manteniment preventiu.

— Avaries més freqiients.

Principis de funcionament dels sistemes de regulacio i control apli-
cats als equips del parc de pesca:

— Automatitzacio.

— Regulacio.

— Tipus.

— Comandaments.

— Sensors.

— Transductors.

— Alarmes.

Verificacio i control de les instal-lacions frigorifiques per a la con-
servacio:

— Esquemes.

— Principis de funcionament.

— Identificacié de components. Comandaments de control. Parades
d’emergencia.

— Operacions basiques de control i manteniment preventiu.

— Avaries més freqiients.

— Fluids frigorigens.

— Aillaments térmics.

¢) Atencio6 d’alarmes i resolucio de les disfuncions en sistemes de
control i instal-lacions informatiques del pont:

Variables de mesura i unitats.

Utilitzacié del multimetre per a mesurar resisténcia, intensitats, vol-
tatge i continuitat.

Identificacio de parametres de funcionament de fonts d’alimentacio,
transformadors i rectificadors.

Parts d’un sistema: dispositius d’entrada, dispositius de tractament
del senyal i dispositius d’eixida.

Tecnologies utilitzades en els sistemes de regulaci6 i control.

Aplicacions dels sistemes de regulacio i control.

Control de nivells, pressions i temperatures.

El sistema informatic i el seu funcionament basic.

Unitats funcionals d’un sistema informatic: la unitat central de pro-
cés. La memoria.

El sistema d’entrada/eixida: suports i periférics.

Esquemes funcionals dels dispositius i periférics en equips infor-
matics:

— Connectivitat dels equips informatics.

— Les connexions externes i internes dels equips informatics.

— Técniques de realitzacio de divers cablejat.

Components de dispositius d’un equip informatic: components eléc-
trics, components electronics i components electromecanics. Funcions.

Els suports d’emmagatzematge magnetic. Caracteristiques. Com-
ponents.

Esquemes funcionals.

Tipologia de les avaries més freqiients en equips informatics. Clas-
sificacio.

Caracteristiques. Avaries tipiques: logiques, fisiques. Organigrames
i procediments per a la seua deteccid i correccio.

Maneig de ferramentes de diagnostic a nivell d’usuari:

— El diagnostic. Tecniques de diagnostic.

— Ferramentes programari de diagnostic.

— Ferramentes maquinari de diagnostic.

Substitucié d’elements del maquinari avariats:

— Oleohidraulicos. Comprobaciones del sistema oleohidraulico del
timon.

— Neumaticos.

— Parametros de trabajo.

— Averias mas frecuentes.

— Operaciones de mantenimiento basico.

Descripcion y manejo de los sistemas de accionamiento eléctricos
y electronicos.

Libros de instrucciones. Averias mas frecuentes.

Descripcion, manejo y control de la maquinaria y elementos de trac-
cion del parque de pesca:

— Elementos y funcionamiento de las maquinillas de pesca.

— Haladores de red.

— Jarcia auxiliar.

— Aparejos y equipos auxiliares del parque de pesca.

— Operaciones basicas de control y mantenimiento preventivo.

— Averias mas frecuentes.

Principios de funcionamiento de los sistemas de regulacion y con-
trol aplicados a los equipos del parque de pesca:

— Automatizacion.

— Regulacion.

— Tipos.

— Mandos.

— Sensores.

— Transductores.

— Alarmas.

Verificacion y control de las instalaciones frigorificas para la con-
servacion:

— Esquemas.

— Principios de funcionamiento.

— Identificacion de componentes. Mandos de control. Paradas de
emergencia.

— Operaciones basicas de control y mantenimiento preventivo.

— Averias mas frecuentes.

— Fluidos frigorigenos.

— Aislamientos térmicos.

¢) Atencion de alarmas y resolucion de las disfunciones en sistemas
de control e instalaciones informaticas del puente:

Variables de medida y unidades.

Utilizacion del multimetro para medir resistencia, intensidades, vol-
taje y continuidad.

Identificacion de parametros de funcionamiento de fuentes de ali-
mentacion, transformadores y rectificadores.

Partes de un sistema: dispositivos de entrada, dispositivos de trata-
miento de la sefial y dispositivos de salida.

Tecnologias utilizadas en los sistemas de regulacion y control.

Aplicaciones de los sistemas de regulacion y control.

Control de niveles, presiones y temperaturas.

El sistema informatico y su funcionamiento basico.

Unidades funcionales de un sistema informatico: La unidad central
de proceso. La memoria.

El sistema de entrada/salida: soportes y periféricos.

Esquemas funcionales de los dispositivos y periféricos en equipos
informaticos:

— Conectividad de los equipos informaticos.

— El conexionado externo e interno de los equipos informaticos.

— Técnicas de realizacion de diverso cableado.

Componentes de dispositivos de un equipo informatico: componen-
tes eléctricos, componentes electronicos y componentes electromecéani-
cos. Funciones.

Los soportes de almacenamiento magnético. Caracteristicas. Com-
ponentes.

Esquemas funcionales.

Tipologia de las averias mas frecuentes en equipos informaticos.
Clasificacion.

Caracteristicas. Averias tipicas: 1dgicas, fisicas. Organigramas y
procedimientos para su deteccion y correccion.

Manejo de herramientas de diagnostico a nivel de usuario:

— El diagnéstico. Técnicas de diagnostico.

— Herramientas software de diagnoéstico.

— Herramientas hardware de diagndstico.

Sustitucion de elementos del hardware averiados:
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— La font d’alimentaci6.

— La placa base.

— Relacionades amb la memoria.

— Unitats d’emmagatzematge.

— Targetes de so.

— Targetes grafiques.

— Reparacio de periferics basics i altres components maquinari.

Procediment de reparacié del maquinari de la unitat central.

Manteniment de sistemes informatics.

Missatges d’arrancada de 1’equip.

Interpretacid de llums i missatges dels periférics.

Ferramentes programari per al manteniment preventiu.

Manteniment periodic d’unitats d’emmagatzematge.

Manteniment dels suports d’informacio.

Técniques de neteja de suports i perifeérics.

Elements consumibles de sistemes informatics: tipus i caracteris-
tiques.

Mesures de conservacio i reciclatge d’elements consumibles.

Procediments de substitucié d’elements consumibles.

Seguretat en procediments de manipulaci6 i substitucié d’elements
consumibles.

Tractament, eliminaci6 i aprofitament de residus informatics.

El sistema operatiu: caracteristiques.

Gestié d’arxius i carpetes: Exploraci6 en un sistema operatiu. Fun-
cions basiques d’exploraci6 i cerca.

Utilitzaci6 de periférics.

Xarxes d’area local: usos i caracteristiques.

Accés a recursos compartits.

Xarxes sense fil.

d) Determinacié de 1’aprovisionament de consums del motor i dels
equips auxiliars:

Instal-lacions d’aprovisionament de consums: tancs, conductes
d’ompliment, ventilaci6 i distribucio, accessoris de fixacio de la mane-
ga, valvules i filtres.

Operacions amb fluids: ompliment i buidatge de tancs i trasbals.

Influéncia de les operacions en ’estabilitat.

Prevenci6 de la contaminaci6 operacional.

Sistemes de bombament: bombes. Tipus: caracteristiques i funcio-
nament. Manteniment.

Tipus de sonda de tancs i técniques de mesura.

Taula de capacitats.

Me¢todes de separacié de mescles.

Manteniment d’instal-lacions d’oli, combustible i aigua.

Ferramentes i equips.

e) Control i manteniment de motors propulsors d’embarcacions de
comandament polivalent:

Funcionament practic d’un motor de dos i de quatre temps.

Motors cicle Otto i cicle diesel.

Combustibles emprats en motors marins.

Combustio. Principis.

Carburacio. Tipus de carburadors.

Encesa. Tipus d’enceses.

Injeccio electronica en els motors cicle Otto.

Injeccié en motors diésel.

Sistemes reductors. Principis i tipus.

Circuits de control de motor.

Pertorbacions durant la marxa. Causes que les originen. Mesures a
adoptar en cas de recalfament. Porgat del circuit d’injeccio.

Desmuntatge i muntatge de filtres de: oli, combustible, aire, entre
altres.

Muntatge i desmuntatge dels elements d’un motor.

Instruments i técniques de mesura de parametres i magnituds eléc-
triques.

Operacions basiques de manteniment.

Manteniment de valvules, reixetes de fons i descarregues al mar.

Maquines, ferramentes, tils. Técniques de mecanitzaci6 basica.

Tecniques de neteja.

Manteniment de les bateries. Carregadors de bateries.

Particularitats del maneig i manteniment preventiu dels motors fora-
bord.

— La fuente de alimentacion.

— La placa base.

— Relacionadas con la memoria.

— Unidades de almacenamiento.

— Tarjetas de sonido.

— Tarjetas graficas.

— Reparacion de periféricos bésicos y otros componentes hardware.

Procedimiento de reparacion del hardware de la unidad central.

Mantenimiento de sistemas informaticos.

Mensajes de arranque del equipo.

Interpretacion de luces y mensajes de los periféricos.

Herramientas sofiware para el mantenimiento preventivo.

Mantenimiento periédico de unidades de almacenamiento.

Mantenimiento de los soportes de informacion.

Técnicas de limpieza de soportes y periféricos.

Elementos consumibles de sistemas informaticos: tipos y caracte-
risticas.

Medidas de conservacion y reciclaje de elementos consumibles.

Procedimientos de sustitucion de elementos consumibles.

Seguridad en procedimientos de manipulacion y sustitucion de ele-
mentos consumibles.

Tratamiento, eliminacion y aprovechamiento de residuos informa-
ticos.

El sistema operativo: caracteristicas.

Gestion de archivos y carpetas: Exploracion en un sistema operati-
vo. Funciones bésicas de exploracion y busqueda.

Utilizacion de periféricos.

Redes de area local: usos y caracteristicas.

Acceso a recursos compartidos.

Redes inalambricas.

d) Determinacion del aprovisionamiento de consumos del motor y
de los equipos auxiliares:

Instalaciones de aprovisionamiento de consumos: tanques, conduc-
tos de llenado, ventilacion y distribucion, accesorios de fijacion de la
manguera, valvulas y filtros.

Operaciones con fluidos: llenado y achicado de tanques y trasiego.

Influencia de las operaciones en la estabilidad.

Prevencion de la contaminacion operacional.

Sistemas de bombeo: bombas. Tipos: caracteristicas y funciona-
miento. Mantenimiento.

Tipos de sonda de tanques y técnicas de medida.

Tabla de capacidades.

Meétodos de separacion de mezclas.

Mantenimiento de instalaciones de aceite, combustible y agua.

Herramientas y equipos.

e) Control y mantenimiento de motores propulsores de embarcacio-
nes de mando polivalente:

Funcionamiento practico de un motor de dos y de cuatro tiempos.

Motores ciclo Otto y ciclo Diésel.

Combustibles empleados en motores marinos.

Combustion. Principios.

Carburacion. Tipos de carburadores.

Encendido. Tipos de encendidos.

Inyeccion electronica en los motores ciclo Otto.

Inyeccion en motores diésel.

Sistemas reductores. Principios y tipos.

Circuitos de control de motor.

Perturbaciones durante la marcha. Causas que las originan. Medidas
a adoptar en caso de recalentamiento. Purgado del circuito de inyeccion.

Desmontaje y montaje de filtros de: aceite, combustible, aire, entre
otros.

Montaje y desmontaje de los elementos de un motor.

Instrumentos y técnicas de medida de parametros y magnitudes
eléctricas.

Operaciones basicas de mantenimiento.

Mantenimiento de valvulas, rejillas de fondo y descargas al mar.

Magquinas, herramientas, ttiles. Técnicas de mecanizado basico.

Técnicas de limpieza.

Mantenimiento de las baterias. Cargadores de baterias.

Particularidades del manejo y mantenimiento preventivo de los
motores fueraborda.
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9. Modul professional: Técniques de maniobra.
Codi: 1035.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Caracteritza els equips de maniobra, govern i propulsio, des-
crivint les seues principals caracteristiques i funcions i interpretant la
documentacio tecnica associada.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han relacionat 1’utillatge i els equips de maniobra amb la seua
funcio, valorant la maniobra o situacio en qué poden ser emprats.

b) S’han identificat les caracteristiques principals dels elements
d’amarrament i fondeig.

¢) S’ha identificat la disposicio i les formes de treball dels elements
i equips d’amarrament en els plans de cobertes de maniobra.

d) S’han valorat els temps de resposta i les aplicacions dels sistemes
de propulsio i govern.

e) S’han associat els comandaments per a utilitzar molinets, cabres-
tants i maquinetes amb la seua funcio.

/) S’ha consultat la informaci6 técnica del servomotor per a mantin-
dre el govern en cas d’avaria.

2) S’han tingut en compte els parametres de funcionament dels
equips propulsors que afecten la maniobra del vaixell.

h) S’han associat els comandaments dels sistemes de govern manual
i automatic amb la seua funcio.

2. Preveu la resposta evolutiva del vaixell, interpretant la informacio
de maniobra i tenint en compte la influéncia de factors interns i externs
al vaixell.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han determinat les distancies de parada en diverses circum-
stancies.

b) S’han determinat els parametres de la corba d’evolucié.

¢) S’han tingut en compte els efectes del vent i el corrent en la res-
posta evolutiva del vaixell.

d) S’han previst els efectes deguts a la interacci6 causada pels movi-
ments del vaixell i/o d’altres vaixells.

e) S’han previst els efectes evolutius del propulsor o propulsors.

/) S’ha relacionat I’efecte evolutiu dels amarraments amb la seua
forma de treball.

2) S’han tingut en compte 1’estat de carrega i la condicié d’assenta-
ment en la resposta evolutiva.

3. Realitza la maniobra portuaria en circumstancies meteorologi-
ques favorables, descrivint-les i manejant els controls de propulsio i
govern en operacions de desatracada, ciavoga, atracada i fondeig en
escenaris simulats o reals.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han efectuat les comprovacions del funcionament dels mitjans
de maniobra i les comunicacions d’acord amb els protocols.

b) S’han utilitzat favorablement els efectes evolutius dels propul-
sors, del vent i del corrent.

¢) S’ha controlat I’arrancada del vaixell.

d) S’ha controlat el rumb del vaixell.

e) S’han mantingut les distancies de seguretat i executat la maniobra
en el temps indicat.

/) S’ha fondejat en el lloc i amb la capacitat de retencioé conforme a
la previsié meteorologica.

2) S’ha utilitzat la senyalitzacié del vaixell d’acord amb el regla-
ment.

h) S’han efectuat les actuacions associades al comandament amb
responsabilitat i respecte a la resta de 1’equip.

4. Preveu abordatges i situacions d’aproximacio excessiva, interpre-
tant i aplicant els reglaments i codis en vigor.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han reconegut els ambits d’aplicacio del RIPA i del IALA.

b) S’han identificat els metodes per a detectar el risc d’abordatge o
aproximacio perillosos.

¢) S’han associat les maneres d’acostament d’encreuament, volta
oposada i abast amb les regles de rumb i govern que cal observar en cas
de risc de col-lisi6 amb bona visibilitat.

9. Médulo profesional: Técnicas de maniobra.
Codigo: 1035.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Caracteriza los equipos de maniobra, gobierno y propulsion, des-
cribiendo sus principales caracteristicas y funciones e interpretando la
documentacion técnica asociada.

Criterios de evaluacion:

a) Se han relacionado el utillaje y los equipos de maniobra con su
funcion, valorando la maniobra o situacion en que pueden ser emplea-
dos.

b) Se han identificado las caracteristicas principales de los elemen-
tos de amarre y fondeo.

¢) Se ha identificado la disposicion y las formas de trabajo de los
elementos y equipos de amarre en los planos de cubiertas de maniobra.

d) Se han valorado los tiempos de respuesta y aplicaciones de los
sistemas de propulsion y gobierno.

e) Se han asociado los mandos para utilizar molinetes, cabrestantes
y maquinillas con su funcion.

/) Se ha consultado la informacion técnica del servomotor para man-
tener el gobierno en caso de averia.

2) Se han tenido en cuenta los pardmetros de funcionamiento de los
equipos propulsores que afectan a la maniobra del buque.

h) Se han asociado los mandos de los sistemas de gobierno manual
y automatico con su funcion.

2. Prevé la respuesta evolutiva del buque, interpretando la informa-
cion de maniobra y teniendo en cuenta la influencia de factores internos
y externos al buque.

Criterios de evaluacion:

a) Se han determinado las distancias de parada en diversas circuns-
tancias.

b) Se han determinado los parametros de la curva de evolucion.

¢) Se han tenido en cuenta los efectos del viento y la corriente en la
respuesta evolutiva del buque.

d) Se han previsto los efectos debidos a la interaccion causada por
los movimientos del buque y/o de otros buques.

e) Se han previsto los efectos evolutivos del propulsor o propul-
sores.

/) Se ha relacionado el efecto evolutivo de las amarras con su forma
de trabajo.

g) Se han tenido en cuenta el estado de carga y la condicion de
asiento en la respuesta evolutiva.

3. Realiza la maniobra portuaria en circunstancias meteorologicas
favorables, describiéndolas y manejando los controles de propulsion y
gobierno en operaciones de desatraque, ciaboga, atraque y fondeo en
escenarios simulados o reales.

Criterios de evaluacion:

a) Se han efectuado las comprobaciones del funcionamiento de los
medios de maniobra y las comunicaciones de acuerdo con los proto-
colos.

b) Se han utilizado favorablemente los efectos evolutivos de los
propulsores, del viento y de la corriente.

¢) Se ha controlado la arrancada del buque.

d) Se ha controlado el rumbo del buque.

e) Se han mantenido las distancias de seguridad y ejecutado la
maniobra en el tiempo indicado.

/) Se ha fondeado en el lugar y con la capacidad de retencion con-
forme a la prevision meteoroldgica.

2) Se ha utilizado la sefializacion del buque de acuerdo con el regla-
mento.

h) Se han efectuado las actuaciones asociadas al mando con respon-
sabilidad y respeto al resto del equipo.

4. Previene abordajes y situaciones de aproximacion excesiva, inter-
pretando y aplicando los reglamentos y codigos en vigor.

Criterios de evaluacion:

a) Se han reconocido los ambitos de aplicacion del RIPA y del
TIALA.

b) Se han identificado los métodos para detectar el riesgo de abor-
daje o aproximacion peligrosos.

¢) Se han asociado los modos de acercamiento de cruce, vuelta
encontrada y alcance con las reglas de rumbo y gobierno que hay que
observar en caso de riesgo de colision con buena visibilidad.
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d) S’han observat els procediments en cas de visibilitat reduida.

e) S’han relacionat les llums, marques o senyals fonics indicats,
amb el seu significat.

f) S’ha determinat el rumb franc que cal seguir després de 1’albira-
ment d’una balisa de caracteristiques indicades.

2) S’ha associat la bandera hissada del codi internacional de senyals
amb el seu significat.

5. Governa 1’embarcacio per a efectuar la cerca i el salvament de
naufrags, interpretant la normativa aplicable i efectuant les maniobres
requerides per a cada circumstancia.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha seleccionat el tipus de maniobra a efectuar en cas de caiguda
d’home a ’aigua.

b) S’ha seleccionat el tipus de maniobra que cal efectuar en cas de
cerca i rescat de naus, aecronaus o naufrags, ateses les circumstancies
regnants.

¢) S’ha maniobrat amb eficacia I’embarcacio per a la recollida d’ho-
me a 1’aigua sense provocar situacions de risc.

d) S’ha governat I’embarcaci6 d’acord amb les instruccions rebudes
pel centre coordinador de les operacions de cerca i rescat en escenaris
simulats.

e) S’han seguit els protocols d’actuacié immediata establits en el
IAMSAR en cas de recepcié d’una alerta de socors d’acord amb les
circumstancies existents.

f) S’han valorat les funcions de les unitats de cerca CLS (OCL) en
una situacio d’embarcacidé més proxima al sinistre.

2) S’ha utilitzat I’equip de radar per a identificar el senyal d’auxili
i governar 1’embarcaci6 cap a un senyal RESAR.

6. Compleix les normes de prevencid de riscos laborals durant les
operacions de maniobra, identificant els riscos associats, i aplicant les
mesures per a previndre’ls.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat les situacions de risc d’accident i el seu nivell de
perillositat durant les maniobres portuaries i d’emergencia.

b) S’han identificat les causes més freqiients d’accidents en la mani-
pulaci6 de caps i cables.

¢) S’han reconegut els elements de seguretat (proteccions, alarmes
i passos d’emergéncia, entre altres) de les maquines i els equips de pro-
teccio individual (calgat, proteccié ocular i indumentaria, entre altres)
que s’han d’emprar en les diferents operacions utilitzades en les manio-
bres en port.

d) S’han determinat les mesures de seguretat i de proteccié personal
que s’han d’adoptar en la preparacio i execucid de les operacions de
maniobra.

e) S’ha valorat I’ordre, la neteja i el manteniment de les instal-la-
cions i els equips maniobra com a factor de prevencié de riscos.

/) S’ha valorat la comunicacio clara i inequivoca entre els membres
de la tripulacié com a element fonamental per a previndre situacions
de risc.

B. Continguts:
a) Caracteritzacio dels equips de maniobra, govern i propulsio:

Tipus de vaixells.

Parts del vaixell.

Interpretacio de plans de disposicio general.

Definicié de caracteristiques dimensionals del vaixell als efectes
de maniobra.

Interpretacié de documentacio técnica de I’equip de govern.

Disposici6 de controls en el pont de comandament.

Caracteritzacio dels elements i equips d’amarratge i ancoratge: ama-
rratges, molinets, maquinetes i cabrestants.

Caracteritzaci6 dels equips de govern. Timons: tipus. Sistemes de
comandament.

Pilots automatics. Servomotors. Hélices de propulsio lateral.

Fraseologia utilitzada en les ordres.

Elements de maniobra d’un vaixell de vela.

Tipus d’aparells.

Nomenclatura i descripci6 dels elements de 1’eixarcia ferma.

Nomenclatura i descripcio dels elements de 1’eixarcia de labor.

d) Se han observado los procedimientos en caso de visibilidad redu-
cida.

e) Se han relacionado las luces, marcas o sefiales fonicas indicadas,
con su significado.

f) Se ha determinado el rumbo franco que hay que seguir tras el
avistamiento de una baliza de caracteristicas indicadas.

2) Se ha asociado la bandera izada del codigo internacional de sefia-
les con su significado.

5. Gobierna la embarcacion para efectuar la busqueda y el salva-
mento de naufragos, interpretando la normativa aplicable y efectuando
las maniobras requeridas para cada circunstancia.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha seleccionado el tipo de maniobra a efectuar en caso de
caida de hombre agua.

b) Se ha seleccionado el tipo de maniobra que hay que efectuar en
caso de busqueda y rescate de naves, acronaves o naufragos, atendiendo
a las circunstancias reinantes.

¢) Se ha maniobrado con eficacia la embarcacion para la recogida
de hombre al agua sin provocar situaciones de riesgo.

d) Se ha gobernado la embarcacion de acuerdo con las instrucciones
recibidas por el centro coordinador de las operaciones de bisqueda y
rescate en escenarios simulados.

e) Se han seguido los protocolos de actuacion inmediata estable-
cidos en el IAMSAR en caso de recepcion de una alerta de socorro de
acuerdo con las circunstancias existentes.

f) Se han valorado las funciones de las unidades de busqueda CLS
(OCL) en una situacion de embarcacion mas cercana al siniestro.

2) Se ha utilizado el equipo de radar para identificar la sefial de
auxilio y gobernar la embarcacion hacia una sefial RESAR.

6. Cumple las normas de prevencion de riesgos laborales durante las
operaciones de maniobra, identificando los riesgos asociados, y aplican-
do las medidas para prevenirlos.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado las situaciones de riesgo de accidente y su
nivel de peligrosidad durante las maniobras portuarias y de emergencia.

b) Se han identificado las causas mas frecuentes de accidentes en la
manipulacion de cabos y cables.

¢) Se han reconocido los elementos de seguridad (protecciones,
alarmas y pasos de emergencia, entre otros) de las maquinas y los equi-
pos de proteccion individual (calzado, proteccion ocular e indumentaria,
entre otros) que se deben emplear en las distintas operaciones utilizados
en las maniobras en puerto.

d) Se han determinado las medidas de seguridad y de proteccion
personal que se deben adoptar en la preparacion y ejecucion de las ope-
raciones de maniobra.

e) Se ha valorado el orden, la limpieza y el mantenimiento de las
instalaciones y los equipos maniobra como factor de prevencion de ries-
£0s.

£ Se ha valorado la comunicacion clara e inequivoca entre los
miembros de la tripulacion como elemento fundamental para prevenir
situaciones de riesgo.

B. Contenidos:

a) Caracterizacion de los equipos de maniobra, gobierno y propul-
sion:

Tipos de buques.

Partes del buque.

Interpretacion de planos de disposicion general.

Definicion de caracteristicas dimensionales del buque a efectos de
maniobra.

Interpretacion de documentacion técnica del equipo de gobierno.

Disposicion de controles en el puente de mando.

Caracterizacion de los elementos y equipos de amarre y fondeo:
amarras, molinetes, maquinillas y cabrestantes.

Caracterizacion de los equipos de gobierno. Timones: tipos. Siste-
mas de mando.

Pilotos automaticos. Servomotores. Hélices de propulsion lateral.

Fraseologia utilizada en las 6rdenes.

Elementos de maniobra de un barco de vela.

Tipos de aparejos.

Nomenclatura y descripcion de los elementos de la jarcia firme.

Nomenclatura y descripcion de los elementos de la jarcia de labor.
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Tipologia de propulsors als efectes de maniobra.

Identificacié dels temps de resposta dels equips de propulsio i
govern.

b) Previsi6 de la resposta evolutiva del vaixell:

Caracteritzaci6 dels sis moviments del vaixell.

Resisténcies a la marxa.

Informacié técnica de maniobrabilitat.

Punt de gir.

Efectes evolutius del timd.

Efectes evolutius dels propulsors.

Efectes combinats hélices-timo.

Influéncia del vent en I’evolucio.

Influencia del corrent en 1’evolucio.

Parametres de la corba d’evolucio.

Determinacio de distancies de parada (crash stop).

Determinaci6 de la distancia per a alliberar posant tot el timo6 a una
banda.

Efectes evolutius produits en aigiies restringides per la interaccid
amb el fons i amb altres embarcacions.

Efectes evolutius de les amarres durant les maniobres.

Efectes evolutius de 1’ancoratge durant les maniobres.

Estudi comparatiu de corbes d’evolucio.

Tecniques de ciavoga en circumstancies favorables.

Técniques de ciavoga en circumstancies desfavorables.

Evolucié d’una embarcacié de vela. Centre de pressio i centre de
resisténcia lateral. Forces que actuen. Ajustament de I’aparell a diferents
rumbs relatius.

¢) Realitzaci6é de maniobres portuaries en circumstancies meteo-
rologiques favorables:

Comprovacions que cal efectuar abans d’iniciar les maniobres.

Tipologia de maniobres en port.

Definici6 de criteris per a realitzar maniobres amb eficacia i segu-
retat.

Tecniques de control del rumb.

Tecniques de control de I’arrancada.

Utilitzaci6 de senyals fonics.

Utilitzaci6 del VHF.

Execuci6 de maniobres d’eixida i ciavoga en circumstancies favo-
rables: de costat i de punta.

Execucié de maniobres d’atracada en circumstancies favorables: de
costat i de punta.

Maniobres d’abarloament.

Tecniques d’ancoratge en el punt assignat:

— Meétodes d’ancoratge.

— Dimensionament de 1’ancoratge per a garantir la retencio.

— Calcul d’arees de borneig.

— Deteccid i actuacions en cas de rastrejar-se 1’ancora o d’ence-
par-se.

Execuci6 de maniobres d’ancoratge. Preparatius. Ancoratge amb
vent /o corrent.

Control del treball de la cadena. Senyalitzacio.

Maniobres de remolc en port.

Maniobres d’aproximacio i eixida de port a vela.

Ancoratge a vela.

Varada:

— Varada voluntaria.

— Varada fortuita i técniques de posada en flotacié amb ajuda i
sense.

— Maniobres de varada en dic amb i sense avaria.

— Precaucions.

Descripcid de la maniobra per a prendre combustible en la mar.

Maniobres de remolc.

d) Prevencio6 d’abordatges i situacions d’aproximacio excessiva:

Estructura i ambit d’aplicacio6 de les regles del RIPA.

Control del risc d’abordatge:

— Mitjans de vigilancia.

— Tipus d’aproximacio.

— Fases d’aproximacio6.

— Actuacions preventives.

— Actuacions en cas d’abordatge imminent.

Caracteritzacié de llums i marques.

Senyals de perill.

Tipologia de propulsores a efectos de maniobra.

Identificacion de los tiempos de respuesta de los equipos de pro-
pulsion y gobierno.

b) Prevision de la respuesta evolutiva del buque:

Caracterizacion de los seis movimientos del buque.

Resistencias a la marcha.

Informacion técnica de maniobrabilidad.

Punto de giro.

Efectos evolutivos del timon.

Efectos evolutivos de los propulsores.

Efectos combinados hélices-timon.

Influencia del viento en la evolucion.

Influencia de la corriente en la evolucion.

Parametros de la curva de evolucion.

Determinacion de distancias de parada (crash stop).

Determinacion de la distancia para librar metiendo todo el timén a
una banda.

Efectos evolutivos producidos en aguas restringidas por la interac-
cién con el fondo y con otras embarcaciones.

Efectos evolutivos de las amarras durante las maniobras.

Efectos evolutivos del fondeo durante las maniobras.

Estudio comparativo de curvas de evolucion.

Técnicas de ciaboga en circunstancias favorables.

Técnicas de ciaboga en circunstancias desfavorables.

Evolucion de una embarcacion de vela. Centro de presion y centro
de resistencia lateral. Fuerzas que actiian. Trimado del aparejo a dife-
rentes rumbos relativos.

¢) Realizacion de maniobras portuarias en circunstancias meteoro-
logicas favorables:

Comprobaciones que hay que efectuar antes de iniciar las manio-
bras.

Tipologia de maniobras en puerto.

Definicion de criterios para realizar maniobras con eficacia y segu-
ridad.

Técnicas de control del rumbo.

Técnicas de control de la arrancada.

Utilizacion de sefiales fonicas.

Utilizacién del VHF.

Ejecucion de maniobras de salida y ciaboga en circunstancias favo-
rables: de costado y de punta.

Ejecucion de maniobras de atraque en circunstancias favorables: de
costado y de punta.

Maniobras de abarloamiento.

Técnicas de fondeo en el punto asignado:

— Métodos de fondeo.

— Dimensionamiento del fondeo para garantizar la retencion.

— Calculo de areas de borneo.

— Deteccion y actuaciones en casos de garreo o anclas encepadas.

Ejecucion de maniobras de fondeo. Preparativos. Fondeo con viento
y/o corriente.

Control del trabajo de la cadena. Sefalizacion.

Maniobras de remolque en puerto.

Maniobras de aproximacion y salida de puerto a vela.

Fondeo a vela.

Varada:

— Varada voluntaria.

— Varada fortuita y técnicas de puesta a flote con y sin ayuda.

— Maniobras de varada en dique con y sin averia.

— Precauciones.

Descripcion de la maniobra para tomar combustible en la mar.
Maniobras de remolque.

d) Prevencion de abordajes y situaciones de aproximacion excesiva:
Estructura y ambito de aplicacion de las reglas del RIPA.
Control del riesgo de abordaje:

— Medios de vigilancia.

— Tipos de aproximacion.

— Fases de aproximacion.

— Actuaciones preventivas.

— Actuaciones en caso de abordaje inminente.

Caracterizacion de luces y marcas.

Sefiales de peligro.
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Aplicaci6 del RIPA:

— En escenaris reals o simulats.

— Analisi de casos reals en zones litorals.

— Discussi6 de situacions confuses o d’especial dificultat.

Estructura i ambit d’aplicaci6 de I'TALA.

Tipologia i caracteritzaci6 de 1’abalisament.

Aplicacio de I'TALA en escenaris reals o simulats.

Abalisament especial no previst en 'TALA.

Estructura i ambit d’aplicacio de les regles del CIS.

Significat de les banderes.

Us de llums morse.

e) Govern de I’embarcaci6 per a efectuar la busca i el salvament
de naufrags:

Descripcidé de maniobres d’home a I’aigua:

— Tipus.

— Técniques.

— Avantatges i inconvenients.

Descripcié de maniobres SAR:

— Referéncies al conveni IMOSAR.

— Senyalitzaci6 visual.

— Sistemes de cerca.

— Organitzaci6 de la cerca.

— Protocols d’actuaci6é immediata.

— Funcions de les unitats de cerca.

— Identificacid i accions que cal prendre en rebre un senyal d’un
RESAR.

Practica de maniobres simulades. Maniobra d’arreplega d’home a
’aigua des d’una embarcacié de motor:

— Maniobres SAR com a vaixell designat CLS (OCL).

— Maniobra d’arreplega d’home a I’aigua en una embarcacié de
vela.

Organitzaci6 del Salvament Maritim a Espanya. Mitjans del Pla
Nacional de Salvament. Mitjans d’altres institucions nacionals. Mitjans
de la comunitat autonoma.

Mitjans de I’ Administraci6 local. Itineraris de formacid especialit-
zada en salvament maritim.

/) Compliment de les normes de seguretat durant les operacions de
maniobra:

Referéncies normatives d’aplicacio.

Casuistica d’accidents durant les maniobres: portuaries i d’emer-
gencia.

Caracteritzaci6 de riscos d’accident. Situacions de risc. Nivells de
perillositat. Frases de risc R.

Normes de seguretat:

— Equips i instal-lacions.

— Utilitzacié de vestimenta i equips de proteccio individual.

— Condicions d’ordre i netedat en les zones de maniobra.

— Condicions de manteniment d’elements i equips de maniobra.

— Condicions que han d’observar-se per a una bona comunicacio.

— Frases de risc S.

— Senyalitzacio.

— Precaucions que cal prendre en entrar en espais confinats o tan-
cats.

— Utilitzaci6 d’autoritzacions de treballs especials.

— Regs per treballs en altura.

Influéncia de factors psicosocials. Estrés. Fatiga mental. Rutina.

10. Modul professional: Estabilitat, ajustament i estiba del vaixell.
Codi: 1036.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Reconeix les caracteristiques del vaixell (elements constructius,
serveis, espais i mitjans de carrega i descarrega), identificant-los i des-
crivint les seues funcions i limitacions operatives.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han definit les caracteristiques particulars que defineixen el
vaixell a partir de la seua informacio técnica.

b) S’ha utilitzat 1a terminologia teécnica per a designar les parts i els
espais del vaixell.

Aplicacion del RIPA:

— En escenarios reales o simulados.

— Analisis de casos reales en zonas litorales.

— Discusion de situaciones confusas o de especial dificultad.

Estructura y ambito de aplicacion del IALA.

Tipologia y caracterizacion del balizamiento.

Aplicacion del IALA en escenarios reales o simulados.

Balizamiento especial no contemplado en el IALA.

Estructura y ambito de aplicacion de las reglas del CIS.

Significado de las banderas.

Uso de luces morse.

e) Gobierno de la embarcacion para efectuar la busqueda y el sal-
vamento de naufragos:

Descripcion de maniobras de hombre al agua:

— Tipos.

— Técnicas.

— Ventajas e inconvenientes.

Descripcion de maniobras SAR:

— Referencias al convenio IMOSAR.

— Sefializacion visual.

— Sistemas de busqueda.

— Organizacion de la busqueda.

— Protocolos de actuacion inmediata.

— Funciones de las unidades de btsqueda.

— Identificacion y acciones que hay que tomar al recibir una sefial
de un RESAR.

Practica de maniobras simuladas. Maniobra de recogida de hombre
al agua desde una embarcacion a motor:

— Maniobras SAR como buque designado CLS (OCL).

— Maniobra de recogida de hombre al agua en una embarcacion de
vela.

Organizacion del Salvamento Maritimo en Espafia. Medios del
Plan Nacional de Salvamento. Medios de otras instituciones nacionales.
Medios de la Comunidad Auténoma.

Medios de la Administraciéon Local. Itinerarios de formacion espe-
cializada en salvamento maritimo.

f) Cumplimiento de las normas de seguridad durante las operaciones
de maniobra:

Referencias normativas de aplicacion.

Casuistica de accidentes durante las maniobras: portuarias y de
emergencia.

Caracterizacion de riesgos de accidente. Situaciones de riesgo.
Niveles de peligrosidad. Frases de riesgo R.

Normas de seguridad:

— Equipos e instalaciones.

— Utilizacion de vestimenta y equipos de proteccion individual.

— Condiciones de orden y limpieza en las zonas de maniobra.

— Condiciones de mantenimiento de elementos y equipos de manio-
bra.

— Condiciones que deben observarse para una buena comunicacion.

— Frases de riesgo S.

— Sefalizacion.

— Precauciones que hay que tomar al entrar en espacios confinados
o cerrados.

— Utilizaciéon de Autorizaciones de Trabajos Especiales.

— Riegos por trabajos en altura.

Influencia de factores psicosociales. Estrés. Fatiga mental. Rutina.

10. Médulo profesional: Estabilidad, trimado y estiba del buque.
Codigo: 1036.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Reconoce las caracteristicas del buque (elementos constructivos,
servicios, espacios y medios de carga y descarga), identificaindolos y
describiendo sus funciones y limitaciones operativas.

Criterios de evaluacion:

a) Se han definido las caracteristicas particulares que definen el
buque a partir de su informacion técnica.

b) Se ha utilizado la terminologia técnica para designar las partes y
los espacios del buque.
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¢) S’han associat els elements estructurals amb la seua funcié de
consolidacio.

d) S’ha reconegut el significat dels simbols principals en els plans
de disposici6 d’equips i serveis.

e) S’han identificat les limitacions operatives dels mitjans de carre-
ga i descarrega.

f) S’ha identificat el funcionament dels mecanismes de tancament
estancs.

2) S’han valorat els métodes de proteccid del casc per a evitar la
seua deterioraci6 en funcié del material constructiu.

2. Determina la posicio del centre de gravetat del vaixell, consultant
la informaci6 técnica del vaixell i aplicant procediments de calcul.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han reconegut els plans de referéncia i els criteris de signes
convencionals.

b) S’han extret les dades necessaries per al calcul de la informacié
técnica del vaixell.

¢) S’han elaborat plantilles de calcul per a I’obtencié del centre de
gravetat del vaixell.

d) S’ha determinat el trasllat, carrega o descarrega de pesos reque-
rits per a modificar la posicio del centre de gravetat.

e) S’ha determinat la pujada virtual del centre de gravetat deguda
a carenes liquides.

/) S’ha valorat la influéncia de la posicio del centre de gravetat del
vaixell en I’estabilitat d’aquest.

3. Determina i valora ’estabilitat inicial del vaixell, consultant la
informacio hidroestatica i utilitzant procediments analitics i experimen-
tals.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han obtingut amb precisié els valors hidroestatics correspo-
nents a la condici6 de gran importancia mitjana i/o desplagament.

b) S’ha determinat el valor de I’altura metacéntrica corregida a par-
tir del KM i del KG.

¢) S’ha obtingut I’altura metacentrica a partir de 1’experiéncia d’es-
tabilitat.

d) S’ha relacionat el valor de I’altura metacéntrica amb la mesura
del periode doble de balang.

e) S’ha valorat si I’estabilitat inicial permet una navegacio en con-
dicions de seguretat.

f) S’ha modificat la distribucié de pesos per a navegar amb una
altura metacentrica indicada.

2) S’han tingut en compte les limitacions dels métodes experimen-
tals de calcul.

4. Determina 1’estabilitat per a grans inclinacions, considerant els
moments escorants i tragant les corbes d’estabilitat.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat els elements de parell d’estabilitat estatica trans-
versal.

b) S’han obtingut amb precisi6 les dades hidroestatiques de les cor-
bes pantocarenes.

¢) S’ha corregit el parell per escora permanent i per superficies lliu-
res.

d) S’ha considerat la influéncia escorant del vent en el GZ residual.

e) S’han tragat les corbes d’estabilitat estatica i dinamica.

/) S’han reconegut i determinat els parametres caracteristics de les
corbes.

2) S’han determinat i valorat els angles d’equilibri estatic i dinamic.

h) S’han valorat les conseqiiéncies relatives a aparells de pesca,
gravitant en haladors de penol.

5. Preveu la distribucid de pesos per a navegar en condicions segu-
res d’ajustament i estabilitat, consultant la informaci6 necessaria i apli-
cant els procediments de calcul associats.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha determinat el desplagament del vaixell a partir de la lectura
dels seus calats.

b) S’han efectuat els calculs utilitzant les taules de calibratge de
tancs.

¢) S’han previst els calats en funcid de la distribucié de pesos indi-
cada.

¢) Se han asociado los elementos estructurales con su funcion de
consolidacion.

d) Se ha reconocido el significado de los simbolos principales en los
planos de disposicion de equipos y servicios.

e) Se han identificado las limitaciones operativas de los medios de
carga y descarga.

) Se ha identificado el funcionamiento de los mecanismos de cierre
estancos.

2) Se han valorado los métodos de proteccion del casco para evitar
su deterioro en funcion del material constructivo.

2. Determina la posicion del centro de gravedad del buque, consul-
tando la informacion técnica del buque y aplicando procedimientos de
calculo.

Criterios de evaluacion:

a) Se han reconocido los planos de referencia y los criterios de sig-
nos convencionales.

b) Se han extraido los datos necesarios para el calculo de la infor-
macion técnica del buque.

¢) Se han elaborado plantillas de célculo para la obtencion del cen-
tro de gravedad del buque.

d) Se ha determinado el traslado, carga o descarga de pesos requeri-
dos para modificar la posicion del centro de gravedad.

e) Se ha determinado la subida virtual del centro de gravedad debida
a carenas liquidas.

/) Se ha valorado la influencia de la posicion del centro de gravedad
del buque en la estabilidad del mismo.

3. Determina y valora la estabilidad inicial del buque, consultando
la informacion hidrostatica y utilizando procedimientos analiticos y
experimentales.

Criterios de evaluacion:

a) Se han obtenido con precision los valores hidrostaticos corres-
pondientes a la condicion de calado medio y/o desplazamiento.

b) Se ha determinado el valor de la altura metacéntrica corregida a
partir del KM y del KG.

¢) Se ha obtenido la altura metacéntrica a partir de la experiencia
de estabilidad.

d) Se ha relacionado el valor de la altura metacéntrica con la medida
del periodo doble de balance.

e) Se ha valorado si la estabilidad inicial permite una navegacion en
condiciones de seguridad.

f) Se ha modificado la distribucién de pesos para navegar con una
altura metacéntrica indicada.

2) Se han tenido en cuenta las limitaciones de los métodos experi-
mentales de célculo.

4. Determina la estabilidad para grandes inclinaciones, consideran-
do los momentos escorantes y trazando las curvas de estabilidad.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado los elementos de par de estabilidad estatica
transversal.

b) Se han obtenido con precision los datos hidrostaticos de las cur-
vas pantocarenas.

¢) Se ha corregido el par por escora permanente y por superficies
libres.

d) Se ha considerado la influencia escorante del viento en el GZ
residual.

e) Se han trazado las curvas de estabilidad estatica y dindmica.

/) Se han reconocido y determinado los parametros caracteristicos
de las curvas.

2) Se han determinado y valorado los angulos de equilibrio estatico
y dinamico.

h) Se han valorado las consecuencias relativas a aparejos de pesca,
gravitando en haladores de penol.

5. Prevé la distribucion de pesos para navegar en condiciones segu-
ras de trimado y estabilidad, consultando la informacion necesaria y
aplicando los procedimientos de calculo asociados.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha determinado el desplazamiento del barco a partir de la
lectura de sus calados.

b) Se han efectuado los calculos utilizando las tablas de calibracion
de tanques.

¢) Se han previsto los calados en funcion de la distribucion de pesos
indicada.
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d) S’ha modificat la distribucié de pesos per a posar el vaixell en
calats.

e) S’ha respectat el francbord minim d’acord amb la normativa
vigent.

f) S’ha verificat el compliment del criteri d’estabilitat reglamentari
en la condicié més desfavorable del viatge i, en cas necessari, modifi-
cant la distribucid de pesos per a permetre una navegacio segura.

6. Determina les condicions d’estiba i subjeccio de la carrega, con-
siderant les caracteristiques del vaixell i de la carrega i interpretant els
codis d’aplicacio.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han valorat les conseqii¢ncies d’un corriment de pesos a bord.

b) S’han identificat els mitjans humans i materials que intervenen
en les operacions de carrega i descarrega en els molls de mercaderies
i de pesca.

¢) S’han associat els tipus de mercaderies amb els codis i manuals
que cal observar per a la seua estiba i subjeccid en condicions segures.

d) S’ha elaborat un pla d’estiba valid per a la descarrega eficient en
més d’un port.

e) S’han determinat els métodes per a 1’estiba i subjeccio de carre-
gues especials.

/) S’ha reconegut la disposicio de 1’estiba i la subjeccio d’unitats de
carrega unititzada.

2) S’ha planificat ’estiba de les captures de pesca per a garantir la
seguretat del vaixell i previndre danys.

h) S’han tingut en compte les normes de seguretat que han d’obser-
var-se durant les operacions de carrega i descarrega.

i) S’han considerat les condicions d’estiba i segregaci6 de carregues
perilloses, potencialment perilloses o perjudicials.

B. Continguts:

a) Reconeixement de les caracteristiques del vaixell:

Definicid de les caracteristiques principals del vaixell als efectes
de carrega:

Desplacament, pes mort i tonatge.

Identificaci6 dels serveis del vaixell a partir de plans.

Caracteritzacio dels materials utilitzats en la construccioé naval.

Caracteritzacio dels esforgos en el vaixell: tipus. Esforcos tallants i
moments flectores.

Elements estructurals de consolidacid. Nomenclatura. Funci6.

Mitjans i espais de carrega i descarrega. Limitacions operatives.
Puntals. Grues.

Rampes. Tipus de bodegues i entreponts. Utillatges de 1’estiba.
Interpretacio del compartimentat i prevencio de la inundacio.

Sistemes de tancament estancs: maneig i manteniment.

Normes de construcci6 i estabilitat de vaixells pesquers de més de
20 m. d’eslora (Conveni de Torremolinos de 1993).

Procediments d’inspeccio6 en sec:

— Referéncies normatives.

— Embarcacions de menys de 24 m. d’eslora.

— Embarcacions de més de 24 m. d’eslora.

Procediments de proteccid del casc. Cascos de fusta. Cascos d’acer.
Cascos de fibra.

Seqiiéncies de construccié del casc d’una embarcacié menor de:
plastic reforcat amb fibra. Fusta.

b) Determinacio de la posicio del centre de gravetat del vaixell:

Definici6 de centre de gravetat d’un sistema de pesos.

Geometria del vaixell:

— Plans de referéncia.

— Definici6 de coordenades.

— Signes, simbols i abreviatures convencionals.

El vaixell com a sistema de pesos: interpretacio d’informacio técni-
ca disponible a bord relativa a pesos i coordenades.

Disseny i utilitzacié del quadre de moments: plantilla manual i plan-
tilla informatitzada.

Modificacio6 del centre de gravetat per moviment de pesos.

Efecte de les carenes liquides en el KG.

Influéncia de pesos suspesos en el KG.

d) Se ha modificado la distribucion de pesos para poner el buque
en calados.

e) Se ha respetado el francobordo minimo de acuerdo con la nor-
mativa vigente.

) Se ha verificado el cumplimiento del criterio de estabilidad regla-
mentario en la condicion mas desfavorable del viaje y, en caso necesa-
rio, modificado la distribucion de pesos para permitir una navegacion
segura.

6. Determina las condiciones de estiba y sujecion de la carga, con-
siderando las caracteristicas del buque y de la carga e interpretando los
codigos de aplicacion.

Criterios de evaluacion:

a) Se han valorado las consecuencias de un corrimiento de pesos
a bordo.

b) Se han identificado los medios humanos y materiales que inter-
vienen en las operaciones de carga y descarga en los muelles de mer-
cancias y de pesca.

¢) Se han asociado los tipos de mercancias con los codigos y
manuales que hay que observar para su estiba y sujecion en condicio-
nes seguras.

d) Se ha elaborado un plano de estiba valido para la descarga efi-
ciente en mas de un puerto.

e) Se han determinado los métodos para la estiba y sujecion de car-
gas especiales.

/) Se ha reconocido la disposicion de la estiba y la sujecion de uni-
dades de carga unitizada.

2) Se ha planificado la estiba de las capturas de pesca para garanti-
zar la seguridad del buque y prevenir daios.

h) Se han tenido en cuenta las normas de seguridad que deben
observarse durante las operaciones de carga y descarga.

i) Se han considerado las condiciones de estiba y segregacion de
cargas peligrosas, potencialmente peligrosas o perjudiciales.

B. Contenidos:

a) Reconocimiento de las caracteristicas del buque:

Definicion de las caracteristicas principales del buque a efectos de
carga:

Desplazamiento, peso muerto y tonelaje.

Identificacion de los servicios del buque a partir de planos.

Caracterizacion de los materiales utilizados en la construccion
naval.

Caracterizacion de los esfuerzos en el buque: tipos. Esfuerzos cor-
tantes y momentos flectores.

Elementos estructurales de consolidacion. Nomenclatura. Funcion.

Medios y espacios de carga y descarga. Limitaciones operativas.
Puntales. Gruas.

Rampas. Tipos de bodegas y entrepuentes. Utillajes de la estiba.
Interpretacion del compartimentado y prevencion de la inundacion.

Sistemas de cierre estancos: manejo y mantenimiento.

Normas de construccion y estabilidad de buques pesqueros de mas
de 20 m. de eslora (Convenio de Torremolinos de 1993).

Procedimientos de inspeccion en seco:

— Referencias normativas.

— Embarcaciones de menos de 24 m. de eslora.

— Embarcaciones de mas de 24 m. de eslora.

Procedimientos de proteccion del casco. Cascos de madera. Cascos
de acero. Cascos de fibra.

Secuencias de construccion del casco de una embarcacion menor
de: Plastico reforzado con fibra. Madera.

b) Determinacion de la posicion del centro de gravedad del buque:

Definicion de centro de gravedad de un sistema de pesos.

Geometria del buque:

— Planos de referencia.

— Definicion de coordenadas.

— Signos, simbolos y abreviaturas convencionales.

El buque como sistema de pesos: interpretacion de informacion téc-
nica disponible a bordo relativa a pesos y coordenadas.

Disefio y utilizacion del cuadro de momentos: plantilla manual y
plantilla informatizada.

Modificacion del centro de gravedad por movimiento de pesos.

Efecto de las carenas liquidas en el KG.

Influencia de pesos suspendidos en el KG.
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Efecte de I’acumulaci6 d’aigua en la coberta.

Efecte de I’acumulaci6 de gel en coberta i superestructures en
embarcacions de pesca.

Determinaci6 dels moments d’inércia de tancs prismatics rectan-
gulars.

Interpretacio de corbes de KG maxim.

Centres de gravetat de carregues unititzades.

Utilitzacio6 de les TIC en programes de carrega i descarrega.

Métodes per a variar la posici6 del KG durant la navegacio.

Expressions en llengua anglesa.

¢) Determinacio i valoracio de 1’estabilitat inicial del vaixell:

Definicio dels parametres hidrostatics més rellevants.

Obtenci6 de dades hidrostatiques.

Condicions d’equilibri dels cossos flotants.

Identificacio vectorial del parell estatic transversal per a diferents
valors de GM:

— Estabilitat inicial positiva.

— Estabilitat inicial indiferent.

— Estabilitat inicial negativa.

Determinaci6 del GM a partir del KG i del KM.

Calcul experimental del GM:

— Experiéncia d’estabilitat.

— Periode doble de balang.

— Limitacions.

Influéncia de les carenes liquides.

Situacions critiques d’estabilitat inicial:

— Consums.

— Influencia de I’estat de la mar.

— Acumulaci6 d’aigua o gel en coberta.

— Inundaci6 de compartiments.

— Pesos suspesos.

Valoraci6 de ’estabilitat inicial:

— Exigencies dels criteris d’estabilitat.

— Riscos d’una estabilitat inicial insuficient.

— Riscos d’una estabilitat excessiva.

Modificaci6 de I’estabilitat inicial.

Operacions que cal realitzar quan el vaixell queda dormit en la
banda.

Influéncia dels parametres constructius en ’estabilitat inicial.
Manega. Francbord.

Casuistica d’accidents per falta o excés d’estabilitat inicial.

Valors de 1’estabilitat inicial en embarcacions de recreaci6. Vela
lleugera. Creuers de vela. lots de motor.

Expressions en llengua anglesa.

d) Determinacio de I’estabilitat per a grans inclinacions:

Identificacio dels elements del parell d’estabilitat estatica trans-
versal.

Maneig de corbes i taules pantocarenes.

Deducci6 del parell d’estabilitat estatica transversal.

Determinacio6 de valors residuals del parell:

— Per superficies lliures.

— Per escora permanent.

— Per vent.

— Per I’aparell i la captura.

Disposici6 de dades per a tracar la corba estatica.

Corbes d’estabilitat estatica: tracat. Identificacié dels parametres
rellevants.

Deducci6 del treball del parell d’estabilitat estatica transversal.

Determinaci6 de valors dinamics del parell: dinamica parcial i dina-
mica total.

Disposici6 de dades per a tracar la corba dinamica.

Corbes d’estabilitat dinamica: tragat. Identificacid dels parametres
rellevants.

Comparativa de corbes d’estabilitat d’embarcacions de litoral.

Situacions critiques d’estabilitat dinamica en els vaixells pescant en
condicions meteorologiques adverses.

Resposta del parell d’estabilitat en embarcacions de recreacié. Vela
lleugera. Creuers de vela. Iots de motor.

Expressions en llengua anglesa.

e) Previsio per a la distribucié de pesos a bord:

Lectura de calats.

Correccions que s’han d’aplicar a la lectura dels calats.

Efecto de la acumulacion de agua en la cubierta.

Efecto de la acumulacion de hielo en cubierta y superestructuras en
embarcaciones de pesca.

Determinacion de los momentos de inercia de tanques prismaticos
rectangulares.

Interpretacion de curvas de KG maximo.

Centros de gravedad de cargas unitizadas.

Utilizacién de las TICs en programas de carga y descarga.

Métodos para variar la posicion del KG durante la navegacion.

Expresiones en lengua inglesa.

¢) Determinacion y valoracion de la estabilidad inicial del buque:

Definicion de los parametros hidrostaticos mas relevantes.

Obtencion de datos hidrostaticos.

Condiciones de equilibrio de los cuerpos flotantes.

Identificacion vectorial del par estatico transversal para diferentes
valores de GM:

— Estabilidad inicial positiva.

— Estabilidad inicial indiferente.

— Estabilidad inicial negativa.

Determinacion del GM a partir del KG y del KM.

Calculo experimental del GM:

— Experiencia de estabilidad.

— Periodo doble de balance.

— Limitaciones.

Influencia de las carenas liquidas.

Situaciones criticas de estabilidad inicial:

— Consumos.

— Influencia del estado de la mar.

— Acumulacion de agua o hielo en cubierta.

— Inundacion de compartimentos.

— Pesos suspendidos.

Valoracion de la estabilidad inicial:

— Exigencias de los criterios de estabilidad.

— Riesgos de una estabilidad inicial insuficiente.

— Riesgos de una estabilidad excesiva.

Modificacion de la estabilidad inicial.

Operaciones que hay que realizar cuando el buque queda dormido
en la banda.

Influencia de los parametros constructivos en la estabilidad inicial.
Manga. Francobordo.

Casuistica de accidentes por falta o exceso de estabilidad inicial.

Valores de la estabilidad inicial en embarcaciones de recreo. Vela
ligera. Cruceros de vela. Yates a motor.

Expresiones en lengua inglesa.

d) Determinacion de la estabilidad para grandes inclinaciones:

Identificacion de los elementos del par de estabilidad estatica trans-
versal.

Manejo de curvas y tablas pantocarenas.

Deduccion del par de estabilidad estatica transversal.

Determinacion de valores residuales del par:

— Por superficies libres.

— Por escora permanente.

— Por viento.

— Por el aparejo y la captura.

Disposicion de datos para trazar la curva estatica.

Curvas de estabilidad estatica: trazado. Identificacion de los para-
metros relevantes.

Deduccion del trabajo del par de estabilidad estatica transversal.

Determinacion de valores dindmicos del par: dinamica parcial y
dinamica total.

Disposicion de datos para trazar la curva dindmica.

Curvas de estabilidad dindmica: trazado. Identificacion de los para-
metros relevantes.

Comparativa de curvas de estabilidad de embarcaciones de litoral.

Situaciones criticas de estabilidad dindmica en los buques faenando
en condiciones meteorologicas adversas.

Respuesta del par de estabilidad en embarcaciones de recreo. Vela
ligera. Cruceros de vela. Yates a motor.

Expresiones en lengua inglesa.

e) Prevision para la distribucion de pesos a bordo:

Lectura de calados.

Correcciones que se deben aplicar a la lectura de los calados.
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Sondatge de tancs.

Maneig de les taules de calibratge de tancs.

Determinaci6 del desplagament. Correccid per assentament. Correc-
ci6 per densitat.

Determinaci6 dels calats en funci6 de la posicid longitudinal del
centre de gravetat del vaixell.

Distribucié de pesos per a posar el vaixell en calats i prevenir ava-
ries.

Utilitzaci6 del diagrama d’assentaments.

Aplicaci6 del conveni internacional de linies de maxima carrega.
Zones de navegacio. Mesures del disc Plimsoll i marques de francbord
minim.

Criteris d’estabilitat reglamentaris:

— Embarcacions de mercaderies.

— Embarcacions de passatge.

— Embarcacions de pesca.

— Modificaci6 de la distribuci6 de pesos per a complir el criteri
d’estabilitat.

— Modificacié de pesos per a quedar lliures d’una varada fortuita.

— Expressions en llengua anglesa.

/) Determinacio6 de les condicions d’estiba i subjecci6 de la carrega:

Conseqiiencies del corriment de carrega.

Casuistica d’accidents per corriment de carrega.

Procediments de carrega i descarrega en molls comercials de mer-
caderies i de pesca:

— Normes de seguretat.

— Mitjans humans.

— Mitjans materials.

Elaboracio de plans d’estiba.

Sistemes d’estiba de les captures de peix i de I’art de pesca. Preven-
ci6é de moments escorants.

Operacions de carrega i descarrega i transbords en la mar a vaixells
factoria o a altres vaixells.

Subjeccid de carregues especials.

Subjeccié d’unitats de carregues unititzades.

Aplicacio del codi internacional per al transport sense riscos de gra
a granel.

Codis d’aplicaci6 en vaixells tanc.

Transport de mercaderies perilloses. Identificaciéo de marques. Con-
sulta de fitxes del Codi IMDG.

Transport de iots. El servei de transport per mar. Vaixells especials
per al transport.

Varada voluntaria de iots per a la seua reparacio. Normes de segu-
retat. Sistemes de varada. Sistemes d’apuntalament.

Expressions en llengua anglesa.

11. Modul professional: Formacio i orientacio laboral.
Codi: 1037

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.
1. Selecciona oportunitats d’ocupacio, identificant les diferents pos-
sibilitats d’insercio i les alternatives d’aprenentatge al llarg de la vida.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha valorat la importancia de la formacié permanent com a fac-
tor clau per a I’ocupabilitat i ’adaptacio a les exigencies del procés
productiu.

b) S’han identificat els itineraris formativoprofessionals relacionats
amb el perfil professional del técnic o técnica en Navegacio i Pesca de
Litoral.

¢) S’han determinat les aptituds i actituds requerides per a I’activitat
professional relacionada amb el perfil del titol.

d) S’han identificat els principals jaciments d’ocupacié i d’insercid
laboral per al técnic o técnica en Navegacio i Pesca de Litoral.

e) S’han determinat les técniques utilitzades en el procés de cerca
d’ocupacio.

/) S’han previst les alternatives d’autoocupacio en els sectors pro-
fessionals relacionats amb el titol.

2) S’ha realitzat la valoracid de la personalitat, aspiracions, actituds
i formacio propia per a la presa de decisions.

Sondado de tanques.

Manejo de las tablas de calibracion de tanques.

Determinacion del desplazamiento. Correccion por asiento. Correc-
cion por densidad.

Determinacion de los calados en funcion de la posicion longitudinal
del centro de gravedad del buque.

Distribucion de pesos para poner el buque en calados y prevenir
averias.

Utilizacion del diagrama de asientos.

Aplicacion del convenio internacional de lineas de maxima carga.
Zonas de navegacion. Medidas del disco Plimsoll y marcas de franco-
bordo minimo.

Criterios de estabilidad reglamentarios:

— Embarcaciones de mercancias.

— Embarcaciones de pasaje.

— Embarcaciones de pesca.

— Modificacién de la distribucion de pesos para cumplir el criterio
de estabilidad.

— Modificacion de pesos para quedar libres de una varada fortuita.

— Expresiones en lengua inglesa.

) Determinacion de las condiciones de estiba y sujecion de la carga:

Consecuencias del corrimiento de carga.

Casuistica de accidentes por corrimiento de carga.

Procedimientos de carga y descarga en muelles comerciales de mer-
cancias y de pesca:

— Normas de seguridad.

— Medios humanos.

— Medios materiales.

Elaboracion de planos de estiba.

Sistemas de estiba de las capturas de pescado y del arte de pesca.
Prevencion de momentos escorantes.

Operaciones de carga y descarga y transbordos en la mar a buques
factoria o a otros buques.

Trincaje de cargas especiales.

Sujecion de unidades de cargas unitizadas.

Aplicacion del codigo internacional para el transporte si riesgos de
grano a granel.

Codigos de aplicacion en buques tanque.

Transporte de mercancias peligrosas. Identificacion de marcas. Con-
sulta de fichas del Codigo IMDG.

Transporte de yates. El servicio de transporte por mar. Barcos espe-
ciales para el transporte.

Varada voluntaria de yates para su reparacion. Normas de seguridad.
Sistemas de varada. Sistemas de apuntalamiento.

Expresiones en lengua inglesa.

11. Mddulo profesional: Formacion y orientacion laboral.
Codigo: 1037

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Selecciona oportunidades de empleo, identificando las diferentes
posibilidades de insercion y las alternativas de aprendizaje a lo largo
de la vida.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha valorado la importancia de la formacién permanente como
factor clave para la empleabilidad y la adaptacion a las exigencias del
proceso productivo.

b) Se han identificado los itinerarios formativo-profesionales rela-
cionados con el perfil profesional del técnico o técnica en Navegacion
y Pesca de Litoral.

¢) Se han determinado las aptitudes y actitudes requeridas para la
actividad profesional relacionada con el perfil del titulo.

d) Se han identificado los principales yacimientos de empleo y de
insercion laboral para el técnico o técnica en Navegacion y Pesca de
Litoral.

e) Se han determinado las técnicas utilizadas en el proceso de buis-
queda de empleo.

f) Se han previsto las alternativas de autoempleo en los sectores
profesionales relacionados con el titulo.

2) Se ha realizado la valoracion de la personalidad, aspiraciones,
actitudes y formacion propia para la toma de decisiones.
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2. Aplica les estrategies del treball en equip, valorant la seua efi-
cacia i eficiéncia per a la consecucid dels objectius de 1’organitzacio.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han valorat els avantatges del treball en equip en situacions
de treball relacionades amb el perfil del técnic o técnica en Navegaciod
i Pesca de Litoral.

b) S’han identificat els equips de treball que poden constituir-se en
una situacio real de treball.

¢) S’han determinat les caracteristiques de I’equip de treball eficag
enfront dels equips ineficagos.

d) S’ha valorat positivament la necessaria existéncia de diversitat de
rols i opinions assumits pels membres d’un equip.

e) S’ha reconegut la possible existéncia de conflicte entre els mem-
bres d’un grup com un aspecte caracteristic de les organitzacions.

f) S’han identificat els tipus de conflictes i les seues fonts.
2) S’han determinat procediments per a la resolucié del conflicte.

3. Exerceix els drets i compleix les obligacions que es deriven de les
relacions laborals, 1 les reconeix en els diferents contractes de treball.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat els conceptes basics del dret del treball.

b) S’han distingit els principals organismes que intervenen en les
relacions entre part empresarial i part treballadora.

¢) S’han determinat els drets i les obligacions derivats de la relacié
laboral.

d) S’han classificat les principals modalitats de contractacio, iden-
tificant les mesures de foment de la contractacidé per a determinats
col-lectius.

e) S’han valorat les mesures establides per la legislacié vigent per a
la conciliaci6 de la vida laboral i familiar.

/) S’han identificat les causes i efectes de la modificacio, suspensio
i extinci6 de la relaci6 laboral.

2) S’ha analitzat el rebut de salaris, identificant els principals ele-
ments que I’integren.

h) S’han analitzat les diferents mesures de conflicte col-lectiu i els
procediments de soluci6 de conflictes.

i) S’han determinat les condicions de treball pactades en un conveni
col-lectiu aplicable al sector relacionat amb el titol de técnic o técnica
en Navegacio i Pesca de Litoral.

J) S’han identificat les caracteristiques definitories dels nous entorns
d’organitzaci6 del treball.

4. Determina ’accid protectora del sistema de la Seguretat Social
davant les diferents contingéncies cobertes, identificant les diferents
classes de prestacions.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha valorat el paper de la Seguretat Social com a pilar essencial
per a la millora de la qualitat de vida.

b) S’han enumerat les diverses contingéncies que cobreix el sistema
de Seguretat Social.

¢) S’han identificat els régims existents en el sistema de Seguretat
Social.

d) S’han identificat les obligacions d’empresari/aria i treballador/a
dins del sistema de Seguretat Social.

e) S’han identificat, en un supdsit senzill, les bases de cotitzacid
d’un treballador/a i les quotes corresponents a treballador/a i empresari/
aria.

f) S’han classificat les prestacions del sistema de Seguretat Social,
identificant els requisits.

2) S’han determinat les possibles situacions legals de desocupacio.

h) S’ha realitzat el calcul de la duracid i quantia d’una prestacio per
desocupaci6 de nivell contributiu basic.

5. Avalua els riscos derivats de la seua activitat, analitzant les con-
dicions de treball i els factors de risc presents en el seu entorn laboral.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha valorat la importancia de la cultura preventiva en tots els
ambits 1 activitats de I’empresa.

b) S’han relacionat les condicions laborals amb la salut del treba-
llador.

2. Aplica las estrategias del trabajo en equipo, valorando su eficacia
y eficiencia para la consecucion de los objetivos de la organizacion.

Criterios de evaluacion:

a) Se han valorado las ventajas del trabajo en equipo en situacio-
nes de trabajo relacionadas con el perfil del en Navegacion y Pesca de
Litoral.

b) Se han identificado los equipos de trabajo que pueden constituir-
se en una situacion real de trabajo.

¢) Se han determinado las caracteristicas del equipo de trabajo efi-
caz frente a los equipos ineficaces.

d) Se ha valorado positivamente la necesaria existencia de diver-
sidad de roles y opiniones asumidos por los miembros de un equipo.

e) Se ha reconocido la posible existencia de conflicto entre los
miembros de un grupo como un aspecto caracteristico de las organi-
zaciones.

) Se han identificado los tipos de conflictos y sus fuentes.

2) Se han determinado procedimientos para la resolucion del con-
flicto.

3. Ejerce los derechos y cumple las obligaciones que se derivan de
las relaciones laborales, reconociéndolas en los diferentes contratos de
trabajo.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado los conceptos basicos del derecho del trabajo.

b) Se han distinguido los principales organismos que intervienen en
las relaciones entre parte empresarial y parte trabajadora.

¢) Se han determinado los derechos y obligaciones derivados de la
relacion laboral.

d) Se han clasificado las principales modalidades de contratacion,
identificando las medidas de fomento de la contratacion para determi-
nados colectivos.

e) Se han valorado las medidas establecidas por la legislacion vigen-
te para la conciliacion de la vida laboral y familiar.

£ Se han identificado las causas y efectos de la modificacion, sus-
pension y extincion de la relacion laboral.

2) Se ha analizado el recibo de salarios, identificando los principales
elementos que lo integran.

h) Se han analizado las diferentes medidas de conflicto colectivo y
los procedimientos de solucion de conflictos.

i) Se han determinado las condiciones de trabajo pactadas en un
convenio colectivo aplicable al sector relacionado con el titulo de técni-
co o técnica en Navegacion y Pesca de Litoral.

) Se han identificado las caracteristicas definitorias de los nuevos
entornos de organizacion del trabajo.

4. Determina la accion protectora del sistema de la Seguridad Social
ante las distintas contingencias cubiertas, identificando las distintas
clases de prestaciones.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha valorado el papel de la Seguridad Social como pilar esen-
cial para la mejora de la calidad de vida de los ciudadanos.

b) Se han enumerado las diversas contingencias que cubre el siste-
ma de Seguridad Social.

¢) Se han identificado los regimenes existentes en el sistema de
Seguridad Social.

d) Se han identificado las obligaciones de empresario y trabajador
dentro del sistema de Seguridad Social.

e) Se han identificado, en un supuesto sencillo, las bases de coti-
zacion de un trabajador y las cuotas correspondientes a trabajador y
empresario.

f) Se han clasificado las prestaciones del sistema de Seguridad
Social, identificando los requisitos.

2) Se han determinado las posibles situaciones legales de desem-
pleo.

h) Se ha realizado el calculo de la duracion y cuantia de una presta-
cion por desempleo de nivel contributivo basico.

5. Evalua los riesgos derivados de su actividad, analizando las
condiciones de trabajo y los factores de riesgo presentes en su entorno
laboral.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha valorado la importancia de la cultura preventiva en todos
los ambitos y actividades de la empresa.

b) Se han relacionado las condiciones laborales con la salud del
trabajador.
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¢) S’han classificat els factors de risc en 1’activitat i els danys deri-
vats d’aquests.

d) S’han identificat les situacions de risc més habituals en els entor-
ns de treball del técnic o la técnica en Navegacio i Pesca de Litoral.

e) S’ha determinat I’avaluacio de riscos en I’empresa.

/) S’han determinat les condicions de treball amb significacio per a
la prevencio en els entorns de treball relacionats amb el perfil professio-
nal del técnic o la técnica en Navegacio i Pesca de Litoral.

2) S’han classificat i descrit els tipus de danys professionals, amb
especial referéncia a accidents de treball i malalties professionals, rela-
cionats amb el perfil professional del técnic o la técnica en Navegacio
i Pesca de Litoral.

6. Participa en ’elaboracié d’un pla de prevenci6 de riscos en una
petita empresa, identificant les responsabilitats de tots els agents impli-
cats.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han determinat els principals drets i deures en matéria de pre-
venci6 de riscos laborals.

b) S’han classificat les diferents formes de gestid de la prevencid
en I’empresa, en funcio dels diferents criteris establits en la normativa
sobre prevenci6 de riscos laborals.

¢) S’han determinat les formes de representacié del personal en
I’empresa en matéria de prevencio de riscos.

d) S’han identificat els organismes publics relacionats amb la pre-
vencid de riscos laborals.

e) S’ha valorat la importancia de 1’existéncia d’un pla preventiu en
I’empresa que incloga la seqiienciacio d’actuacions que s’han de realit-
zar en cas d’emergencia.

/) S’ha definit el contingut del pla de prevencié en un centre de
treball relacionat amb el sector professional del técnic o la técnica en
Navegaci6 i Pesca de Litoral.

2) S’ha projectat un pla d’emergéncia i evacuacidé d’una empresa
del sector.

7. Aplica les mesures de prevencio i proteccio, analitzant les situa-
cions de risc en I’entorn laboral del técnic o la técnica en Navegacio i
Pesca de Litoral.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han definit les técniques de prevencio i de proteccio individual
i col-lectiva que han d’aplicar-se per a evitar els danys en origen i mini-
mitzar les seues conseqiiéncies en cas que siguen inevitables.

b) S’ha analitzat el significat i abast dels diferents tipus de senya-
litzacid de seguretat.

¢) S’han analitzat els protocols d’actuacié en cas d’emergéncia.

d) S’han identificat les técniques de classificacio de persones ferides
en cas d’emergéncia on existisquen victimes de diversa gravetat.

e) S’han identificat les técniques basiques de primers auxilis que
han de ser aplicades en el lloc de 1’accident davant diferents tipus de
danys i la composicio i s de la farmaciola.

/) S’han determinat els requisits i les condicions per a la vigilancia
de la salut del treballador o la treballadora i la seua importancia com a
mesura de prevencio.

B. Continguts:

a) Cerca activa d’ocupacio:

Valoraci6 de la importancia de la formacioé permanent per a la tra-
jectoria laboral i professional del técnic o técnica en Navegacio i Pesca
de Litoral.

Analisi d’interessos, aptituds i motivacions personals per a la carre-
ra professional.

Identificacié dels itineraris formatius relacionats amb el tecnic o
técnica en Navegacio i Pesca de Litoral.

Responsabilitzacié del propi aprenentatge. Coneixement dels reque-
riments i dels fruits previstos.

Definici6 i analisi del sector professional del titol de técnic o técnica
en Navegacio i Pesca de Litoral.

Planificacio de la propia carrera:

— Establiment d’objectius laborals, a mig i llarg termini, compati-
bles amb necessitats i preferéncies.

— Objectius realistes i coherents amb la formaci6 actual i la pro-
jectada.

¢) Se han clasificado los factores de riesgo en la actividad y los
dafios derivados de los mismos.

d) Se han identificado las situaciones de riesgo mas habituales en
los entornos de trabajo del técnico o técnica en Navegacion y Pesca de
Litoral.

e) Se ha determinado la evaluacion de riesgos en la empresa.

f) Se han determinado las condiciones de trabajo con significacion
para la prevencion en los entornos de trabajo relacionados con el perfil
profesional del técnico o técnica en Navegacion y Pesca de Litoral.

2) Se han clasificado y descrito los tipos de dafios profesionales,
con especial referencia a accidentes de trabajo y enfermedades profe-
sionales, relacionados con el perfil profesional del técnico o técnica en
Navegacion y Pesca de Litoral.

6. Participa en la elaboracion de un plan de prevencion de riesgos
en una pequefa empresa, identificando las responsabilidades de todos
los agentes implicados.

Criterios de evaluacion:

a) Se han determinado los principales derechos y deberes en materia
de prevencion de riesgos laborales.

b) Se han clasificado las distintas formas de gestion de la preven-
cion en la empresa, en funcion de los distintos criterios establecidos en
la normativa sobre prevencion de riesgos laborales.

¢) Se han determinado las formas de representacion de los trabaja-
dores y trabajadoras en la empresa en materia de prevencion de riesgos.

d) Se han identificado los organismos publicos relacionados con la
prevencion de riesgos laborales.

e) Se ha valorado la importancia de la existencia de un plan preven-
tivo en la empresa que incluya la secuenciacion de actuaciones que se
deben realizar en caso de emergencia.

/) Se ha definido el contenido del plan de prevencion en un centro
de trabajo relacionado con el sector profesional del técnico o técnica en
Navegacion y Pesca de Litoral.

2) Se ha proyectado un plan de emergencia y evacuacion de una
empresa del sector.

7. Aplica las medidas de prevencion y proteccion, analizando las
situaciones de riesgo en el entorno laboral del técnico o técnica en
Navegacion y Pesca de Litoral.

Criterios de evaluacion:

a) Se han definido las técnicas de prevencion y de proteccion indivi-
dual y colectiva que deben aplicarse para evitar los dafios en su origen y
minimizar sus consecuencias en caso de que sean inevitables.

b) Se ha analizado el significado y alcance de los distintos tipos de
sefializacion de seguridad.

¢) Se han analizado los protocolos de actuacion en caso de emer-
gencia.

d) Se han identificado las técnicas de clasificacion de heridos en
caso de emergencia donde existan victimas de diversa gravedad.

e) Se han identificado las técnicas basicas de primeros auxilios
que deben ser aplicadas en el lugar del accidente ante distintos tipos de
dafios y la composicién y uso del botiquin.

/) Se han determinado los requisitos y condiciones para la vigilancia
de la salud del trabajador y su importancia como medida de prevencion.

B. Contenidos:

a) Busqueda activa de empleo:

Valoracion de la importancia de la formacion permanente para la
trayectoria laboral y profesional del técnico o técnica en Navegacion y
Pesca de Litoral.

Analisis de intereses, aptitudes y motivaciones personales para la
carrera profesional.

Identificacion de los itinerarios formativos relacionados con el téc-
nico o técnica en Navegacion y Pesca de Litoral.

Responsabilizacion del propio aprendizaje. Conocimiento de los
requerimientos y de los frutos previstos.

Definicion y analisis del sector profesional del titulo de Técnico en
Navegacion y Pesca de Litoral.

Planificacion de la propia carrera:

— Establecimiento de objetivos laborales, a medio y largo plazo,
compatibles con necesidades y preferencias.

— Objetivos realistas y coherentes con la formacion actual y la pro-
yectada.
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Procés de cerca d’ocupacio en xicotetes, mitjanes i grans empreses
del sector.
Oportunitats d’aprenentatge i ocupacio a Europa. Europass, Ploteus.

Tecniques i instruments de cerca d’ocupacio.

Valoraci6 de I’autoocupacié com a alternativa per a la inserci6 pro-
fessional.

El procés de presa de decisions.

Establiment d’una llista de comprovacié personal de coheréncia
entre pla de carrera, formacio i aspiracions.

b) Gestid del conflicte i equips de treball:

Métodes per a la resolucio o supressio del conflicte: mediacid, con-
ciliacio i arbitratge.

Valoracié dels avantatges i inconvenients del treball d’equip per a
I’eficacia de I’organitzacio.

Equips en el sector del transport maritim i de la pesca segons les
funcions que exerceixen.

Analisi de la formaci6 dels equips de treball.

Caracteristiques d’un equip de treball eficag.

La participaci6 en 1’equip de treball. Analisi dels possibles rols dels
seus integrants.

Conflicte: caracteristiques, fonts i etapes.

¢) Contracte de treball:

El dret del treball.

Intervencid dels poders publics en les relacions laborals.

Analisi de la relaci6 laboral individual.

Determinacio de les relacions laborals excloses i relacions laborals
especials.

Modalitats de contracte de treball i mesures de foment de la con-
tractacio.

Drets i deures derivats de la relacio laboral.

Condicions de treball. Salari, temps de treball i descans laboral.

Modificacio, suspensio i extincié del contracte de treball.

Representacio dels treballadors i treballadores.

Negociacio col-lectiva com a mitja per a la conciliacié dels interes-
sos de les persones treballadores i persones empresaries.

Analisi d’un conveni col-lectiu aplicable a I’ambit professional del
técnic o técnica en Navegacio i Pesca de Litoral.

Conflictes col-lectius de treball.

Nous entorns d’organitzaci6 del treball: subcontractacio, teletreball
entre altres.

Beneficis per als treballadors i treballadores en les noves organitza-
cions: flexibilitat, beneficis socials entre altres.

d) Seguretat Social, ocupacio i desocupacio:

El sistema de la Seguretat Social com a principi basic de solidaritat
social.

Estructura del sistema de la Seguretat Social.

Determinacio de les principals obligacions de la part empresarial i
part treballadora en matéria de Seguretat Social: afiliacid, altes, baixes
i cotitzacio.

L’acci6 protectora de la Seguretat Social.

Classes, requisits i quantia de les prestacions.

Concepte i situacions protegibles per desocupacio.

Sistemes d’assessorament dels treballadors i treballadores respecte
als seus drets i deures.

e) Avaluacio de riscos professionals:

Importancia de la cultura preventiva en totes les fases de I’activitat
professional.

Valoraci6 de la relacid entre treball i salut.

Analisi i determinaci6 de les condicions de treball.

El concepte de risc professional.

Analisi de factors de risc.

L’avaluaci6 de riscos en I’empresa com a element basic de 1’acti-
vitat preventiva.

Analisi de riscos 1ligats a les condicions de seguretat.

Analisi de riscos lligats a les condicions ambientals.

Analisi de riscos lligats a les condicions ergondmiques i psicoso-
cials.

Riscos especifics en el sector del transport maritim i de la pesca.

Proceso de busqueda de empleo en pequeiias, medianas y grandes
empresas del sector.

Oportunidades de aprendizaje y empleo en Europa. Europass, Plo-
teus.

Técnicas e instrumentos de busqueda de empleo.

Valoracion del autoempleo como alternativa para la insercion pro-
fesional.

El proceso de toma de decisiones.

Establecimiento de una lista de comprobacion personal de coheren-
cia entre plan de carrera, formacion y aspiraciones.

b) Gestion del conflicto y equipos de trabajo:

Métodos para la resolucion o supresion del conflicto: mediacion,
conciliacion y arbitraje.

Valoracion de las ventajas e inconvenientes del trabajo de equipo
para la eficacia de la organizacion.

Equipos en el sector del transporte maritimo y de la pesca segtn las
funciones que desempefian.

Analisis de la formacion de los equipos de trabajo.

Caracteristicas de un equipo de trabajo eficaz.

La participacion en el equipo de trabajo. Analisis de los posibles
roles de sus integrantes.

Conflicto: caracteristicas, fuentes y etapas.

¢) Contrato de trabajo:

El derecho del trabajo.

Intervencion de los poderes publicos en las relaciones laborales.

Analisis de la relacion laboral individual.

Determinacion de las relaciones laborales excluidas y relaciones
laborales especiales.

Modalidades de contrato de trabajo y medidas de fomento de la
contratacion.

Derechos y deberes derivados de la relacion laboral.

Condiciones de trabajo. Salario, tiempo de trabajo y descanso labo-
ral.

Modificacion, suspension y extincion del contrato de trabajo.

Representacion de los trabajadores y trabajadoras.

Negociacion colectiva como medio para la conciliacion de los inte-
reses de personas trabajadoras y personas empresarias.

Analisis de un convenio colectivo aplicable al &mbito profesional
del técnico o técnica en Navegacion y Pesca de Litoral.

Conflictos colectivos de trabajo.

Nuevos entornos de organizacion del trabajo: subcontratacion, tele-
trabajo entre otros.

Beneficios para los trabajadores y trabajadoras en las nuevas orga-
nizaciones: flexibilidad, beneficios sociales entre otros.

d) Seguridad Social, empleo y desempleo:

El sistema de la Seguridad Social como principio basico de solida-
ridad social.

Estructura del sistema de la Seguridad Social.

Determinacion de las principales obligaciones de la parte empresa-
rial y parte trabajadora en materia de Seguridad Social: afiliacion, altas,
bajas y cotizacion.

La accion protectora de la Seguridad Social.

Clases, requisitos y cuantia de las prestaciones.

Concepto y situaciones protegibles por desempleo.

Sistemas de asesoramiento de los trabajadores y trabajadoras res-
pecto a sus derechos y deberes.

e) Evaluacion de riesgos profesionales:

Importancia de la cultura preventiva en todas las fases de la activi-
dad profesional.

Valoracion de la relacion entre trabajo y salud.

Analisis y determinacion de las condiciones de trabajo.

El concepto de riesgo profesional.

Analisis de factores de riesgo.

La evaluacion de riesgos en la empresa como elemento basico de la
actividad preventiva.

Analisis de riesgos ligados a las condiciones de seguridad.

Analisis de riesgos ligados a las condiciones ambientales.

Andlisis de riesgos ligados a las condiciones ergondmicas y psico-
sociales.

Riesgos especificos en el sector del transporte maritimo y de la
pesca.
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Determinaci6 dels possibles danys a la salut del treballador que
poden derivar-se de les situacions de risc detectades.

/) Planificaci6 de la prevencié de riscos en I’empresa:

Drets i deures en matéria de prevencio de riscos laborals.

Responsabilitats en matéria de prevencid de riscos laborals.

Gestid de la prevenci6 en I’empresa.

Representacio dels treballadors i treballadores en matéria preven-
tiva.

Organismes publics relacionats amb la prevencié de riscos laborals.

Planificacio de la prevencié en I’empresa.

Plans d’emergencia i d’evacuacio en entorns de treball.

Elaboraci6 d’un pla d’emergencia en una xicoteta o mitjana empre-
sa del sector.

2) Aplicaci6 de mesures de prevencio i proteccid en I’empresa:

Determinacio de les mesures de prevencio i proteccid individual i
col-lectiva.

Protocol d’actuaci6 davant d’una situacié d’emergencia.

Formaci6 als treballadors i treballadores en matéria de plans
d’emergencia.

Vigilancia de la salut de les persones treballadores.

12. Modul professional: Empresa i iniciativa emprenedora
Codi: 1038.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio6

1. Reconeix les capacitats associades a la iniciativa emprenedora,
analitzant els requeriments derivats dels llocs de treball i de les activi-
tats empresarials.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha identificat el concepte d’innovacio i la seua relacié amb el
progrés de la societat i I’augment en el benestar individual.

b) S’ha analitzat el concepte de cultura emprenedora i la seua
importancia com a font de creaci6 d’ocupacio i benestar social.

¢) S’ha valorat la importancia de la iniciativa individual, la creati-
vitat, la formacio i la col-laboracié com a requisits indispensables per a
tindre ¢xit en 1’activitat emprenedora.

d) S’ha analitzat la capacitat d’iniciativa en el treball d’una persona
empleada en una petita i mitjana empresa relacionada amb les activitats
maritimopesqueres.

e) S’ha analitzat el desenvolupament de 1’activitat emprenedora
empresarial que s’inicie en el sector de les activitats maritimopesqueres.

/) S’ha analitzat el concepte de risc com a element inevitable de tota
activitat emprenedora.

2) S’ha analitzat el concepte d’empresari/aria i els requisits 1 acti-
tuds necessaris per a desenvolupar 1’activitat empresarial.

h) S’ha descrit I’estratégia empresarial, relacionant-la amb els
objectius de I’empresa.

i) S’ha definit una determinada idea de negoci en I’ambit de les
activitats maritimopesqueres, que servisca de punt de partida per a ’ela-
boraci6 d’un pla d’empresa.

2. Defineix 1’oportunitat de creacié d’una petita empresa, valorant
I’impacte sobre I’entorn d’actuacio i incorporant valors étics.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han descrit les funcions basiques que es realitzen en una
empresa i s’ha analitzat el concepte de sistema aplicat a I’empresa.

b) S’han identificat els principals components de 1’entorn general
que envolta I’empresa, especialment 1’entorn economic, social, demo-
grafic i cultural.

¢) S’ha analitzat la influéncia en ’activitat empresarial de les rela-
cions amb la clientela, amb empreses proveidores i amb la competéncia,
com a principals integrants de 1’entorn especific.

d) S’han identificat els elements de 1’entorn d’una pime del sector
maritimopesquer.

e) S’han analitzat els conceptes de cultura empresarial i imatge cor-
porativa i la seua relacié amb els objectius empresarials.

/) S’ha analitzat el fenomen de la responsabilitat social de les empre-
ses 1 la seua importancia com un element de I’estratégia empresarial.

Determinacion de los posibles dafios a la salud del trabajador que
pueden derivarse de las situaciones de riesgo detectadas.

/) Planificacion de la prevencion de riesgos en la empresa:

Derechos y deberes en materia de prevencion de riesgos laborales.

Responsabilidades en materia de prevencion de riesgos laborales.

Gestion de la prevencion en la empresa.

Representacion de los trabajadores y trabajadoras en materia pre-
ventiva.

Organismos publicos relacionados con la prevencion de riesgos
laborales.

Planificacion de la prevencion en la empresa.

Planes de emergencia y de evacuacion en entornos de trabajo.

Elaboracion de un plan de emergencia en una pequefla o mediana
empresa del sector.

2) Aplicacion de medidas de prevencion y proteccion en la empresa:

Determinacion de las medidas de prevencion y proteccion indivi-
dual y colectiva.

Protocolo de actuacion ante una situacion de emergencia.

Formacion a los trabajadores y trabajadoras en materia de planes
de emergencia.

Vigilancia de la salud de las personas trabajadoras.

12. Médulo profesional: Empresa ¢ iniciativa emprendedora.
Codigo: 1038.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Reconoce las capacidades asociadas a la iniciativa emprendedora,
analizando los requerimientos derivados de los puestos de trabajo y de
las actividades empresariales.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha identificado el concepto de innovacion y su relacion con el
progreso de la sociedad y el aumento en el bienestar de los individuos.

b) Se ha analizado el concepto de cultura emprendedora y su impor-
tancia como fuente de creacion de empleo y bienestar social.

¢) Se ha valorado la importancia de la iniciativa individual, la crea-
tividad, la formacién y la colaboracion como requisitos indispensables
para tener éxito en la actividad emprendedora.

d) Se ha analizado la capacidad de iniciativa en el trabajo de una
persona empleada en una pequeiia y mediana empresa relacionada con
las actividades maritimo-pesqueras.

e) Se ha analizado el desarrollo de la actividad emprendedora de un
empresario que se inicie en el sector de las actividades maritimo-pes-
queras.

/) Se ha analizado el concepto de riesgo como elemento inevitable
de toda actividad emprendedora.

2) Se ha analizado el concepto de empresario y los requisitos y acti-
tudes necesarios para desarrollar la actividad empresarial.

h) Se ha descrito la estrategia empresarial, relacionandola con los
objetivos de la empresa.

i) Se ha definido una determinada idea de negocio en el ambito de
las actividades maritimo-pesqueras, que sirva de punto de partida para
la elaboracion de un plan de empresa.

2. Define la oportunidad de creacion de una pequeiia empresa, valo-
rando el impacto sobre el entorno de actuacion e incorporando valores
éticos.

Criterios de evaluacion:

a) Se han descrito las funciones basicas que se realizan en una
empresa y se ha analizado el concepto de sistema aplicado a la empresa.

b) Se han identificado los principales componentes del entorno
general que rodea a la empresa, en especial el entorno econémico,
social, demogréfico y cultural.

¢) Se ha analizado la influencia en la actividad empresarial de las
relaciones con los clientes, con los proveedores y con la competencia,
como principales integrantes del entorno especifico.

d) Se han identificado los elementos del entorno de una pyme del
sector maritimo-pesquero.

e) Se han analizado los conceptos de cultura empresarial e imagen
corporativa y su relacion con los objetivos empresariales.

/) Se ha analizado el fendmeno de la responsabilidad social de las
empresas y su importancia como un elemento de la estrategia empre-
sarial.
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2) S’ha elaborat el balang social d’una empresa relacionada amb
les activitats de transport maritim i pesca i s’han descrit els principals
costos socials en que incorren aquestes empreses, aixi com els beneficis
socials que produeixen.

h) S’han identificat, en empreses relacionades amb les activitats
de transport maritim i pesca, practiques que incorporen valors étics i
socials.

i) S’ha dut a terme un estudi de viabilitat economica i financera
d’una pime relacionada amb el sector maritimopesquer.

3. Realitza activitats per a la constitucio i posada en marxa d’una
empresa, seleccionant la forma juridica i identificant les obligacions
legals associades.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han analitzat les diferents formes juridiques de I’empresa.

b) S’ha especificat el grau de responsabilitat legal dels propietaris
de I’empresa, en funcid de la forma juridica triada.

¢) S’ha diferenciat el tractament fiscal establit per a les diferents
formes juridiques de I’empresa.

d) S’han analitzat els tramits exigits per la legislacio vigent per a la
constitucié d’una empresa.

e) S’ha realitzat una cerca exhaustiva de les diferents ajudes per a la
creaci6 d’empreses relacionades amb les activitats de transport maritim
ipesca en la localitat de referéncia.

/) S’ha inclos en el pla d’empresa tot el relatiu a 1’eleccid de la
forma juridica, estudi de viabilitat economicofinancera, tramits admi-
nistratius, ajudes i subvencions.

2) S’han identificat les vies d’assessorament i gestio administrativa
externes existents a I’hora de posar en marxa una pime.

4. Realitza activitats de gestio administrativa i financera d’una pime,
identificant les principals obligacions comptables i fiscals i emplenant
la documentacio.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han analitzat els conceptes basics de comptabilitat, aixi com les
técniques de registre de la informacié comptable.

b) S’han descrit les técniques basiques d’analisis de la informacid
comptable, especialment referent a la solvéncia, liquiditat i rendibilitat
de I’empresa.

¢) S’han definit les obligacions fiscals d’una empresa relacionada
amb el transport maritim i la pesca.

d) S’han diferenciat els tipus d’impostos en el calendari fiscal.

e) S’ha emplenat la documentacid basica de caracter comercial i
comptable (factures, albarans, notes de comanda, lletres de canvi i xecs,
entre altres) per a una pime relacionada amb el sector maritimopesquer
i s’han descrit els circuits que aquesta documentacié recorre en I’em-
presa.

/) S’han identificat els principals instruments de finangament ban-
cari.

2) S’ha inclos tota la documentacio citada en el pla d’empresa.

B. Continguts:

a) Iniciativa emprenedora:

Innovacié i desenvolupament econdmic. Principals caracteristiques
de la innovaci6 en les activitats de transport maritim i pesca litoral
(materials, tecnologia i organitzaci6 de la produccio, entre altres).

La cultura emprenedora com a necessitat social.

El caracter emprenedor.

Factors clau dels emprenedors: iniciativa, creativitat i formacio.

La col-laboraci6 entre emprenedors.

L’actuaci6 dels emprenedors com a empleats d’una empresa relacio-
nada amb les activitats de transport maritim i pesca litoral.

L’actuacié dels emprenedors com a persones empresaries en el sec-
tor de les activitats de transport maritim i pesca litoral.

El risc en I’activitat emprenedora.

L’empresari. Requisits per a I’exercici de 1’activitat empresarial.

Objectius personals versus objectius empresarials.

Pla d’empresa: la idea de negoci en I’ambit de les activitats de trans-
port maritim i pesca litoral.

Bones practiques de cultura emprenedora en 1’activitat de transport
maritim i pesca litoral i en I’ambit local.

2) Se ha elaborado el balance social de una empresa relacionada
con las actividades de transporte maritimo y pesca y se han descrito los
principales costes sociales en que incurren estas empresas, asi como los
beneficios sociales que producen.

h) Se han identificado, en empresas relacionadas con las actividades
de transporte maritimo y pesca, practicas que incorporan valores éticos
y sociales.

i) Se ha llevado a cabo un estudio de viabilidad econdémica y finan-
ciera de una pyme relacionada con el sector maritimo-pesquero.

3. Realiza actividades para la constitucion y puesta en marcha de
una empresa, seleccionando la forma juridica e identificando las obli-
gaciones legales asociadas.

Criterios de evaluacion:

a) Se han analizado las diferentes formas juridicas de la empresa.

b) Se ha especificado el grado de responsabilidad legal de los pro-
pietarios de la empresa, en funcion de la forma juridica elegida.

¢) Se ha diferenciado el tratamiento fiscal establecido para las dife-
rentes formas juridicas de la empresa.

d) Se han analizado los tramites exigidos por la legislacion vigente
para la constitucion de una empresa.

e) Se ha realizado una btsqueda exhaustiva de las diferentes ayudas
para la creacion de empresas relacionadas con las actividades de trans-
porte maritimo y pesca en la localidad de referencia.

f) Se ha incluido en el plan de empresa todo lo relativo a la eleccion
de la forma juridica, estudio de viabilidad econdmico-financiera, trami-
tes administrativos, ayudas y subvenciones.

2) Se han identificado las vias de asesoramiento y gestion admi-
nistrativa externas existentes a la hora de poner en marcha una pyme.

4. Realiza actividades de gestion administrativa y financiera de una
pyme, identificando las principales obligaciones contables y fiscales y
cumplimentando la documentacion.

Criterios de evaluacion:

a) Se han analizado los conceptos basicos de contabilidad, asi como
las técnicas de registro de la informacion contable.

b) Se han descrito las técnicas basicas de analisis de la informacién
contable, en especial en lo referente a la solvencia, liquidez y rentabi-
lidad de la empresa.

¢) Se han definido las obligaciones fiscales de una empresa relacio-
nada con el transporte maritimo y la pesca.

d) Se han diferenciado los tipos de impuestos en el calendario fiscal.

e) Se ha cumplimentado la documentacidn bésica de caracter
comercial y contable (facturas, albaranes, notas de pedido, letras de
cambio y cheques, entre otros) para una pyme relacionada con el sector
maritimo-pesquero y se han descrito los circuitos que dicha documen-
tacion recorre en la empresa.

£ Se han identificado los principales instrumentos de financiacion
bancaria.

2) Se ha incluido toda la documentacion citada en el plan de empre-
sa.

B. Contenidos:

a) Iniciativa emprendedora:

Innovacién y desarrollo econdmico. Principales caracteristicas de
la innovacion en las actividades de transporte maritimo y pesca litoral
(materiales, tecnologia y organizacion de la produccion, entre otros).

La cultura emprendedora como necesidad social.

El caracter emprendedor.

Factores claves de los emprendedores: iniciativa, creatividad y for-
macion.

La colaboracion entre emprendedores.

La actuacion de los emprendedores como empleados de una empre-
sa relacionada con las actividades de transporte maritimo y pesca litoral.

La actuacion de los emprendedores como personas empresarias en
el sector de las actividades de transporte maritimo y pesca litoral.

El riesgo en la actividad emprendedora.

El empresario. Requisitos para el ejercicio de la actividad empre-
sarial.

Objetivos personales versus objetivos empresariales.

Plan de empresa: la idea de negocio en el ambito de las actividades
de transporte maritimo y pesca litoral.

Buenas practicas de cultura emprendedora en la actividad de trans-
porte maritimo y pesca litoral y en el ambito local.
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b) L’empresa i el seu entorn:

Funcions basiques de 1I’empresa.

L’empresa com a sistema.

L’entorn general de I’empresa.

Analisi de I’entorn general d’una empresa relacionada amb el sector
maritim pesquer.

L’entorn especific de I’empresa.

Analisi de I’entorn especific d’una empresa relacionada amb el sec-
tor maritim pesquer.

Relacions d’una pime relacionada amb el sector maritim pesquer
amb el seu entorn.

Relacions d’una pime relacionada amb el sector maritim pesquer
amb el conjunt de la societat.

La cultura de I’empresa: imatge corporativa.

La responsabilitat social.

El balang social

L’ética empresarial.

Responsabilitat social i ética de les empreses del sector maritimo-
pesquer.

¢) Creaci6 i posada en marxa d’una empresa:

Concepte d’empresa.

Tipus d’empresa.

La responsabilitat dels propietaris de I’empresa.

La fiscalitat en les empreses.

Eleccio de la forma juridica. Dimensi6 i nombre de socis.

Tramits administratius per a la constitucié d’una empresa.

Viabilitat economica i viabilitat financera d’una empresa relaciona-
da amb el sector maritimopesquer.

Analisi de les fonts de finangament i elaboracid del pressupost
d’una empresa relacionada amb el sector maritimopesquer.

Ajudes subvencions i incentius fiscals per a les pimes relacionades
amb el sector maritimopesquer.

Pla d’empresa: eleccid de la forma juridica, estudi de viabilitat
economica i financera, tramits administratius i gestié d’ajudes i sub-
vencions.

d) Funci6 administrativa:

Concepte de comptabilitat i nocions basiques.

Operacions comptables: registre de la informacié economica d’una
empresa.

La comptabilitat com a imatge fidel de la situacié economica.

Analisi de la informacié comptable.

Obligacions fiscals de les empreses.

Requisits i terminis per a la presentacié de documents oficials.

Gestié administrativa d’una empresa relacionada amb el sector
maritimopesquer.

13. Modul professional: Formacio en centres de treball.
Codi: 1039.

A. Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Identifica I’estructura i organitzacié de I’empresa, relacionant-les
amb la produccio i comercialitzaci6 dels productes que obté i amb la
mena de servei que presta.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat I’estructura organitzativa de ’empresa i les fun-
cions de cada area d’aquesta.

b) S’ha comparat 1’estructura de ’empresa amb les organitzacions
empresarials tipus existents en el sector.

¢) S’han identificat els elements que constitueixen la xarxa logistica
de ’empresa: empreses proveidores, clientela, sistemes de produccio i
magatzematge, entre altres.

d) S’han relacionat les caracteristiques del servei i el tipus de clien-
tela amb el desenvolupament de ’activitat empresarial.

e) S’han identificat els procediments de treball en el desenvolupa-
ment de la prestacio de servei.

f) S’han valorat les competéncies necessaries dels recursos humans
per al desenvolupament optim de ’activitat.

2) S’ha valorat la idoneitat dels canals de difusié més freqiients en
aquesta activitat.

b) La empresa y su entorno:

Funciones bésicas de la empresa.

La empresa como sistema.

El entorno general de la empresa.

Andlisis del entorno general de una empresa relacionada con el sec-
tor maritimo pesquero.

El entorno especifico de la empresa.

Analisis del entorno especifico de una empresa relacionada con el
sector maritimo pesquero.

Relaciones de una pyme relacionada con el sector maritimo pesque-
o con su entorno.

Relaciones de una pyme de relacionada con el sector maritimo pes-
quero con el conjunto de la sociedad.

La cultura de la empresa: imagen corporativa.

La responsabilidad social.

El balance social.

La ética empresarial.

Responsabilidad social y ética de las empresas del sector maritimo
pesquero.

¢) Creacion y puesta en marcha de una empresa:

Concepto de empresa.

Tipos de empresa.

La responsabilidad de los propietarios de la empresa.

La fiscalidad en las empresas.

Eleccion de la forma juridica. Dimension y nimero de socios.

Tramites administrativos para la constitucion de una empresa.

Viabilidad econdmica y viabilidad financiera de una empresa rela-
cionada con el sector maritimo-pesquero.

Andlisis de las fuentes de financiacion y elaboracion del presupues-
to de una empresa relacionada con el sector maritimo pesquero.

Ayudas subvenciones ¢ incentivos fiscales para las pymes relacio-
nadas con el sector maritimo pesquero.

Plan de empresa: eleccion de la forma juridica, estudio de viabilidad
econdmica y financiera, tramites administrativos y gestion de ayudas y
subvenciones.

d) Funcién administrativa:

Concepto de contabilidad y nociones basicas.

Operaciones contables: registro de la informacién econdémica de
una empresa.

La contabilidad como imagen fiel de la situacion econémica.

Analisis de la informacion contable.

Obligaciones fiscales de las empresas.

Requisitos y plazos para la presentacion de documentos oficiales.

Gestion administrativa de una empresa relacionada con el sector
maritimo pesquero.

13. Médulo profesional: Formacion en centros de trabajo.
Codigo: 1039.

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Identifica la estructura y organizacion de la empresa, relacionan-
dolas con la produccion y comercializacion de los productos que obtiene
y con el tipo de servicio que presta.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado la estructura organizativa de la empresa y las
funciones de cada area de la misma.

b) Se ha comparado la estructura de la empresa con las organizacio-
nes empresariales tipo existentes en el sector.

¢) Se han identificado los elementos que constituyen la red logistica
de la empresa: proveedores, clientes, sistemas de produccion y almace-
naje, entre otros.

d) Se han relacionado las caracteristicas del servicio y el tipo de
clientes con el desarrollo de la actividad empresarial.

e) Se han identificado los procedimientos de trabajo en el desarrollo
de la prestacion de servicio.

f) Se han valorado las competencias necesarias de los recursos
humanos para el desarrollo 6ptimo de la actividad.

2) Se ha valorado la idoneidad de los canales de difusion mas fre-
cuentes en esta actividad.



Num. 9508 / 10.01.2023

X
DIARI OFICIAL

DE LA GENERALITAT VALENCIANA 1023

2. Aplica habits etics i laborals en el desenvolupament de la seua
activitat professional, d’acord amb les caracteristiques del lloc de treball
i amb els procediments establits en I’empresa.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han reconegut i justificat:

La disponibilitat personal i temporal necessaries en el lloc de tre-
ball.

Les actituds personals (puntualitat i empatia, entre altres) i profes-
sionals (ordre, neteja i responsabilitat, entre altres) necessaries per al
lloc de treball.

Els requeriments actitudinals davant la prevencio de riscos en 1’ac-
tivitat professional.

Els requeriments actitudinals referits a la qualitat en I’activitat pro-
fessional.

Les actituds relacionals amb el propi equip de treball i amb les jerar-
quies establides en I’empresa.

Les actituds relacionades amb la documentaci6 de les activitats rea-
litzades en I’ambit laboral.

Les necessitats formatives per a la insercio i reinsercio laboral en
I’ambit cientific 1 técnic del bon fer del professional.

b) S’han identificat les normes de prevencid de riscos laborals i els
aspectes fonamentals de la Llei de prevencio de riscos laborals d’apli-
cacid en l’activitat professional.

¢) S’han posat en marxa els equips de protecci6 individual segons
els riscos de I’activitat professional i les normes de I’empresa.

d) S’ha mantingut una actitud de respecte al medi ambient en les
activitats desenvolupades.

e) S’ha mantingut organitzat, net i lliure d’obstacles el lloc de treba-
11 o I’area corresponent al desenvolupament de 1’activitat.

/) S’ha responsabilitzat del treball assignat, interpretant i complint
les instruccions rebudes.

2) S’ha establit una comunicacié eficag amb la persona responsable
en cada situacio i amb els membres de 1’equip.

h) S’ha coordinat amb la resta de 1’equip, comunicant les incidén-
cies rellevants que es presenten.

i) S’ha valorat la importancia de la seua activitat i la necessitat
d’adaptacio als canvis de tasques.

J) S’ha responsabilitzat de I’aplicacié de les normes i procediments
en el desenvolupament del seu treball.

3. Prepara ’embarcacio per al viatge o marea, col-laborant amb el
patré/ona en les tasques de planificacid, administratives, d’aprovisiona-
ment i proveit requerides.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han reconegut els espais i equipaments essencials de 1’embar-
cacio.

b) S’ha preparat el pont i la derrota per al viatge.

¢) S’ha col-laborat en la preparaci6 i tramitacié de la documentaciod
administrativa exigida per al despatx del vaixell.

d) S’han determinat els requeriments d’aprovisionament i proveit
del vaixell per a rendir el viatge planificat amb seguretat.

e) S’han efectuat les comprovacions de la farmaciola reglamen-
taria i dels mitjans de salvament i lluita contra incendis instal-lats en
el vaixell.

/) S’ha comprovat el compliment del criteri d’estabilitat reglamen-
tari per a la condicié més desfavorable durant el viatge.

2) S’han efectuat els registres de les activitats en el registre de for-
maci6 reglamentari.

h) S’ha mantingut una actitud respectuosa i participativa amb tots
els membres de la tripulacié.

4. Compleix les comeses encomanades en operacions de maniobra
portuaria i durant les guardies, ateses les indicacions de la persona res-
ponsable i respectant els procediments de seguretat, proteccié ambiental
i de registre de les activitats efectuades.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han manejat els mitjans de control de propulsors i de govern
conforme a les indicacions rebudes del patré/ona.

b) S’ha col-laborat en les operacions d’amarrament i amb sogues.

¢) S’ha obtingut la situacio del vaixell per mitja de radar i mit-
jancant observacions a la costa amb la precisio requerida per la persona
responsable de la guardia.

d) S’han aplicat técniques d’observacio6 radar per a previndre abor-
datges en la mar.

2. Aplica habitos éticos y laborales en el desarrollo de su actividad
profesional, de acuerdo con las caracteristicas del puesto de trabajo y
con los procedimientos establecidos en la empresa.

Criterios de evaluacion:

a) Se han reconocido y justificado:

La disponibilidad personal y temporal necesarias en el puesto de
trabajo.

Las actitudes personales (puntualidad y empatia, entre otras) y pro-
fesionales (orden, limpieza y responsabilidad, entre otras) necesarias
para el puesto de trabajo.

Los requerimientos actitudinales ante la prevencion de riesgos en la
actividad profesional.

Los requerimientos actitudinales referidos a la calidad en la activi-
dad profesional.

Las actitudes relacionales con el propio equipo de trabajo y con las
jerarquias establecidas en la empresa.

Las actitudes relacionadas con la documentacion de las actividades
realizadas en el ambito laboral.

Las necesidades formativas para la insercion y reinsercion laboral
en el &mbito cientifico y técnico del buen hacer del profesional.

b) Se han identificado las normas de prevencion de riesgos laborales
y los aspectos fundamentales de la Ley de Prevencion de Riesgos Labo-
rales de aplicacion en la actividad profesional.

¢) Se han puesto en marcha los equipos de proteccion individual
segun los riesgos de la actividad profesional y las normas de la empresa.

d) Se ha mantenido una actitud de respeto al medio ambiente en las
actividades desarrolladas.

e) Se ha mantenido organizado, limpio y libre de obstaculos el pues-
to de trabajo o el area correspondiente al desarrollo de la actividad.

/) Se ha responsabilizado del trabajo asignado, interpretando y cum-
pliendo las instrucciones recibidas.

2) Se ha establecido una comunicacion eficaz con la persona res-
ponsable en cada situacion y con los miembros del equipo.

h) Se ha coordinado con el resto del equipo, comunicando las inci-
dencias relevantes que se presenten.

i) Se ha valorado la importancia de su actividad y la necesidad de
adaptacion a los cambios de tareas.

7) Se ha responsabilizado de la aplicacion de las normas y procedi-
mientos en el desarrollo de su trabajo.

3. Prepara la embarcacion para el viaje o marea, colaborando con
el patrén en las tareas de planificacion, administrativas, de aprovisiona-
miento y pertrechado requeridas.

Criterios de evaluacion:

a) Se han reconocido los espacios y equipamientos esenciales de la
embarcacion.

b) Se ha preparado el puente y la derrota para el viaje.

¢) Se ha colaborado en la preparacion y tramitacion de la documen-
tacion administrativa exigida para el despacho del buque.

d) Se han determinado los requerimientos de aprovisionamiento y
pertrechado del buque para rendir el viaje planificado con seguridad.

e) Se han efectuado las comprobaciones del botiquin reglamentario
y de los medios de salvamento y lucha contra incendios instalados en
el buque.

/) Se ha comprobado el cumplimiento del criterio de estabilidad
reglamentario para la condicion mas desfavorable durante el viaje.

2) Se han efectuado los registros de las actividades en el registro de
formacion reglamentario.

h) Se ha mantenido una actitud respetuosa y participativa con todos
los miembros de la tripulacion.

4. Cumple los cometidos encomendados en operaciones de manio-
bra portuaria y durante las guardias, atendiendo a las indicaciones del
responsable y respetando los procedimientos de seguridad, proteccion
ambiental y de registro de las actividades efectuadas.

Criterios de evaluacion:

a) Se han manejado los medios de control de propulsores y de
gobierno conforme a las indicaciones recibidas del patron.

b) Se ha colaborado en las operaciones de amarre y cabuyeria.

¢) Se ha obtenido la situacion del buque por medio de radar y
mediante observaciones a la costa con la precision requerida por el res-
ponsable de la guardia.

d) Se han aplicado técnicas de observacion radar para prevenir abor-
dajes en la mar.



Num. 9508 / 10.01.2023

X
DIARI OFICIAL

DE LA GENERALITAT VALENCIANA 1024

e) S’ha determinat el rumb que cal governar per a mantindre la
derrota planificada.

/) S’han efectuat comunicacions amb els equips del SMSSM/
GMDSS en la zona A1, complint els protocols establits.

2) S’han efectuat les guardies d’acord amb els procediments esta-
blits en els convenis STCW i STCW-f. i respectant en tot moment les
ordres de la persona responsable de la guardia.

h) S’han respectat les normes de seguretat laboral i proteccid
mediambiental.

i) S’han emplenat el quadern de bitacola i els assentaments del
registre de formacio.

5. Efectua, sota supervisio, les faenes de pesca des del pont i des
de coberta, complint les tasques encomanades pel patré o la patrona i
respectant les normes de seguretat i proteccié ambiental.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat els riscos laborals associats a les faenes de
pesca.

b) S’han utilitzat els equips de deteccid per a la localitzacié de la
pesca.

¢) S’ha participat en les maniobres de gran importancia i recollida
de les arts.

d) S’han efectuat reparacions menors en les arts danyades.

e) S’han efectuat les tasques de seleccid, processament i emmagat-
zematge de les captures d’acord amb les indicacions del patr o la patro-
na.

f) S’ha valorat el compliment de la normativa MARPOL i unes
altres d’aplicacio.

2) S’ha mostrat una actitud participativa i de treball en equip en el
desenvolupament de les tasques encomanades.

h) S’han efectuat els registres en el quadern de formacio.

B. Continguts:
a) Identificacio de I’estructura i organitzacid empresarial:
Estructura i organitzacié empresarial del sector maritimopesquer.

Activitat de I’empresa i la seua ubicacio en el sector maritimopes-
quer.

Organigrama de I’empresa. Relaci6 funcional entre departaments.

Organigrama logistic de I’empresa. Proveidors, clients i canals de
comercialitzacio.

Procediments de treball en I’ambit de I’empresa. Sistemes i métodes
de treball.

Recursos humans en I’empresa: requisits de formacié i de compe-
téncies professionals, personals i socials associades als diferents 1locs
de treball.

Sistema de qualitat establit en el centre de treball.

Sistema de seguretat establit en el centre de treball.

b) Aplicacio d’habits étics i laborals:

Actituds personals: empatia, puntualitat.

Actituds professionals: ordre, neteja, responsabilitat i seguretat.

Actituds davant de la prevencio de riscos laborals i ambientals.

Jerarquia en I’empresa. comunicacié amb 1’equip de treball.

Documentaci6 de les activitats professionals: métodes de classifica-
ci0, codificacid, renovacio i eliminacio.

Reconeixement i aplicacid de les normes internes, instruccions de
treball, procediments normalitzats de treball i altres, de I’empresa.

¢) Preparaci6 del vaixell:

Familiaritzacié amb el vaixell. Plans d’emergéncia. Sistemes de
govern. Equips de maniobra. Equips de navegacio. Espais de carrega
i d’habilitacié. Mitjans de proteccid, prevencio i lluita contraincendis.
Sistemes de buidatge. Distribuci6 de tancs. Equips de la planta propul-
sora.

Preparacio del pont. Protocols de comprovacio. Preparacio de la
derrota.

Posada en marxa i ajustos dels equips de navegacid i comunica-
cions.

Determinacio6 de pertrets i subministraments per al viatge.

Elaboraci6 i tramitacié de documentacié administrativa per al des-
patx del vaixell.

Identificacio6 de la informacio per a efectuar el calcul d’estabilitat.

e) Se ha determinado el rumbo que hay que gobernar para mantener
la derrota planificada.

f) Se han efectuado comunicaciones con los equipos del SMSSM/
GMDSS en la zona A1, cumpliendo los protocolos establecidos.

2) Se han efectuado las guardias de acuerdo con los procedimientos
establecidos en los convenios STCW y STCW-f. y respetando en todo
momento las 6rdenes del responsable de la guardia.

h) Se han respetado las normas de seguridad laboral y proteccion
medioambiental.

i) Se han cumplimentado el cuaderno de bitacora y los asientos del
registro de formacion.

5. Efectua, bajo supervision, las faenas de pesca desde el puente
y desde cubierta, cumpliendo las tareas encomendadas por el patron y
respetando las normas de seguridad y proteccion ambiental.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado los riesgos laborales asociados a las faenas
de pesca.

b) Se han utilizado los equipos de deteccion para la localizacion de
la pesca.

¢) Se ha participado en las maniobras de calado y recogida de las
artes.

d) Se han efectuado reparaciones menores en las artes dafiadas.

e) Se han efectuado las tareas de seleccion, procesado y almacena-
miento de las capturas de acuerdo con las indicaciones del patron.

) Se ha valorado el cumplimiento de la normativa MARPOL y otras
de aplicacion.

2) Se ha mostrado una actitud participativa y de trabajo en equipo
en el desarrollo de las tareas encomendadas.

h) Se han efectuado los registros en el cuaderno de formacion.

B. Contenidos:

a) Identificacion de la estructura y organizacion empresarial:

Estructura y organizacion empresarial del sector maritimo pesquero.

Actividad de la empresa y su ubicacion en el sector maritimo pes-
quero.

Organigrama de la empresa. Relacion funcional entre departamen-
tos.

Organigrama logistico de la empresa. Proveedores, clientes y cana-
les de comercializacion.

Procedimientos de trabajo en el ambito de la empresa. Sistemas y
métodos de trabajo.

Recursos humanos en la empresa: requisitos de formacion y de
competencias profesionales, personales y sociales asociadas a los dife-
rentes puestos de trabajo.

Sistema de calidad establecido en el centro de trabajo.

Sistema de seguridad establecido en el centro de trabajo.

b) Aplicacion de habitos éticos y laborales:

Actitudes personales: empatia, puntualidad.

Actitudes profesionales: orden, limpieza, responsabilidad y segu-
ridad.

Actitudes ante la prevencion de riesgos laborales y ambientales.

Jerarquia en la empresa. Comunicacion con el equipo de trabajo.

Documentacion de las actividades profesionales: métodos de clasi-
ficacion, codificacion, renovacion y eliminacion.

Reconocimiento y aplicacion de las normas internas, instruccio-
nes de trabajo, procedimientos normalizados de trabajo y otros, de la
empresa.

¢) Preparacion del buque:

Familiarizacion con el buque. Planes de emergencia. Sistemas de
gobierno. Equipos de maniobra. Equipos de navegacion. Espacios de
carga y de habilitacion. Medios de proteccion, prevencion y lucha con-
traincendios. Sistemas de achique. Distribucion de tanques. Equipos de
la planta propulsora.

Preparacion del puente. Protocolos de comprobacion. Preparacion
de la derrota.

Puesta en marcha y ajustes de los equipos de navegacion y comu-
nicaciones.

Determinacion de pertrechos y suministros para el viaje.

Elaboracion y tramitacion de documentacion administrativa para el
despacho del buque.

Identificacion de la informacion para efectuar el calculo de esta-
bilidad.
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Comprovacio del criteri d’estabilitat.

Lectura de calats.

Ompliment del registre de formacio.

Normes de comportament a bord.

d) Maniobra, navegaci6 i guardia:

Normes de seguretat i proteccié mediambiental.
Maneig dels comandaments de propulsio i govern.
Operacions d’amarratge i amb cordes

Posicionament del vaixell durant la guardia de navegacio: per radar

i per observacions a la costa.
Arrumbaments.
Practica de protocols de comunicacid en la zona Al.
Aplicacio dels procediments de guardia.
Ompliment del quadern de bitacola.
Registre de formacio.
Utilitzaci6 d’ajudes electroniques a la navegacio.

Assisténcia a les operacions basiques d’arrancada i manteniment del

motor principal i/o dels auxiliars.
e) Faenes de pesca:
Normativa d’aplicacié segons el tipus i zona de pesca.

Identificacio dels riscos laborals associats a les faenes de pesca de

I’embarcacio.
Detecci6 del banc de pesca.
Maniobres de: aproximacio, calat d’arts i retirada de les arts.
Seleccid de captures.
Estiba de les captures.
Sistemes de processament manual i mecanitzat.
Reparacié d’arts danyades.
Registres.

Utilitzacié de programes informatics de seguiment de les captures.

Utilitzaci6 d’embarcacions de pesca en activitats turistiques.

ANNEX II

Comprobacion del criterio de estabilidad.

Lectura de calados.

Cumplimentacion del registro de formacion.

Normas de comportamiento a bordo.

d) Maniobra, navegacion y guardia:

Normas de seguridad y proteccion medioambiental.

Manejo de los mandos de propulsién y gobierno.

Operaciones de amarre y cabuyeria.

Posicionamiento del buque durante la guardia de navegacion: por

radar y por observaciones a la costa.

Arrumbamientos.

Practica de protocolos de comunicacion en la zona Al.

Aplicacion de los procedimientos de guardia.

Cumplimentacion del cuaderno de bitacora.

Registro de formacion.

Utilizacion de ayudas electronicas a la navegacion.

Asistencia a las operaciones basicas de arranque y mantenimiento

del motor principal y/o de los auxiliares.

e) Faenas de pesca:
Normativa de aplicacion seglin el tipo y zona de pesca.
Identificacion de los riesgos laborales asociados a las faenas de

pesca de la embarcacion.

Deteccion del cardumen.

Maniobras de: aproximacion, calado de artes y retirada de las artes.
Seleccion de capturas.

Estiba de las capturas.

Sistemas de procesamiento manual y mecanizado.

Reparacion de artes dafiadas.

Registros.

Utilizacion de programas informaticos de seguimiento de las cap-

turas.

Utilizacién de embarcaciones de pesca en actividades turisticas.

Seqtienciacio i distribucio horaria setmanal dels moduls professionals.

Cicle formatiu de grau mitja: Navegacio i Pesca de Litoral
. ) Segon curs
MODUL PROFESSIONAL D(;,Zfecsl)o 1;;,;:;;27,3 2 trimestres 1 trimestre
(h/setmana) (hores)
1027. Tecniques de navegacio i comunicacions 224 7
1029. Pesca de litoral 224 7
1035. Técniques de maniobra 128 4
1036. Estabilitat, ajustament i estiba del vaixell 128 4
1037. Formaci i orientacio laboral 96 3
0156. Anglés 96 3
Horari reservat per a la docéncia en anglés 64 2
1028. Procediments de guardia 110 5
1030. Despatx i administraci6 del vaixell 110 5
1032. Seguretat maritima 132 6
1033. Atenci6 sanitaria a bord 66 3
1034. Instal-lacions i serveis 132 6
1038. Empresa i iniciativa emprenedora 66 3
CV0002. Anglés tecnic 1I-M. Horari reservat per a la docéncia en anglés 44 2
1039. Formaci6 en centres de treball 380 380
Total en el cicle formatiu 2.000 30 30 380

* ok ok ok ok
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ANEXO I
Secuenciacion y distribucion horaria semanal de los modulos profesionales.

Ciclo formativo de grado medio: Navegacion y Pesca de Litoral

B ) Segundo curso
MODULO PROFESIONAL D(’;:;if;jn P;;,I/';Zni);};j)o 2 trimestres 1 trimestre
(h/semana) (horas)
1027. Técnicas de navegacion y comunicaciones 224 7
1029. Pesca de litoral 224 7
1035. Técnicas de maniobra 128 4
1036. Estabilidad, trimado y estiba del buque 128 4
1037. Formacion y orientacion laboral 96 3
0156. Inglés 96 3
Horario reservado para la docencia en inglés 64 2
1028. Procedimientos de guardia 110 5
1030. Despacho y administracion del buque 110 5
1032. Seguridad maritima 132 6
1033. Atencion sanitaria a bordo 66 3
1034. Instalaciones y servicios 132 6
1038. Empresa e iniciativa emprendedora 66 3
CV0002. Inglés técnico II-M. Horario reservado para la docencia en inglés 44 2
1039. Formacion en centros de trabajo 380 380
Total en el ciclo formativo 2.000 30 30 380
ANNEX III ANEXO III
Professorat Profesorado
A. ATRIBUCIO DOCENT A. ATRIBUCION DOCENTE
1;)4RO‘DULS Especialitat Cos MODULOS Especialidad Cuerpo
OFESSIONALS del professorat PROFESIONALES del profesorado
— Catedratic d’Ensenyament — Catedratico de Ensefianza
CVOQOZ. o Anglés Secundari i CV0902 o Inglés Secundaria N
Anglés Técnic 1I-M — Professor d’Ensenyament Inglés Técnico 1I-M — Profesor de Ensefianza
Secundari Secundaria

B. FORMACIO INICIAL REQUERIDA AL PROFESSORAT DE
CENTRES DOCENTS DE TITULARITAT PRIVADA O D’ALTRES
ADMINISTRACIONS DIFERENTS DE L’EDUCATIVA

B. FORMACION INICIAL REQUERIDA AL PROFESORADO
DE CENTROS DOCENTES DE TITULARIDAD PRIVADA O DE
OTRAS ADMINISTRACIONES DISTINTAS DE LA EDUCATIVA

MODULS . MODULOS .
PROFESSIONALS REQUISITS DE FORMACIO INICIAL PROFESIONALES REQUISITOS DE FORMACION INICIAL
Els indicats per a impartir la matéria d’Anglés, Los indicados para impartir la materia de
d’Educacié Secundaria Obligatoria o de Inglés, de Educacion Secundaria Obligatoria o
Batxillerat, segons estableix el Reial decret Bachillerato, segun establece el Real decreto
CV0002. 860/2010, de 2 de juliol, pel qual es regulen les CV0002. 860/2010, de 2 de julio, por el que se regulan las

Anglés Técnic 1I-M condicions de formacio inicial del professorat dels
centres privats per a exercir la docéncia en els
ensenyaments d’Educacié Secundaria Obligatoria

o del Batxillerat (BOE 17)

Inglés Técnico 1I-M condiciones de formacion inicial del profesorado
de los centros privados para ejercer la docencia

en las ensenanzas de educacion secundaria

obligatoria o del bachillerato (BOE 17.07.2010)
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ANNEX IV
Curriculum del modul professional Anglés tecnic 1I-M

Modul professional: Anglés técnic II-M

Codi: CV0002

Duraci6: 44 hores

A) Resultats d’aprenentatge i criteris d’avaluacio.

1. Produeix missatges orals senzills en llengua anglesa, en situa-
cions habituals de I’ambit social i professional de I’empresa reconeixent
i aplicant les normes propies de la llengua anglesa.

Criteris d’avaluacio:

a) S’han identificat missatges de salutacions, presentaci6 i acomia-
dament, amb el protocol i les pautes de cortesia associades.

b) S’han utilitzat amb fluidesa missatges proposats en la gesti6 de
cites.

¢) S’han transmés missatges relatius a justificacio de retards, absén-
cies, o qualsevol altra eventualitat.

d) S’han emprat amb suficient fluidesa les expressions habituals per
al requeriment de la identificaci6 dels interlocutors.

e) S’han identificat missatges senzills relacionats amb el sector.

2. Manté conversacions en llengua anglesa, senzilles i rutinaries del
sector interpretant la informacié de partida.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha utilitzat un vocabulari técnic basic adequat al context de la
situacio.

b) S’han utilitzat els missatges adequats de salutacions, presentacio,
identificaci6 i altres, amb les pautes de cortesia associades dins del con-
text de la conversacio.

¢) S’han atés consultes directes telefonicament amb suposats clients
i proveidors.

d) S’ha identificat la informaci6 facilitada i requeriments realitzats
per I’interlocutor.

e) S’han formulat les preguntes necessaries per a afavorir i confir-
mar la recepcio correcta del missatge.

/) S’han proporcionat les respostes correctes als requeriments i ins-
truccions rebuts.

2) S’han realitzat les anotacions oportunes en anglés en cas de ser
necessari.

h) S’han utilitzat les formules comunicatives basiques més usuals
utilitzades en el sector.

i) S’han comprés sense dificultat els punts principals de la infor-
macio.

3. Ompli documents rutinaris de caracter técnic en anglés, reco-
neixent i aplicant les normes propies de la llengua anglesa.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha identificat un vocabulari basic d’s general en la documen-
tacié propia del sector.

b) S’ha identificat les caracteristiques basiques i dades clau del
document.

¢) S’ha analitzat el contingut i finalitat de distints documents tipus
d’altres paisos en anglés.

d) S’han omplit documents professionals relacionats amb el sector.

e) S’han redactat cartes d’agraiment a proveidors i clients en anglés.
f) S’han omplit documents d’incidéncies i reclamacions.

2) S’ha rebut i remés correu electronic i fax en anglés amb les
expressions correctes de cortesia, salutacio i comiat.

h) S’han utilitzat les ferramentes informatiques en la redaccio i
ompliment dels documents.

4. Redacta documents senzills de caracter administratiu/laboral
reconeixent i aplicant les normes propies de la llengua anglesa i del
sector.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha identificat un vocabulari basic d’is general en la documen-
tacié propia de 1’ambit laboral.

b) S’ha elaborat un curriculum seguint el model europeu (Europass)
o altres propis dels paisos de parla anglesa.

¢) S’han identificat borses d’ocupacio en anglés accessibles per mit-
jans tradicionals i utilitzant les noves tecnologies.

ANEXO IV
Curriculo del modulo profesional Inglés técnico 1I-M

Moédulo profesional: Inglés técnico II-M

Codigo: CV0002

Duracion: 44 horas

A. Resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

1. Produce mensajes orales sencillos en lengua inglesa, en situacio-
nes habituales del ambito social y profesional de la empresa reconocien-
do y aplicando las normas propias de la lengua inglesa.

Criterios de evaluacion:

a) Se han identificado mensajes de saludos, presentacion y despedi-
da, con el protocolo y las pautas de cortesia asociadas.

b) Se han utilizado con fluidez mensajes propuestos en la gestion
de citas.

¢) Se ha transmitido mensajes relativos a justificacion de retrasos,
ausencias, o cualquier otra eventualidad.

d) Se han empleado con suficiente fluidez las expresiones habituales
para el requerimiento de la identificacion de los interlocutores.

e) Se han identificado mensajes sencillos relacionados con el sector.

2. Mantiene conversaciones en lengua inglesa, sencillas y rutinarias
del sector interpretando la informacion de partida.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha utilizado un vocabulario técnico basico adecuado al con-
texto de la situacion.

b) Se han utilizado los mensajes adecuados de saludos, presenta-
cion, identificacion y otros, con las pautas de cortesia asociadas dentro
del contexto de la conversacion.

¢) Se han atendido consultas directas telefonicamente con supuestos
clientes y proveedores.

d) Se ha identificado la informacion facilitada y requerimientos rea-
lizados por el interlocutor.

e) Se han formulado las preguntas necesarias para favorecer y con-
firmar la recepcion correcta del mensaje.

f) Se han proporcionado las respuestas correctas a los requerimien-
tos e instrucciones recibidos.

£) Se han realizado las anotaciones oportunas en inglés en caso de
ser necesario.

h) Se han utilizado las formulas comunicativas basicas mas usuales
utilizadas en el sector.

i) Se han comprendido sin dificultad los puntos principales de la
informacion.

3. Cumplimenta documentos rutinarios de caracter técnico en inglés,
reconociendo y aplicando las normas propias de la lengua inglesa.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha identificado un vocabulario basico de uso general en la
documentacion propia del sector.

b) Se ha identificado las caracteristicas basicas y datos clave del
documento.

¢) Se ha analizado el contenido y finalidad de distintos documentos
tipo de otros paises en inglés.

d) Se han cumplimentado documentos profesionales relacionados
con el sector.

e) Se han redactado cartas de agradecimiento a proveedores y clien-
tes en inglés.

f) Se han cumplimentado documentos de incidencias y reclama-
ciones.

2) Se ha recepcionado y remitido email y fax en inglés con las
expresiones correctas de cortesia, saludo y despedida.

h) Se han utilizado las herramientas informaticas en la redaccion y
cumplimentacion de los documentos.

4. Redacta documentos sencillos de cardcter administrativo/laboral
reconociendo y aplicando las normas propias de la lengua inglesa y del
sector.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha identificado un vocabulario basico de uso general en la
documentacion propia del &mbito laboral.

b) Se ha elaborado un Curriculum Vitae siguiendo el modelo euro-
peo (Europass) u otros propios de los paises de habla inglesa.

¢) Se han identificado bolsas de empleo en inglés accesibles por
medios tradicionales y utilizando las nuevas tecnologias.
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d) S’ha redactat la carta de presentacio per a una oferta d’ocupacio.

e) S’han descrit les habilitats personals més adequades a la sol-lici-
tud d’una oferta d’ocupacio.
) S’ha inserit un curriculum en una borsa de treball en anglés.

2) S’han redactat cartes de citacio, rebuig i seleccid per a un procés
de selecci6 en I’empresa.

h) S’ha desenvolupat una actitud de respecte cap a les distintes for-
mes d’estructurar 1’entorn laboral.

i) S’ha valorat la llengua anglesa com a mitja de relaci6 i enteni-
ment en el context laboral.

5. Interpreta textos, documents, conversacions, gravacions o altres
en llengua anglesa relacionats amb la cultura general de negoci i empre-
sa utilitzant les ferramentes de suport més adequades.

Criteris d’avaluacio:

a) S’ha interpretat informacio6 basica sobre I’empresa, el producte
iel servei.

b) S’han interpretat estadistiques i grafics en anglés sobre 1’ambit
professional.

¢) S’han aplicat els coneixements de la llengua anglesa a les noves
tecnologies de la comunicacio i de la informacio.

d) S’ha valorat la dimensio de la llengua anglesa com a mitja de
comunicacio base en la relaciéo empresarial, tant europea com mundial.

B. Continguts:
Missatges orals senzills en anglés en situacions propies del sector:

— Recursos, estructures lingiiistiques i Iéxic basic sobre: presentacid
de persones, salutacions i comiats, tractaments de cortesia, identifica-
cio dels interlocutors, gestio de cites, visites, justificacié de retards o
abséncies, allotjaments, mitjans de transports, horaris, actes culturals
i analegs.

— Recepcio i transmissié de missatges de forma: presencial, telefo-
nica o telematica.

— Sol-licituds i peticions d’informacio.

— Convencions i pautes de cortesia en les relacions professionals:
horaris, festes locals i professionals i adequacid al llenguatge no verbal.

— Estils comunicatius formals i informals: la recepcio i relacié amb
el client.

Conversacio basica en llengua anglesa en I’ambit de 1’atencio al
client

— Recursos, estructures lingiiistiques i léxic basic relacionats amb
la contractacio, I’atencio al client, queixes i reclamacions: documents
basics. formulacié de disculpes en situacions delicades

— Planificacié d’agendes: concert, ajornament i anul-lacié de cites.

— Presentaci6 de productes/serveis: caracteristiques de productes/
serveis, mesures, quantitats, serveis i valors afegits, condicions de paga-
ment, etc.

— Convencions i pautes de cortesia, relacions i pautes professionals,
usades en 1’atenci6 al client, extern i intern.

Ompliment de documentacié administrativa i comercial en anglés:

— Interpretacio de les condicions d’un contracte de compravenda.

— Ompliment de documentacié comercial basica: propostes de
comanda, albarans, factures proforma, factures, documents de transport,
documents de pagament o altres.

— Recursos, estructures lingiiistiques, i Iéxic basic relacionats amb
la gestié de comandes, contractacio, intenci6 i preferéncia de compra,
devolucions i descomptes.

Redaccid de documentaci6 relacionada amb la gestio laboral en
anglés:

— Recursos, estructures lingiiistiques, i léxic basic relacionats amb
I’ambit laboral: curriculum en distints models. Borses de treball. Ofertes
d’ocupacid. Cartes de presentacio.

— La selecci6 i contractacio6 del personal: Contractes de treball. Car-
tes de citacio, admissio i rebuig en processos de seleccio.

— L’organitzacio de I’empresa: llocs de treball i funcions

Interpretacié de textos amb ferramentes basiques de suport (TIC):

d) Se ha redactado la carta de presentacion para una oferta de
empleo.

e) Se han descrito las habilidades personales mas adecuadas a la
solicitud de una oferta de empleo.

£ Se ha insertado un Curriculum Vitae en una bolsa de empleo en
inglés.

2) Se han redactado cartas de citacion, rechazo y seleccion para un
proceso de seleccion en la empresa.

h) Se ha desarrollado una actitud de respeto hacia las distintas for-
mas de estructurar el entorno laboral.

i) Se ha valorado la lengua inglesa como medio de relacion y enten-
dimiento en el contexto laboral.

5. Interpreta textos, documentos, conversaciones, grabaciones u
otros en lengua inglesa relacionados con la cultura general de negocio y
empresa utilizando las herramientas de apoyo mas adecuadas.

Criterios de evaluacion:

a) Se ha interpretado informacion bésica sobre la empresa, el pro-
ducto y el servicio.

b) Se han interpretado estadisticas y graficos en inglés sobre el
ambito profesional.

¢) Se han aplicado los conocimientos de la lengua inglesa a las nue-
vas Tecnologias de la Comunicacion y de la Informacion.

d) Se ha valorado la dimension de la lengua inglesa como medio
de comunicacion base en la relacion empresarial, tanto europea como
mundial.

B. Contenidos:

Mensajes orales sencillos en inglés en situaciones propias del sec-
tor:

— Recursos, estructuras lingiiisticas y 1éxico basico sobre: Presenta-
cion de personas, saludos y despedidas, tratamientos de cortesia, iden-
tificacion de los interlocutores, gestion de citas, visitas, justificacion
de retrasos o ausencias, alojamientos, medios de transportes, horarios,
actos culturales y analogos.

— Recepcion y transmision de mensajes de forma: presencial, tele-
fonica o telematica.

— Solicitudes y peticiones de informacion.

— Convenciones y pautas de cortesia en las relaciones profesionales:
horarios, fiestas locales y profesionales y adecuacion al lenguaje no
verbal.

— Estilos comunicativos formales e informales: la recepcion y rela-
cion con el cliente.

Conversacion basica en lengua inglesa en el ambito de la atencion
al cliente

— Recursos, estructuras lingiisticas y 1éxico basico relacionados con
la contratacion, la atencion al cliente, quejas y reclamaciones: documen-
tos basicos. Formulacion de disculpas en situaciones delicadas

— Planificacion de agendas: concierto, aplazamiento y anulacion
de citas.

— Presentacion de productos/servicios: caracteristicas de productos/
servicios, medidas, cantidades, servicios y valores afiadidos, condicio-
nes de pago, etc.

— Convenciones y pautas de cortesia, relaciones y pautas profesio-
nales, usadas en la atencion al cliente, externo e interno.

Cumplimentacion de documentacion administrativa y comercial
en inglés:

— Interpretacion de las condiciones de un contrato de compraventa.

— Cumplimentacion de documentacion comercial béasica: propuestas
de pedido, albaranes, facturas proforma, facturas, documentos de trans-
porte, documentos de pago u otros.

— Recursos, estructuras lingiiisticas, y 1éxico basico relacionados
con la gestion de pedidos, contratacion, intencion y preferencia de com-
pra, devoluciones y descuentos.

Redaccion de documentacion relacionada con la gestion laboral en
inglés:

— Recursos, estructuras lingiiisticas, y 1éxico basico relacionados
con el ambito laboral: Curriculum Vitae en distintos modelos. Bolsas
de empleo. Ofertas de empleo. Cartas de presentacion.

— La seleccion y contratacion del personal: Contratos de trabajo.
Cartas de citacion, admision y rechazo en procesos de seleccion.

— La organizacion de la empresa: puestos de trabajo y funciones

Interpretacion de textos con herramientas bésicas de apoyo (TIC):
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— Us de diccionaris tematics, correctors ortografics, programes de
traduccié automatics aplicats a textos relacionats amb:

— La cultura d’empresa i objectius: distints enfocaments.
— Articles de premsa especifics del sector.

— Descripcid i comparacio de grafics i estadistica. Compressio dels
indicadors economics més habituals.

— Agenda. Documentaci6 per a I’organitzacié de cites, trobades, i
reunions. organitzacio de les tasques diaries.

— Consulta de pagines webs amb continguts economics en anglés
amb informaci6 rellevant per a I’empresa.

C) Orientacions pedagogiques:

Aquest modul conté la formacid necessaria per a 1’exercici d’ac-
tivitats relacionades amb les funcions d’atenci6 al client, informacio
i assessorament i compliment de processos i protocols de qualitat, tot
aixo en anglés, incloent-hi aspectes com ara:

— L’us 1 aplicacio de les diverses técniques de comunicacio per a
informar i assessorar el client durant els processos de servei.

— El desenvolupament i la formalitzacio de processos i protocols de
qualitat associats a les activitats del servei.

Les activitats professionals associades a aquestes funcions s’apli-
quen fonamentalment en els processos propis del nivell de qualificacio.

La formaci6 del modul contribueix a assolir els objectius generals
del cicle formatiu i les competéncies del titol.

Les linies d’actuaci6 en el procés d’ensenyament aprenentatge que
permeten assolir els objectius del modul, versaran sobre:

— La descripcid, analisi i aplicacio dels processos de comunicacio i
les técniques d’imatge personal utilitzant 1’anglés.

— Els processos de qualitat en I’empresa, la seua avaluaci6 i la iden-
tificacio i formalitzacio de documents associats a la prestacio de serveis
en anglés.

— La identificacid, analisi i procediments d’actuacié davant de
queixes o reclamacions dels clients en anglés.

ANNEX V
Espais minims

— Uso de diccionarios tematicos, correctores ortograficos, progra-
mas de traduccidon automaticos aplicados a textos relacionados con:

— La cultura de empresa y objetivos: distintos enfoques.
— Articulos de prensa especificos del sector.

— Descripcion y comparacion de graficos y estadistica. Compresion
de los indicadores econémicos mas habituales.

— Agenda. Documentacion para la organizacion de citas, encuentros,
y reuniones. Organizacion de las tareas diarias.

— Consulta de paginas webs con contenidos econémicos en inglés
con informacion relevante para la empresa.

C. Orientaciones pedagogicas:

Este modulo contiene la formacion necesaria para el desempefio
de actividades relacionadas con las funciones de atencion al cliente,
informacion y asesoramiento y cumplimiento de procesos y protocolos
de calidad, todo ello en inglés, incluyendo aspectos como:

— El uso y aplicacion de las diversas técnicas de comunicacion para
informar y asesorar al cliente durante los procesos de servicio.

— El desarrollo y formalizacion de procesos y protocolos de calidad
asociados a las actividades del servicio.

Las actividades profesionales asociadas a estas funciones se aplican
fundamentalmente en los procesos propios del nivel de cualificacion.

La formacion del médulo contribuye a alcanzar los objetivos gene-
rales del ciclo formativo y las competencias del titulo.

Las lineas de actuacion en el proceso de ensefianza aprendizaje que
permiten alcanzar los objetivos del moédulo, versaran sobre:

— La descripcion, analisis y aplicacion de los procesos de comunica-
cion y las técnicas de imagen personal utilizando el inglés.

— Los procesos de calidad en la empresa, su evaluacion y la iden-
tificacion y formalizacion de documentos asociados a la prestacion de
servicios en inglés.

— La identificacion, analisis y procedimientos de actuacion ante
quejas o reclamaciones de los clientes en inglés.

ANEXO V
Espacios minimos

Espai formatiu Superficie m? Espacio formativo Superficie m?
30 alumnes 20 alumnes 30 alumnos o 20 alumnos o
alumnas alumnas
Aula polivalent. 60 40 Aula polivalente. 60 40
Sala de simulacid 90 60 Sala de simulacion. 90 60
Espai de xarxes 240 160 Espacio de rederia 240 160
Espai de manteniment 90 60 Espacio de mantenimiento 90 60
Aula de seguretat Maritima @ 90 60 Aula de seguridad Maritima. ® 90 60
Aula de Primers auxilis @ 60 40 Aula de primeros auxilios. 60 40
é\urea dfe l‘luit_a ?;))ntra incendis i 300 200 Area dg lucha (c}c))ntra incendios y 300 200
pervivencia supervivencia
Embarcacié de practiques @ 4 4 Embarcacion de préacticas @ 4 @

(@ Pot ser substituit per embarcacié de practiques especifica per al
desenvolupament dels moduls, 1028 Procediments de guardia, 1029
Pesca de Litoral, 1035 Técniques de maniobra i 1036 Estabilitat, ajus-
tament i estiba del vaixell.

@ Poden compartir mateix espai

©) Espais singulars no necessariament ubicats en el centre de forma-
i ni pertanyent a aquest.

4 Nombre maxim de persones a bord segons normativa.

(@ Puede ser sustituido por embarcacion de practicas especifica para
el desarrollo de los modulos, 1028 Procedimientos de guardia, 1029
Pesca de Litoral, 1035 Técnicas de maniobra y 1036 Estabilidad, trima-
do y estiba del buque.

@ Pueden compartir mismo espacio

() Espacios singulares no necesariamente ubicado en el Centro de
Formacion ni perteneciente al mismo.

) Namero maximo de personas a bordo segin normativa.
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ANNEX VI
Titulacions académiques requerides per a la imparticio
dels moduls professionals que conformen el cicle formatiu
en els centres de titularitat privada, o d’altres administracions
diferents de |’educativa

ANEXO VI
Titulaciones académicas requeridas para la imparticion
de los médulos profesionales que conforman el ciclo formativo
en los centros de titularidad privada, o de otras administraciones
distintas de la educativa

Moduls professionals

Titulacions

Modulos profesionales

Titulaciones

1027. Técniques de navegacio i
comunicacions

1034. Instal-lacions i serveis
1035. Tecniques de maniobra

1036. Estabilitat, ajustament i estiba

del vaixell

— Llicenciatura, Enginyeria,
Arquitectura o el titol de Grau
corresponent o altres titols equivalents.
— Diplomatura, Enginyeria Técnica,
Arquitectura Técnica o el titol de

Grau corresponent, o altres titols
equivalents.

1027. Técnicas de navegacion y
comunicaciones

1034. Instalaciones y servicios
1035. Técnicas de maniobra

1036. Estabilidad, trimado y estiba
del buque

— Licenciatura, Ingenieria, Arquitectura
o el titulo de Grado correspondiente u
otros titulos equivalentes.

— Diplomatura, Ingenieria Técnica,
Arquitectura Técnica o el titulo de
Grado correspondiente, u otros titulos
equivalentes.

1028. Procediments de guardia
1030. Despatx i administracio del
vaixell

1032. Seguretat maritima

0156. Anglés

1033. Atenci6 sanitaria a bord
1037. Formacio i orientacio
laboral

1038. Empresa i iniciativa
emprenedora

— Llicenciatura, Enginyeria,
Arquitectura o el titol de Grau
corresponent, o altres titols equivalents
a I’efecte de docéncia.

1028. Procedimientos de guardia
1030. Despacho y administracion
del buque

1032. Seguridad maritima

0156. Inglés

1033. Atencion sanitaria a bordo
1037. Formacién y orientacion
laboral

1038. Empresa e iniciativa
emprendedora

— Licenciatura, Ingenieria, Arquitectura
o el titulo de Grado correspondiente, u
otros titulos equivalentes a efectos de
docencia.
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